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СОБРАНИЕ НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 

2160. 
Врз основа на член 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  

ДРЖАВНИТЕ СЛУЖБЕНИЦИ 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за државните службеници, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 10 септември 2009 година. 

 
          Бр. 07-3877/1                             Претседател 
10 септември 2009 година     на Република Македонија,                       
              Скопје                                 Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 
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З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА 
ЗАКОНОТ ЗА ДРЖАВНИТЕ СЛУЖБЕНИЦИ 
 

Член 1 
Во Законот за државните службеници („Службен вес-

ник на Република Македонија“ брoj 59/2000, 112/2000, 
34/2001, 103/2001, 43/2002, 98/2002, 17/2003, 40/2003, 
85/2003, 17/2004, 69/2004, 81/2005, 61/2006, 36/2007, 
161/2008 и 06/2009), во членот 1 по зборот „уредуваат“ се 
додаваат зборовите: „опфатот на државната служба“. 

 
Член 2 

Членот 3 се менува и гласи: 
„(1) Државен службеник е лице вработено во др-

жавната служба кое врши стручни, нормативно-прав-
ни, извршни, управни, управно-надзорни, плански, ма-
теријално-финансиски, сметководствени, информатич-
ки и други работи од надлежност на органот во соглас-
ност со Уставот и со закон. 

(2) Државна служба, во смисла на овој закон, се ор-
ганите на државната и локалната власт и другите др-
жавни органи, основани согласно со Уставот и со за-
кон. 

(3) Вработените во државната служба кои вршат 
помошни и технички работи за државната служба не-
маат статус на државни службеници.”  
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Член 3 
Членот 3-а се менува и гласи: 
 „Одредени прашања поврзани со правата, обврски-

те и одговорностите на вработените во Агенцијата за 
разузнавање, Дирекцијата за безбедност на класифици-
рани информации, Армијата на Република Македонија, 
Центарот за управување со кризи, Дирекцијата за за-
штита и спасување, вработените кои вршат работи на 
обезбедување во казнено-поправните и воспитно-по-
правните установи, вработените во царинската и да-
ночната администрација, лицата со посебни должности 
и овластувања и полициските службеници во Мини-
стерството за внатрешни работи, ревизорите во Држав-
ниот завод за ревизија, вработените во агенциите, ди-
рекциите, регулаторните тела и другите институции во 
кои со закон е формиран управен одбор, освен во Аген-
цијата за катастар на недвижности и Агенцијата за 
управување со одземен имот, можат да бидат уредени 
со закон, на начин различен од овој закон,  ако тоа е 
неопходно поради специфичната природа на работните 
задачи и посебноста на извршувањето на посебните 
должности и овластувања.“ 

 
Член 4 

Членот 6 се менува и гласи: 
„(1) Во државната служба, во зависност од видот на 

образованието, работното искуство, одговорноста и 
сложеноста на работните задачи, се утврдуваат 13 зва-
ња систематизирани во три групи: 

- I раководни, 
- II стручни и 
- III стручно-административни. 
(2) Раководни звања се:  
- генерален секретар, секретар на градот Скопје и 

секретар на општина (во натамошниот текст: секретар),  
- државен советник со стекнати 300 кредити според 

ЕКТС или завршен VII/1 степен и најмалку шест годи-
ни работно искуство во струката, од кои две години во 
државната служба, 

- раководител на сектор со стекнати 300 кредити 
според ЕКТС или завршен VII/1 степен и најмалку пет 
години работно искуство во струката, од кои две годи-
ни во државната служба,   

- помошник раководител на сектор со стекнати 300 
кредити според ЕКТС или завршен VII/1 степен и нај-
малку четири години работно искуство во струката, од 
кои една година во државната служба  и 

- раководител на одделение со стекнати 300 креди-
ти според ЕКТС или завршен VII/1 степен и најмалку 
четири години работно искуство во струката, од кои 
една година во државната служба. 

(3) Стручни звања се:  
- советник со стекнати најмалку 240 кредити според 

ЕКТС или завршен VII/1 степен и најмалку три години 
работно искуство во струката, 

- виш соработник со стекнати најмалку 240 кредити 
според ЕКТС или завршен VII/1 степен и најмалку две 
години работно искуство во струката, 

- соработник со стекнати најмалку 240 кредити спо-
ред ЕКТС или завршен VII/1 степен и најмалку една 
година работно искуство во струката и  

- помлад соработник со стекнати најмалку 240 кре-
дити според ЕКТС или завршен VII/1 степен и без ра-
ботно искуство. 

(4) Стручно-административни звања се:  
- самостоен референт со завршено више или средно 

образование и најмалку три години работно искуство 
во струката,  

- виш референт со завршено више или средно обра-
зование и најмалку две години работно искуство во 
струката,  

- референт со завршено више или средно образова-
ние и најмалку една години работно искуство во стру-
ката и  

- помлад референт со завршено више или средно 
образование и без работно искуство. 

(5) На предлог на Агенцијата за државни службени-
ци, Владата на Република Македонија донесува уредба 
за описот на звањата утврдени со овој закон. 

 
Член 5 

По членот 6 се додава нов член 6-а, кој гласи: 
 

„Член 6-а 
(1) Генерален секретар се именува во Уставниот 

суд на Република Македонија, Судскиот совет на Ре-
публика Македонија, Советот на јавни обвинители на 
Република Македонија, Јавното обвинителство, Народ-
ниот правобранител, Државното правобранителство на 
Република Македонија, Агенцијата за државни службе-
ници, Државниот завод за ревизија, Државната изборна 
комисија, Државната комисија за спречување на коруп-
цијата, Комисијата за верификација на фактите, Коми-
сијата за заштита на конкуренцијата, Комисијата за за-
штита на правото на слободен пристап до информации 
од јавен карактер и Дирекцијата за заштита на личните 
податоци. 

(2) Државен секретар се именува во министерства-
та, Секретаријатот за европски прашања и Секретарија-
тот за спроведување на Рамковниот договор. 

(3) Секретар на градот Скопје се именува во градот 
Скопје, секретар на општина се именува во општина со 
седиште во град и во општина со седиште во село.“ 

 
Член 6 

Членот 7 се менува и гласи: 
„(1) Агенцијата за државни службеници (во ната-

мошниот текст: Агенцијата) е самостоен државен орган 
со својство на правно лице. 

(2) Агенцијата за својата работа поднесува годишен 
извештај на усвојување до Собранието на Република 
Македонија, најдоцна до крајот на првото тримесечје 
на тековната, за претходната година. 

(3) Агенцијата ги врши следниве работи:  
 -  поднесува иницијатива до овластениот предлагач 

за донесување и изменување на Законот за државните 
службеници, 

 - подготвува подзаконски акти кои се однесуваат 
на државните службеници, а ги донесува Владата на 
Република Македонија, 

 - донесува подзаконски акти за кои е овластена со 
закон, 

- ја пропишува содржината и начинот на подготву-
вање на актите за внатрешна организација и системати-
зација на работните места, 

 - дава писмена согласност на актите за внатрешна 
организација и систематизација на работните места на 
органите од членот 3 став (2) на овој закон,  

- дава писмена согласност за вработување на држа-
вен службеник на систематизирано слободно работно 
место, 

- организира постапка за селекција и вработување 
на државен службеник,  

- учествува во постапката за утврдување на дисцип-
линска и материјална одговорност на државните служ-
беници, 

-  ги собира извештаите за оценување на државните 
службеници од органите од членот 3 став (2) на овој за-
кон, 

- најдоцна во рок од 15 дена од крајниот рок за ис-
полнување на обврските од овој закон, кои се однесу-
ваат на доставување на извештаи и за оценување, го-
дишни планови за соодветна и правична застапеност и 
програми за обука, за непостапувањето на секретарите, 
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односно на функционерите кои раководат со органите  
од членот 3 став (2) на овој закон во кои не се именува 
секретар, ја известува Владата на Република Македо-
нија, 

 - подготвува стратешки документи поврзани со 
стручното усовршување и обуката на државните служ-
беници, 

- дава писмено мислење на програмите за обука на 
органите од членот 3 став (2) на овој закон,  

 - организира и спроведува генерички обуки за др-
жавните службеници, 

 - одлучува по жалби и приговори на државните 
службеници, како второстепен орган, 

 - води  Регистар на државните службеници, 
 - обезбедува единствената примена на овој закон и 

прописите што се однесуваат на државните службени-
ци, 

- ги собира годишните планови за соодветна и пра-
вична застапеност на заедниците во органите од членот 
3 ставови (2) на овој закон,  

- донесува упатство за содржината на годишниот 
план за соодветна и правична застапеност на заедници-
те во органите од членот 3 ставови (2) на овој закон, 

- собира и обработува податоци за вработените при-
падници на заедниците во органите од членот 3 став (2) 
на овој закон  и 

 -  врши други работи утврдени со закон.“ 
 

Член 7 
Во член 8 ставот (4) се брише. 
 

Член 8 
Главата „II. ВРАБОТУВАЊЕ НА ДРЖАВНИТЕ 

СЛУЖБЕНИЦИ“ се менува и гласи: 
 

„ II. ВРАБОТУВАЊЕ И МОБИЛНОСТ ВО  
ДРЖАВНАТА СЛУЖБА 

 
Член 9 

(1) Слободно работно место во државната служба 
се пополнува преку следниве постапки: 

- објавување на јавен оглас за вработување во др-
жавната служба, 

- објавување на интерен оглас за вработување на 
државен службеник, 

- преземање на државен службеник од еден во друг 
орган на работно место во исто звање и 

- распоредување на државен службеник во истиот 
орган на друго работно место во исто звање. 

(2) Постапките за пополнување на слободно работ-
но место од ставот (1) алинеи 1, 2 и 3 на овој член, се 
спроведуваат по претходна согласност на Агенцијата и 
по известување за обезбедени финансиски средства од 
Министерството за финасии, односно  градоначални-
кот на градот Скопје или на градоначалник на општи-
на. 

 
Член 10 

(1) Секретарот се именува од редот на раководни 
државни службеници, со завршено високо образование 
и најмалку три години работно искуство во раководно 
звање во државната служба. 

(2) По исклучок од ставот (1) на овој член за секре-
тар може да се именува лице вработено во јавната ад-
министрација со завршено високо образование, три го-
дини работно искуство на раководно работно место и 
положен испит за раководен државен службеник. 

 
Член 11 

(1) Генералниот секретар го именува функционерот 
кој раководи со органите од членот 6-а став (1) на овој 
закон. 

(2) Државниот секретар го именува Владата на Ре-
публика Македонија.  

(3) Секретарот на градот Скопје и секретарот на оп-
штината го именува градоначалникот. 

(4) Мандатот на секретарот завршува со мандатот 
на органот кој го именува.  

(5)  По истекот на мандатот, секретарот од членот 
10 став (1) на овој закон се распоредува на работно ме-
сто со звање што го имал пред да е именуван за секре-
тар. 

 
1. Вработување во државната служба 

 
Член 12 

Вработувањето во државната служба се спроведува 
низ транспарентна постапка, врз основа на критериу-
мите  на стручност и компетентност и примена на на-
челото на соодветна и правична застапеност на припад-
ниците на заедниците.  

   
Член 13 

(1) Во државната служба може да се вработи лице 
кое ги исполнува општите и посебните услови. 

(2) Општи услови се: 
 -  да е државјанин на Република Македонија, 
 -  да е полнолетен, 
 -  да има општа здравствена способност и 
 - да не му е изречена казна со правосилна судска 

пресуда за забрана на вршење професија, дејност или 
должност. 

(3) Посебни услови се: 
 -  да има соодветно образование, 
 -  да има потребно работно искуство во струката и  
 -  други услови утврдени во актот за систематиза-

ција на работните места. 
  

Член 14 
(1) По барање на органот од членот 3 став (2) на 

овој закон, Агенцијата објавува јавен оглас. 
(2) Агенцијата го објавува јавниот оглас од ставот 

(1) на овој член, на својата интернет страница и во нај-
малку два дневни весника од кои во по еден од весни-
ците што се издаваат на македонски јазик и во весни-
ците што се издаваат на јазикот што го зборуваат нај-
малку 20% од граѓаните кои зборуваат службен јазик 
различен од македонскиот јазик.  

(3) Рокот за пријавување на јавниот оглас од ставот 
(1) на овој член не може да биде пократок од пет дена 
од денот на неговото објавување. 

 
Член 15 

(1) Агенцијата формира Комисија за селекција на 
државен службеник (во натамошниот текст: Комисија-
та за селекција) која ја спроведува постапката од чле-
нот 16 став (1) на овој закон. 

(2) Комисијата за селекција е составена од државни 
службеници, и тоа претседател и два члена од кои пре-
тседателот и еден член се од органот од членот 3 став 
(2) на овој закон, а еден член е од Агенцијата, при што 
се обезбедува начелото на соодветна и правична заста-
пеност на граѓаните кои припаѓаат на сите заедници.  

(3) Претседателот на Комисијата за селекција е од 
редот на раководните државни службеници од органот 
од членот 3 став (2) на овој закон. 

(4) По исклучок од ставот (3) на овој член, во орга-
нот од членот 3 став (2) на овој закон, во кој нема рако-
водни државни службеници, претседателот на Комиси-
јата за селекција се определува од редот на стручните 
државни службеници. 

(5) Во новоформираните органи, во кои нема врабо-
тени државни службеници, Комисијата за селекција е 
составена од државни службеници вработени во Аген-
цијата. 
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Член 16 
(1) Постапката за селекција на кандидат за државен 

службеник се состои од административна селекција, 
испит за државен службеник и интервју.  

(2) Административната селекција се состои од про-
верка на внесените податоци во пријавата за вработу-
вање со условите утврдени во јавниот оглас. 

(3) Испитот за државен службеник се состои од 
општ и посебен дел. 

(4) По исклучок од ставот (3) на овој член испитот 
за државен службеник за кандидатите кои се вработу-
ваат на работно место со звање помлад соработник и 
помлад референт се состои само од општ дел. 

(5) Агенцијата издава потврда за положен општ дел 
од испитот за државен службеник, која има важност од 
две години, сметано од денот на полагањето на испи-
тот. 

(6) Начинот на селектирање и вработување на др-
жавните службеници го пропишува  директорот на 
Агенцијата. 

 
Член 17 

(1) Административната селекција од членот 16 став 
(2) на овој закон се спроведува во рок од пет дена по 
завршувањето на јавниот оглас. 

(2) Испитот за државен службеник од членот 16 
став (3) на овој закон се спроведува во рок од 20 дена, 
но не пократок од 16 дена, по завршување на админи-
стративната селекција. 

(3) По завршувањето на испитот за државен служ-
беник, врз основа на резултатите од образованието и од 
испитот, Комисијата за селекција спроведува интервју 
со петте најуспешни кандидати кои го положиле испи-
тот. 

(4) По исклучок од ставот (3) на овој член интервју 
се спроведува и со кандидатите кои имаат ист резултат 
како и петтиот кандидат на листата. 

(5) Врз основа на резултатите од образованието, ис-
питот за државен службеник и интервјуто, во рок од 
три дена од денот по спроведувањето на интервјуто, 
Комисијата за селекција доставува ранг-листа од три 
најуспешни кандидати до секретарот, односно функци-
онерот кој раководи со органот од членот 3 став (2) на 
овој закон, каде што не се именува секретар. 

 
Член 17-а 

(1) Секретарот односно функционерот кој раководи 
со органот од членот 3 став (2) на овој закон каде што 
не се именува секретар, во рок од три дена по добива-
њето на ранг-листата од членот 17 став (9) на овој за-
кон, е должен да изврши избор на кандидат. 

(2)  Избраниот кандидат во рок од пет дена од де-
нот на приемот на известувањето за извршениот избор 
на кандидат е должен да достави докази за исполнува-
ње на општите и посебните услови од членот 13 ставо-
ви (2) и (3) на овој закон до органот од членот 3 став 
(2) на овој закон. 

(3) Доказот за исполнетоста на условот од членот 
13 став (2) алинеја 4 на овој закон, во рок од пет дена 
од денот на донесувањето на одлуката за избор на кан-
дидат го обезбедува органот од членот 3 став (2) на 
овој закон. 

(4) Ако избраниот кандидат не ги исполнува оп-
штите и посебните услови од членот 13 ставови (2) и 
(3) на овој закон, постапката од ставовите (1), (2) и (3) 
на овој член се повторува за следните двајца кандидати 
од ранг-листата. 

(5) Ако и следните двајца кандидати не ги исполну-
ваат условите, постапката за вработување на државен 
службеник се повторува. 

(6) Ако во рокот од ставот (1) на овој член секрета-
рот, односно функционерот кој раководи со органот ка-
де што не се именува секретар, не изврши избор на 
кандидат кој ги исполнува условите од членот 13 ста-
вови (2) и (3) на овој закон, нова постапка за вработу-
вање на државен службеник на истото работно место 
не може да се спроведе пред истекот на шест месеца од 
денот на истекот на рокот од ставот (1) на овој член.   

(7) Одлуката за избор на државен службеник се об-
јавува на веб страницата и огласната табла на Агенци-
јата за државни службеници. 

(8) Против одлуката за избор од ставот (1) на овој 
член незадоволниот државен службеник има право на 
жалба преку органот  за чии потреби бил објавен јавен 
оглас до Агенцијата во рок од осум дена  од денот на 
објавувањето на одлуката на веб страницата и на оглас-
ната табла на Агенцијата за државни службеници. 

(9) Органот од ставот (6) на овој член е должен во 
рок од три дена да ја достави до Агенцијата жалбата и 
одговорот на жалбата. Агенцијата одлучува во рок од 
осум дена од денот на приемот на жалбата. 

(10) Жалбата го одлага извршувањето на одлуката. 
(11) Против одлуката за избор на кандидат незадо-

волниот кандидат има право на тужба пред надлежниот 
суд. 

(12) По завршувањето на постапката за избор секре-
тарот, односно функционерот кој раководи со органот 
каде што не се именува секретар, донесува решение за 
вработување на државен службеник.“ 

 
Член 9 

По членот 17-а се додаваат десет нови члена 17-б, 
17-в, 17-г, 17-д, 17-ѓ, 17-е, 17-ж, 17-з, 17-ѕ  и 17-и, кои 
гласат:  

 
“Член 17-б 

(1) Лицето кое за прв пат се вработува како држа-
вен службеник, пред секретарот, односно функционе-
рот кој раководи со органот од членот 3 став (2)  на 
овој закон, во кој не се именува секретар, дава и потпи-
шува заклетва со следниов текст: „Се колнам дека во 
својата работа ќе ги почитувам Уставот и законите на 
Република Македонија и ќе ја вршам својата должност 
во согласност со Етичкиот кодекс за државните служ-
беници“. 

(2) Потпишаната заклетва се чува во работното до-
сие на државниот службеник. 

(3) Ако државниот службеник одбие да ја даде или 
потпише заклетвата од ставот (1) на овој член, решени-
ето за вработување е ништовно. 

(4) При врачувањето на решението за вработување 
и примерокот од заклетвата, на државниот службеник 
задолжително му се врачува и примерок од Етичкиот 
кодекс за државните службеници и извадок од правил-
никот за систематизација на работните места со описот 
од неговото работно место. 

 
Член 17-в 

(1) Избраните кандидати за работните места со зва-
ња помлад соработник и помлад референт, се вработу-
ваат како приправници. 

(2) Приправничкиот стаж за помладите соработни-
ци изнесува 12 месеца, а за помладите референти изне-
сува шест месеца. 

(3) Приправникот го полага посебниот дел од испи-
тот за државен службеник од членот 16 став (3) на овој 
закон во рок од 15 дена пред истекот на приправнички-
от стаж.  

(4) Приправникот кој го положил приправничкиот 
испит се стекнува со статус на државен службеник. 

(5) На приправникот кој не го положил приправ-
ничкиот испит му престанува вработувањето во држав-
ната служба. 
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2. Мобилност во државната служба 
 

Член 17- г 
(1) Органот од членот 3 став (2) на овој закон, кој 

има потреба од пополнување на слободно работно ме-
сто, може да објави интерен оглас за вработување на 
државен службеник (во натамошниот текст: интерен 
оглас). 

(2) Интерниот оглас може да се спроведува за по-
полнување на работни места во сите звања, освен во 
звањата помлад соработник и помлад референт. 

(3) Интерниот оглас се објавува на интернет-стра-
ницата на Агенцијата.   

(4) Рокот за пријавување на интерниот оглас не мо-
же да биде пократок од пет дена од денот на неговото 
објавување. 

(5) Заинтересираниот државен службеник по обја-
вениот интерен оглас од ставот (1) на овој член доста-
вува пријава до Агенцијата. 

(6) Формата и содржина на пријавата од ставот (5) 
на овој член ги пропишува директорот на Агенцијата. 

 
Член 17-д 

Право да се пријави на интерен оглас има секој др-
жавен службеник, кој ги исполнува посебните услови 
од членот 13 став (3) на овој закон, како и: 

 - да бил оценет со оцена „се истакнува“ или „задо-
волува“ за работењето во последните две години пред 
објавувањето на интерниот оглас,  

 -  да поминал најмалку две години во непосредно 
пониско звање од звањето за кое е објавен интерниот 
оглас и 

 -  да не му е изречена дисциплинска мерка во пери-
од од 12 месеца пред објавувањето на интерниот оглас. 

 
Член 17-ѓ 

(1) Постапката за селекција на пријавените државни 
службеници ја спроведува Комисијата за селекција од 
членот 15 на овој закон. 

(2) Постапката за селекција од ставот (1) на овој 
член се состои од административна селекција и ин-
тервју. 

(3) Административната селекција од ставот (2) на 
овој член се спроведува во рок од пет дена по завршу-
вањето на интерниот оглас. 

(4) Интервјуто се состои од прашања од делокругот 
на работата на организациониот облик на органот и 
описот на работното место согласно со актот за сис-
тематизација на работните места за кое е распишан 
интерниот оглас. 

(5) Интервјуто од ставот (4) на овој член се спрове-
дува во рок од пет дена по завршувањето на админист-
ративната селекција. 

(6) Врз основа на резултатите од интервјуто, Коми-
сијата за селекција во рок од три дена од денот по 
спроведувањето на интервјуто, доставува ранг-листа од 
тројца најуспешни државни службеници до секретарот, 
односно функционерот кој раководи со органот од 
членот 3 став (2) на овој закон каде што не се именува 
секретар. 

 
Член 17-е 

(1) Секретарот, односно функционерот кој раково-
ди со органот од членот 3 став (2) на овој закон, каде 
што не се именува секретар, во рок од три дена по до-
бивањето на ранг-листата од членот 17-ѓ став (6) на 
овој закон, е должен да изврши избор на државниот 
службеник. 

(2)  Избраниот државен службеник во рок од три 
дена од денот на приемот на известувањето за изврше-
ниот избор е должен да достави докази за исполнување 
на посебните услови од членот 13 став (3) на овој за-
кон, до органот од членот 3 став (2) на овој закон. 

 (3) Ако избраниот државен службеник не ги испол-
нува посебните услови од членот 13 став (3) на овој за-
кон, постапката од ставовите (1) и (2) на овој член се 
повторува за следните двајца кандидати од ранг-листа-
та. 

(4) Ако и следните двајца кандидати не ги исполну-
ваат условите, постапката за вработување на државен 
службеник се повторува. 

(5) Ако во рокот од ставот (1) на овој член секрета-
рот, односно функционерот кој раководи со органот ка-
де што не се именува секретар, не изврши избор на 
кандидат кој ги исполнува условите од членот 13 став 
(3) на овој закон, слободното работно место се попол-
нува по пат на јавен оглас.   

(6) Против одлуката за избор од ставот (1) на овој 
член незадоволниот државен службеник има право на 
жалба преку органот за чии потреби бил објавен интер-
ниот оглас, до Агенцијата во рок од осум дена од денот 
на приемот на писменото известување за извршениот 
избор.  

(7) Органот од ставот (6) на овој член е должен во 
рок од три дена да ја достави до Агенцијата жалбата и 
одговорот на жалбата. Агенцијата одлучува во рок од 
осум дена од денот на приемот на жалбата. 

(8) Жалбата го одлага извршувањето на одлуката. 
(9) По завршувањето на постапката за избор секре-

тарот, односно функционерот кој раководи со органот 
каде што не се именува секретар, донесува решение за 
вработување на државен службеник. 

 
Член 17-ж 

Државен службеник кој ги исполнува посебните ус-
лови од членот 13 став (3) на овој закон, по потреба на 
органот и со негова согласност, може да биде преземен 
од еден во друг орган од членот 3 став (2) на овој за-
кон, на работно место во исто звање, ако за тоа се сог-
ласат секретарите, односно функционерите кои раково-
дат со органите во кои не се именува секретар, по прет-
ходна согласност на Агенцијата.   

 
Член 17- з 

Државен службеник кој ги исполнува посебните ус-
лови од членот 13 став (3) на овој закон, по потреба на 
органот или по негово барање, може да се распореди во 
истиот орган на друго работно место во исто звање сог-
ласно со актот за систематизација за работни места. 

 
Член 17-ѕ 

Државен службеник на работно место од групата 
стручно-административни звања, кој ги исполнува по-
себните услови од членот 13 став (3) на овој закон со 
стекнати најмалку 240 кредити според ЕКТС или завр-
шен VII/1 степен може да се распореди на работно ме-
сто во звање соработник, доколку тоа е утврдено во 
актот за систематизација на работните места и не е по-
полнето. 

 
Член 17-и 

Вработен од членот 3-а на овој закон, без статус на 
државен службеник, кој ги исполнува посебните усло-
ви од членот 12 став (3) на овој закон, по потреба на 
органот или по негово барање, може да биде распоре-
ден во истиот орган на друго работно место во соод-
ветно звање и да се стекне со статус на државен служ-
беник, по претходна согласност на Агенцијата и поло-
жен испит за државен службеник.“ 

 
Член 10 

Членот 22-а се брише. 
 

Член 11 
Во членот 24 по ставот (5) се додаваат три нови ста-

ва (6), (7) и (8), кои гласат:  
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„(6) Органот од членот 3 став (2) на овој закон е 
должен да достави полугодишен извештај за спроведе-
ните специјализирани обуки на државните службени-
ци. 

(7) Полугодишниот извештај содржи податоци за 
прашањата од надлежноста на Агенцијата од членот 6 
алинеи 13 и 14 на овој закон. 

(8) Содржината и формата на извештајот од ставот 
(6) на овој член се утврдува со акт на Агенцијата.“ 

 
Член 12 

Членот 32 се брише. 
 

Член 13 
Во членот 35 ставот (2) се менува и гласи: 
„Образованието утврдено во членот 6 став (1) на 

овој закон се вреднува, и тоа за: 
- стекнати најмалку 240 кредити според ЕКТС или 

завршен VII/1 степен 200 бода,  
-вишо образование 150 бода и 
- средно образование 100 бода.“ 
По ставот (2) се додава нов став (3), кој гласи: 
„(3) На државниот службеник кој покрај стекнати 

300 кредити според ЕКТС или завршен VII/1 степен е 
доктор на науки, образованието му се вреднува со 250 
бода, а доколку е магистер на науки со 225 бода.“ 

Во ставот (3) кој станува став (4) зборовите: „за со-
одветната група“ се заменуваат со зборовите: „и дода-
токот на плата за звање“. 

 
Член 14 

Членот 37 се менува и гласи: 
„(1) Секое звање од членот 36 став (2) на овој закон, 

освен секретарот, има четири степени на кариера. 
(2) Државен службеник, освен секретарот, стекнува 

степен на кариера со што се обезбедува професионален 
развој и вреднување на успехот и стручноста во него-
вото работење. 

(3) Државен службеник се стекнува со соодветен 
степен на кариера, и тоа во: 

 - степен А по три последователни оцени „се истак-
нува“ или „задоволува“, 

 - степен Б по три последователни оцени „се истак-
нува“ или „задоволува“ по стекнувањето со степен А, 

 - степен В по три последователни оцени „се истак-
нува“ или „задоволува“ по стекнувањето со степен Б  и 

  - степен Г по три последователни оцени „се истак-
нува“ или „задоволува“ по стекнувањето со степен В. 

(4) Приправничкиот стаж не се засметува при стек-
нувањето со степен А на кариера. 

(5) Државен службеник кој ќе биде оценет со оцена 
„се истакнува“ две години последователно може да би-
де унапреден во кариерата за една година порано од ус-
ловите утврдени во ставот (3) на овој член.“ 

 
Член 15 

Членот 38 се менува и гласи: 
„Степенот на кариера обезбедува право на исплата 

на додаток на плата за кариера во соодветен процент 
од додатокот за звање, и тоа: 

 - степен А – 5%, 
 - степен Б – 10%, 
 - степен В – 15% и  
 - степен Г – 20%.“ 
 

Член 16 
Членовите 40 и 41 се бришат. 

Член 17 
Во членот 43 по ставот (1) се додава нов став (2), 

кој гласи: 
„(2) Вредноста на бодот од ставот (1) на овој член 

не може да биде повисокa од вредноста на бодот од 
членот 42 на овој закон.“ 

 
Член 18 

Членот 44 се брише. 
 

Член 19 
Членот 57 се брише. 
 

Член 20 
По членот 76 се додава нов член 76-а, кој гласи : 
 

„Член 76-а 
 (1) Органот од членот 3 став (2) на овој закон е 

должен да достави годишен извештај за изречените 
мерки за утврдена дисциплинска и материјална одго-
ворност на државните службеници, најдоцна до 31 ја-
нуари во тековната година, за претходната.  

(2) Содржината и формата на извештајот од ставот 
(1) на овој член се утврдува со акт на Агенцијата.“ 

 
Член 21 

Во членот 78 став (3) зборовите: „член 16“ се заме-
нуваат со зборовите: „членовите 17-ж и 17-з“. 

 
Член 22 

Во член 81-в став 1 по алинејата 2 се додава нова 
алинеја 3, која гласи: 

“- му е изречена казна забрана за вршење професи-
ја, дејност или должност, со денот на правосилноста на 
судската пресуда,“.  

По алинејата 5 се додава нова алинеја 6, која гласи: 
“- наврши 64 години старост.“ 
 

Член 23 
Членот 82 се менува и гласи: 
„(1) Органот од членот 3 став (2) на овој закон, кој 

се укинува или трансформира чија надлежност се на-
малува или зголемува, е должен да предложи програма 
за распоредување на државните службеници чии работ-
ни места се укинуваат. 

(2) Програмата од ставот (1) на овој член се доста-
вува на усвојување до Владата на Република Македо-
нија. 

(3) Државниот службеник чие работно место е уки-
нато се распоредува на работно место во исто или во 
непосредно пониско звање во ист или друг орган од ор-
ганите од членот 3 став (2) на овој закон. 

(4) Државниот службеник на кој ќе му биде понуде-
но непосредно пониско звање може да го прифати или 
одбие распоредувањето. 

(5) Во случај на одбивање од ставот (4) на овој член 
нa државниот службеник му престанува вработување-
то.” 

 
Член 24 

По Главата „IX. Регистар на државни службеници“ 
се додава нова Глава IХ-а со пет нови члена 82-и, 82-ј, 
82-к, 82-л и 82-љ,  кои гласат: 

 
„IX-a. НАДЗОР 

 
Член 82-и 

(1) Агенцијата врши надзор над спроведувањето на 
овој закон и прописите донесени врз основа на овој за-
кон во органите од членот 3 став (2) на овој закон. 
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(2) Надзорот од ставот (1) на овој член го вршат ра-
ководни и стручни државни службеници од Агенција-
та, овластени за тоа со решение на директорот на Аген-
цијата. 

 
Член 82-ј 

(1) Надзорот може да биде редовен, вонреден или 
контролен.  

(2) Редовниот надзор опфаќа надзор на спроведува-
њето на овој закон и прописите донесени врз основа на 
овој закон, како и надзор на спроведувањето на соод-
ветната и правичната застапеност на припадниците на 
заедниците на сите нивоа систематизирани согласно со 
членот 6 од овој закон. Редовниот надзор се врши спо-
ред годишна програма што директорот на Агенцијата 
ја донесува до крајот на тековната за наредната година. 

(3) Вонредниот надзор се врши врз основа на под-
несено барање од функционерот кој раководи со орга-
нот од членот 3 став (2) на овој закон, во случај на сом-
невање на Законот и прописите донесени врз основа на 
овој закон. 

(4) Контролниот надзор се врши по истекот на ро-
кот определен во извештајот за отстранување на утвр-
дени недостатоци.  

(5) Директорот на Агенцијата го пропишува начи-
нот на вршење на надзорот. 

 
Член 82-к 

(1) При вршење на надзор, државниот службеник е 
должен да го презентира овластувањето од членот 82-и 
став (2) на овој закон. 

(2) Органот од членот 3 став (2) на овој закон, во 
кој се врши надзор, е должен на вршителот на надзорот 
од членот 82-и на овој закон да му овозможи: 

-  влез во просториите на органот од членот 3 став 
(2) на овој закон, 

- писмено или усно објаснување во врска со пред-
метот на надзорот, 

- увид во документација  и  
- други информации во врска со предметот на над-

зорот. 
(3) При вршењето на надзорот не смее да биде по-

вредена тајноста на личните податоци. 
(4) За вршењето на надзорот Агенцијата не е долж-

на претходно да го извести органот на членот 3 став (2) 
на овој закон. 

 
Член 82-л 

(1) За спроведениот надзор се составува записник 
кој, во рок од седум дена од денот на завршениот над-
зор,  задолжително се доставува до органот од членот 3 
став (2) на овој закон. 

(2) Органот од членот 3 став (2) на овој закон, во 
рок од седум дена од денот на приемот на записникот 
од ставот (1) на овој член задолжително мора да доста-
ви одговор до Агенцијата. 

(3) Агенцијата во рок од седум дена по приемот на 
одговорот од ставот (2) на овој член, доставува изве-
штај во кој може да го прифати или отфрли одговорот 
на органот од членот 3 став (2) на овој закон. 

(4) Органот од членот 3 став (2) на овој закон е дол-
жен во рок од 30 дена од денот на приемот на извешта-
јот да постапи по дадените укажувања.  

(5) Ако органот од членот 3 став (2) на овој закон во 
рокот утврден во ставот (4) на овој член не постапи по 
дадените укажувања, Агенцијата поднесува пријава до  
надлежната институција за натамошно постапување. 

 
Член 82-љ 

(1) Агенцијата за спроведениот надзор во тековната 
година, најдоцна до 31 јануари, донесува годишен из-
вештај од членот 7 став (2) на овој закон. 

(2) Годишниот извештај од ставот (1) на овој член е 
составен дел на Извештајот за работа на Агенцијата за 
претходната година. 

(3) Содржината и формата на извештајот од ставот 
(1) на овој член се утврдува со акт на Агенцијата.” 

 
ПРЕОДНИ И ЗАВРШНИ ОДРЕДБИ 

 
Член 25 

Законите со кои се уредуваат посебните прашања 
од членот 3-а да се усогласат со овој закон најдоцна до 
денот на започнувањето на примената на овој закон. 

 
Член 26 

Подзаконските акти предвидени со овој закон ќе се 
донесат во рок од три месеца од денот на влегувањето 
во сила на овој закон. 

 
Член 27 

Органите од членовите 3 став (2) и 3-а на овој за-
кон, актите за систематизација на работните места да 
ги усогласат со овој закон најдоцна до денот на започ-
нувањето на примената  на овој закон. 

 
Член 28 

Државен службеник кој на денот на започнувањето 
на примената на овој закон се стекнал со звање соглас-
но со Законот за државните службеници („Службен 
весник на Република Македонија“ број 59/2000, 
112/2000, 34/2001, 103/2001, 43/2002, 98/2002, 17/2003, 
40/2003, 85/2003, 17/2004, 69/2004, 81/2005, 61/2006, 
36/2007, 161/2008 и 6/2009), го задржува стекнатото 
звање и по денот на започнувањето на примената на 
овој закон. 

 
Член 29 

Работното искуство стекнато во последните две го-
дини пред започнувањето на примената на овој закон, 
на вработените во органите од членот 3 став (2) на овој 
закон, кои немале статус на државен службеник, им се 
засметува во исполнувањето на условите од членот 6 
став (2) на овој закон. 

 
Член 30 

Започнатите постапки за вработување и дисциплин-
ските постапки на државните службеници пред денот 
на започнувањето на примената на овој закон, ќе се за-
вршат според Законот за државните службеници 
(„Службен весник на Република Македонија“ број 
59/2000, 112/2000, 34/2001, 103/2001, 43/2002, 98/2002, 
17/2003, 40/2003, 85/2003, 17/2004, 69/2004, 81/2005, 
61/2006, 36/2007, 161/2008 и 6/2009). 

Потврдите за положен стручен испит за вработува-
ње на државен службеник издадени пред денот на за-
почнувањето на примената на овој закон важат до исте-
кот на рокот за кој се издадени. 

 
Член 31 

Се овластува Законодавно-правната комисија на 
Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Законот за државните службеници. 

 
Член 32 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија“, а ќе започне да се применува шест месеца од 
денот на неговото влегување во сила, освен членот 6-а 
кој ќе започне да се применува 30 дена од денот на не-
говото влегување во сила. 
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L I G J 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E 
LIGJIT PËR NËPUNËSIT SHTETËRORË 

 
Neni 1 

Në Ligjin për nëpunësit shtetërorë (“Gazeta zyrtare e 
Republikës së Maqedonisë“ numër 59/2000, 112/2000, 
34/2001, 103/2001, 43/2002, 98/2002, 17/2003, 40/2003, 
85/2003, 17/2004, 69/2004, 81/2005, 61/2006, 36/2007, 
161/2008 dhe 6/2009), në nenin 1, pas fjalës “rregullojnë”, 
shtohen fjalët: “përfshirja e  shërbimit shtetëror”. 

 
Neni 2 

Neni 3 ndryshon si vijon: 
“(1) Nëpunës shtetëror është personi i punësuar në 

shërbimin shtetëror i cili kryen punë profesionale, 
normative-juridike, ekzekutive, administrative, 
administrative-mbikëqyrëse, planifikuese, materiale-
financiare, të kontabilitetit, të informatikës dhe punë të 
tjera në përputhje me Kushtetutën dhe me ligjin. 

(2) Shërbimi shtetëror në kuptim të këtij ligji janë 
organet e pushtetit shtetëror dhe lokal dhe organet tjera 
shtetërore, të themeluara me Kushtetutë dhe ligj. 

(3) Të punësuarit në shërbimin shtetëror, të cilët 
kryejnë punë ndihmëse dhe punë teknike për administratën 
shtetërore nuk e kanë statusin e nëpunësve shtetërorë.” 

 
Neni 3 

Neni 3-a ndryshohet si vijon: 
“Çështje të caktuara të lidhura me të drejtat, obligimet 

dhe përgjegjësitë e të punësuarve në Agjencinë për zbulim, 
Drejtorinë për sigurinë e informatave të klasifikuara, 
Armatën e Republikës së Maqedonisë, Qendrën për 
menaxhim me kriza, Drejtorinë për mbrojtje dhe shpëtim, 
të punësuarit të cilët kryejnë punë të sigurimit në 
institucionet ndëshkimore-përmirësuese dhe edukative-
përmirësuese, të punësuarit në administratën doganore dhe 
tatimore, personat me detyra dhe autorizime të posaçme 
dhe nëpunësit e policisë në Ministrinë e Punëve të 
Brendshme, revizorët në Entin shtetëror për revizion, të 
punësuarit në agjencitë, drejtoritë, trupat rregullatorë dhe 
në institucionet tjera, në të cilat me ligj është formuar 
këshill drejtues, përveç në Agjencinë për kadastrën e 
patundshmërive dhe në Agjencinë për menaxhim me 
pronën e konfiskuar, mund të rregullohen me ligj, në 
mënyrë të ndryshme nga ky ligj, nëse kjo është e 
domosdoshme për shkak të natyrës specifike të detyrave të 
punës dhe veçorisë së zbatimit të obligimeve dhe 
autorizimeve të veçanta.” 

 
Neni 4 

Neni 6 ndryshohet si vijon: 
“(1) Në shërbimin shtetëror, varësisht nga lloji i 

arsimit, përvoja e punës, përgjegjësia dhe ndërlikimi i 
detyrave të punës, përcaktohen 13 tituj të sistematizuar në 
tre grupe:  

- I udhëheqëse, 
- II profesionale, dhe 
- III profesionale-administrative. 
(2) Titujt udhëheqës janë: 
- sekretar i përgjithshëm, sekretar i Qytetit të Shkupit 

dhe sekretar i komunës (në tekstin e mëtejshëm: sekretar), 
- këshilltar shtetëror, me 300 kredi të fituara sipas 

EKST ose me shkallën e kryer VII/1 dhe së paku gjashtë 
vjet përvojë pune në profesion, prej të cilave  2 vjet në 
shërbimin shtetëror, 

- udhëheqës sektori, me 300 kredi të fituara sipas 
EKST ose me shkallën e kryer VII/1 dhe së paku pesë vjet 
përvojë pune në profesion, prej të cilave dy vjet në 
shërbimin shtetëror, 

- ndihmës-udhëheqës sektori, me 300 kredi të fituara 
sipas EKST ose me shkallën e kryer VII/1 dhe së paku 
katër vjet përvojë pune në profesion, prej të cilave një vit 
në shërbimin shtetëror, dhe 

- udhëheqës seksioni, me 300 kredi të fituara sipas 
EKST ose me shkallën e kryer VII/1 dhe së paku katër vjet 
përvojë pune në profesion, prej të cilave një vit në 
shërbimin shtetëror. 

(3) Tituj profesionalë janë: 
- këshilltar, me 240 kredi të fituara sipas EKST ose me 

shkallën e kryer VII/1 dhe së paku tre vjet përvojë pune në 
profesion, 

- bashkëpunëtor i lartë, me 240 kredi të fituara sipas 
EKST ose me shkallën e kryer VII/1 dhe së paku dy vjet 
përvojë pune në profesion,  

- bashkëpunëtor, me 240 kredi të fituara sipas EKST 
ose me shkallën e kryer VII/1 dhe së paku një vit përvojë 
pune në profesion, dhe 

- bashkëpunëtor i ri, me 240 kredi të fituara sipas 
EKST ose me shkallën e kryer VII/1 dhe pa përvojë pune. 

(4) Tituj profesionalë-administrativë janë: 
- referent i pavarur, me arsim të lartë ose të mesëm të 

kryer dhe së paku tre vjet përvojë pune në profesion, 
- referent i lartë, me arsim të lartë ose të mesëm të 

kryer dhe së paku dy vjet përvojë pune në profesion, 
- referent, me arsim të lartë ose të mesëm të kryer dhe 

së paku një vit përvojë pune në profesion dhe 
- referent i ri, me arsim të lartë ose të mesëm të kryer 

dhe pa përvojë pune. 
(5) Me propozimin e Agjencisë për Nëpunës 

Shtetërorë, Qeveria e Republikës së Maqedonisë miraton 
dekret për përshkrimin e titujve të përcaktuar me këtë ligj. 

 
Neni 5 

Pas nenit 6 shtohet nen i ri 6-a, si vijon: 
 

“Neni 6-a 
(1) Sekretar i përgjithshëm emërohet në Gjykatën 

Kushtetuese të Republikës së Maqedonisë, Këshillin 
Gjyqësor të Republikës së Maqedonisë,  Këshillin e 
Prokurorëve Publikë të Republikës së Maqedonisë, 
Prokurorinë Publike, Avokatin e Popullit, Avokatin 
Shtetëror të Republikës së Maqedonisë, Agjencinë për 
Nëpunës Shtetërorë, Entin Shtetëror për Revizion, 
Komisionin Shtetëror  të Zgjedhjeve, Komisionin shtetëror 
për Parandalimin e Korrupsionit, Komisionin për 
Verifikimin e Fakteve, Komisionin për Mbrojtjen e 
Konkurrencës, Komisioni për Mbrojtjen e së Drejtës për 
Qasje të Lirë te Informatat me Karakter Publik dhe 
Drejtorinë për Mbrojtjen e të Dhënave Personale. 

(2) Sekretar shtetëror emërohet në ministritë, 
Sekretariatin për Çështje Evropiane dhe Sekretariatin për 
Implementimin e Marrëveshjes Kornizë. 

(3) Sekretar i Qytetit të Shkupit emërohet në Qytetin e 
Shkupit, sekretar i komunës emërohet në komunë me seli 
në qytet dhe në komunë me seli në fshat.” 

 
Neni 6 

Neni 7 ndryshohet si vijon: 
“(1) Agjencia për Nëpunës Shtetërorë (në tekstin e 

mëtejshëm: Agjencia) është organ i pavarur shtetëror me 
cilësi të personit juridik. 

(2) Agjencia për punën e  vet i dorëzon raport vjetor 
për miratim Kuvendit të Republikës së Maqedonisë, më së 
voni deri në fund të tremujorit të parë të vitit në vijim, për 
vitin paraprak. 

(3) Agjencia i kryen punët si vijon: 
- i parashtron iniciativë propozuesit të autorizuar për 

miratimin dhe ndryshimin e Ligjit për nëpunësit shtetërorë, 
- përgatit akte nënligjore që kanë të bëjnë me nëpunësit 

shtetërorë, kurse i miraton Qeveria e Republikës së 
Maqedonisë; 



Стр. 10 - Бр. 114 СЛУЖБЕН ВЕСНИК НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 14 септември 2009 
 

- miraton akte nënligjore për të cilët është e autorizuar 
me ligj; 

- e përcakton përmbajtjen dhe mënyrën e përgatitjes së 
akteve për organizimin e brendshëm dhe sistematizimin e 
vendeve të punës; 

- jep pëlqim me shkrim për aktet për organizimin e 
brendshëm dhe sistematizimin e vendeve të punës së 
organeve nga neni 3 paragrafi (2) të këtij ligji; 

- jep pëlqim me shkrim për punësimin e nëpunësit 
shtetëror në  vendin e lirë të sistematizuar të punës; 

- organizon procedurë për seleksionimin dhe punësimin 
e nëpunësit shtetëror; 

- merr pjesë në procedurën për përcaktimin e 
përgjegjësisë disiplinore dhe materiale të nëpunësve 
shtetërorë; 

- i mbledh raportet për vlerësimin e nëpunësve 
shtetërorë nga organet e nenit 3 paragrafi (2) të këtij ligji; 

- më së voni në afat prej 15 ditësh nga afati i fundit për 
përmbushjen e detyrimeve të këtij ligji, që kanë të bëjnë 
me dërgimin e raporteve dhe për vlerësim, planet vjetore 
për përfaqësim përkatës dhe të drejtë dhe programet për 
trajnim, për mosveprimin e sekretarëve, përkatësisht të 
funksionarëve të cilët udhëheqin me organet nga neni 3 
paragrafi (2) në të cilat nuk emërohet sekretar, e informon 
Qeverinë e Republikës së Maqedonisë; 

- përgatit dokumente strategjike lidhur me aftësimin 
profesional dhe trajnimin e nëpunësve shtetërorë; 

- jep mendim me shkrim për programet për trajnim të 
organeve nga neni 3 paragrafi (2) i këtij ligji, 

- organizon dhe zbaton trajnime gjenerike për nëpunësit 
shtetërorë; 

- vendos për ankesat dhe kundërshtimet e nëpunësve 
shtetërorë, si organ i shkallës së dytë; 

- mban Regjistrin e nëpunësve shtetërorë; 
- siguron zbatimin unik të këtij ligji dhe të dispozitave 

që kanë të bëjnë me nëpunësit shtetërorë; 
- i grumbullon planet vjetore për përfaqësim përkatës 

dhe të drejtë të bashkësive në organet nga neni 3 paragrafi 
(2) të këtij ligji;  

- miraton udhëzim për përmbajtjen e planit vjetor për 
përfaqësim adekuat dhe të drejtë të bashkësive në organet 
nga neni 3 paragrafi  (2) i këtij ligji;  

- grumbullon dhe përpunon të dhëna për pjesëtarët e 
punësuar të bashkësive në organet nga neni 3 paragrafi (2) 
të këtij ligj dhe  

- kryen punë tjera të verifikuara me ligj.” 
 

Neni 7 
Në nenin 8 paragrafi (4) shlyhet. 
 

Neni 8 
Kreu II. “PUNËSIMI I NËPUNËSVE SHTETËRORË” 

ndryshohet si vijon: 
  

“II. PUNËSIMI DHE MOBILIZIMI NË SHËRBIMIN 
SHTETËROR 

 
Neni 9 

(1) Vendi i lirë i punës në shërbimin shtetëror 
plotësohet nëpërmjet procedurave si vijon: 

- publikimit të shpalljes publike për punësim në 
shërbimin shtetëror, 

- publikimit të shpalljes interne për punësimin e 
nëpunësit shtetëror, 

- ndërmarrjes të nëpunësit shtetëror nga një organ në 
organin tjetër në vend pune në titullin e njëjtë, dhe 

- sistemimit të nëpunësit shtetëror në organin e njëjtë 
në vend tjetër pune në titullin e njëjtë. 

(2) Procedurat për plotësimin e vendit të lirë të punës 
nga paragrafi (1) alinetë 1, 2 dhe 3 të këtij neni, zbatohen 
pas pëlqimit paraprak të Agjencisë dhe pas njoftimit për 
mjetet e siguruara financiare nga Ministria e Financave, 
përkatësisht kryetari i Qytetit të Shkupit ose kryetari i 
komunës. 

Neni 10 
(1) Sekretari emërohet nga radhët e nëpunësve 

shtetërorë udhëheqës, me arsim të lartë të kryer dhe së 
paku tre vjet përvojë pune në titull udhëheqës në shërbimin 
shtetëror. 

(2) Me përjashtim të paragrafit (1) të këtij neni, 
sekretar mund të emërohet personi i punësuar në 
administratën shtetërore me arsimim të lartë të kryer, me 
tre vjet përvojë pune në vendin udhëheqës të punës dhe me 
provimin e dhënë për nëpunës  shtetëror udhëheqës. 

 
Neni 11 

(1) Sekretarin e përgjithshëm e emëron funksionarin i 
cili udhëheq me organet nga neni 6-a paragrafi (1) i këtij 
ligji. 

(2) Sekretarin e përgjithshëm e emëron Qeveria e 
Republikës së Maqedonisë. 

(3) Sekretarin e Qytetit të Shkupit, sekretarin e 
komunës e emëron kryetari i komunës. 

(4) Mandati i sekretarit përfundon me mandatin e 
organit i cili e emëron. 

(5) Pas skadimit të mandatit, sekretari nga neni 10 
paragrafi (1) i këtij ligji sistemohet në vendin e punës me 
titullin të cilin e ka pasur para se të emërohet sekretar. 

 
1.Punësimi në shërbimin shtetëror 

 
Neni 12 

Punësimi në shërbimin shtetëror zbatohet me procedurë 
transparente, në bazë të kritereve për profesionalizëm dhe 
kompetencës dhe me zbatimin e parimit të përfaqësimit 
adekuat dhe të drejtë të pjesëtarëve të bashkësive. 

 
Neni 13 

(1) Në shërbimin shtetëror mund të punësohet personi i 
cili i plotëson kushtet e përgjithshme dhe të veçanta. 

(2) Kushtet e veçanta janë: 
- të jetë shtetas i Republikës së Maqedonisë, 
- të jetë i moshës madhore, 
- të ketë aftësi të përgjithshme shëndetësore, dhe 
- të mos i jetë shqiptuar dënim me vendim të 

plotfuqishëm gjyqësor për ndalesë të kryerjes së 
profesionit, veprimtarisë ose detyrës. 

(3) Kushte të  veçanta janë: 
- të ketë arsim adekuat, 
- të ketë përvojë pune të nevojshme në profesion, dhe 
- kushte të tjera të përcaktuara në aktin për sistemimin 

e vendeve të punës. 
 

Neni 14 
(1) Me kërkesën e organit nga neni 3 paragrafi (2) i 

këtij ligji, Agjencia publikon shpallje publike. 
(2) Agjencia e publikon shpalljen publike nga paragrafi 

(1) i këtij neni, në faqen e vet të internetit dhe në së paku 
dy gazeta ditore, nga të cilat në njërën nga gazetat që 
botohen në gjuhën maqedonase dhe në gazetat që botohen 
në gjuhën që e flasin së paku 20% e qytetarëve të cilët 
flasin gjuhë zyrtare ndryshe nga gjuha maqedonase. 

(3) Afati për paraqitje në shpalljen publike nga 
paragrafi (1) i këtij neni, nuk mund të jetë më i shkurtër se 
pesë ditë nga dita e shpalljes së saj. 

 
Neni 15 

(1) Agjencia formon Komision për seleksionimin e 
nëpunësit shtetëror (në tekstin e mëtejshëm: Komisioni për 
seleksionim) i cili e zbaton procedurën nga neni 16 
paragrafi (1) i këtij ligji. 

(2) Komisioni për seleksionim përbëhet prej nëpunësve 
shtetërorë, edhe atë kryetarit dhe një anëtari, prej të cilëve 
kryetari dhe një anëtar janë nga organi i nenit 3 paragrafi 
(2) i këtij ligji, ndërsa një anëtar nga Agjencia, me ç’rast 
sigurohet parimi i përfaqësimit adekuat dhe të drejtë të 
qytetarëve të cilët u takojnë të gjitha bashkësive. 
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(3) Kryetari i Komisionit për seleksionim është nga 
radhët e nëpunësve shtetërorë udhëheqës nga organi i nenit 
3 paragrafi (2) i këtij ligji. 

(4) Me përjashtim nga paragrafi (3) i këtij neni, në 
organin nga neni 3 paragrafi (2) i këtij ligji, në të cilin nuk 
ka nëpunës shtetërorë udhëheqës, kryetari i Komisionit për 
seleksionim caktohet nga radhët e nëpunësve shtetërorë 
profesionalë. 

(5) Në organet e sapoformuara, në të cilat nuk ka 
nëpunës shtetërorë të punësuar, Komisioni për seleksionim 
përbëhet prej nëpunësve shtetërorë të punësuar në Agjenci. 

 
Neni 16 

(1) Procedura për seleksionimin e kandidatit për 
nëpunës shtetëror përbëhet nga seleksionimi administrativ, 
provimi për nëpunës shtetëror dhe intervista. 

(2) Seleksionimi administrativ përbëhet nga kontrolli i 
të dhënave të futura në fletëparaqitjen për punësim me 
kushtet e verifikuar në shpalljen publike. 

(3) Provimi për nëpunës shtetëror përbëhet nga pjesa e 
përgjithshme dhe pjesa e veçantë. 

(4) Me përjashtim nga paragrafi (3) i këtij neni, 
provimi për nëpunës shtetërorë për kandidatët të cilët 
punësohen në vendin e punës me titullin bashkëpunëtor i ri 
dhe referent i ri, përbëhet vetëm nga pjesa e përgjithshme. 

(5) Agjencia lëshon certifikatë për pjesën e dhënë të 
përgjithshme të provimit për nëpunës shtetëror, e cila vlen 
dy vjet, duke llogaritur nga dita e dhënies së provimit. 

(6) Mënyrën e seleksionimit dhe të punësimit të 
nëpunësve shtetërorë e përcakton drejtori i Agjencisë. 

 
Neni 17 

(1) Seleksionimi administrativ nga neni 16 paragrafi (2) 
të këtij ligji, zbatohet në afat prej pesë ditësh pas 
përfundimit të shpalljes publike. 

(2) Provimi për nëpunës shtetërorë nga neni 16 
paragrafi (3) i këtij ligji, zbatohet në afat prej 20 ditësh, por 
jo në afat më të shkurtër se 16 ditë, pas përfundimit të 
seleksionimit administrativ. 

(3) Pas përfundimit të provimit për nëpunës shtetëror, 
në bazë të rezultateve nga arsimi dhe nga provimi, 
Komisioni për seleksionim zbaton intervistë me pesë 
kandidatët më të suksesshëm të cilët e kanë dhënë 
provimin. 

(4) Me përjashtim nga paragrafi (3) i këtij neni, 
intervista zbatohet edhe me kandidatët të cilët kanë rezultat 
të njëjtë si kandidati i pestë në listë. 

(5) Në bazë të rezultateve nga arsimi, provimi për 
nëpunës shtetëror dhe intervista, në afat prej tri ditësh nga 
dita pas zbatimit të intervistës, Komisioni për seleksionim 
ia dorëzon rang-listën nga tre kandidatët më të suksesshëm 
sekretarit, përkatësisht funksionarit i cili udhëheq me 
organin nga neni 3 paragrafi (2) i këtij ligji, ku nuk 
emërohet sekretar. 

 
Neni 17-a 

(1) Sekretari, përkatësisht funksionari i cili udhëheq me 
organin nga neni 3 paragrafi (2) i këtij ligji ku nuk 
emërohet sekretar, në afat prej tri ditësh pas marrjes së 
rang-listës nga neni 17 paragrafi (9) i këtij ligji, është i 
obliguar të bëjë përzgjedhjen e kandidatit. 

(2) Kandidati i zgjedhur në afat prej pesë ditësh nga 
dita e pranimit të njoftimit për përzgjedhjen e bërë të 
kandidatit, është i obliguar t’i dorëzojë dëshmi për 
plotësimin e kushteve të përgjithshme dhe të veçanta nga 
neni 13 paragrafët (2) dhe (3) të këtij ligji organit nga neni 
3 paragrafi (2) i këtij ligji. 

(3) Dëshminë për plotësimin e kushtit nga neni 13, 
paragrafi (2), alineja 4 e këtij ligji, në afat prej pesë ditësh 
nga dita e marrjes së vendimit për zgjedhjen e kandidatit e 
siguron organi nga neni 3, paragrafi (2) të këtij ligji. 

(4) Nëse kandidati i zgjedhur nuk i plotëson kushtet e 
përgjithshme dhe të veçanta nga neni 13, paragrafët (2) dhe 
(3) të këtij ligji, procedura nga paragrafët (1), (2) dhe (3) të 
këtij neni përsëritet për dy kandidatët vijues të rang-listës. 

(5) Nëse edhe dy kandidatët vijues nuk i plotësojnë 
kushtet, procedura për punësimin e nëpunësit shtetëror 
përsëritet. 

(6) Nëse në afatin e paragrafit (1) të këtij neni, 
sekretari, përkatësisht funksionari i cili udhëheq me 
organin ku nuk emërohet sekretar, nuk bën zgjedhjen e 
kandidatit, i cili i plotëson kushtet nga neni 13, paragrafët 
(2) dhe (3) të këtij ligji, procedurë e re për punësimin e 
nëpunësit shtetëror në vendin e njëjtë të punës nuk mund të 
zbatohet para skadimit të gjashtë muajve nga dita e 
skadimit të afatit nga paragrafi (1) i këtij neni. 

(7) Vendimi për zgjedhjen e nëpunësit shtetëror 
shpallet në ueb faqen dhe në tabelën e shpalljeve të 
Agjencisë për nëpunës shtetërorë; 

(8) Kundër vendimit për zgjedhjen nga paragrafi (1) të 
këtij neni nëpunësi i pakënaqur shtetëror ka të drejtë për 
ankesë nëpërmjet organit për nevojat e të cilit është 
shpallur shpallje publike pranë Agjencisë në afat prej tetë 
ditësh nga dita e shpalljes së vendimit në ueb faqen dhe në 
tabelën e shpalljeve të Agjencisë për nëpunës shtetërorë. 

(9) Organi nga paragrafi (6) i këtij neni është i obliguar 
që në afat prej tri ditësh t’ia dorëzojë Agjencisë ankesën 
dhe përgjigjen ndaj ankesës. Agjencia vendos në afat prej 
tetë ditësh nga dita e pranimit të ankesës.” 

(10) Ankesa nuk e prolongon zbatimin e vendimit. 
(11) Kundër vendimit për zgjedhjen e kandidatit, 

kandidati i pakënaqur ka të drejtë për padi para gjykatës 
kompetente. 

(12) Pas përfundimit të procedurës për zgjedhje, 
sekretari, përkatësisht funksionari që udhëheq me organin 
ku nuk emërohet sekretar, miraton aktvendim për 
punësim.” 

 
Neni 9 

Pas nenit 17-a shtohen dhjetë nene të reja: 17-b, 17-v, 
17-g, 17-d, 17-gj, 17-e, 17-zh, 17-x, dhe 17-i, si vijojnë: 

 
Neni 17-b 

(1) Personi i cili për herë të parë punësohet si nëpunës 
shtetëror, para sekretarit, përkatësisht funksionarit që 
udhëheq me organin nga neni 3 paragrafi (2) i këtij ligji, në 
të cilin nuk emërohet sekretar, jep dhe nënshkruan betim 
me tekstin vijues: “Betohem se në punën time do ta 
respektoj Kushtetutën dhe ligjet e Republikës së 
Maqedonisë dhe do ta kryej detyrën time në pajtim me 
Kodin etik për nëpunësit shtetërorë.” 

(2) Betimi i nënshkruar ruhet në dosjen e punës së 
nëpunësit shtetëror. 

(3) Nëse nëpunësi shtetëror refuzon ta japë ose ta 
nënshkruajë betimin nga paragrafi (1) i këtij neni, 
aktvendimi për punësim është i pavlefshëm. 

(4) Gjatë dorëzimit të aktvendimit për punësim dhe 
ekzemplarit të betimit, nëpunësit shtetëror detyrimisht i 
dorëzohet dhe ekzemplar i Kodit etik për nëpunësit 
shtetërorë dhe ekstrakt i rregullores për sistematizimin e 
vendeve të punës me përshkrimin e vendit të tij të punës. 

 
Neni 17-v 

(1) Kandidatët e zgjedhur për vendin e punës me tituj 
bashkëpunëtor i ri dhe referent i ri, punësohen si 
praktikantë. 

(2) Përvoja e punës së praktikantit për bashkëpunëtor të 
ri është 12 muaj, ndërsa për referent të ri është gjashtë 
muaj. 

(3) Praktikanti e jep pjesën e veçantë të provimit për 
nëpunës shtetëror nga neni 16 paragrafi (3) i këtij ligji në 
afat prej 15 ditësh para skadimit të stazhit të praktikantit. 

(4) Praktikanti i cili e ka dhënë provimin e praktikantit 
fiton statusin e nëpunësit shtetëror. 
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(5) Praktikantit i cili nuk e ka dhënë provimin e 
praktikantit, i ndërpritet punësimi në shërbimin shtetëror. 

 
2. Mobiliteti në shërbimin shtetëror 

 
Neni 17-g 

(1) Organi nga neni 3 paragrafi (2) i këtij neni, që ka 
nevojë për plotësimin e vendit të lirë të punës, mund të 
publikojë shpallje interne për punësimin e nëpunësit 
shtetëror (në tekstin e mëtejmë: shpallje interne). 

(2) Shpallja interne mund të zbatohet për plotësimin e 
vendeve të punës në të gjithë titujt, përveç në titujt 
bashkëpunëtor i ri dhe referent i ri. 

(3) Shpallja interne publikohet në faqet e internetit të 
Agjencisë. 

(4) Afati për paraqitje të shpalljen interne nuk mund të 
jetë më i shkurtër se pesë ditë nga dita e shpalljes së saj. 

(5) Nëpunësi i interesuar shtetëror pas shpalljes interne 
të publikuar nga paragrafi (1) të këtij neni i dorëzon 
fletëparaqitje Agjencisë. 

(6) Formën dhe përmbajtjen e fletëparaqitjes nga 
paragrafi (5) të këtij neni e përcakton drejtori i Agjencisë. 

 
Neni 17-d 

Të drejtë për paraqitje në shpalljen interne ka secili 
nëpunës shtetëror, i cili i plotëson kushtet e veçanta nga 
neni 13, paragrafi (3) i këtij ligji, si dhe: 

- të jetë vlerësuar me notë “dallohet“ ose “kënaq” për 
punën në dy vitet e fundit para publikimit të shpalljes 
interne, 

- të ketë kaluar së paku dy vjet në titull drejtpërdrejt më 
të ulët se titulli për të cilin është publikuar shpallja interne, 
dhe 

- të mos i jetë shqiptuar masë disiplinore në periudhë 
prej 12 muajsh para publikimit të shpalljes interne.  

 
Neni 17-gj 

(1) Procedurën për seleksionimin e nëpunësve 
shtetërorë të paraqitur e zbaton Komisioni për seleksionim 
nga neni 15 i këtij ligji. 

(2) Procedura për seleksionim nga paragrafi (1) të këtij 
neni përbëhet prej seleksionimit administrativ dhe 
intervistës. 

(3) Seleksionimi administrativ nga paragrafi (2) të këtij 
neni zbatohet në afat prej pesë ditësh pas përfundimit të 
shpalljes interne. 

(4) Intervista përbëhet prej pyetjesh nga fushëveprimi i 
punës së formës organizative të organit dhe përshkrimi i 
vendit të punës në pajtim me aktin për sistematizimin e 
vendeve të punës, për të cilin është shpallur shpallja 
interne. 

(5) Intervista nga paragrafi (4) të këtij neni zbatohet në 
afat prej pesë ditësh pas përfundimit të seleksionimit 
administrative. 

(6) Në bazë të rezultateve nga intervista, Komisioni për 
seleksionim në afat prej tri ditësh nga dita e mbajtjes së 
intervistës, i paraqet rang-listë prej tre nëpunësve 
shtetërorë më të suksesshëm sekretarit, përkatësisht 
funksionarit i cili udhëheq me organin nga neni 3 paragrafi 
(2) i këtij ligji ku nuk emërohet sekretar. 

 
Neni 17-e 

(1) Sekretari, përkatësisht funksionari i cili udhëheq me 
organin nga neni 3 paragrafi (2) i këtij neni, ku nuk 
emërohet sekretar, në afat prej tri ditësh pas pranimit të 
rang-listës nga neni 17-gj paragrafi (6) i këtij ligji, është i 
obliguar të bëjë përzgjedhjen e nëpunësit shtetëror. 

(2) Nëpunësi shtetëror i zgjedhur në afat prej tri ditësh 
nga dita e pranimit të njoftimit për zgjedhjen e kryer, është 
i obliguar t’i paraqesë dëshmi për plotësimin e kushteve të 
veçanta nga neni 13 paragrafi (3) i këtij ligji organit nga 
neni 3 paragrafi (2) i këtij ligji. 

(3) Nëse nëpunësi shtetëror i zgjedhur nuk i plotëson 
kushtet e veçanta nga neni 13 paragrafi (3) i këtij ligji, 
procedura nga paragrafët (1) dhe (2) të këtij neni përsëritet 
për dy kandidatët vijues nga rang-lista. 

(4) Nëse edhe dy kandidatët vijues nuk i plotësojnë 
kushtet, procedura për punësimin e nëpunësit shtetëror 
përsëritet. 

(5) Nëse në afatin nga paragrafi (1) i këtij neni, 
sekretari, përkatësisht funksionari i cili udhëheq me 
organin ku nuk emërohet sekretar, nuk bën përzgjedhjen e 
kandidatit i cili i plotëson kushtet nga neni 13 paragrafi (3) 
i këtij ligji, vendi i lirë i punës plotësohet me shpallje 
publike. 

(6) Kundër vendimit për zgjedhjen nga paragrafi (1) i 
këtij neni, nëpunësi shtetëror i pakënaqur ka të drejtë 
ankese nëpërmjet organit për nevojat e të cilit është 
publikuar shpallja interne Agjencisë, në afat prej tetë ditësh 
nga dita e pranimit të njoftimit me shkrim për zgjedhjen e 
kryer. 

(7) Organi nga paragrafi (6) i këtij neni është i obliguar 
që në afat prej tetë ditësh t’ia dorëzojë Agjencisë ankesën 
dhe përgjigjen e ankesës. Agjencia vendos në afat prej tetë 
ditësh nga dita e pranimit të ankesës. 

(8) Ankesa e prolongon zbatimin e vendimit. 
(9) Pas përfundimit të procedurës për zgjedhje, 

sekretari, përkatësisht funksionari i cili udhëheq me 
organin ku nuk emërohet sekretar, miraton aktvendim për 
punësimin e nëpunësit shtetëror. 

 
Neni 17-zh 

 Nëpunësi shtetëror i cili i plotëson kushtet e veçanta 
nga neni 13 paragrafi (3) i këtij ligji, sipas nevojës së 
organit dhe me pëlqimin e tij, mund të ndërmerret nga njëri 
në organ në organin tjetër nga neni 3 paragrafi (2) i këtij 
ligji, në vend pune në titullin e njëjtë, nëse për këtë 
pajtohen sekretarët, përkatësisht funksionarët të cilët 
udhëheqin me organet në të cilat nuk emërohet sekretar, 
me pajtimin paraprak të Agjencisë. 

 
Neni 17-z 

Nëpunësi shtetëror i cili i plotëson kushtet e veçanta 
nga neni 13 paragrafi (3) i këtij ligji, sipas nevojës së 
organit dhe me kërkesën e tij, mund të sistemohet në të 
njëjtin organ në vend tjetër pune në titullin e njëjtë në 
pajtim me aktin për sistematizimin e vendeve të punës. 
 

Neni 17-x 
Nëpunësi shtetëror në vendin e punës nga grupi i titujve 

administrativë-profesionalë i cili i plotëson kushtet e 
veçanta nga neni 13 paragrafi (3) i këtij ligji, së paku me 
240 kredi sipas EKST ose shkallës së kryer VII/1 mund të 
sistemohet në vendin e punës në titullin bashkëpunëtor, në 
qoftë se kjo është përcaktuar me aktin e sistematizimit të 
vendeve të punës dhe nuk është plotësuar.” 

 
Neni 17-i 

I punësuari nga neni 3-a i këtij ligji, pa status të 
nëpunësit shtetëror, i cili i plotëson kushtet e veçanta nga 
neni 12 paragrafi (3) i këtij ligji, sipas nevojës së organit 
ose me kërkesën e tij, mund të sistemohet në të njëjtin 
organ në vend tjetër pune në titull përkatës dhe të marrë 
statusin e nëpunësit shtetëror, me pëlqimin paraprak të 
Agjencisë dhe provimin e dhënë për nëpunës shtetëror.” 

 
Neni 10 

Neni 22-a shlyhet. 
 

Neni 11 
Në nenin 24 pas paragrafit (5) shtohen tre paragrafë të 

rinj (6), (7) dhe (8), si vijojnë: 
“(6) Organi nga neni 3 paragrafi (2) i këtij ligji, është i 

obliguar të paraqesë raport vjetor për trajnimet e zbatuara 
të specializuara të nëpunësve shtetërorë. 
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(7) Raporti gjysmëvjetor përmban të dhëna për çështjet 
me kompetencë të Agjencisë nga paragrafi 6 alinetë 13 dhe 
14. 

(8) Përmbajtja dhe forma e raportit nga paragrafi (6) të 
këtij neni, përcaktohet me aktin e Agjencisë.” 

 
Neni 12 

Neni 32 shlyhet. 
 

Neni 13 
Në nenin 35 paragrafi (2) ndryshon si vijon: 
“Arsimi i përcaktuar në nenin 6 paragrafi (1) i këtij 

ligji, vlerësohet, dhe atë për: 
së paku 240 kredi të fituara sipas EKTS ose shkallës së 

kryer VII/1, 
- arsimin sipëror 200 pikë, 
- arsimin e lartë 150 pikë, dhe 
- arsimin e mesëm 100 pikë.” 
Pas paragrafit (2)  shtohet paragraf i ri (3), si vijon: 
“(3) Nëpunësi shtetëror i cili përveç 300 kredive të 

fituara sipas EKTS ose shkallës së kryer VII/1 është doktor 
i shkencave, arsimi i vlerësohet me 250 pikë, ndërsa nëse 
është magjistër i shkencave me 225 pikë.” 

Në paragrafin (3) i cili bëhet paragraf (4) fjalët: “për 
grupin përkatës” zëvendësohen me fjalët: “dhe shtesën e 
rrogës për titull”. 

 
Neni 14 

Neni 37 ndryshohet si vijon: 
“(1) Çdo titull nga neni 36 paragrafi (2) të këtij ligji, 

përveç sekretarit, ka katër shkallë të karrierës. 
(2) Nëpunësi shtetëror, përveç sekretarit, merr shkallë 

të karrierës, me çka siguron zhvillim profesional dhe 
vlerësim të suksesit dhe të profesionalizmit në punën e tij. 

(3) Nëpunësi shtetëror merr shkallën përkatëse të 
karrierës dhe atë: 

- shkallën A pas tre vlerësimeve të njëpasnjëshme 
“dallohet” ose “kënaq”; 

- shkallën B pas tre vlerësimeve të njëpasnjëshme 
“dallohet” ose “kënaq” pas marrjes së shkallës A, 

- shkallën V pas tre vlerësimeve të njëpasnjëshme 
“dallohet” ose “kënaq” pas marrjes së shkallës B; dhe 

- shkallën G pas tre vlerësimeve të njëpasnjëshme 
“dallohet” ose “kënaq” pas marrjes së shkallës V. 

(4) Stazhi i praktikantit nuk llogaritet gjatë marrjes së 
shkallës A të karrierës. 

(5) Nëpunësi shtetëror i cili do të vlerësohet me notën 
“dallohet“ dy vjet të njëpasnjëshme, mund të avancohet në 
karrierë për një vit më herët se kushtet e përcaktuara në 
paragrafin (3) të këtij neni.” 

 
Neni 15 

Neni 38 ndryshon dhe si vijon: 
“Shkalla e karrierës siguron të drejtën e pagesës së 

shtesës së rrogës për karrierë në përqindjen përkatëse nga 
shtesa për titull, edhe atë: 

- shkalla A-5%, 
- shkalla B-10%, 
- shkalla V-15%, dhe  
- shkalla G-20%.’’ 
  

Neni 16 
Nenet 40 dhe 41 shlyhen. 
 

Neni 17 
Në nenin 43 pas paragrafit (1) shtohet paragraf i ri (2) 

si vijon: 
“(2) Vlera e pikës nga paragrafi (1) i këtij neni nuk 

mund të jetë më e lartë se vlera e pikës nga neni 42 i këtij 
ligji.” 

 
Neni 18 

Neni 44 shlyhet. 

Neni 19 
Neni 57 shlyhet. 
 

Neni 20 
Pas nenit 76 shtohet nen i 76-a, si vijon: 
       

“Neni 76-a 
“(1) Organi nga neni 3 paragrafi (2) i këtij ligji, është i 

obliguar të dorëzojë raport vjetor për masat e shqiptuara 
për përgjegjësinë e konstatuar disiplinore dhe materiale të 
nëpunësve shtetërorë, më së voni deri më 31 janar të vitit 
në vijim, për vitin paraprak.  

(2) Përmbajtja dhe forma e raportit nga paragrafi (1) i 
këtij neni përcaktohet me akt të Agjencisë.” 

 
Neni 21 

Në nenin 78 paragrafi (3), fjalët: “neni 16“, 
zëvendësohen me fjalët: “nenet 17-zh dhe 17-x.” 

 
Neni 22 

Në nenin 81-v në paragrafin 1 pas alinesë 2 shtohet 
aline e re 3 si vijon: 

 - i është shqiptuar dënim ndalim i kryerjes së 
profesionit, veprimtarisë ose detyrës, me ditën e 
plotfuqishmërisë së aktgjykimit gjyqësor. 

Pas alinesë 5 shtohet aline e re 6 si vijon: 
- ka mbushur moshën 64 vjeçare. 
 

Neni 23 
Neni 82 ndryshohet si vijon: 
“(1) Organi nga neni 3 paragrafi (2) i këtij ligji, i cili 

ndërpritet ose transformohet, kompetenca e të cilit 
zvogëlohet ose shtohet, është i obliguar të propozojë 
Program për sistemimin e nëpunësve shtetërorë vendet e 
punës së të cilëve .  

 (2) Programi nga paragrafi (1) i dorëzohet për miratim 
Qeverisë së Republikës së Maqedonisë. 

(3) Nëpunësi shtetëror vendi i punës së të cilit është 
ndërprerë, sistemohet në vend të njëjtë pune ose në titull 
drejtpërdrejt më të ulët në organin e njëjtë ose në organ 
tjetër nga organet e nenit 3 paragrafi (2) të këtij ligji. 

(4) Nëpunësi shtetëror të cilit do t’i ofrohet titull 
drejtpërdrejt më i ulët mund ta pranojë ose ta refuzojë 
sistemimin. 

(5) Në rast refuzimi nga paragrafi (4) i këtij neni, 
nëpunësit shtetëror i pushon marrëdhënia e punës.” 

 
Neni 24 

Pas kapitullit IX. “Regjistri i nëpunësve shtetërorë” 
shtohet Kapitull i ri IX-a me pesë nene të reja 82-i, 82-j, 
82-k, 82-l dhe 82-ll, si vijon: 

 
“IX-a. MBIKËQYRJA 

 
Neni 82-i 

(1) Agjencia kryen mbikëqyrjen e zbatimit të këtij ligji 
dhe dispozitave të miratuara në bazë të këtij ligji në 
organet nga neni 3 paragrafi (2) i këtij ligji. 

(2) Mbikëqyrjen nga paragrafi (1) i këtij neni e kryejnë 
nëpunësit shtetërorë udhëheqës dhe profesionistë nga 
Agjencia, të autorizuar për këtë me aktvendimin e drejtorit 
të Agjencisë. 

 
Neni 82-j 

(1) Mbikëqyrja mund të jetë e rregullt, e 
jashtëzakonshme ose kontrolluese. 

(2) Mbikëqyrja e rregullt përfshin zbatimin e këtij ligji 
dhe të dispozitave të miratuara në bazë të këtij ligji, si dhe 
mbikëqyrjen e zbatimit të përfaqësimit adekuat dhe të 
drejtë të pjesëtarëve të bashkësive në të gjitha nivelet e 
sistematizuara në pajtim me nenin 6 të këtij ligji. 
Mbikëqyrja e rregullt bëhet sipas programit vjetor, të cilin 
e miraton drejtori i Agjencisë deri në fund të vitit për vitin 
vijues. 
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(3) Kontrolli i jashtëzakonshëm kryhet në bazë të 
kërkesës së parashtruar nga funksionari i cili menaxhon me 
organin nga neni 3 paragrafi (2) i këtij ligji, në rast të 
dyshimit të ligjit dhe dispozitave të miratuara në bazë të 
këtij ligji;. 

(4) Mbikëqyrja kontrolluese kryhet pas skadimit të 
afatit të caktuar në raportin për mënjanimin e mangësive të 
konstatuara. 

(5) Drejtori i Agjencisë e përcakton mënyrën e kryerjes 
së mbikëqyrjes. 

 
Neni 82-k 

(1) Gjatë kryerjes së mbikëqyrjes, nëpunësi shtetëror 
është i obliguar që ta prezantojë autorizimin nga neni 82-i 
paragrafi (2) i këtij ligji. 

(2) Organi nga neni 3 paragrafi (2) i këtij ligji, në të 
cilin kryhet mbikëqyrja, është i obliguar që kryerësit të 
mbikëqyrjes nga neni 82-i i këtij ligji t’i mundësojë: 

- hyrjen në hapësirat e organit nga neni 3 paragrafi (2) i 
këtij ligji; 

- sqarimin me shkrim ose me gojë në lidhje me lëndën 
e mbikëqyrjes; 

- kontrollin e dokumentacionit; dhe 
- informata të tjera në lidhje me lëndën e mbikëqyrjes.  
(3) Gjatë kryerjes së mbikëqyrjes nuk guxon të cenohet 

fshehtësia e të dhënave personale. 
(4) Për kryerjen e mbikëqyrjes, Agjencia nuk është e 

obliguar paraprakisht ta njoftojë organin nga neni 3 
paragrafi (2) i këtij ligji. 

 
Neni 82-l 

(1) Për mbikëqyrjen e zbatuar përgatitet procesverbal, i 
cili në afat prej shtatë ditësh nga dita e mbikëqyrjes së 
kryer, detyrimisht i dorëzohet organit nga neni 3 paragrafi 
(2) i këtij ligji. 

(2) Organi nga neni 3 paragrafi (2) i këtij ligji, në afat 
prej shtatë ditësh nga dita e pranimit të procesverbalit nga 
paragrafi (1) i këtij neni doemos duhet t’i dorëzojë 
përgjigje Agjencisë. 

(3) Agjencia në afat prej shtatë ditësh nga dita e 
pranimit të përgjigjes nga paragrafi (2) i këtij neni, dorëzon 
raport, në të cilin mund të pranojë ose ta refuzojë 
përgjigjen e organit nga neni 3 paragrafi (2) i këtij ligji. 

(4) Organi nga neni 3 paragrafi (2) i këtij ligji, është i 
obliguar që në afat prej 30 ditësh nga dita e pranimit të 
raportit të veprojë sipas paralajmërimeve të dhëna. 

(5) Nëse organi nga neni 3 paragrafi (2) i këtij ligji në 
afatin e përcaktuar në paragrafin (4) të këtij neni nuk 
vepron sipas udhëzimeve të dhëna, Agjencia i parashtron 
kërkesë institucionit kompetent për veprim të mëtejmë. 

 
Neni 82-ll 

(1) Agjencia për mbikëqyrjen e kryer gjatë vitit në 
vijim, më së voni deri më 31 janar e miraton raportin vjetor 
nga neni 7 paragrafi (2) i këtij ligji. 

(2) Raporti vjetor nga paragrafi (1) i këtij neni është 
pjesë përbërëse e Raportit të punës së Agjencisë për vitin 
paraprak. 

(3) Përmbajtja dhe forma e raportit nga paragrafi (1) i 
këtij neni përcaktohet me aktin e Agjencisë.’’ 

 
DISPOZITAT KALIMTARE DHE PËRFUNDIMTARE 

 
Neni 25 

Ligjet me të cilat përcaktohen çështjet e veçanta nga 
neni 3-a të harmonizohen me këtë ligj më së voni deri në 
ditën e fillimit të zbatimit të këtij ligji. 

 
Neni 26 

Aktet nënligjore të parapara me këtë ligj do të 
miratohen në afat prej tre muajsh nga dita e hyrjes në fuqi 
të këtij ligji. 

Neni 27 
Organet nga neni 3 paragrafi (2) dhe neni 3-a i këtij 

ligji, aktet e sistematizimit të vendeve të punës t’i 
harmonizojnë me këtë ligj më së voni deri në ditën e 
fillimit të zbatimit të këtij ligji. 

 
Neni 28 

Nëpunësi shtetëror i cili në ditën e fillimit të zbatimit të 
këtij ligji ka marrë titull në pajtim me Ligjin për nëpunës 
shtetërorë (“Gazeta zyrtare e Republikës së Maqedonisë” 
numër 59/2000, 112/2000, 34/2001, 103/2001, 43/2002, 
98/2002, 17/2003, 40/2003, 85/2003, 17/2004, 69/2004, 
81/2005, 61/2006, 36/2007, 161/2008 dhe 6/2009), e mban 
titullin e fituar edhe pas ditës së fillimit të zbatimit të këtij 
ligji. 

 
Neni 29 

Përvoja e punës e fituar gjatë dy viteve para fillimit të 
zbatimit të këtij ligji, të punësuarve në organet nga neni 3 
paragrafi (2) i këtij ligji, të cilët nuk kanë pasur status të 
nëpunësit shtetëror, u përllogaritet në plotësimin e 
kushteve nga neni 6 paragrafi (2) i këtij ligji. 

 
Neni 30 

Procedurat e filluara për punësim dhe procedurat 
disiplinore të nëpunësve shtetërorë para ditës së fillimit të 
zbatimit të këtij ligji, do të kryhen sipas Ligjit për nëpunës 
shtetërorë (“Gazeta zyrtare e Republikës së Maqedonisë” 
numër 59/2000, 112/2000, 34/2001, 103/2001, 43/2002, 
98/2002, 17/2003, 40/2003, 85/2003, 17/2004, 69/2004, 
81/2005, 61/2006, 36/2007, 161/2008 dhe 6/2009). 

Vërtetimet për provimin e dhënë profesional për 
punësim të nëpunësit shtetëror të lëshuara para ditës së 
fillimit të zbatimit të këtij ligji, vlejnë deri në skadimin e 
afatit për të cilin janë lëshuar. 

 
Neni 31 

Autorizohet Komisioni juridiko-ligjvënës i Kuvendit të 
Republikës së Maqedonisë të përcaktojë tekst të spastruar 
të Ligjit për nëpunësit shtetërorë. 

 
Neni 32 

Ky ligj hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e shpalljes në 
“Gazetën zyrtare të Republikës së Maqedonisë”, ndërsa do 
të fillojë të zbatohet gjashtë muai nga dita e hyrjes së tij në 
fuqi, përveç nenit 6-a i cili do të fillojë të zbatohet 30 ditë 
nga dita e hyrjes së tij në fuqi.  

____________ 
2161. 

Врз основа на член 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА КРИВИЧНИОТ  

ЗАКОНИК 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Кривичниот законик, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 10 септември 2009 година. 

 
         Бр. 07-3883/1                             Претседател 
10 септември 2009 година     на Република Македонија,                       
           Скопје                                  Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 
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З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ  

НА КРИВИЧНИОТ ЗАКОНИК 
 

Член 1 
Во Кривичниот законик („Службен весник на Репуб-

лика Македонија” број 37/96, 80/99, 4/2002,  43/2003, 
19/2004, 60/2006, 73/2006, 7/2008 и 139/2008), во членот 
1 по зборовите: „не било со закон“ се додаваат зборови-
те: „или со меѓународните договори ратификувани сог-
ласно со Уставот на Република Македонија“. 

 
Член 2 

По членот 6 се додава  нов наслов и нов член 6-а, 
кои гласат: 

 
„Примена на Кривичниот законик спрема малолетници 

и помлади полнолетни лица 
 

Член 6-а 
(1) Кривичниот законик не се применува спрема 

малолетник кој во време на извршување на делото, кое 
со закон е предвидено како кривично дело, не напол-
нил четиринаесет години.  

(2)  Спрема малолетници и помлади полнолетни ли-
ца за кривични дела предвидени со закон или со меѓу-
народните договори ратификувани согласно со Уставот 
на Република Македонија се применуваат одредбите на 
овој законик, ако со закон поинаку не е предвидено.“ 

 
Член  3 

Членот 28-а се менува и гласи: 
“(1) Во случаите определени со закон, правното ли-

це е одговорно за кривичното дело сторено од одговор-
но лице во правното лице, во име, за сметка или во ко-
рист на правното лице. 

(2) Правното лице е одговорно и за кривично дело 
сторено од негов вработен или застапник на правното 
лице со кое е остварена значителна имотна корист или 
на друг му е нанесена значителна штета, ако: 

1) извршувањето на заклучок, наредба или друга 
одлука или одобрение  на орган на управување, орган 
на раководење или надзорен орган претставува стору-
вање на кривично дело или 

2) до сторување на делото дошло поради пропушта-
ње на должниот надзор на органот на управување, ор-
ганот на раководење или надзорниот орган или 

3) органот на управување, органот на раководење 
или надзорниот орган не го спречил кривичното дело 
или го прикрил или не го пријавил пред покренувањето 
на кривична постапка против сторителот. 

(3) Под условите од ставовите (1) и (2) на овој член, 
кривично се одговорни сите правни лица со исклучок 
на државата. 

(4) Единиците на локалната самоуправа се одговор-
ни само за делата извршени надвор од нивните јавни 
овластувања. 

(5) Под условите од ставовите (1) и (2) на овој член, 
странско правно лице е кривично одговорно ако делото 
е сторено на територијата на Република Македонија, 
без оглед дали има свое претставништво или подруж-
ница која врши дејност на нејзина територија.“ 
 

Член 4 
По членот 28-а се додаваат два нови наслови и два 

нови члена  28-б и 28-в,  кои гласат: 
                            

„Граници на одговорноста на правното лице 
 

Член 28-б 
(1) Одговорноста на правното лице не ја исклучува 

кривичната одговорност на физичкото лице како сто-
рител на делото. 

(2) Под условите од членот 28-а ставови (1) и (2) на 
овој член правното лице е одговорно  за кривично дело 
и кога постојат фактички или правни пречки за утврду-
вање на кривичната одговорност на физичкото лице ка-
ко сторител на делото.  

(3) Ако кривичното дело е сторено од небрежност, 
правното лице е одговорно под условите од членот 28-а 
на овој законик, ако со закон е предвидено казнување за 
кривично дело сторено од небрежност (член 11 став 2). 

 
Одговорност во случај на стечај 

и промена на статусот на правното лице 
 

Член 28-в 
(1) Правното лице што е во стечај е одговорно за 

кривичното дело сторено до донесување на решение за 
отворање на стечајна постапка под условите од членот 
28-а на овој законик, ако со делото е стекната за него 
значителна имотна корист или на друг му е нанесена 
значителна штета.  

(2) Ако пред завршувањето на кривичната постапка 
против правното лице дојде до присоединување, споју-
вање, поделба или друга статусна промена согласно со 
закон поради која тоа го изгубило статусот на правно 
лице, кривичната постапка ќе продолжи против него-
виот правен следбеник или следбеници.“ 

 
Член 5 

Во членот 38-б став (1) по зборовите: „сврзани со“ 
се додава со зборот „стекнување“. 

По ставот (1) се додаваат два нови става (2) и (3), 
кои гласат: 

„(2) Казната од ставот (1) на овој член се однесува и 
на забрана за вршење на должност на службено лице, 
одговорно лице во правно лице или лице што врши ра-
боти од јавен интерес. 

(3) Во случаите определени со закон може да се 
пропише задолжително изрекување на забраната заед-
но со казната затвор, кога на сторителот му е изречена 
казна затвор во траење од најмалку шест месеца.“ 

Ставовите (2) и (3) стануваат ставови (4) и (5). 
 

Член 6 
Во членот 39 по ставот (4) се додава нов став (5), 

кој гласи: 
„(5) При одмерување на казната судот посебно ќе 

има предвид дали кривичното дело е сторено против 
лице или група на лица или имот, непосредно или по-
средно, поради неговото или нивното национално и со-
цијално потекло, политичкото и верското убедување, 
имотната и општествената положба, полот, расата или 
бојата на кожата.“ 

Ставот (5) станува став (6). 
 

Член 7 
Во членот 56 став (1) по точката 2 се додава нова 

точка 3, која гласи: 
„3) посетување на програма за работа со осуденици 

за кривични дела сторени при вршење на семејно на-
силство;“. 

Точките 4, 5, 6, 7, 8 и 9 стануваат точки 5, 6, 7, 8, 9 
и 10. 

 
Член 8 

Во членот 57 став (1) точката на крајот на речени-
цата се брише и се додаваат зборовите:  „и соодветното 
советувалиште.“ 

Во ставот (2) зборовите: „е должен“ се заменуваат 
со зборовите: „и соодветното советувалиште се долж-
ни“. 
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Член 9 
Главата шеста „ВОСПИТНИ МЕРКИ И КАЗНУВА-

ЊЕ НА МАЛОЛЕТНИЦИ“  и членовите од 70 до 96  се 
бришат.  

  
Член 10 

Насловите на членовите и членовите 96-а, 96-б, 96-
в, 96-г, 96-д и 96-ѓ се менуваат и гласат: 

 
„Главна казна 

 
Член 96-а 

(1) За кривични дела на правни лица како главна 
казна се изрекува парична казна. 

(2) Паричната казна се изрекува во износ кој не мо-
же да биде помал од 100.000 денари, ниту поголем од 
30 милиони денари. 

(3) За кривични дела сторени од користољубие, ка-
ко и за кривични дела со кои се остварува корист или 
се предизвикува штета од големи размери, може да се 
изрече парична казна до двојниот износ од максимумот 
на оваа казна или во сразмер со висината на предизви-
каната штета, односно остварената корист, но најмногу 
дo нивниот десеткратен износ. 

  
Споредни казни 

 
Член 96-б 

Под услови определени со овој законик судот, кога 
ќе оцени дека правното лице ја злоупотребило својата 
дејност и дека постои опасност во иднина да го повто-
ри делото, може да изрече една или повеќе од следниве 
споредни казни: 

1) забрана за добивање дозвола, лиценца, концеси-
ја, овластување или друго право утврдено со посебен 
закон; 

2) забрана за учество во постапки за јавен повик, 
доделување на договори за јавнa набавкa и договори за 
јавно - приватно партнерство; 

3) забрана за основање на нови правни лица; 
4) забрана за користење субвенции и други поволни  

кредити; 
5) одземање на дозвола, лиценца, концесија, овла-

стување или друго право утврдено со посебен закон; 
6) привремена забрана за вршење на одделна деј-

ност; 
7) трајна забрана за вршење на одделна дејност и 
8) престанок на правното лице. 
                     

Услови за изрекување на споредни казни 
 

Член 96-в 
(1) Ако оцени дека изрекувањето на една или пове-

ќе од споредните казни одговара на тежината на сторе-
ното дело и дека со тоа правното лице ќе се спречи во 
иднина да врши такви дела, судот може да ги изрече 
казните од членот 96-б точки од 1 до 4 на овој законик 
заедно со парична казна.  

(2) Судот го определува траењето на казните од 
ставот (1) на овој член кое не може да биде пократко 
од една, ниту подолго од пет години. 

(3) Ако од околностите на делото произлегува дека 
дадената дозвола, лиценца, концесија, овластување или 
друго право е злоупотребено за неговото извршување, 
судот ќе изрече одземање на дозвола, лиценца, конце-
сија, овластување или друго право утврдено со посебен 
закон заедно со парична казна.   

(4) Ако при вршење на дејноста на правното лице е 
извршено кривично дело за кое за физичко лице е про-
пишана парична казна или казна затвор до три години, 
а од начинот на извршување на делото произлегува 

опасноста од повторно вршење на такво или слично де-
ло, судот ќе изрече привремена забрана за вршење од-
делна  дејност во траење од една до три години заедно 
со паричната казна. 

(5) Ако е извршено дело за кое за физичко лице е 
пропишана казна затвор од најмалку три години, а од 
начинот на извршување на делото произлегува опас-
ност од повторно вршење на такво или слично дело, 
судот ќе изрече трајна забрана за вршење одделна деј-
ност од дејностите што ги врши правното лице  заедно 
со парична казна.  

(6) Судот ќе ја изрече казната од ставот (5) на овој 
член и кога е извршено кривично дело по претходна 
правосилна пресуда со која на правното лице му е 
изречена привремена забрана за вршење дејност. 

(7) Ако е извршено дело за кое за физичко лице е 
пропишана казна затвор од најмалку пет години, а од 
начинот на извршувањето на делото произлегува опас-
ност од повторно вршење на такво или слично дело, 
судот ќе изрече казна престанок на правното лице заед-
но со паричната казна.  

(8) Судот ќе ја изрече казната од ставот (7) на овој 
член и кога е извршено кривично дело по претходна 
правосилна пресуда со која на правното лице му е 
изречена трајна забрана за вршење одделна дејност. 

(9) Казната привремена или трајна забрана за врше-
ње одделна дејност и престанок на правното лице не 
може да се изрече на правно лице основано со закон, 
како и на политичка партија.  

(10) Врз основа на правосилна пресуда со која е 
изречена казната престанок на правното лице, судот 
покренува со закон утврдена постапка за ликвидација 
на правното лице во рок од 30 дена од денот на право-
силноста на пресудата. 

 
Впишување и бришење на казните 

 
Член 96- г 

(1) Главната и споредните казни од членовите 96-а 
и 96-б на овој законик се впишуваат електронски во Ре-
гистарот на казни за сторени кривични дела на правни-
те лица кој се води во Централниот регистар на Репуб-
лика Македонија. 

(2) Главната казна од членот 96-а на овој законик се 
брише по службена должност од наведениот регистар 
кога ќе поминат три години од денот на извршената 
или застарената казна. 

(3) Споредните казни од членот 96-б точки од 1 до 
6 на овој законик се бришат по службена должност од 
наведениот регистар по истекот на времето за кое се 
изречени.  

(4) Давањето на податоци од Централниот регистар 
се врши согласно со членот 106 на овој законик. 

 
Јавно објавување на правосилна судска одлука 

 
Член 96-д 

(1) По барање на оштетениот судот може да одлучи 
на товар на осуденото лице, да се објави изречената 
правосилна судска одлука или нејзин дел во “Службен 
весник на Република Македонија“ и во два од дневните 
весници, од кои еден на јазикот на припадниците на за-
едниците кои не се мнозинство во Република Македо-
нија.  

(2) По барање на правното лице што е ослободено 
од обвинение или против кое постапката е запрена со 
правосилна судска одлука, судот ќе одлучи на товар на 
Судскиот буџет пресудата или дел од неа да се објави 
во “Службен весник на Република Македонија“ или во 
два од дневните весници, од кои еден на јазикот на 
припадниците на заедниците кои не се мнозинство во 
Република Македонија.  
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Одмерување на казната 
 

Член 96-ѓ 
(1) При одмерување на казната судот ќе го земе 

предвид билансот на состојбите и билансот на успехот 
на правното лице, видот на дејноста, природата и тежи-
ната на извршеното дело. 

(2) Ако судот утврди парична казна за две или по-
веќе дела во стек, единствената казна не може да го до-
стигне збирот на поединечно утврдените казни, ниту да 
го надминува законскиот максимум на казната пропи-
шана за правното лице.“ 

   
Член 11 

По членот 96-ѓ се додаваат осум  нови  наслови и 
осум  нови члена  96-е, 96-ж, 96-з, 96-ѕ, 96-и, 96-ј, 96-к 
и 96-л, кои гласат: 

 
„Одмерување на парична казна 

 
Член 96-е 

(1) За кривичните дела за кои е пропишана парична 
казна или казна затвор до три години, правното лице се 
казнува со парична казна до 500.000 денари или, ако 
делото е сторено од користољубие или е предизвикана 
штета од големи размери најмногу до двојниот износ 
на предизвиканата штета или остварената корист. 

(2) За кривичните дела за кои е пропишана казна за-
твор од најмалку три години, правното лице се казнува 
со парична казна до еден милион денари или, ако дело-
то е сторено од користољубие или е предизвикана ште-
та од големи размери  најмногу до петкратниот износ 
на предизвиканата штета или остварената корист. 

(3) За кривичните дела за кои е пропишана казна за-
твор најмалку пет години, правното лице се казнува со 
парична казна најмалку еден милион денари или, ако 
делото е сторено од користољубие или е предизвикана 
штета од големи размери до десеткратниот износ на 
предизвиканата штета или остварената корист. 

 
Изрекување на поблага парична казна 

 
Член 96-ж 

Судот може на правното лице да му изрече поблага 
парична казна од казната пропишана во членот 96-ѓ од 
овој законик, ако: 

1) законот предвидува поблаго казнување; 
2) законот предвидува можност за ослободување од 

казна, а судот нема да го ослободи правното лице од 
казна и 

3) оцени дека постојат особено олеснувачки окол-
ности дека и со поблага казна може да се постигне цел-
та на казнувањето. 

 
Граници на изрекување на поблага парична казна 

 
Член 96-з 

(1) Кога се исполнети условите за изрекување на 
поблага парична казна од членот 96-е на oвој законик 
судот ќе изрече поблага казна во овие граници: 

1) за кривичното дело за кое на правното лице може 
да му се изрече казна до 500.000 денари или до двојни-
от износ на користа или штетата, може да се изрече 
поблага казна до 100.000 денари; 

2) за кривичното дело за кое на правното лице може 
да му се изрече парична казна до еден милион денари 
или до петкратниот износ, паричната казна може да се 
изрече поблага казна до 200.000 денари или до двојни-
от износ од користа или штетата и 

3) за кривичното дело за кое на правното лице може 
да му се изрече парична казна најмалку еден милион 
денари или до десеткратниот износ на користа или 
штетата, паричната казна може да се изрече поблага 
казна до 300.000 денари или до петкратниот износ на 
користа или штетата.  

(2) Ако судот е овластен да го ослободи од казна 
правното лице, може да изрече поблага казна без оглед 
на границите од ставот (1) на овој член до најмалата 
мера на паричната казна. 

 
Ослободување од парична казна 

 
Член 96-ѕ 

Правното лице може да се ослободи од казна ако 
одговорното лице во правното лице, органот на упра-
вување или раководење или надзорниот орган по сто-
реното кривично дело доброволно го пријават сторите-
лот на кривичното дело или ја вратат имотната корист 
или ги отстранат штетните последици на делото или на 
друг начин ги надоместат штетните последици на дело-
то. 

 
Извршување на паричната казна 

 
Член 96-и 

(1) Ако осуденото правно лице не ја плати парична-
та казна во рок определен од судот, кој не може да би-
де пократок од 15 дена ниту подолг од 30 дена од денот 
на правосилноста на пресудата, таа присилно ќе се из-
врши. 

(2) Ако паричната казна не може да се изврши од 
имотот на правното лице, поради тоа што правното ли-
це нема таков имот или престанало да постои пред из-
вршување на казната, казната ќе се изврши од неговиот 
правен следбеник, а ако нема правен следбеник од имо-
тот на основачот или основачите на правното лице, 
сразмерно на вложените удели, односно во случаите 
утврдени со закон кај трговското друштво од имотот на 
акционерите, односно содружниците сразмерно на нив-
ните удели. 

(3) Паричната казна на странски правни лица се из-
вршува од имотот конфискуван во Република Македо-
нија или со примена на меѓународен договор ратифи-
куван согласно со Уставот на Република Македонија, 
од имотот во странство. 

 
Условно одлагање на извршување на паричната казна 

 
Член 96-ј 

(1) Судот може да одреди условно одлагање на из-
вршување на паричната казна и казните што се состо-
јат во забрани или одземање на дозвола, лиценца, кон-
цесија, овластување или друго право утврдено со посе-
бен закон за време од една до три години кога е извр-
шено кривично дело за кое е пропишана парична казна 
или казна затвор до три години, ако правното лице да-
де обезбедување за извршување на паричната казна во 
случај на отповикување на условната осуда. 

(2) Условното одлагање се отповикува ако во рокот 
на проверувањето е извршено ново кривично дело, ако 
е откриено порано сторено кривично дело на правното 
лице или правното лице во одредениот рок од страна 
на судот не даде обезбедување за извршување на па-
ричната казна.  

(3) Условната осуда може да се отповика во текот 
на времето за проверување, а ако правното лице во тоа 
време стори ново кривично дело кое со пресуда е утвр-
дено дури по истекот на времето на проверување, ус-
ловната осуда може да се отповика најдоцна во рок од 
една година од денот од кога изминало времето за про-
верување. 
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Конфискација на имот и имотна корист и одземање на 
предмети 

 
Член 96-к 

(1) За конфискацијата на имот и имотна корист при-
бавени со кривично дело на правно лице соодветно се 
применуваат одредбите од членовите 97 до 100 на овој 
законик. 

(2) Ако од  правното лице не може да се конфиску-
ва имот или имотна корист поради тоа што престанало 
да постои пред извршување на конфискацијата, прав-
ниот следбеник односно следбеници, а ако не постојат 
правни следбеници, основачот или основачите на прав-
ното лице, односно акционерите или содружниците кај 
трговското друштво во случаите утврдени со закон, со-
лидарно ќе се обврзат да платат паричен износ што од-
говара на прибавената имотна корист. 

(3) За одземањето предмети од правното лице соод-
ветно се применуваат одредбите од членот 101-а на  
овој законик. 
 

Посебни одредби за застареност на кривичното 
гонење и застареност на извршувањето на казната 

 
Член 96-л 

(1) Кривичното гонење на правното лице не може 
да се преземе кога ќе поминат: 

1) три години од извршувањето на кривичното дело 
за кое е пропишана парична казна или казна затвор до 
три години; 

2) пет години од извршувањето на кривичното дело 
за кое е пропишана казна затвор над три години и 

3) десет години од извршувањето на кривичното де-
ло за кое е пропишана казна затвор над пет години. 

(2) Застарувањето на извршувањето на паричната 
казна и казната одземање на дозвола, лиценца, конце-
сија, овластување или друго право утврдено со посебен 
закон настапува кога ќе поминат три години од денот 
на правосилноста на пресудата со која се изречени. 

(3) Застарувањето на извршувањето на казните што 
се состојат во забрани настапува по истекот на времето 
за кое се изречени. 

(4) Во однос на прекинот и текот на застарувањето 
на кривичното гонење и текот и прекинот на застарува-
њето на извршувањето на паричната казна и споредни-
те казни се применуваат одредбите од членовите 107 
до 112 на овој законик.“                                                  

 
Член 12 

Во членот 97 став 1 зборовите: „посредната или не-
посредната“ се заменуваат со зборовите: „непосредната  
и посредната“. 

 
Член 13 

По членот 97 се додава нов наслов и нов член 97-а, 
кои гласат: 

 
„Конфискација на посредна имотна корист 

 
Член 97-а 

Покрај непосредната  имотна корист од сторителот 
ќе се конфискува и посредната имотна корист што се 
состои во:  

1) имотот во кој е трансформирана или претворена 
користа  прибавена од кривично дело;  

2) имотот стекнат од законски извори, доколку ко-
риста  прибавена од кривично дело е помешана, во це-
лост или делумно, со таквиот имот, до проценетата 
вредност од помешаната корист  прибавена од кривич-
но дело и 

3) приходот или друга корист што произлегува од 
користа  прибавена од кривично дело, од имот во кој 
користа прибавена од кривично дело е трансформирана 
или претворена или од имот во кој е помешана користа 
прибавена од кривично дело, до проценетата вредност 
на помешаната корист  прибавена од кривично дело.“ 

 
Член 14 

Во членот 98 ставовите (1) и (2) се менуваат и гла-
сат: 

„(1) Од сторителот ќе се конфискува непосредната 
и посредната имотна корист прибавена со кривичното 
дело што се состои во пари, движни или недвижни 
предмети од вредност, како и секоја друга сопственост, 
имот или актива, материјални или нематеријални пра-
ва, а ако нивната конфискација не е можна од сторите-
лот ќе се конфискува друг имот што одговара на вред-
носта на прибавената корист. 

 (2) Непосредната и посредната имотна корист се 
конфискува и од трети лица за кои  е остварена со из-
вршување на кривичното дело.“ 

По ставот (2) се додава нов став (3), кој гласи: 
„(3) Имотната корист од ставот (1) се конфискува и 

од членови на семејството на сторителот на кои е пре-
несена ако е очигледно дека не дале надоместок што 
одговара на вредноста на прибавената имотна корист 
или од трети лица ако не докажат дека за предметот 
или имотот дале противнадоместок што одговара на 
вредноста на прибавената имотна корист.“ 

Во ставот (3) кој станува став (4) зборовите: „без 
оглед на тоа што не знаеле или не можеле ниту биле 
должни да знаат дека се прибавени со кривично дело 
и“ се бришат. 

Ставовите (4) и (5) стануваат ставови (5) и (6). 
 

Член 15 
По членот 98 се додава нов наслов и нов член 98-а, 

кои гласат: 
 

„Проширена конфискација 
 

Член 98-а 
(1) Од сторителот на кривично дело сторено во рам-

ките на злосторничко здружение со кое се остварува 
имотна корист и за кое е пропишана казна затвор од 
најмалку четири години, како и кривично дело во врска 
со тероризмот од членовите 313, 394-а, 394-б, 394-в и 
419 на овој законик за кое е пропишана казна затвор од 
пет години или потешка казна или е поврзано со кри-
вичното дело перење пари за кое е пропишана казна за-
твор од најмалку четири години, ќе се конфискува имо-
тот стекнат во временски период пред осудата што су-
дот го  определува според околностите на случајот, но 
не подолг од пет години пред сторувањето на делото, 
кога  врз основа на сите околности судот основано е 
уверен дека имотот ги надминува законските приходи 
на сторителот и потекнува од такво дело.  

(2) Имотот од  ставот (1) на овој член ќе се конфи-
скува и од трети лица за кои е остварен со извршување 
на кривичното дело. 

(3) Имотот од ставот (1) на овој член се конфискува 
и од членови на семејството на сторителот на кои е 
пренесен кога е очигледно дека не дале противнадоме-
сток што одговара на неговата вредност или од трети 
лица ако не докажат дека за предметот или имотот дале 
противнадоместок што одговара на нивната вредност.“ 

 
Член 16 

Во членот  104 став (4) зборовите: „и на малолет-
нички затвор“ се бришат. 
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Член 17 
Во членот 105 став (2) зборовите: „една година“ се 

заменуваат со зборовите: „две години“. 
По ставот (2) се додава нов став (3), кој гласи:  
„(3) По протекот од две години од денот на приме-

ната на казните: забрана за добивање дозвола, лиценца, 
концесија, овластување или друго право утврдено со 
посебен закон, забрана за учество во постапки за јавен 
повик, доделување на договори за јавна набавка и дого-
вори за јавно - приватно партнерство, забрана за осно-
вање на нови правни лица или забрана за користење на 
субвенции и други поволни  кредити, судот може да 
одлучи забраните да престанат пред истекот на рокот 
на времето за кое се изречени.“ 

Ставовите (3), (4) и (5) стануваат ставови (4), (5) и 
(6). 

 
Член 18 

Во членот 106 став (2)  точката на крајот на речени-
цата се заменува со запирка и се додаваат зборовите: 
“освен ако со овој законик не е определен друг орган за 
водење на казнена евиденција“. 

 
Член 19 

Во членот 122 став (4) точката а) се менува и гласи: 
„а) претседателот на Република Македонија, поста-

вените амбасадори и други претставници на Република 
Македонија во странство и именувани лица од претсе-
дателот на Република Македонија, избран или имену-
ван функционер во и од Собранието на Република Ма-
кедонија, во Владата на Република Македонија, во ор-
ганите на државната управа, во судовите, Јавното обви-
нителство, Судскиот совет на Република Македонија, 
Советот на јавните обвинители на Република Македо-
нија и други органи и организации што вршат опреде-
лени стручни, управни и други работи во рамките на 
правата и должностите на Републиката, во единиците 
на локалната самоуправа, како и лица кои постојано 
или повремено вршат службена должност во овие орга-
ни и организаци;“. 

Ставот (5) се менува и гласи: 
„Како странско службено лице кога тоа е означено 

како сторител на кривично дело, се смета лице кое во 
странска држава, меѓународна организација или јавна 
институција врши некоја од функциите или должно-
стите определени во ставот (4) точки а) до д) од овој 
член.“  

 Ставот (12) се менува и гласи: 
„Пари се средства за плаќање во готово во апоени 

или електронски пари кои врз основа на закон се во оп-
тек во Република Македонија или во странска држава.“ 

Во ставот (14) точката на крајот на реченицата се 
брише и се додаваат зборовите: „во Република Македо-
нија или во странска држава“. 

По ставот (14) се додаваат два нови става (15) и 
(16), кои гласат: 

„(15) Под платежни картички се подразбира сека-
ков вид средства за плаќање издадени од банкарски 
или други финансиски инситутции кои содржат еле-
ктронски податоци за лица и електронски генерирани 
броеви со кои се овозможува вршење на каков било 
вид на финансиски трансакции. 

(16) Принос од казниво дело е секој имот или ко-
рист прибавена посредно или непосредно со извршува-
ње на казниво дело, како и принос од казниво дело сто-
рено во странство, под услов во времето кога било сто-
рено да било предвидено како казниво дело и според 
законите на државата во која е сторено и според зако-
ните на Република Македонија.“ 

Ставовите (15), (16), (17), (18) и (19) стануваат ста-
вови (17), (18), (19), (20) и (21). 

По ставот (20) кој станува став (22) се додава нов 
став (23), кој гласи: 

„(23) Под повеќе лица се подразбираат најмалку 
три  или повеќе лица кои се здружиле за вршење на 
кривични дела.“  

По ставот (21) кој станува став (24) се додава нов 
став (25), кој гласи: 

„(25) Под семејство се подразбира брачниот другар, 
вонбрачниот другар,  децата, родителите, браќата и се-
стрите и други роднини со кои лицето живее во семеј-
на заедница.“ 

Ставовите (22), (23), (24), (25), (26), (27), (28), (29), 
(30), (31), (32) и (33) стануваат ставови (26), (27), (28), 
(29), (30), (31), (32), (33), (34), (35), (36) и (37). 

По ставот (37) се додаваат два нови става (38) и 
(39), кои гласат: 

„(38) Под имот се подразбира пари или други ин-
струменти за плаќање, хартии од вредност, депозити, 
друга сопственост од секаков вид и тоа материјална 
или нематеријална, движна или недвижна, други права 
врз предметите, побарувања, како и јавни исправи и ле-
гални документи за сопственост и актива во пишан или 
во електронски  облик или инструменти со кои се дока-
жува правото на сопственост или интерес во таквиот 
имот. 

(39) Под предмети се подразбираат движни и нед-
вижни предмети кои се целосно или делумно искори-
стени или требало да бидат искористени или настанале 
со извршување на кривично дело.“ 

 
Член 20 

Во членовите 137 став (3), 138 став (3), 148 став (2), 
149 став (5), 157 став (6), 157-б став (3), 157-в став (3), 
162 став (3), 166 став (2), 167 став (2), 170 став (3), 171 
став (2), 204 став (4), 206 став (2), 212 став (3), 213 став 
(3), 215 став (5), 218 став (5), 219 став (4), 220 став (4), 
222 став (5), 223 став (4), 225 став (3), 226 став (5), 230 
став (5), 231 став (6), 232 став (3), 248 став (2), 249 став 
(2), 250 став (4), 254 став (2), 255 став (2), 256 став (4), 
257 став (4), 264 став (3), 266 став (2), 273 став (12), 274 
став (5), 275 став (5), 276 став (2), 277 став (3), 278 став 
(6),  278-а став (5), 278-б став (3), 279 став (1), 280 став 
(3), 284 став (3), 288 став (5), 289 став (3), 358 став (1), 
377 став (6), 378 став (4), 380 став (2), 396-а став (2), 
418-а став (5) и  418-г став (6)  зборовите: „од став 1“ 
се заменуваат со зборовите: „од овој член“. 

 
Член 21 

Во членот 142 став (1) зборовите: „од една до пет 
години“ се заменуваат со зборовите: „од три до осум 
години“. 

Во ставот (2) зборовите: „од една до десет години“ 
се заменуваат со зборовите:  „најмалку четири години“. 

 
Член 22 

Во членот 143 зборовите: „од шест месеци до пет 
години“ се заменуваат со зборовите: „од една до пет 
години“. 

 
Член 23 

Вo членот 144 став (5) бројот “(4)“ се заменува со 
бројот “(1)“. 

 
Член 24 

Во членот 149-а по ставот (2) се додава нов став (3), 
кој гласи: 

„(3) Ако делото од овој член го стори правно лице, 
ќе се казни со парична казна.“ 

Ставот (3) станува став (4).  
 

Член 25 
Во членот 150 по ставот (2)  се додава нов став (3), 

кој гласи: 
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„(3) Ако делото од овој член го стори правно лице, 
ќе се казни со парична казна.“ 

Ставот (3) станува став (4). 
 

Член 26 
Во членот 151 по ставот (5) се додава нов став (6), 

кој гласи: 
„(6) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“ 
Ставот (6) станува став (7). 

 
Член 27 

Во членот 152 по ставот (2) се додава нов став (3), 
кој гласи: 

„(3) Ако делото од овој член го стори правно лице, 
ќе се казни со парична казна.“ 

Ставот (3) станува став (4). 
 

Член 28 
Во членот 153 по ставот (2) се додава нов став (3), 

кој гласи: 
„(3) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“ 
Ставот (3) станува став (4). 
 

Член 29 
Во членот 156 пред зборот „Тој “ се додава бројот 

„(1)“. 
По ставот (1) се додава нов став (2), кој гласи: 
„(2) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“ 
 

Член 30 
Во членот 157-а став (5) зборовит: „од ставовите 1 и 

3“ се заменуваат со зворовите: „од овој член“. 
 

Член 31 
Во членот 159 ставот (3) се брише. 
 

Член 32 
Во членот 160 ставот (3) се брише. 
 

Член 33 
Во членот 161 ставот (3) се брише. 
 

Член 34 
Во членот 162  став (1) зборовите: „друга лична ко-

рист“ се заменуваат со зборовите: „друга корист“. 
По членот (2) се додава нов став (3), кој гласи: 
„(3) Ако користа е од помала вредност, сторителот  
  ќе се казни со парична казна 
  или со затвор до една година.“ 
Ставот (3) станува став (4). 
 

Член 35 
Во насловот на членот 164 зборовите: „изборни ис-

прави“ се заменуваат со зборовите:  „изборен матери-
јал“. 

 
Член 36 

Во членот 164 по ставот (2) се додава нов став (3), 
кој гласи: 

„(3) Ако делото е сторено од група, со употреба на 
оружје или насилство, сторителот 

  ќе се казни со затвор 
  од најмалку пет години.“ 
 

Член 37 
Во членот 165-а став (1) пред зборот „Организатор 

“ се додава бројот “(1)“.  
По ставот (1) се додаваат четири нови става (2), (3), 

(4) и (5), кои гласат: 

„(2) Со казната од ставот (1) на овој член ќе се каз-
ни одговорно лице во правно лице кое со непријавува-
ње на донации и други средства за финансирање на из-
борна кампања, со спречување на надзорот над финан-
сирањето или помагањето на друг начин на изборна 
кампања, со неподнесување на финансиски извештај 
или со давање на лажни или непотполни податоци за 
дадени донации и други средства, со пречекорување на 
законските ограничувања на средства дозволени за из-
борна кампања, со обезбедување на недозволени средс-
тва за изборна кампања, со исплати спротивни на наме-
ната за финансирање на кампањата или на друг начин 
го злоупотреби своето овластување определено со за-
кон. 

(3) Тој што спротивно на ограничувањата определе-
ни со закон тајно ќе донира за туѓа изборна кампања 
или кампања за избори во кои самиот учествува со из-
нос кој во поголема вредност го надминува законскиот 
максимум,  

ќе се казни со парична казна  
или затвор до три години. 
(4) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна. 
(5) Незаконски обезбедените средства се конфиску-

ваат.“ 
 

Член 38 
По членот 165-а се додава нов наслов и нов член 

165-б, кои гласат: 
 
„Задолжително изрекување на казната  
забрана за вршење на професија, дејност или долж-

ност 
 

Член 165-б 
За кривичните дела од членовите 158 до 165-а на 

овој законик судот ќе му изрече на сторителот  забрана 
за вршење на професија, дејност или должност под ус-
ловите од членот 38-б од овој законик.“ 

 
Член 39 

Во членот 172 став (2) зборовите: „тешки последи-
ци за оштетениот“ се заменуваат со зборовите: „тешки 
последици по животот и здравјето на оштетениот или 
нему блиско лице“. 

 
Член 40 

Во членот 173 ставот (2) се менува  и гласи: 
„Тој што друг јавно ќе изложи на подбив по пат на 

компјутерски систем поради неговата припадност на 
група која се разликува според расата, бојата на кожа-
та, национална припадност или етничко потекло, или 
ќе ја изложи на подбив групата на лица која се одлику-
ва со некоја од тие особености,  

ќе се казни со парична казна  
или со затвор до една година.“ 
 

Член 41 
Во членот 174 став (2) зборовите: „тешки последи-

ци за оштетениот“ се заменуваат со зборовите: „тешки 
последици по животот и здравјето на оштетениот или 
нему блиско лице“.  

 
Член 42 

Во членот 176 по ставот (1) се додава нов став (2), 
кој гласи: 

„(2) Во случаите од ставот (1) на овој член нема да 
се казни за клевета тој што известува за нешто што е 
јавно соопштено од друг, како и тој на кого му е оне-
возможено остварувањето на правото на пристап до 
информации од јавен карактер спротивно на прописите 
за слободен пристап до информациите, на кое се пови-
кува во својата одбрана.“ 
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Ставовите (2), (3) и (4) стануваат ставови (3), (4) 
и (5). 

 
Член 43 

Во членот 188 по ставот (4) се додава нов став (5), 
кој гласи: 

„(5) На сторителот на делото од ставот (2) на овој 
член судот ќе му изрече забрана за вршење на профе-
сија, дејност или должност под условите од членот 38-
б од овој законик.“ 

 
Член 44 

Во членот 189 по ставот (2) се додава нов став (3), 
кој гласи: 

„(3) На сторителот на делото од ставот (2) судот ќе 
му изрече забрана за вршење на професија, дејност или 
должност под условите од членот 38-б на овој зако-
ник.“ 

 
Член 45 

Во членот 191 по ставот (4) се додава нов став (5), 
кој гласи: 

„(5) Ако делото од овој член го стори правно лице, 
ќе се казни со парична казна.“ 

Ставот (5) станува став (6). 
 

Член 46 
Во членот 192 по ставот (2) се додава нов став (3), 

кој гласи: 
„(3) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“ 
 

Член 47 
Во членот 193 став (3) по зборовите: “или за порно-

графска претстава“ се додаваат зборовите: “како и тој 
што учествува во претставата“. 

По ставот (3) се додаваат три нови става (4), (5) и 
(6), кои гласат: 

„(4) Тој што ќе присили малолетно лице на израбо-
тување и снимање слики или други предмети со порно-
графска содржина или за порнографска претстава, 

ќе се казни со затвор  
од најмалку осум години. 
(5) Ако делото од ставот (4) на овој член е сторено 

врз малолетник кој не наполнил 14 години, сторителот  
ќе се казни со затвор 
најмалку четири години. 
6) Ако делото од овој член го стори правно лице, ќе 

се казни со парична казна.“ 
Ставот (4) кој станува став (7) се менува и гласи: 
„(7) Предметите од ставовите (1), (2), (3) и (4) на 

овој член ќе се одземат.“  
 

Член 48 
Насловот на членот и членот 193-а се менуваат и 

гласат: 
 

„Производство и дистрибуција на детска порнографија 
 

Член 193 - а 
(1) Тој што произведува детска порнографија со цел 

за нејзина дистрибуција или ја пренесува или ја нуди 
или на друг начин ја прави достапна детската порно-
графија, 

ќе се казни со затвор  
од најмалку пет години. 
(2) Тој што набавува детска порнографија за себе 

или за друг или поседува детска порнографија, 
ќе се казни со затвор  
од пет до осум години. 

(3) Ако делото од ставовите (1) и (2) на овој член е 
сторено преку компјутерски систем или друго средство 
за масовна комуникација, сторителот  

ќе се казни со затвор  
од најмалку осум години.  
(4) Ако делото од овој член  го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“  
 

Член 49 
По членот 193-а се додаваат нов наслов и нов член 

193-б, кои гласат:  
 

„Намамување на обљуба или друго полово дејствие на 
малолетник кој не наполнил 14 години 

 
Член 193 –б 

Тој што преку компјутерско-комуникациски средс-
тва со закажување средба или на друг начин намамува 
малолетник кој не наполнил 14 години на обљуба или 
друго полово дејствие или на производство на детска 
порнографија и ако со таквата намера е остварена не-
посредна средба со малолетникот,  

ќе се казни со затвор  
од една до пет години.“ 
 

Член 50 
Во членот 194 став (2) зборот „не“ се брише. 
 

Член 51 
Во членот 205 по ставот (6) се додава нов став (7), 

кој гласи: 
„(7) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“ 
 

Член 52 
Во членот 211 по ставот (2) се додава нов став (3), 

кој гласи: 
„(3) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“ 
Ставот (3) станува став (4). 
 

Член 53 
Во членот 214 по ставот (3) се додава нов став (4), 

кој гласи: 
„(4) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“ 
 

Член 54 
Во членот 215 став (1) зборовите: „една до десет го-

дини“ се заменуваат со зборовите: „од три до десет го-
дини“. 

По ставот (1) се додава нов став (2), кој гласи: 
„(2) Ако делото од ставот (1) на овој член е сторено 

со наркотични дроги, психотропни супстанции и пре-
курсори од помало количество, сторителот  

ќе се казни со затвор  
од шест месеца до три години.“ 
Ставовите (2), (3), (4), (5) и (6) стануваат ставови 

(3), (4), (5), (6) и (7). 
 

Член 55 
Во членот 216 по ставот (2)  се додава нов став (3), 

кој гласи: 
„(3) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“ 
Ставот (3) станува став (4). 
 

Член 56 
Во членот 218 ставот (2) се менува и гласи: 
„Службено или одговорно лице во правно лице кое 

со непридржување кон прописите за заштита на живот-
ната средина ќе пропушти да постави уреди за пречи-
стување или ќе дозволи изградба, пуштање во дејство 
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или користење на погон кој ја загадува животната сре-
дина или на друг начин ќе пропушти преземање мерки 
за спречување или оневозможување на загадување на 
воздух, почва, вода, водна површина или водотек кое ја 
надминува дозволената граница или за спречување бу-
чава што значително ја надминува дозволената граница 
и со тоа ќе предизвика опасност за животот или здрав-
јето на луѓето или уништување на животинскиот и рас-
тителниот свет во поголеми размери, 

ќе се казни со казна затвор  
најмалку пет години.“ 
Во ставот (4) зборовите: „од ставовите 1 и 2“ се 

бришат. 
 

Член 57 
По членот 225 се додава нов наслов и нов член 225-

а, кои гласат: 
 

„Незаконита експлоатација на минерални суровини 
 

Член 225-а 
(1) Тој што врши експлоатација на минерални суро-

вини определени со закон без концесија или дозвола за 
истото,  

ќе се казни со затвор  
шест месеца до три години и со парична казна. 
(2) Ако поради делото од ставот (1) на овој член се 

стекне корист или настапи штета од големи размери, 
сторителот  

ќе се казни со затвор  
од три до осум години.  
(3) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.  
(4) Предметите кои се направени или употребени за 

извршување на кривичното дело ќе се одземат.“ 
 

Член 58 
Во членот 227 став (1) зборовите: „поголеми разме-

ри„ се заменуваат со зборовите: „големи размери“. 
 

Член 59 
Во членот 229 по ставот (3) се додава нов став (4), 

кој гласи: 
„(4) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“ 
Ставот (4) станува став (5). 
 

Член 60 
Во членот 230 став (3) зборовите: „од една до пет 

години“ се заменуваат со зборовите: „од четири до де-
сет години“. 

Член 61 
Во членот 231 став (2) зборовите: „од една до десет 

години“ се заменуваат со зборовите: „најмалку три го-
дини“. 

 
Член 62 

Во членот 232 став (1) зборовите: „шест месеци до 
пет години“ се заменуваат со зборовите: „од една до 
десет години“.  

Во ставот (2) зборовите: „од една до десет години“ 
се заменуваат со зборовите: „најмалку три години“.  

 
Член 63 

Во членот 234 ставовите (1) и (2) се менуваат и гла-
сат: 

„(1) Ако поради делата од членовите 218 ставови 
(1) и (2), 219 став (1), 230 ставови (1) и (2) и 232 ставо-
ви (1) и (2) настапи тешка телесна повреда или тешко 
нарушување на здравјето на повеќе лица,  сторителот  

ќе се казни со затвор  
од една до десет години. 

(2) Ако поради делата од членовите 218 став (3), 
219 став (3) и 230 став (3) настапи смрт на едно или по-
веќе лица или промените од загадувањето не можат 
долго време да се отстранат, сторителот  

ќе се казни со затвор  
од најмалку четири години.“ 
Во ставот (3) по зборовите: „222 став 1“ се додаваат 

зборовите: „и 225-а ставови (1) и (2)“. 
 

Член 64 
Во членот 235 ставовите (3) (4) и (5) се менуваат и 

гласат: 
„(3) Со казната од ставот (1) на овој член ќе се каз-

ни и сторителот што ќе одземе  од туѓа шума дрвја чие 
количество е поголемо од еден кубен метар со намера 
за противправно присвојување. 

(4) Обидот од ставовите (1), (2) и (3) на овој член е 
казнив. 

(5) Гонењето за делото од ставот (2) на овој член се 
презема по приватна тужба.“ 
 

Член 65 
Во членот 236 став (1) точката 6 се менува и гласи: 
„6) за искористување на немоќта или несреќата на 

друг,  
ако предметите се од поголема вредност, сторите-

лот  
ќе се казни со затвор  
од една до пет години,  
а ако предметите се од значителна вредност, стори-

телот  
ќе се казни со затвор  
од една до десет години.“ 
Ставот (2) се менува и гласи: 
„За кражба на предмети со вредност од големи раз-

мери, сторителот  
ќе се казни со затвор  
од една до десет години.“ 
Ставот (3) се менува  и гласи: 
„Ако украдениот предмет е добро под привремена 

заштита, културно наследство, природна реткост или 
уред или друг предмет од посебно значење за сигурно-
ста на луѓето и имотот и сигурноста на јавниот сообра-
ќај или објект на јавни инсталации, сторителот  

ќе се казни со затвор  
најмалку четири години.“ 
Во ставот (4) зборот „мала“ се заменува со зборот 

„помала“. 
 

Член 66 
Во членот 237 по ставот (2) се додава нов став (3), 

кој гласи: 
„(3) Ако вредноста на одземениот предмет е пома-

ла, сторителот ќе се казни со затвор од една до пет го-
дини.“ 

Ставовите (3) и (4) стануваат ставови (4) и (5). 
 

Член 67 
Во членот 238 по ставот (2) се додава нов став (3), 

кој гласи: 
„(3) Ако вредноста на одземениот предмет е пома-

ла, сторителот  
ќе се казни со затвор  
од една до пет години.“ 
Ставовите (3) и (4) стануваат ставови (4) и (5). 
 

Член 68 
Во членот 244-а став (1) зборовите: „најмалку чети-

ри години“ се заменуваат со зборовите: „од три до 
осум години“. 
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Во ставот (2) зборовите: „од три до осум години“ се 
заменуваат со зборовите: „најмалку четири години“. 

Во ставот (5)  зборовите: „од ставовите 1, 2 и 3“  се 
заменуваат со зборовите: „од овој член“. 

 
Член 69 

Во членот 247 по ставот (6) се додава нов став (7), 
кој гласи: 

„(7) Ако делото од овој член го стори правно лице, 
ќе се казни со парична казна.“ 

Ставот (7) станува став (8). 
 

Член 70 
По членот 249 се додаваат нов наслов и нов член 

249-а, кои гласат: 
 

„Измама на штета на средства на Европската заедница 
 

Член 249-а 
„(1) Тој што со употреба или прикажување на лаж-

ни, неточни и непотполни изјави или исправи или  про-
пуштање на давање податоци противправно присвои, 
задржи или предизвика штета на средствата на Европ-
ската заедница, средства со кои управува Европската 
заедница или се управува во нивно име,  

ќе се казни со затвор 
од шест месеца до пет години. 
(2) Со казната од ставот (1) на овој член ќе се казни 

тој што средствата од ставот (1) на овој член ги иско-
ристил спротивно на одобрената намена. 

(3) Со казната од ставот (1) на овој член ќе се казни 
тој што со употреба или прикажување на лажни, неточ-
ни и непотполни изјави или исправи или  пропуштање 
на давање податоци, противправно ќе ги намали средс-
твата на Европската заедница, средствата со кои управу-
ва Европската заедница или се управува во нивно име. 

(4) Ако делото од овој член го стори правно лице ќе 
се казни со парична казна.“  

 
Член 71 

Во членот 251 по ставот (2) се додава нов став (3), 
кој гласи: 

„(3) Со казната од ставот (1) на овој член ќе се каз-
ни тој што неовластено ќе пресретне, со употреба на 
технички средства, пренос на компјутерски податоци 
кој нема јавен карактер до, од и внатре во одреден 
компјутерски систем, вклучувајќи и електромагнетни 
емисии од компјутерски систем кој поддржува такви 
компјутерски податоци.“ 

Во ставот (3) кој станува став (4) зборовите: „ставо-
вите 1 и 2“ се заменуваат со зборовите: „ставовите (1), 
(2) и (3) на овој член“. 

Во ставот (4) кој станува став (5) зборовите: „ставо-
вите 1 и 2“ се заменуваат со зборовите: „ставовите (1), 
(2) и (3) на овој член“. 

Ставот (5) станува став (6). 
Ставот (6) кој станува став (7) се менува и гласи: 
„(7) Тој што неовластено изработува, набавува, 

продава, држи или прави достапни на друг посебни на-
прави, средства, компјутерска лозинка, код за пристап 
и сличен податок со кој целината или дел од компју-
терскиот систем се оспособува за пристап, компјутер-
ски програми или компјутерски податоци наменети 
или погодни за извршување на делата од  ставовите (1), 
(2) и (3) на овој член, 

ќе се казни со парична казна или 
со затвор до една година.“ 
Ставот (7) станува став (8). 
По ставот (8) се додава нов став (9), кој гласи: 
„(9) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“ 
Ставот (8) станува став (10). 

Член 72 
Во членот 251-а по ставот (4) се додава нов став (5), 

кој гласи: 
„(5) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“ 
 

Член 73 
Во членот 251-б став (1) по зборовите: „вистинити 

податоци“ се додаваат зборовите: „со менување, бри-
шење или прикривање на компјутерски податоци“. 

По ставот (7) се додава нов став (8), кој гласи: 
„(8) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“ 
Ставовите (8) и (9) стануваат ставови (9) и (10). 
  

Член 74 
Во членот 261 став (1) по зборот „предмет“ се дода-

ваат зборовите: „или имот“. 
Во ставот (2) по зборот „предметот“ се додаваат 

зборовите: „или имотот“. 
Во ставот (3) по зборовите: „на предметот“ се дода-

ваат зборовите: „или имотот“, а по зборовите: „или 
предмет“ се додаваат зборовите: „или имот“. 

По ставот (3) се додава нов став (4), кој гласи: 
„(4) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“ 
Ставот (4) станува став (5). 
 

Член 75 
Во членот 264 став (1) зборовите: „парична казна 

или затвор до три години“ се заменуваат со зборовите: 
„парична казна или затвор од шест месеца до три годи-
ни“. 

 
Член 76 

Во членот 265 бројот (1) пред ставот (1) се брише. 
Ставот (2) се брише.  
 

Член 77 
Во членот 266 став (1) зборовите: „од една до десет 

години“ се заменуваат со зборовите: „од три до десет 
години“. 

 
Член 78 

Во членот 266-а зборовите: „од една до пет години“ 
се заменуваат со зборовите: „од три до десет години“. 

 
Член 79 

Во членот 266-б зборовите: „од една до десет годи-
ни“ се заменуваат со зборовите: „од три до десет годи-
ни“. 

 
Член 80 

Во членот 267 зборовите: „парична казна или со за-
твор до три години“ се заменуваат со зборовите: „па-
рична казна или со затвор од една до три години“. 

 
Член 81 

Во членот 271 ставот (2) се менува и гласи: 
„Тој што неовластено  изработува, набавува, држи, 

продава или дава на употреба инструменти, предмети, 
компјутерски програми и други сигурносни заштити 
или компоненти кои служат за заштита против фалси-
фикување, како и средства за неовластено прибавување 
на банкарски податоци, заради правење лажни пари 
или преправање на вистински пари или, други инстру-
менти за плаќање, хартии од вредност или лажни пла-
тежни картички  

ќе се казни со затвор  
од три до десет години.“ 
По ставот (2) се додава нов став (3), кој гласи: 
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„(3) Со казната од ставот (2) на овој член ќе се каз-
ни тој што средствата за изработување на лажни пла-
тежни картични неовластено ќе ги монтира на банкар-
ските уреди или ќе ги употреби на друг начин со наме-
ра за прибавување на банкарски податоци од вистин-
ски платежни картички и податоци за носителите на 
таквите картички.“ 

Ставот (3) станува став (4). 
 

Член 82 
По членот 271 се додава нов наслов и нов член 271-

а, кои гласат: 
 

„Посебни случаи на фалсификување 
на пари, хартии од вредност или знаци за вредност 

 
Член 271 – а 

(1) За дело на фалсификување на пари, хартии од 
вредност или знаци за вредност ќе се казни согласно со 
членовите 268, 269 и 270 од овој законик и:   

1) тој што ќе направи пари, хартии од вредност или 
знаци од вредност, спротивно на одлуката на надлежен 
орган за нивниот вид, количина или други карактери-
стики и 

2) тој што спротивно на посебно овластување од 
надлежен орган за повлекување од оптек или уништу-
вање, ќе остави во оптек пари, хартии од вредност или 
знаци од вредност. 

(2) За делото од овој член правното лице ќе се каз-
ни со парична казна.“    

 
Член 83 

Во членот 273 ставовите (1) и  (2) се менуваат и 
гласат: 

„(1) Тој што ќе пушти во оптек или промет,  прими, 
преземе, замени или раситни пари или друг имот што 
го прибавил со казниво дело или за кој знае дека е при-
бавен со казниво дело, или со претворање, промена, 
пренос или на друг начин ќе прикрие дека потекнува 
од таков извор или ќе ја прикрие неговата локација, 
движење или сопственост, 

ќе се казни со затвор  
од една до десет години. 
(2) Со казната од ставот (1) на овој член ќе се казни 

и тој што поседува или употребува имот или предмети 
за кои знае дека се прибавени со извршување на казни-
во дело или со фалсификување на исправи, непријаву-
вање на факти или на друг начин ќе прикрие дека по-
текнуваат од таков извор, или ќе ја прикрие нивната 
локација, движење и сопственост.“  

Во ставот (4) зборовите: „другата имотна корист 
или предмети“ се заменуваат со зборовите: „други при-
носи од казниво дело“. 

Во ставот (5) зборовите: „имотна корист“се замену-
ваат со зборовите: „други приноси од казниво дело“. 

Ставот (6) се менува и гласи: 
„Службено лице, одговорно лице во банка, осигу-

рително друштво, друштво што се занимава со прире-
дување игри на среќа, менувачница, берза или друга 
финансиска институција, адвокат, освен кога постапува 
како бранител, нотар или друго лице кое врши јавни 
овластувања или работи од јавен интерес, што ќе овоз-
можи или ќе дозволи трансакција или деловен однос, 
спротивно на неговата законска должност или ке извр-
ши трансакција спротивно на забраната изречена од 
надлежен орган или привремена мерка одредена од суд 
или нема да го пријави перењето пари, имот или имот-
на корист, за кое дознало во вршењето на својата функ-
ција или должност, 

ќе се казни со затвор  
најмалку пет години.“ 
По ставот (6) се додаваат  пет нови става  (7), (8), 

(9), (10) и (11), кои гласат: 

„(7)  Службено, одговорно лице во банка или друга 
финансиска институција, или лице кое врши работи од 
јавен интерес, кое според закон е овластен субјект за 
примена на мерки и дејствија за спречување на перење 
пари и други приноси од казниво дело, кое неовластено 
ќе открие на клиент или на неповикано лице податоци 
што се однесуваат на постапката на испитување на 
сомнителни трансакции или на примена на други мер-
ки и дејствија за спречување на перење пари, 

ќе се казни со затвор  
од три месеца до пет години. 
(8)  Ако делото е сторено од користољубие или за-

ради користење на податоци во странство, сторителот 
ќе се казни со затвор 
најмалку една година. 
(9)  Ако делото од ставот (7)  на овој член е сторено 

од небрежност, сторителот 
ќе се казни со парична казна 
или со затвор до три години. 
(10) Ако постојат фактички или  правни пречки за 

утврдување на претходното казниво дело и гонење на 
неговиот сторител, постоењето на такво дело се утвр-
дува врз основа на фактичките околности на случајот и 
постоењето на основано сомнение дека имотот е при-
бавен со такво дело. 

(11) Знаењето на сторителот, односно должноста и 
можноста да знае дека  имотот е прибавен со казниво 
дело можат да бидат утврдени врз основа на објектив-
ните фактички околности на случајот.“ 

Ставот (7) станува став (12). 
Ставот (8) кој станува став (13) се менува и гласи: 
„(13) Приносот од казнивото дело се одзема, а ако 

одземањето не е можно од сторителот ќе се одземе 
друг имот што одговара на неговата вредност.“ 

 
Член 84 

Во насловот на членот 274 зборот „кредитна“ се за-
менува со зборот „платежна“. 

 
Член 85 

Во членот 274 став (2) зборот „кредитна“ се замену-
ва со зборот „платежна“. 

 
Член 86 

По членот 274-а  се додава нов наслов и нов член 
274-б, кои гласат: 

 
„Изработка и употреба на лажна платежна картичка 

 
Член  274-б 

(1) Тој што ќе направи лажна платежна картичка со 
намера да ја употреби како вистинска, или прибавува 
лажна картичка со таква намера, или ќе му ја даде на 
друг на употреба или тој што лажната картичка ќе ја 
употреби како вистинска, 

ќе се казни со затвор од шест месеца до пет години  
и со парична казна. 
(2) Со казната од ставот (1) на овој член ќе се казни 

и тој што прибавува банкарски податоци од вистински 
платежни картички и податоци за носители на тие пла-
тежни картички со намера да ги искористи за израбо-
тка и употреба на лажна платежна картичка или вака 
прибавените податоци ги дава на друг со таква намера.  

(3) Ако сторителот од ставот (1) на овој член стекне 
поголема имотна корист,  

ќе се казни со  затвор  
од една до осум години. 
(4) Ако делото од ставовите (1), (2) и (3) на овој 

член е сторено од член на група, банда или друго зло-
сторничко здружение, сторителот  

ќе се казни со затвор 
најмалку четири години. 
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(5) Ако делото од овој член го стори правно лице ќе 
се казни со парична казна.“ 

 
Член 87 

Во членот 275 ставот (3) се менува и гласи: 
„Одговорно лице во правно лице, лице со посебни 

овластувања, друг вработен во правното лице, акционе-
рите или содружниците во правното лице или надворе-
шен соработник на правното лице што има пристап до 
внатрешни информации, кое во своето работење ќе 
стекне доверливи информации или други внатрешни 
информации од значење за работењето на правното ли-
це и вредноста на хартиите од вредност или уделите  и 
нив неовластено самиот ќе ги искористи или ќе ги пре-
несе на трето лице кое врз основа на тие информации 
со купување или продавање на хартии од вредност или 
уделите на правното лице или се обелоденуваат други 
невистинити податоци и ќе прибави за себе или за друг 
поголема имотна корист, 

ќе се казни со затвор  
од една до пет години.“ 
По ставот (3) се додава нов став (4), кој гласи: 
„(4) Тој што на пазарот на хартии од вредност ќе 

склучи трансакција или ќе даде налог за тргување кој 
содржи невистинити податоци за понудата, побарувач-
ката или цената на хартиите од вредност, ќе даде неви-
стинити информации или ќе пропушти да даде неоп-
ходни информации кои се однесуваат на цената на хар-
тиите од вредност или со друго измамничко дејствие ќе 
предизвика заблуда кај продавачите или купувачите на 
хартии од вредност,  

ќе се казни со парична казна 
или со затвор до три години.“ 
Во ставот (4) кој станува став (5) по зборовите: „се 

оштетени поголем број лица“ се додаваат зборовите: 
„или предизвикал нарушување  или растројство на па-
зарот на хартии од вредност“. 

Ставот (5) станува став (6). 
По ставот (6) се додава нов став (7), кој гласи: 
„(7) Судот на сторителот ќе му изрече забрана за 

вршење на професија, дејност или должност под усло-
вите определени со членот 38-б од овој законик.“  

 
Член 88 

По членот 275 се додаваат три нови наслови и три 
нови члена 275-а, 275-б и 275-в, кои гласат: 

 
„Повреда на правата од хартии од вредност 

 
Член 275-а 

(1) Одговорно лице во правно лице, друг вработен 
во правното лице, акционер или содружник или лице 
овластено од одговорното лице кое попречува сопстве-
ник на хартии од вредност во остварувањето на права-
та од хартии од вредност или врши повреда на правата 
од хартии од вредност, 

ќе се казни со парична казна 
и затвор до три години. 
(2) Ако делото од ставот (1) на овој член е сторено 

спрема две или повеќе лица, сторителот 
ќе се казни со парична казна 
и затвор од една до пет години.“ 

 
Незаконито постапување на овластен ревизор 

 
Член 275-б 

(1) Овластен ревизор кој потпишал неточен или не-
комплетен финансиски извештај, односно финансиски 
извештај што предизвикува заблуда или кој е во спро-
тивност со меѓународните стандарди за финансиско из-
вестување и меѓународните стандарди за ревизија на 
издавач на хартии од вредност кои се тргуваат на овла-
стена берза и со тие активности довел определено лице 

да претрпи штета или оствари имотна корист преку 
влијание на обемот на тргување или цената на хартија-
та од вредност на издавачот на начин што се зголемува 
или намалува цената на хартиите од вредност и ги на-
ведува инвеститорите да ги купуваат или продаваат 
хартиите од вредност или се предизвикува привид на 
активно тргување со хартии од вредност за да се наве-
дат инвеститорите да купуваат односно продаваат хар-
тии од вредност, 

ќе се казни со парична казна 
и затвор до пет години. 
(2) Ако делото е сторено спрема повеќе лица, сто-

рителот  
ќе се казни со парична казна  
и затвор од една до пет години. 
(3) Ако со делото од ставовите (1) и (2) на овој член 

сторителот прибавил за себе или за друг поголема 
имотна корист или за друг предизвикал поголема имот-
на штета, или се оштетени поголем број лица, 

ќе се казни со затвор  
од една до десет години. 
(4) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна. 
(5) Судот на сторителот ќе му изрече забрана за вр-

шење на професија, дејност или должност под услови-
те определени со членот 38-б од овој законик.  

 
Злоупотреба на постапката за јавен повик, 

доделување на договор за јавнa набавкa или јавно-при-
ватно партнерство 

 
Член 275-в 

(1) Тој што свесно ќе ги повреди прописите за по-
стапката за јавен повик, доделување на договор за 
јавнa набавкa или јавно-приватно партнерство со под-
несување невистинита документација, со договарање 
со други можни учесници заради изигрување на по-
стапката за доделување на договори за јавнa набавкa, 
со неизвршување на обврските од договорот со намера 
истиот да се изигра или на друг начин намерно ќе ги 
повреди правилата на таа постапка и со тоа за себе или 
за друг ќе оствари поголема имотна корист, или ќе пре-
дизвика поголема штета, ако не се исполнети обележја-
та на друго потешко дело,  

ќе се казни со парична казна  
или со затвор до три години. 
(2) Ако сторителот со извршување на делото од ста-

вот (1) на овој член остварил за себе или за друг значи-
телна имотна корист или предизвикал значителна ште-
та,  

ќе се казни со затвор  
од најмалку четири години. 
(3) Ако сторителот со извршување на делото од ста-

вот (1) на овој член остварил за себе или за друг имот-
на корист од поголеми размери или предизвикал штета 
од поголеми размери,  

ќе се казни со затвор  
од најмалку пет години. 
(4) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна. 
(5) Обидот на делото од ставот (1) на овој член е 

казнив. 
(6) Судот ќе му изрече на сторителот од ставовите 

(1), (2) и (3) на овој член и забрана за вршење на про-
фесија, дејност или должност под условите од членот 
38-б на овој законик. 

(7) Со паричната казна, судот ќе му изрече на прав-
ното лице и забрана за учество во постапки за доделу-
вање на договори за јавнa набавкa.“  
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Член 89 
Во членот 278 ставот (1) се менува и гласи: 
„Тој што се занимава со пренесување непријавени 

стоки или стоки различни од декларираните или прија-
вените преку царинска линија, избегнувајќи ја царин-
ската контрола, или тој што избегнувајќи ја царинската 
контрола ќе пренесе непријавена или стока различна од 
декларираната или пријавената од поголема вредност, 

ќе се казни со парична казна или 
со затвор до четири години.“ 
По ставот (2) се додава нов став (3), кој гласи: 
„(3) Ако стоката е од големи размери, сторителот  
ќе се казни со парична казна и  
со затвор најмалку четири години.“ 
Во ставот (3) кој станува став (4) по зборот “друго“ 

се додава зборот  “злосторничко“. 
Ставовите (4), (5), (6), (7) и (8) стануваат ставови 

(5), (6), (7), (8) и (9). 
 

Член 90 
Во членот 278-а  по ставот (1) се додава нов став 

(2), кој гласи: 
„(2) Ако износот на давачките и даноците кои се 

плаќаат при увоз или извоз е од значителна вредност 
сторителот 

ќе се казни со затвор  
од една до десет години.“ 
Ставовите (2), (3), (4) и (5) стануваат ставови (3), 

(4), (5) и (6). 
 

Член 91 
Во членот 279   став (1) по зборовите: „ дава лажни 

податоци за своите при¬ходи“ се додаваат зборовите: 
„или за приходите на правното лице“. 

 
Член 92 

Во членот 280 став (1) по зборовите: „деловна ис-
права“ се додаваат зборовите: „трговска книга, финан-
сиски извештај“. 

Во ставот (2) по зборовите: „невистинита деловна 
исправа“ се додаваат зборовите: „трговска книга, фи-
нансиски извештај“. 

 
Член 93 

Во членот 281 став (3) зборовите: „или ако сторите-
лот примил поткуп“ се бришат. 

 
Член 94 

Насловот на членот 283 се менува и гласи: „Спре-
чување, ограничување или нарушување на конкуренци-
ја“. 

 
Член 95 

Во членот 283 ставот (1)  се менува и гласи: 
„Одговорно лице во правно лице кое ќе склучи до-

говор или ќе учествува во склучување на договор, од-
лука или договорена практика, забранети со закон, кои 
имаат за цел спречување, ограничување или нарушува-
ње на конкуренцијата, па поради тоа правното лице ќе 
се здобие со имотна корист од големи размери или ќе 
предизвика штета од големи размери, 

ќе се казни со затвор 
од една до десет години.“ 
Ставот (2) се брише. 
 

Член 96 
Во членот 284 ставот (2) се менува и гласи: 
„Ако сторителот на делото од ставот (1) на овој 

член се здобил со имотна корист од големи размери 
или предизвикал штета од големи размери,  

ќе се казни со затвор 
од една до десет години.“ 

Член 97 
Насловот на членот и членот 285 се менуваат и гла-

сат: 
 
„Повреда на права од индустриска сопственост  

и неовластена употреба на туѓа фирма 
 

Член 285 
(1) Тој што спротивно на прописите за индустриска 

сопственост со намера да измами купувачи или корис-
ници на услуги ќе повреди туѓа заштитена трговска 
марка, туѓ заштитен индустриски дизајн, туѓа заштите-
на ознака на потеклото на производот и географска оз-
нака, 

ќе се казни со казна затвор  
од најмалку три години. 
(2) Со казната од ставот (1) на овој член ќе се казни 

тој што со намера да измами купувачи неовластено ќе 
произведе, пушти во промет, увезе, извезе, понуди на 
продажба или складишти производи што се предмет на 
заштита на правата од ставот (1) на овој член. 

(3) Тој што неовластено ќе употреби туѓа фирма 
или неовластено ќе внесе во својата фирма обележја од 
правата од ставот (1) на овој член,  

ќе се казни со парична казна 
или со затвор до три години.  
(4) Тој што со делото од ставовите (1), (2) и (3) на 

овој член прибавил значителна имотна корист или пре-
дизвикал значителна имотна штета,  

ќе се казни со затвор од една до пет години 
и парична казна. 
(5) Ако делото од ставовите (1), (2) и (3) на овој 

член е сторено од организирана група или со делото е 
предизвикана опасност за животот и здравјето на луѓе-
то, сторителот  

ќе се казни со затвор  
од најмалку пет години. 
(6) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна. 
(7) Предметите што се направени или употребени 

за извршување на кривичното дело ќе се одземат.“ 
 

Член 98 
Насловот на членот и членот 286 се менуваат и гла-

сат:  
 

„Повреда на правото од пријавен или заштитен пронај-
док и топографија на интегрални кола 

 
Член 286 

(1) Тој што со намера да оштети друг или да приба-
ви противправна имотна корист неовластено ќе подне-
се пријава на патент или во пријавата нема да го наведе 
или лажно ќе го наведе пронаоѓачот или ќе ја направи 
достапна на јавноста суштината на пронајдокот пред 
тој да биде објавен на начин утврден со закон, 

ќе се казни со парична казна 
или со затвор до три години. 
(2) Со казната од ставот (1) на овој член ќе се казни 

и тој што со намера да оштети друг или да прибави 
противправна имотна корист неовластено ќе произве-
де, пушти во промет, увезе, извезе, понуди на продаж-
ба, складишти или користи производ или постапка која 
е предмет на заштита со патент или неовластено ќе 
употреби, репродуцира, увезе, извезе или дистрибуира 
заштитена топографија на интегрално коло или соф-
твер.  

(3) Тој што со делото од ставовите (1) и (2) на овој 
член прибавил значителна имотна корист или предиз-
викал значителна имотна штета,  

ќе се казни со затвор од една до пет години 
и парична казна. 
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(4) Ако делото од ставовите (1) и (2) на овој член е 
сторено од организирана група или со делото е предиз-
викана опасност за животот и здравјето на луѓето, сто-
рителот 

ќе се казни со парична казна 
или со затвор од најмалку три години. 
(5) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна. 
(6) Предметите кои се направени или употребени за 

извршување на кривичното дело ќе се одземат.“ 
 

Член 99 
Во членот 295 по ставот (2) се додава нов став (3), 

кој гласи: 
„(3) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“ 
 

Член 100 
Во членот 353 став (3) зборовите: „од една до десет 

години“ се заменуваат со зборовите: „најмалку три го-
дини“. 

Во ставот (5) зборовите: „од став 1“ се заменуваат 
со зборовите: „од ставовите (1) и (4)“, а зборовите: 
„најмалку четири години“ се заменуваат со зборовите: 
„најмалку пет години“.  

 
Член 101 

Во членот 353-в став (3) зборовите: „од една до де-
сет години“ се заменуваат со зборовите: „најмалку три 
години“. 

 
Член 102 

Во членот 354 по ставот (4) се додава нов став (5), 
кој гласи: 

„(5) Со казната од ставовите (1), (2) и (3) на овој 
член ќе се казни и одговорно лице, одговорно лице во 
странско правно лице кое има претставништво во Ре-
публика Македонија или лице кое врши работи од ја-
вен интерес, ако делото е сторено во вршење на него-
вото посебно овластување или должност, определено  
со закон.“ 

 
Член 103 

Во членот 357 ставовите (1) и (2) се менуваат и гла-
сат: 

„(1) Службено лице кое директно или индиректно 
ќе побара или ќе прими подарок или друга корист или 
ќе прими ветување за подарок или друга корист за себе 
или за друг за да изврши во рамките на своето службе-
но овластување службено дејствие што не би смеело да 
го изврши или да не изврши службено дејствие што би 
морало да го изврши, 

ќе се казни со затвор од 
четири до десет години. 
(2) Службено лице кое директно или индиректно ќе 

побара или ќе прими подарок или друга корист или ќе 
прими ветување за подарок или друга корист за себе 
или за друг, за да изврши во рамките на своето службе-
но овластување  службено дејствие што би морало да 
го изврши, или да не изврши службено дејствие што не 
би смеело да го изврши, 

ќе се казни со затвор од 
една до пет години.“ 
По ставот (3) се додаваат два нови става (4) и (5), 

кои гласат: 
„(4) Ако со делото е прибавена поголема имотна 

корист, сторителот  
ќе се казни со затвор  
најмалку четири години.  
(5) Ако со делото е прибавена значителна имотна 

корист, сторителот  
ќе се казни со затвор  
најмалку пет години.“ 

Ставот (4) кој станува став (6) се менува и гласи: 
„(6) Со казна од ставовите (1), (2) и (3) на овој член 

ќе се казни и одговорно лице кое врши работи од јавен 
интерес, одговорно лице во странско правно лице, како 
и странско службено лице ако делото е извршено со 
повреда на неговите овластувања, во врска со стекну-
вање, остварување или одземање права утврдени со за-
кон или заради стекнување корист или нанесување 
штета на друг.“ 

Ставот (5) станува став (7). 
 

Член 104 
Во членот 358 ставовите (1) и (2) се менуваат и гла-

сат: 
„(1) Тој што директно или индиректно на службено 

лице ќе му даде, вети или ќе му понуди подарок или 
друга корист за него или за друг за да изврши во рам-
ките на своето службено овластување службено дејс-
твие што не би смеело да го изврши или да не изврши 
службено дејствие што би морало да го изврши или тој 
што посредува при ова, 

ќе се казни со затвор  
од една до пет години. 
(2) Тој што директно или индиректно на службено 

лице ќе му даде, вети или ќе му понуди подарок или 
друга корист за него или за друг за да изврши во рам-
ките на своето службено овластување службено дејс-
твие што би морало да го изврши или да не изврши 
службено дејствие што не би смеело да го изврши или 
тој што посредува при ова, 

ќе се казни со парична казна или 
со затвор до три години.“ 

 
Член 105 

Во  членот 359 став (4) зборовите: „на штета на Ре-
публика Македонија, нејзин“ се бришат. 

По ставот (6) се додава нов став (7), кој гласи: 
„(7) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“ 
 

Член 106 
Насловот на  членот и членот 359-а се менуваат и 

гласат: 
 
„ Противправно стекнување и прикривање имот 

 
Член  359-а 

(1) Службено лице или одговорно лице во јавно 
претпријатие, јавна установа или друго правно лице 
што располага со државен капитал, кое спротивно на 
законската должност за пријавување на имотната со-
стојба или нејзина промена ќе даде лажни или непот-
полни податоци за својот имот или имотот на членови-
те на неговото семејство, кој во значителна вредност ги 
надминува неговите законски приходи, 

ќе се казни со затвор од шест месеца до пет години  
и со парична  казна.  
 (2) Со казната од ставот (1) на овој член ќе се казни 

службено лице или одговорно лице во јавно претприја-
тие, јавна установа или друго правно лице што распо-
лага со државен капитал кое, кога во законски уредена 
постапка ќе се утврди дека за време на вршењето на 
функцијата или должноста тоа или член на неговото 
семејство стекнал имот што во значителна вредност ги 
надминува неговите законски приходи, дава лажни по-
датоци или ги прикрива неговите вистински извори. 

(3) Ако делото од ставовите (1) и (2) на овој член е 
сторено во однос на имот кој во големи размери ги 
надминува неговите законски приходи, сторителот 

ќе се казни со затвор од една до осум години  
и со парична казна. 
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(4) За делата од ставовите (2) и (3) на овој член сто-
рителот нема да се казни ако во постапката пред судот 
даде прифатливо објаснување за потеклото на имотот. 

(5) Имотот кој ги надминува приходите што стори-
телот законски ги остварува и за кои дал лажни или не-
потполни податоци или не дава податоци или ги при-
крива неговите вистински извори се конфискува, а ако 
неговото конфискување не е можно од сторителот се 
конфискува негов друг имот што одговара на неговата 
вредност.  

(6) Имотот од ставот (5) на овој член се конфискува 
и од членовите на семејството на сторителот за кои е 
остварен или врз кои е пренесен ако е очигледно дека 
не дале противнадоместок што одговара на неговата 
вредност, како и од трети лица ако не докажат дека за 
предметот или имотот дале противнадоместок што од-
говара на нивната вредност.“ 

 
Член 107 

По  членот 362 се додаваат два нови  наслова и два  
нови  члена 362-а и 362-б, кои гласат:  

 
„Гонење за кривичните дела против службената  

должност 
 

Член 362-а 
За делата од членовите 357, 358 и 359 на овој зако-

ник сторени во странство од лице кое не е државјанин на 
Република Македонија, гонењето се презема по одобре-
ние на Јавниот обвинител на Република Македонија. 

 
Задолжително изрекување на казната забрана за врше-

ње на професија, дејност или должност 
 

Член 362-б 
Под условите определени со членот 38-б од овој за-

коник за кривичните дела од членовите 357, 358 и 359 
судот на сторителот ќе му изрече забрана за вршење на 
професија, дејност или должност во траење од една до 
десет години.“ 

 
Член 108 

Во членот 364 став 2 по бројот „165“ се додава бро-
јот „165-а“. 

 
Член 109 

Во членот 377 ставот (4) се менува и гласи: 
„Ако со делото од ставовите (1), (2) и (3) на овој 

член се предизвикало потешка повреда на правата на 
друг или значителна имотна штета, сторителот  

ќе се казни со затвор  
од една до десет години.“ 

 
Член 110 

Во  членот 379 пред зборот  „Ќе“ се става бројот 
„(1)“. 

По ставот (1) се додава нов став (2), кој гласи: 
„(2) Ако делото од овој член го стори правно лице, 

ќе се казни со парична казна.“ 
 

Член 111 
Во членот 394-б ставот (1) се менува и гласи:    
„Тој што ќе изврши едно или повеќе дела на убис-

тво, телесно повредување, грабнување на лица, уни-
штување на јавни објекти, транспортни системи, обје-
кти на инфраструктура,  компјутерски  системи и други 
објекти во општа употреба, грабнување на авиони или 
други средства на јавен транспорт, производство, посе-
дување, транспорт, трговија, набавка или примена со 
нуклеарно оружје, биолошки, хемиски оружја и други 
видови на оружја и опасни материи, како и истражува-
ња во насока на развој на биолошко и хемиско оружје, 
пуштање на опасни радиоактивни, отровни и други 

опасни супстанции или  предизвикување на пожар или 
експлозија, уништување на постројки за снабдување со 
вода, енергија или други  основни природни извори, со 
намера за загрозување на животот и телото и создава-
ње чувство на несигурност или страв кај граѓаните, 

ќе се казни со затвор 
најмалку десет години или со доживотен затвор.“ 
По ставот (1) се додава нов став (2), кој гласи: 
„(2) Тој што сериозно ќе се закани со извршување 

на делото од ставот (1)  на овој член непосредно или 
посредно, со употреба на електронски средства или на 
друг начин, со намера за загрозување на животот и те-
лото и создавање чувство на несигурност или страв кај 
граѓаните, 

ќе се казни со затвор  
најмалку осум години.“ 
Ставот (2) кој станува став (3) се менува и  гласи: 
„(3) Тој што јавно повикува, со ширење или стору-

вање на кој било друг начин достапна на  јавноста по-
рака, со намера за поттикнување на извршување на не-
кое од дејствијата предвидени во ставот (1) на овој 
член, кога самото повикување  создава опасност од из-
вршување на такво дејствие, 

ќе се казни со затвор 
од четири до десет години.“  
По ставот (3) се додава нов став (4), кој гласи: 
„(4) Со казната од ставот (1) на овој член ќе се каз-

ни и  тој што ќе присили некого на извршување на де-
лото од ставот (1) на овој член со сила или сериозна за-
кана дека ќе го нападне неговиот живот и тело или жи-
вотот и телото на нему блиски лица.“ 

Ставовите (3) и (4) стануваат ставови (5) и (6). 
По ставот (6) се додава нов став (7), кој гласи:  
„(7) Тој што ќе стори дело на тешка кражба за да 

дојде до предмети за извршување на делото од ставот 
(1) на овој член,  

ќе се казни со казна затвор  
од најмалку четири години.“ 
Во ставот (5) кој станува став (8) зборовите: „од 

ставовите 2 и 4“ се бришат. 
Ставот (6) станува став (9). 

 
Член 112 

Во членот 394-в ставот (2) се менува и гласи: 
„Тој што јавно повикува, со ширење или сторување 

на кој било друг начин достапна на  јавноста порака, со 
намера за поттикнување на извршување на некое од 
дејствијата предвидени во ставот (1) на овој член, кога 
самото повикување  создава опасност од извршување 
на такво дејствие,   

ќе се казни со затвор 
од четири до десет години.“ 
Во ставот (4) зборовите: „најмалку четири години“ 

се заменуваат со зборовите: „најмалку осум години“. 
По ставот (6) се додаваат три нови става (7) (8) и 

(9), кои гласат: 
“(7) Службено лице, одговорно лице во банка или 

друга финансиска институција, или лице кое врши ра-
боти од јавен интерес, кое според закон е овластено за 
преземање на мерки и дејствија за спречување на фи-
нансирање на тероризам, што свесно ќе пропушти да 
ги преземе со закон предвидените мерки и со тоа ќе 
овозможи извршување на делото од ставот (1) на овој 
член, 

ќе се казни со затвор  
најмалку четири години. 
(8)  Со казната од ставот (7) на овој член ќе се казни 

службено лице што неовластено ќе открие на клиент 
или на неповикано лице податоци што се однесуваат на 
постапката на испитување на сомнителни трансакции 
или на примена на други мерки и дејствија за финанси-
рање на тероризмот. 
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(9) Ако делото од ставовите (7) и (8) на овој член е 
сторено од небрежност, сторителот 

ќе се казни со парична казна  
или со затвор до три години.“ 
Во ставот (7) кој станува став (10) зборовите: „од 

ставовите 1, 2, 3 и 4“ се заменуваат со зборовите: „од 
овој член“.  

Ставот (8) станува став (11). 
 

Член 113 
По членот 394-в се додава нов наслов и нов член 

394-г, кои гласат: 
 

„Ширење на расистички и ксенофобичен материјал по 
пат на компјутерски систем 

 
Член 394-г 

(1) Тој што преку компјутерски систем во јавноста 
шири расистички и ксенофобичен пишан материјал, 
слика или друга репрезентација на идеја или теорија 
која помага, промовира или поттикнува омраза, ди-
скриминација или насилство, против кое било лице или 
група, врз основа на раса, боја на кожа, национално 
или етничко потекло, како и верско уверување,  

ќе се казни со затвор 
од една до  пет години.  
(2) Со казната од ставот (1) на овој член ќе се казни 

и тој којшто делото ќе го стори преку други средства за 
јавно информирање. 

(3) Тој што делото од ставовите (1) и (2) на овој 
член го врши со злоупотреба на положбата или на ов-
ластувањето или ако поради тие дела дошло до безре-
дие и насилства спрема луѓе или до имотна штета од 
големи размери, 

ќе се казни со затвор  
од една до десет години.“ 
 

Член 114 
Во членот 395 ставовите (1) и (2) се менуваат и гла-

сат: 
„(1) Тој што изработува, набавува, крие или на друг 

му овозможува да дојде до оружје, муниција, експло-
зивни или распрскувачки материи или средства по-
требни за нивно правење, отрови и други предмети за 
кои знаел дека се наменети за  извршување кривично 
дело, 

ќе се казни со затвор  
од една до пет години. 
(2) Ако предмет на делото од ставот (1) на овој член 

е  огнено оружје, оружје чија употреба е забранета, или 
експлозивни или други материи од поголемо количес-
тво, сторителот  

ќе се казни со затвор  
од три до осум години.“ 
По ставот (3) се додава нов став (4), кој гласи:  
„(4) Ако делото од овој член го стори правно лице 

ќе се казни со парична казна.“ 
Ставот (4) станува став (5). 
 

Член 115 
Во членот 396 став (1) зборовите: „од една до десет 

години“ се заменуваат со зборовите: „од три до десет 
години“. 

По ставот (2) се додава нов став (3) кој гласи: 
„(3) Ако делото од ставовите (1) и (2) на овој член е 

сторено во група, банда или друго злосторничко здру-
жение, сторителот 

ќе се казни со затвор 
најмалку осум години.“ 
Ставот (3) станува став (4). 

Член 116 
Пред членот 396-а се додава наслов кој гласи: 

„Фалсификување  на огнено оружје“. 
 

Член 117 
Во членот 418-а по ставот (3) се додава нов став (4), 

кој гласи: 
„(4) Ако делото од ставовите (1), (2) и (3) на овој 

член го стори службено лице во вршењето на служба-
та,  

ќе се казни со затвор  
најмалку осум години.“ 
Ставот (6) се брише 
Ставовите (4) и (5)  стануваат ставови (5) и (6). 
 

Член 118 
Во членот 418-б по ставот (4) се додава нов став (5), 

кој гласи: 
„(5) Ако делото од ставовите (1), (2), (3) и (4) на 

овој член го стори службено лице во вршењето на 
службата, 

ќе се казни со затвор  
најмалку десет години.“ 
Ставот (5) станува став (6). 
 

Член 119 
Во членот 418-г по ставот (4) се додава нов став (5), 

кој гласи: 
„(5) Ако делото од ставовите (1), (2), (3) и (4) на 

овој член го стори  службено лице во вршењето на 
службата,  

ќе се казни со затвор  
најмалку десет години.“ 
Ставовите (5), (6) и (7) стануваат ставови (6), (7) и 

(8). 
 

Член 120 
Се овластува Законодавно-правната комисија на 

Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Кривичниот законик. 

 
Член 121 

Државните органи се должни во рок од шест месеца 
од денот на влегувањето во сила на овој закон да ги 
усогласат законите во кои се пропишани кривични де-
ла со измените утврдени со овој закон. 

 
Член 122 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во “Службен весник на Република Маке-
донија”, а ќе започне да се применува по истекот на 
шест месеца од денот на неговото влегување во сила, 
освен членовите 7 и 8 кои ќе започнат да се применува-
ат од 1 јануари 2011 година. 

____________ 
 

L I G J 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E KODIT 

PENAL 
 

Neni 1 
Në Kodin penal (“Gazeta zyrtare e Republikës së 

Maqedonisë” numër 37/96, 80/99, 4/2002, 43/2003, 
19/2004, 60/2006, 73/2006, 7/2008 dhe 139/2008) në nenin 
1 pas fjalëve: “nuk ka qenë me ligj” shtohen fjalët: “ose me 
marrëveshjet ndërkombëtare të ratifikuara në pajtim me 
Kushtetutën e Republikës së Maqedonisë”. 
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Neni 2 
Pas nenit 6 shtohet titull dhe nen i ri 6-a si vijon: 
 

“Zbatimi i Kodit penal ndaj të miturve dhe personave të 
mitur më të rinj 

 
Neni 6-a 

(1) Kodi penal nuk zbatohet ndaj të miturit, i cili gjatë 
kohës së kryerjes së veprës, e cila me ligj është paraparë si 
vepër penale, nuk ka mbushur katërmbëdhjetë vjet. 

(2) Ndaj të miturve dhe personave të mitur më të rinj 
për vepra penale të parapara me ligj ose me marrëveshje 
ndërkombëtare të ratifikuara në pajtim me Kushtetutën e 
Republikës së Maqedonisë zbatohen dispozitat e këtij kodi, 
nëse me ligj nuk është paraparë ndryshe.” 

 
Neni 3 

Neni 28-a ndryshohet si vijon: 
’’(1) Në rastet e përcaktuara me ligj, personi juridik 

është përgjegjës për vepër penale të kryer nga personi 
përgjegjës te personi juridik, në emër, në llogari ose në 
dobi të personit juridik. 

(2) Personi juridik është përgjegjës edhe për vepër 
penale të kryer nga i punësuari i tij ose nga përfaqësuesi i 
personit juridik me të cilën është realizuar dobi e 
konsideruar pronësore ose tjetrit i është shkaktuar dëm i 
konsiderueshëm, nëse: 

1) realizimi i përfundimit, urdhrit ose vendimit tjetër 
ose lejes së organit për administrim, organit të udhëheqjes 
ose organit mbikëqyrës paraqet kryerje të veprës penale; 
ose 

2) kryerja e veprës penale ka ndodhur për shkak të 
lëshimit të mbikëqyrjes së detyrueshme të organit për 
administrim, organit udhëheqës ose organit mbikëqyrës ose 

3) organi për administrim, organi udhëheqës ose organi 
mbikëqyrës nuk e ka penguar veprën penale ose e ka 
fshehur ose nuk e ka paraqitur para ngritjes së procedurës 
penale kundër kryerësit. 

(3) Nën kushtet nga paragrafi (1) dhe (2) të këtij neni, 
për vepër penale janë përgjegjës të gjithë personat juridikë 
me përjashtim të shtetit. 

(4) Njësitë e Vetadministrimit lokal janë përgjegjëse 
vetëm për veprat e kryera jashtë autorizimeve të tyre 
publike. 

(5) Nën kushtet nga paragrafi (1) dhe (2) të këtij neni, 
personi juridik i huaj përgjigjet për vepër penale nëse vepra 
është kryer në territorin e Republikës së Maqedonisë, pa 
marrë parasysh nëse ka përfaqësi ose njësi të veten e cila 
kryen veprimtari në territorin e saj.” 

 
Neni 4 

Pas nenit 28-a shtohen dy tituj të rinj dhe dy nene te 
reja 28-b dhe 28-v si vijojnë: 

 
“Kufijtë e përgjegjësisë së personit juridik 

 
Neni 28-b 

(1) Përgjegjësia e personit juridik nuk e përjashton 
përgjegjësinë penale të personit fizik si kryerës të veprës. 

(2) Nën kushtet nga neni 28-a paragrafët (1) dhe (2) të 
këtij neni personi juridik është përgjegjës për vepër penale 
edhe kur ekzistojnë pengesa faktike ose juridike për 
konstatimin e përgjegjësisë penale të personit fizik si 
kryerës të veprës. 

(3) Nëse vepra penale është kryer nga pakujdesia, 
personi juridik është përgjegjës nën kushtet nga neni 28-a 
të këtij kodi, nëse me ligj nuk është paraparë dënim për 
vepër penale të kryer nga pakujdesia (neni 11, paragrafi 2 i 
këtij kodi). 

Përgjegjësia në rast të falimentimit dhe ndryshimit të 
statusit të personit juridik 

 
Neni 28-v 

(1) Personi juridik i cili është në falimentim është 
përgjegjës për vepër penale të kryer deri në marrjen e 
aktvendimit për hapjen e procedurës për falimentim nën 
kushtet e nenit 28-a të këtij kodi, nëse me vepër është 
arritur dobi e konsiderueshme pronësore për të ose tjetrit i 
është shkaktuar dëm i konsiderueshëm. 

(2) Nëse para përfundimit të procedurës penale kundër 
personit juridik bëhet bashkëngjitja, bashkimi, ndarja ose 
ndryshimi tjetër statusor në pajtim me ligjin për shkak të të 
cilit ai e ka humbur statusin e personit juridik, procedura 
penale do të vazhdojë kundër trashëgimtarit ose 
trashëgimtarëve të tij juridikë.” 

 
Neni 5 

Në nenin 38-b në paragrafin (1) pas fjalëve: “të lidhura 
me” shtohet fjala “fitimin”. 

Pas paragrafit (1) shtohen dy paragrafë të rinj (2) dhe 
(3) ,si vijojnë: 

“(2) Dënimi nga paragrafi (1) i këtij neni ka të bëjë 
edhe me ndalimin e kryerjes së veprimtarisë së personit 
zyrtar, personit përgjegjës te personi juridik ose personit i 
cili kryen punë me interes publik. 

(3) Në rastet e përcaktuara me ligj mund të caktohet 
shqiptimi i detyrueshëm i ndalimit së bashku me dënimin 
me burg, kur kryerësit i është shqiptuar dënim me burg në 
kohëzgjatje së paku prej gjashtë muajsh.” 

Paragrafët (2) dhe (3) bëhen paragrafë (4) dhe (5). 
 

Neni 6 
Në nenin 39 pas paragrafit (4) shtohet paragraf i ri (5), 

si vijon: 
“(5) Gjatë matjes së dënimit gjykata veçanërisht do të 

ketë parasysh nëse vepra penale është kryer kundër 
personit, grup personash ose pronës, drejtpërdrejt ose jo 
drejtpërdrejt, për shkak tl prejardhjes së tij ose të tyre 
nacionale dhe sociale, bindjes politike dhe fetare, gjendjes 
pronësore dhe shoqërore, gjinisë, racës ose ngjyrës së 
lëkurës.” 

Paragrafi (5) bëhet paragraf (6). 
 

Neni 7 
Në nenin 56 paragrafi (1) pas pikës 2 shtohet pikë e re 

3, si vijon: 
“3) përcjelljes së programit të punës me të gjykuarit për 

vepra penale të kryera gjatë ushtrimit të dhunës familjare;”. 
Pikat 4, 5, 6, 7, 8 dhe 9 bëhen pika 5, 6, 7, 8, 9 dhe 10. 
 

Neni 8 
Në nenin 57 në paragrafin (1) pika në fund të fjalisë 

shlyhet dhe shtohen fjalët: ”dhe këshillimore përkatëse.” 
Në paragrafin (2) fjalët: “është i detyruar” 

zëvendësohen me fjalët: “dhe këshillimorja përkatëse janë 
të detyruara.” 

 
Neni 9 

Kapitulli i gjashtë “MASAT EDUKUESE DHE 
DËNIMI I TË MITURVE” dhe nenet prej 70 deri 96 
shlyhen. 

 
Neni 10 

Titujt e neneve dhe nenet 96-a, 96-b, 96-v, 96-g, 96-d 
dhe 96-gj ndryshohen si vijon: 

 
“Dënimi kryesor 

 
Neni 96-a 

(1) Për vepra penale personave juridikë si dënim 
kryesor shqiptohet dënimi me para.  
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(2) Dënimi me para shqiptohet në shumë e cila nuk 
mund të jetë më e vogël se 100.000 denarë, as më e madhe 
se 30 milionë denarë. 

(3) Për vepra penale të kryera nga lakmia e fitimit, si 
dhe për vepra penale me të cilat realizohet dobi ose 
shkaktohet dëm me përmasa më të mëdha, mund të 
shqiptohet dënim me para deri në shumën e dyfishtë të 
maksimumit të këtij dënimi ose në përpjesëtim me lartësinë 
e dëmit të shkaktuar, përkatësisht dobisë së realizuar, por 
më së shumti deri në shumën e tyre të dhjetëfishtë. 

 
Dënimet dytësore 

 
Neni 96-b 

Me kushtet e përcaktuara me këtë kod gjykata, kur do 
të vlerësojë se personi juridik e ka keqpërdorur detyrën e 
vet dhe se ekziston rreziku që në të ardhmen ta përsërisë 
veprën, mund të shqiptojë një ose më tepër dënime 
dytësore si vijon: 

1) ndalesë për tërheqjen e lejes, licencës, koncesionit, 
autorizimit ose të drejtës tjetër të përcaktuar me ligj të 
veçantë; 

2) ndalesë për pjesëmarrje në procedura për thirrje 
publike, ndarje të marrëveshjeve për furnizime publike dhe 
marrëveshjeve për partneritet privat publik; 

3) ndalesë për themelimin e personave të rinj juridikë; 
4) ndalesë për shfrytëzimin e subvencioneve dhe 

kredive tjera të leverdishme; 
5) tërheqja e lejes, licencës, koncesionit, autorizimit 

ose të drejtës tjetër të përcaktuar me ligj të veçantë; 
6) ndalesë e përkohshme për kryerjen e veprimtarisë së 

veçantë; 
7) ndalesë e vazhdueshme për kryerjen e veprimtarisë 

së veçantë dhe 
8) pushimi i personit juridik.  
 

Kushtet për shqiptimin e dënimeve dytësore 
 

Neni 96-v 
(1) Nëse vlerëson se shqiptimi i një ose më tepër 

dënimeve dytësore i përgjigjet peshës së veprës së kryer 
dhe se me këtë personi juridik do të pengohet që në të 
ardhmen të kryejë vepra të tilla, gjykata mund t’i shqiptojë 
dënimet nga neni 96-b, pika 1 deri 4 të këtij kodi së bashku 
me dënim me para. 

(2) Gjykata e cakton kohëzgjatjen e dënimeve nga 
paragrafi (1) i këtij neni, i cili nuk mund të jetë më i 
shkurtër se një, as më i gjatë se pesë vjet. 

(3) Nëse nga rrethanat e veprës del se leja, licenca, 
koncesioni, autorizimi ose e drejta tjetër e dhënë është 
keqpërdorur për kryerjen e saj, gjykata do të shqiptojë  
tërheqjen e lejes, licencës, koncesionit, autorizimit ose të 
drejtës tjetër të përcaktuar me ligj të veçantë, 

(4) Nëse gjatë kryerjes së detyrës së personit juridik 
është kryer vepër penale për të cilën për personin juridik 
është përcaktuar dënim me para ose dënim me burg prej tre 
vjetësh, ndërsa nga mënyra e kryerjes së veprës del rreziku 
i kryerjes së sërishme të veprës së tillë ose të ngjashme 
gjykata do të shqiptojë dënim ndalesë të përkohshme për 
kryerjen e veprimtarisë në kohëzgjatje prej një deri në tre 
vjet së bashku me dënimin me para. 

(5) Nëse është kryer vepër për të cilën për person fizik 
është përcaktuar dënim me para së paku prej tre vjetësh, 
ndërsa nga mënyra e kryerjes së veprës del rreziku i 
kryerjes së sërishme të veprës së tillë ose të ngjashme, 
gjykata do të shqiptojë ndalesë të përhershme për kryerjen 
e veprimtarisë së veçantë nga veprimtaritë të cilat i kryen 
personi juridik së bashku me dënimin me para. 

(6) Gjykata do ta shqiptojë dënimin nga paragrafi (5) i 
këtij neni edhe kur është kryer vepër penale me 
aktgjykimin e plotfuqishëm paraprak me të cilin personit 
juridik i është shqiptuar ndalesë e përkohshme për kryerjen 
e veprimtarisë. 

(7) Nëse është kryer vepër për të cilën për personin 
fizik është përcaktuar dënim me para së paku prej pesë 
vjetësh, ndërsa nga mënyra e kryerjes së veprës del rreziku 
i kryerjes së sërishme të veprës së tillë ose të ngjashme, 
gjykata do të shqiptojë dënim pushim i personit juridik së 
bashku me dënimin me para. 

(8) Gjykata do ta shqiptojë dënimin nga paragrafi (7) i 
këtij neni edhe kur është kryer vepër penale me 
aktgjykimin e plotfuqishëm paraprak me të cilin personit 
juridik i është shqiptuar ndalesë e përhershme për kryerjen 
e veprimtarisë së veçantë. 

(9) Dënimi ndalesë e përkohshme ose e përhershme për 
kryerjen e veprimtarisë së veçantë dhe pushim i personit 
juridik nuk mund t’i shqiptohet personit juridik të 
themeluar me ligj, si dhe partisë politike. 

(10) Në bazë të aktgjykimit të plotfuqishëm me të cilin 
është shqiptuar dënimi pushim i personit juridik, gjykata 
ngre procedurë të caktuar me ligj për likuidimin e personit 
juridik në afat prej 30 ditësh nga dita e aktgjykimit të 
plotfuqishëm. 

 
Regjistrimi dhe shlyerja e dënimeve 

 
Neni 96-g 

(1) Dënimi kryesor dhe dënimet dytësore nga nenet 96-
a dhe 96-b të këtij kodi regjistrohen në mënyrë elektronike 
në Regjistrin e dënimeve për vepra të kryera penale të 
personave juridikë i cili mbahet në Regjistrin qendror të 
Republikës së Maqedonisë. 

(2) Dënimi kryesor nga neni 96-a i këtij neni shlyhet 
me detyrë zyrtare nga regjistri i theksuar kur do të kalojnë 
tre vjet nga dita e dënimit të kryer ose të vjetruar. 

(3) Dënimet e zbatuara nga neni 96-b pika 1) deri 6) të 
këtij kodi shlyhen me detyrë zyrtare nga regjistri i theksuar 
pas skadimit të kohës për të cilën janë shqiptuar. 

(4) Dhënia e të dhënave nga Regjistri qendror kryhet në 
pajtim me nenin 106 të këtij kodi.” 

 
Shpallja publike e vendimit të plotfuqishëm gjyqësor 

 
Neni 96-d 

(1) Me kërkesën e të dëmtuarit gjykata mund të 
vendosë që në barrë të personit të gjykuar, të publikohet 
vendimi i shqiptuar i plotfuqishëm gjyqësor ose pjesë të tij 
në Gazetën zyrtare të Republikës së Maqedonisë dhe në dy 
nga gazeta ditore, nga të cilat njëra në gjuhën e pjesëtarëve 
të bashkësive të cilët nuk janë shumicë në Republikën e 
Maqedonisë. 

(2) Me kërkesën e personit juridik i cili është liruar nga 
akuza ose kundër të cilit procedura është ndërprerë me 
vendim të plotfuqishëm gjyqësor, gjykata mund të vendosë 
në barrë të Buxhetit gjyqësor që aktgjykimi ose pjesë e tij 
të shpallet në Gazetën zyrtare të Republikës së Maqedonisë 
dhe në dy nga gazetat ditore, nga të cilat njëra në gjuhën e 
pjesëtarëve të bashkësive të cilët nuk janë shumicë në 
Republikën e Maqedonisë. 

 
Matja e dënimit 

 
Neni 96-gj 

(1) Gjatë matjes së dënimit, gjykata do të marrë 
parasysh bilancin e gjendjeve dhe  bilancin e suksesit të 
personit juridik, llojin e veprimtarisë, natyrën dhe peshën e 
veprës së kryer. 

(2) Nëse gjykata përcakton dënim me para për dy ose 
më tepër vepra në vijim, dënimi i vetëm nuk mund ta arrijë 
përmbledhjen e dënimeve të caktuara në veçanti, as ta 
tejkalojë maksimumin ligjor të dënimit të caktuar për 
personin juridik. 
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Neni 11 
Pas nenit 96-gj shtohen tetë tituj të rinj dhe tetë nene të 

reja 96-e, 96-zh, 96-z, 96-x, 96-i, 96-j, 96-k , 96-l, si vijon: 
 

“Matja e dënimit me para 
 

Neni 96-e 
(1) Për veprat penale për të cilat është caktuar dënim 

me para ose dënim me burg deri në tre vjet, personi juridik 
dënohet me dënim me para deri në 500.000 denarë ose, 
nëse vepra është kryer nga lakmia e fitimit ose është 
shkaktuar dëm me përmasa të mëdha më së shumti deri në 
shumën e dyfishtë të dëmit të shkaktuar ose dobisë së 
realizuar. 

(2) Për veprat penale për të cilat është caktuar dënim 
me burg së paku prej tre vjetësh, personi juridik dënohet 
me dënim me para deri në një milion denarë ose, nëse 
vepra është kryer nga lakmia e fitimit ose është shkaktuar 
dëm me përmasa të mëdha më së shumti deri në shumën e 
pesëfishtë të dëmit të shkaktuar ose dobisë së realizuar. 

(3) Për veprat penale për të cilat është caktuar dënim 
me burg së paku prej pesë vjetësh, personi juridik dënohet 
me dënim me para deri në një milion denarë ose, nëse 
vepra është kryer nga lakmia e fitimit ose është shkaktuar 
dëm me përmasa të mëdha më së shumti deri në shumën e 
dhjetëfishtë të dëmit të shkaktuar ose dobisë së realizuar. 

 
Shqiptimi i dënimit më të lehtë me para 

   
Neni 96-zh 

Gjykata personit juridik mund t’i shqiptojë dënim më të 
ulët me para nga dënimi i caktuar në nenin 96-gj të këtij 
kodi: 

1) nëse ligji parasheh dënim më të ulët; 
2) nëse ligji parasheh mundësi për lirimin nga dënimi, 

ndërsa gjykata nuk do ta lirojë personin juridik nga dënimi; 
dhe 

3) nëse vlerëson se ekzistojnë rrethana veçanërisht 
lehtësuese që edhe me dënim më të ulët mund të arrihet 
qëllimi i dënimit. 

 
Kufijtë e shqiptimit të dënimit më të ulët me para 

 
Neni 96-z 

(1) Kur janë plotësuar kushtet për shqiptimin e dënimit 
më të ulët me para nga neni 96-e i këtij kodi gjykata do të 
shqiptojë dënim më të ulët në këto kufij: 

1) për veprën penale për të cilën personit juridik mund 
t’i shqiptohet dënim deri 500.000 denarë ose deri në 
shumën e dyfishtë të dobisë ose dëmit, mund të shqiptohet 
dënim më i ulët deri në 100.000 denarë; 

2) për veprën penale për të cilën personit juridik mund 
t’i shqiptohet dënim me para deri në një milion denarë ose 
deri në shumën e pesëfishtë, dënimi me para mund të 
shqiptohet dënim më i ulët deri në 200.000 denarë, ose deri 
në shumën e dyfishtë të dobisë ose dëmit. 

3) për veprën penale për të cilën personit juridik mund 
t’i shqiptohet dënim me para së paku prej një milion denarë 
ose deri në shumën e dhjetëfishtë të dobisë ose dëmit, 
dënimi me para mund të shqiptohet dënim më i ulët deri në 
300.000 denarë, ose deri në shumën e pesëfishtë të dobisë 
ose dëmit. 

(2) Nëse gjykata është autorizuar ta lirojë nga dënimi 
personin juridik, mund të shqiptojë dënim më të ulët pa 
marrë parasysh kufijtë nga paragrafi (1) i këtij neni deri në 
masën më të vogël të dënimit me para. 

 
Lirimi nga dënimi me para 

 
Neni 96-x 

Personi juridik mund të lirohet nga dënimi nëse personi 
përgjegjës te personi juridik, organi i drejtimit ose 
udhëheqjes ose organi mbikëqyrës pas veprës penale të 

kryer e paraqesin vullnetarisht kryerësin e veprës penale 
ose e kthejnë dobinë pronësore ose t’i mënjanojnë pasojat e 
veprës ose në mënyrë tjetër t’i kompensojnë pasojat e 
dëmshme të veprës. 

 
Realizimi i dënimit me para 

 
Neni 96-i 

(1) Nëse personi i dënuar juridik nuk e paguan dënimin 
me para  në afat të caktuar nga gjykata, i cili nuk mund të 
jetë më i shkurtër se 15 ditë as më i gjatë se 30 ditë nga dita 
e plotfuqishmërisë së aktgjykimit, ai detyrimisht do të 
kryhet.  

(2) Nëse dënimi me para nuk mund të kryhet nga prona 
e personit juridik, për shkak se personi juridik nuk ka pronë 
të tillë ose ka pushuar të ekzistojë para zbatimit të dënimit, 
dënimi do të kryhet nga trashëgimtari i tij juridik, ose nëse 
nuk ka trashëgimtar juridik nga prona e themeluesit ose 
themeluesve të personit juridik në proporcion me 
pjesëmarrjet e investuara, përkatësisht në rastet e 
përcaktuara me ligj te shoqëria tregtare nga prona e 
aksionarëve, përkatësisht bashkëpunëtorët në përpjesëtim 
me pjesëmarrjet e tyre. 

(3) Dënimi me para për persona juridikë të huaj kryhet 
nga prona e konfiskuar në Republikën e Maqedonisë ose 
me zbatimin e Marrëveshjes ndërkombëtare të ratifikuar në 
pajtim me Kushtetutën e Republikës së Maqedonisë, nga 
prona jashtë shtetit. 

 
Prolongimi me kusht i zbatimit të dënimit me para 

 
Neni 96-j 

(1) Gjykata mund të caktojë prolongim me kusht të 
zbatimit të dënimit me para dhe dënimeve të cilat përbëhen 
nga ndalesa ose marrje lejesh, licence, koncesioni, 
autorizimi ose të drejte tjetër të përcaktuar me ligj të 
veçantë ose dënim me para prej tre vjetësh, nëse personi 
juridik jep siguri për realizimin e dënimit me para në rast të 
revokimit të dënimit me kusht. 

(2) Prolongimi me kusht revokohet nëse në afatin e 
kontrollimit është kryer vepër penale e re, nëse është 
zbuluar vepër penale e kryer më herët e personit juridik ose 
personi juridik në afatin e caktuar nga ana e gjykatës nuk 
jep siguri për realizimin e dënimit me para. 

(3) Dënimi me kusht mund të revokohet gjatë kohës së 
kontrollimit, ndërsa nëse personi juridik gjatë kësaj kohe 
kryen vepër tjetër penale, e cila me aktgjykim është 
vërtetuar pas skadimit të kohës së kontrollimit, dënimi me 
kusht mund të revokohet më së voni në afat prej një viti 
nga dita kur ka kaluar koha e kontrollimit. 

 
Konfiskimi i pronës dhe dobisë pronësore dhe sekuestrimi i 

sendeve 
 

Neni 96-k 
(1) Për konfiskimin e pronës dhe dobisë pronësore të 

përfituar me vepër penale për personin juridik zbatohen 
dispozitat nga nenet 97 deri 100 të këtij kodi. 

(2) Nëse nga personi juridik nuk mund të konfiskohet 
pronë ose dobi pronësore për shkak të asaj që ka pushuar të 
ekzistojë para kryerjes së konfiskimit trashëgimtari juridik 
përkatësisht trashëgimtarët, ndërsa nëse nuk ekzistojnë 
trashëgimtarë juridikë, themeluesi ose themeluesit e 
personit juridik, përkatësisht aksionarët ose 
bashkëpunëtorët te shoqëritë tregtare në rastet e 
përcaktuara me ligj, në mënyrë solidare do të obligohen që 
të paguajnë shumë parash e cila i përgjigjet dobisë së fituar 
pronësore. 

(3) Për marrjen e gjësendeve nga personi juridik në 
mënyrë adekuate zbatohen dispozitat nga neni 101-a të 
këtij kodi. 
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Dispozita të veçanta për parashkrimin e ndjekjes penale 
dhe parashkrimi i zbatimit të dënimit 

 
Neni 96-l 

(1) Ndjekja penale e personit juridik nuk mund të 
ndërmerret kur do të kalojnë: 

1) tre vjet nga kryerja e veprës penale për të cilën është 
caktuar dënim me para ose dënim me burg deri në tre vjet; 

2) pesë vjet nga kryerja e veprës penale për të cilën 
është caktuar dënim me para ose dënim me burg deri në tre 
vjet; dhe 

3) dhjetë vjet nga kryerja e veprës penale për të cilën 
është caktuar dënim me para ose dënim me burg mbi pesë 
vjet. 

(2) Parashkrimi i zbatimit të dënimit me para dhe 
dënimit marrje lejes, licencës, koncesionit, autorizimit ose 
të drejte tjetër të përcaktuar me ligj të posaçëm, fillon kur 
do të kalojnë tre vjet nga dita e plotfuqishmërisë së 
aktgjykimit me të cilin janë shqiptuar. 

(3) Parashkrimi i zbatimit të dënimeve që përbëhen nga 
ndalesat fillon pas kalimit të kohës për të cilën janë 
shqiptuar. 

(4) Në lidhje me ndërprerjen dhe rrjedhën e 
parashkrimit të ndjekjes penale dhe rrjedhës dhe 
ndërprerjes së parashkrimit të dënimit me para dhe 
dënimeve dytësore zbatohen dispozitat nga nenet 107-112 
të këtij kodi.” 

 
Neni 12 

Në nenin 97 në paragrafin 1 fjalët: “direkte dhe 
indirekte” zëvendësohen me fjalët: “direkt dhe indirekt”. 

 
Neni 13 

Pas nenit 97 shtohet titulli i ri dhe neni i ri 97-a si 
vijon: 

 
“Konfiskimi i dobisë pronësore indirekte 

 
Neni 97-a 

Krahas dobisë pronësore indirekte nga kryerësi do të 
konfiskohet edhe dobia pronësore indirekte e cila përbëhet 
nga: 

1) prona në të cilën është transformuar ose shndërruar 
dobia e përfituar nga vepra penale; 

2) prona e fituar nga burime ligjore, në qoftë se dobia e 
përfituar nga vepra penale është e përzier, në tërësi ose 
pjesërisht, me pronën e tillë, deri te vlera e vlerësuar nga 
dobia e përzier e përfituar nga vepra penale dhe 

3) të hyrat ose dobi tjetër e cila del nga dobia e 
përfituar nga vepra penale, nga prona në të cilën dobia 
është përfituar nga vepra penale e transformuar ose 
shndërruar ose nga prona në të cilën është përzier dobia e 
deri në vlerën e vlerësuar nga dobia e përzier e përfituar 
nga vepra penale.” 

 
Neni 14 

Në nenin 98 paragrafi (1) dhe (2)  ndryshohet si vijon: 
“(1) Nga kryerësi do të konfiskohet dobia e direkte dhe 

indirekte pronësore e përfituar nga vepra penale e cila 
përbëhet nga paratë, sendeve të tundshme ose të 
patundshme me vlerë, si dhe pronësi tjetër, pronë ose 
aktivë, të drejta materiale dhe jo materiale, ndërsa nëse 
konfiskimi i tyre nuk është i mundshëm nga kryerësi do të 
konfiskohet pronë tjetër që i përgjigjet vlerës së dobisë së 
përfituar. 

(2) Dobia pronësore e direkte dhe indirekte konfiskohet 
edhe nga persona të tretë për të cilët është realizuar me 
kryerjen e veprës penale.” 

Pas paragrafit (2) shtohet paragrafi i ri (3) ,i këtij neni 
si vijon: 

“(3) Dobia pronësore nga paragrafi (1) konfiskohet 
edhe nga anëtarë të familjes së kryerësit të cilëve u është 
bartur nëse duket sheshazi se nuk kanë dhënë kompensim i 
cili i përgjigjet vlerës së dobisë së përfituar pronësore ose 
nga persona të tretë nëse nuk dëshmojnë se sendi ose dobia 
e fituar pronësore ose nga persona të tretë nëse nuk 
dëshmojnë se për sendin ose pronën kanë dhënë 
kompensim kundërligjor që i përgjigjet vlerës së dobisë së 
fituar pronësore.” 

Në paragrafin (3) i cili bëhet paragraf (4) fjalët: “pa 
marrë parasysh se nuk e kanë ditur ose nuk kanë mundur e 
që kanë qenë të obliguar të dinë se kanë  bërë vepër 
penale” shlyhen. 

Paragrafët (4) dhe (5) bëhen paragrafë (5) dhe (6). 
 

Neni 15 
Pas nenit 98 shtohet titulli dhe neni i ri 98-a ,si vijon: 
 

“Konfiskimi i zgjeruar 
 

Neni 98-a 
(1) Nga kryerësi i veprës penale në kuadër të shoqërisë 

kriminele me të cilën realizohet fitim i pasurisë dhe për të 
cilën është përcaktuar dënim me burg së paku prej katër 
vjetësh, si dhe vepër penale në lidhje me terrorizmin e 
neneve 313, 394-a, 394-b dhe 419 për të cilën është 
përcaktuar dënim me burg prej pesë vjetësh ose dënim më i 
rëndë ose është e lidhur me veprën penale pastrim i parave 
për të cilën është i caktuar dënim me burg së paku prej 
katër vjetësh, do të konfiskohet pasuria e fituar në 
periudhën kohore para gjykimit të cilin gjykata e përcakton 
sipas rrethanave të rastit, por jo më gjatë se pesë vjet para 
kryerjes së veprës, kur në bazë të të gjitha rrethanave 
gjykata është e bindur se pasuria i tejkalon të hyrat ligjore 
të kryerësit dhe rrjedh nga vepra e tillë. 

(2) Pasuria nga paragrafi (1) i këtij neni do të 
konfiskohet edhe nga persona të tretë për të cilët është 
realizuar me zbatimin e veprës penale. 

(3) Pasuria nga paragrafin (1) të këtij neni konfiskohet 
edhe nga pjesëtarët e familjes së kryerësit të cilëve u është 
bartur kur është e dukshme se nuk kanë dhënë 
kundërkompensim i cili i përgjigjet vlerës së tij ose nga 
personat e tretë nëse nuk dëshmojnë se për mjetin ose 
pasurinë kanë dhënë kundërkompensim i cili i përgjigjet 
vlerës së tyre.” 

 
Neni 16 

Në nenin 104 në paragrafin (4) fjalët: “edhe në burg për 
të mitur” shlyhen. 

 
Neni 17 

Në nenin 105 në paragrafin (2) fjalët: “një vit” 
zëvendësohen me fjalët “dy vjet”. 

Pas paragrafit (2) shtohen paragraf i ri (3), si vijon: 
“(3) Pas kalimit të dy vjetëve nga dita e shqiptimit të 

dënimeve: ndalesë për marrjen e lejes, licencës, 
koncesionit, autorizimit ose të drejtë tjetër të përcaktuar me 
ligj të veçantë, ndalesë për pjesëmarrje në procedura për 
thirrje publike, ndarjen e marrëveshjeve për furnizime 
publike dhe marrëveshje për partneritet publik privat, 
ndalesë për themelimin e personave të rinj juridikë ose 
ndalesë për shfrytëzimin e subvencioneve dhe kredive tjera 
të volitshme, gjykata mund të vendosë që ndalesat të 
ndërpritet para kalimit të afatit për të cilin janë shqiptuar.” 

Paragrafët (3), (4) dhe (5) bëhen paragrafë (4), (5) dhe 
(6). 

 
Neni 18 

Në nenin 106 në paragrafin (2) pika në fund të fjalisë 
zëvendësohet me presje dhe shtohen fjalët: “përveç nëse 
me këtë kod nuk është përcaktuar organ tjetër për mbajtjen 
e evidencës ndëshkuese”. 
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Neni 19 
Në nenin 122  paragrafi (4) pika a) ndryshon si vijon: 
“a) Presidenti i Republikës së Maqedonisë, 

ambasadorët e zgjedhur dhe përfaqësuesit e tjerë të 
Republikës së Maqedonisë në vendet e huaja dhe personat 
e emëruar nga Presidenti i Republikës së Maqedonisë, 
funksionari i zgjedhur ose i emëruar në dhe nga Kuvendi i 
Republikës së Maqedonisë, në Qeverinë e Republikës së 
Maqedonisë, në organet e administratës shtetërore, në 
gjykatat, Prokurorinë Publike, Këshillin Gjyqësor të 
Republikës së Maqedonisë, Këshillin e Prokurorëve 
publikë, organe dhe organizata tjera të cilat kryejnë punë të 
caktuara profesionale, punë administrative dhe punë tjera 
në kuadër të të drejtave dhe obligimeve të Republikës, në 
njësitë e vetadministrimit lokal, si dhe persona të cilët 
përkohësisht ose përgjithmonë kryejnë detyrë zyrtare në 
këto organe dhe organizata.” 

Paragrafi (5) ndryshohet si vijon: 
“Si person zyrtar i huaj është personi kur është shënuar 

si kryerës i veprës penale, llogaritet personi i cili në shtet të 
huaj, organizatë ndërkombëtare ose institucion publik 
kryen ndonjërin nga funksionet ose obligimet e caktuara në 
paragrafin (4)  pikat a) deri te pika d) e këti neni .” 

Paragrafi (12) ndryshohet si vijon: 
“Para janë mjete për pagimin me para në dorë në 

apoenë ose elektronike të cilat në bazë të ligjit janë në 
qarkullim në Republikën e Maqedonisë ose në shtet të 
huaj.” 

Në paragrafin (14) pika në fund të fjalisë shlyhet dhe 
shtohen fjalët: “në Republikën e Maqedonisë ose në shtet 
të huaj”. 

Pas paragrafit (14) shtohen dy paragrafë të rinj (15) dhe 
(16) ,si vijon: 

“(15) Me kartela për pagesë nënkuptohet çdo lloj i 
mjeteve për pagesë të dhëna nga institucionet bankare ose 
të tjera financiare të cilat përmbajnë të dhëna elektronike 
për persona dhe numra të gjeneruar elektronikë me të cilat 
mundësohet kryerje e çfarëdolloj transaksioni financiar. 

(16) Të hyra nga vepra ndëshkuese është çdo pasuri ose 
dobi e fituar direkt ose indirekt me kryerjen e veprës 
ndëshkuese, si dhe të hyra nga vepra ndëshkuese të kryer 
jashtë shtetit, me kusht që në kohën kur është kryer të jetë 
paraparë si vepër ndëshkuese dhe sipas ligjeve të shtetit në 
cilin është bërë dhe sipas ligjeve të Republikës së 
Maqedonisë.” 

Paragrafët (15), (16), (17), (18), dhe (19) bëhen 
paragrafë (17), (18), (19), (20) dhe (21). 

Pas paragrafit (20) i cili bëhet paragraf (22) shtohet 
paragraf i ri (23) ,si vijon: 

“(23) Me më tepër persona nënkuptohen së paku tre 
persona të cilët janë bashkuar për të kryer vepra penale.” 

Pas paragrafit (21) i cili bëhet paragraf (24) shtohet 
paragraf i ri (25), si vijon: 

“(25) Me familje nënkuptohet bashkëshorti/ja, shoku 
jashtë martesor, fëmijët, prindërit, vëllezërit dhe motrat dhe 
farefisi tjetër me të cilët personi jeton në bashkësi 
familjare.” 

Paragrafët (22), (23),(24), (25), (26), (27), (28), (29), 
(30), (31), (32) dhe (33) bëhen paragrafë ), (26), (27), (28), 
(29), (30), (31), (32), (33), (34), (35), (36), dhe (37). 

Pas paragrafit (37) shtohen dy paragrafë të rinj (38) dhe 
(39) ,si vijon: 

“(38) Me pronë nënkuptohen para ose instrumente tjera 
për pagesë, letra me vlerë, depozite, pronë tjetër e çfarëdo 
lloji qoftë ajo, materiale apo jo materiale, e tundshme ose e 
patundshme, të drejta tjera mbi lëndët, kërkesat, si dhe 
dokumente publike dhe dokumente legale për pronësi dhe 
aktivë në formë të shkruar ose elektronike ose instrumente 
me të cilët dëshmohet e drejta e pronës ose interesit në 
pasurinë e tillë.” 

(39) Me mjete nënkuptohen mjetet e tundshme ose të 
patundshme të cilat janë pjesërisht ose tërësisht të 
shfrytëzuara ose është dashur të shfrytëzohen ose janë 
shkaktuar me kryerjen e veprës penale.” 

 
Neni 20 

Në nenet 137 paragrafi (3), 138 paragrafi (3), 148 
paragrafi (2), 149 paragrafi (5), 157 paragrafi (7), 157-v 
paragrafi (3), 162 paragrafi (3), 166 paragrafi (2), 167 
paragrafi (2), 170 paragrafi (3), 171 paragrafi (3), 171 
paragrafi (2), 204 paragrafi (4), 206 paragrafi (2), 212 
paragrafi (3), 213 paragrafi (3), 215 paragrafi (5), 218 
paragrafi (5), 219 paragrafi (4), 220 paragrafi (4), 222 
paragrafi (5), 223 paragrafi (4), 225 paragrafi (3), 226 
paragrafi (5), 230 paragrafi (5), 231 paragrafi (6), 232 
paragrafi (3), 248 paragrafi (2), 249 paragrafi (2), 250 
paragrafi (4), 254 paragrafi (2), 255 paragrafi (2), 256 
paragrafi (4), 257 paragrafi (4), 264 paragrafi (3), 266 
paragrafi (2), 273 paragrafi (12), 274 paragrafi (5), 275 
paragrafi (5), 276 paragrafi (2), 277 paragrafi (3), 278 
paragrafi (6), 278-a paragrafi (5), 278-b paragrafi (3), 279 
paragrafi (1), 280 paragrafi (3), 284 paragrafi (3), 288 
paragrafi (5), 289 paragrafi (3), 358 paragrafi (1), 377 
paragrafi (6), 378 paragrafi (4), 380 paragrafi (2), 396-a 
paragrafi (2), 418-a paragrafi (5), 418-g paragrafi (6) fjalët: 
“nga paragrafi 1” zëvendësohen me fjalët “të këtij neni”. 

 
Neni 21 

Në nenin 142 paragrafi (1) fjalët: “prej një deri në pesë 
vjet” zëvendësohen me fjalët: “prej tre deri në tetë vjet”. 

Në paragrafin (2)  fjalët: “prej një deri në dhjetë vjet” 
zëvendësohen me fjalët: “së paku katër vjet”. 

 
Neni 22 

Në nenin 143 fjalët: “prej gjashtë muaj deri në pesë 
vjet” zëvendësohen me fjalët: “prej një deri në pesë vjet”. 

 
Neni 23 

Në nenin 144 në paragrafin (5) numri (4) zëvendësohet 
me numrin “(1)”. 

 
Neni 24 

Në nenin 149-a pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri 
(3) ,si vijon: 

“(3) Nëse veprën e këtij neni e kryen personi zyrtar, do 
të dënohet me dënim me para.” 

Paragrafi (3) bëhet paragraf (4). 
 

Neni 25 
Në nenin 150 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri 

(3),si vijon: 
“(3) Nëse veprën e këtij neni e kryen personi zyrtar, do 

të dënohet me dënim me para.” 
Paragrafi (3) bëhet paragraf (4). 

 
Neni 26 

Në nenin 151 pas paragrafit (5) shtohet paragraf i ri (6), 
si vijon: 

“(6) Nëse veprën e këtij neni e kryen personi zyrtar, do 
të dënohet me dënim me para.” 

Paragrafi (6) bëhet paragraf (7). 
 

Neni 27 
Në nenin 152 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) 

,si vijon: 
“(3) Nëse veprën e këtij neni e kryen personi zyrtar, do 

të dënohet me dënim me para.” 
Paragrafi (3) bëhet paragraf (4). 
 

Neni 28 
Në nenin 153 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) 

, si vijon: 
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“(3) Nëse veprën e këtij neni e kryen personi zyrtar, do 
të dënohet me dënim me para.” 

Paragrafi (3) bëhet paragraf (4). 
 

Neni 29 
Në nenin 156 para fjalës “Ai” shtohet numri “(1)”. 
Pas paragrafit (1) shtohet paragraf i ri (2) si vijon: 
“(2) Nëse veprën e këtij neni e kryen personi zyrtar, do 

të dënohet me dënim me para.” 
 

Neni 30 
Në nenin 157-a në paragrafin (5) fjalët: “nga paragrafët 

1 dhe 3“ zëvendësohen me fjalët: “të këtij neni”. 
 

Neni 31 
Në nenin 159 paragrafi (3) shlyhet. 
 

Neni 32 
Në nenin 160 paragrafi (3) shlyhet. 
 

Neni 33 
Në nenin 161 paragrafi (3) shlyhet. 
 

Neni 34 
Në nenin 162 në paragrafin (1) fjalët: “dobi tjetër 

personale” zëvendësohen me fjalët “dobi tjetër”. 
Pas nenit (2) shtohet paragraf i ri (3), si vijon: 
“(3) Nëse dobia është me vlerë më të vogël, kryerësi  
do të dënohet me dënim me të para  
ose dënim me burg prej një viti.” 
Paragrafi (3) bëhet paragraf (4). 
 

Neni 35 
Në titullin e nenit 164 fjalët: “dokumentet zgjedhore” 

zëvendësohen me fjalët: “material zgjedhor”. 
 

Neni 36 
Në nenin 164 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) 

, si vijon: 
“(3) Nëse vepra është kryer nga grupi, me përdorimin e 

armës ose dhunës, kryerësi  
do të dënohet me  
burg së paku prej pesë vjetësh.” 
 

Neni 37 
Në nenin 165-a në paragrafin (1) para fjalës 

“Organizator” shtohet numri “(1)”. 
Pas paragrafit (1) shtohen katër paragrafë të rinj (2), (3) 

, (4) dhe (5) , si vijon: 
“(2) Me dënimin nga paragrafi (1) të këtij neni do të 

dënohet personi përgjegjës te personi juridik i cili me 
moslajmërimin e donacioneve dhe mjeteve tjera për 
financimin e fushatës zgjedhore,  me ndalimin e 
mbikëqyrjes mbi financimin ose ndihmën në mënyrë tjetër 
për fushatën zgjedhore, me mosparashtrimin e raportit 
financiar ose me dhënien e të dhënave jo të sakta ose jo të 
plota për donacionet e dhëna dhe mjetet tjera, me 
tejkalimin e kufizimeve ligjore të mjeteve të lejuara për 
fushatë zgjedhore, me sigurimin e mjeteve të palejuara për 
fushatë zgjedhore, me pagimin e dedikimit të kundërt për 
financimin e fushatës ose në mënyrë tjetër, e keqpërdor 
autorizimin e tij të përcaktuar me ligj. 

(3) Ai i cili në kundërshtim me kufizimet e përcaktuara 
me ligj në mënyrë të fshehtë do të donojë për fushatë 
zgjedhore të huaj ose për fushata zgjedhore në të cilat ai 
vetë merr pjesë me shumë e cila me vlerë më të madhe e 
tejkalon maksimumin ligjor,  

do të dënohet me dënim me para  
ose dënim me burg prej tri vjetësh. 
(4) Nëse veprën e këtij neni e kryen personi zyrtar, do 

të dënohet me dënim me para. 
(5) Mjetet e siguruara në mënyrë të paligjshme do të 

konfiskohen.” 

Neni 38 
Pas nenit 165-a shtohet titull i ri dhe nen i ri 165-b ,si 

vijon: 
 

“Shqiptim i domosdoshëm i dënimit 
ndalesë për ushtrimin e profesionit, veprimtarisë ose 

detyrës 
 

Neni 165-b 
Për veprat penale nga neni 158 deri te neni 165-a të 

këtij kodi gjykata do t’i shqiptojë kryerësit ndalesë për 
ushtrimin e profesionit, veprimtarisë ose detyrës nën 
kushtet e nenit 38-b të këtij kodi.” 

 
Neni 39 

Në nenin 172 në paragrafin (2) fjalët: “pasoja të rënda 
për të dëmtuarin” zëvendësohen me fjalët: ”pasoja të rënda 
për jetën dhe shëndetin e të dëmtuarit dhe personit të afërt 
me të”. 

 
Neni 40 

Në nenin 173 paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
“Ai i cili tjetrin do ta paraqesë në ndërhyrje të sistemit 

kompjuterik për arsye të përkatësisë së tij në grup i cili 
dallohet nga raca, ngjyra e lëkurës, përkatësisë nacionale 
ose prejardhjes etnike, ose do ta paraqesë në ndërhyrje 
grupin e personave që karakterizohet me ndonjërën nga 
këto veçori,  

do të dënohet me dënim me para  
ose me burg prej një viti.” 
 

Neni 41 
Në nenin 174 në paragrafin (2) fjalët: “pasoja të rënda 

për të dëmtuarin” zëvendësohen me fjalët: ”pasoja të rënda 
për jetën dhe shëndetin e të dëmtuarit dhe personit të afërt 
me të”. 

 
Neni 42 

Në nenin 176 pas paragrafit (1) shtohet paragraf i ri (2) 
,si vijon: 

“(2) Në rastet nga paragrafi (1) i këtij neni nuk do të 
dënohet për shpifje ai i cili paraqet diçka që është njoftuar 
publikisht nga dikush tjetër, si dhe ai të cilit i është 
pamundësuar realizimi i së drejtës së qasjes te 
informacionet me karakter publik në kundërshtim me 
rregullat për qasje të lirë te informacionet, në të cilën 
thirret në mbrojtjen e tij.” 

Paragrafët (2), (3) dhe (4) bëhen paragrafë (3), (4) dhe 
(5). 

 
Neni 43 

Në nenin 188 pas paragrafit (4) shtohet paragraf i ri (5), 
si vijon: 

“(5) Kryerësit të veprës nga paragrafi (2) të këtij neni 
gjykata do t’i shqiptojë ndalesë për ushtrimin e profesionit, 
veprimtarisë ose detyrës nën kushtet e nenit 38-b të këtij 
kodi.” 

 
Neni 44 

Në nenin 189 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3), 
si vijon: 

“(3) Kryerësit të veprës nga paragrafi (2) gjykata do t’i 
shqiptojë ndalesë për ushtrimin e profesionit, veprimtarisë 
ose detyrës nën kushtet e nenit 38-b të këtij kodi.” 

Neni 45 
Në nenin 191 pas paragrafit (4) shtohet paragraf i ri (5) 

, si vijon: 
“(5) Nëse veprën e këtij neni e bën personi juridik, do 

të dënohet me dënim me para.” 
Paragrafi (5) bëhet paragraf (6). 
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Neni 46 
Në nenin 192 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) 

,si vijon: 
“(3) Nëse veprën e këtij neni e bën personi juridik, do 

të dënohet me dënim me para.” 
 

Neni 47 
Në nenin 193 në paragrafin (3) pas fjalëve: “ose për 

shfaqje pornografike” shtohen fjalët: “ si dhe ai i cili merr 
pjesë në shfaqjen”. 

Pas paragrafit (3) shtohen tre paragrafë të rinj (4), (5) 
dhe (6) ,si vijojnë: 

“(4) Ai i cili me dhunë do të detyrojë person të mitur 
për përpunimin dhe incizimin e fotografive ose mjeteve 
tjera me përmbajte pornografike ose për shfaqje 
pornografike, 

do të dënohet me burg 
së paku prej tetë vjetësh. 
(5) Nëse vepra nga paragrafi (4) është kryer mbi të 

mitur i cili nuk ka mbushur 14 vjet kryerësi, 
do të dënohet me burg 
së paku prej katër vjetësh. 
(6) Nëse veprën e këtij neni e kryen personi juridik , do 

të dënohet me dënim me para.” 
Paragrafi (4) i cili bëhet paragraf (7) ndryshon si vijon: 
“(7) Mjetet nga paragrafët (1), (2), (3) dhe (4) do të 

sekuestrohen”. 
 

Neni 48 
Titulli i nenit dhe neni 193-a ndryshohen si vijon: 
 
“Prodhimi dhe distribuimi i pornografisë së fëmijëve 
 

Neni 193-a 
(1) Ai i cili prodhon pornografi të fëmijëve me qëllim 

të distribuimit ose e bart ose e ofron ose në mënyrë tjetër e 
bën të kapshme pornografinë e fëmijëve,  

do të dënohet me burg  
së paku prej pesë vjetësh. 
(2) Ai i cili furnizohet me pornografi të fëmijëve për 

vete ose për tjetrin ose posedon pornografi të fëmijëve, 
do të dënohet me burg 
së paku prej tetë vjetësh. 
(3) Nëse vepra nga paragrafët (1) dhe (2) të këtij neni 

është kryer nëpërmjet sistemit kompjuterik ose mjeti tjetër 
për komunikim masiv, kryerësi  

do të dënohet me burg  
së paku prej tetë vjetësh. 
(4) Nëse veprën e këtij neni e kryen personi juridik do 

të dënohet me dënim me para.” 
 

Neni 49 
Pas nenit 193-a shtohen titull i ri dhe nen i ri 193-b , si 

vijon: 
 

 
“Mashtrim me çnderim ose vepër tjetër seksuale të të 

miturit i cili nuk ka mbushur 14 vjet 
 

Neni 193-b 
Ai i cili nëpërmjet mjeteve kompjuterike-komunikative 

me caktimin e takimit ose në mënyrë tjetër mashtron të 
miturin i cili nuk ka mbushur 14 vjet me përdhunim ose në 
veprim tjetër seksual ose në prodhim të pornografisë së 
fëmijëve dhe nëse me qëllimin e tillë është realizuar takim 
i drejtpërdrejtë me të miturin, 

do të dënohet me burg  
prej një deri në pesë vjet.” 
 

Neni 50 
Në  nenin 194 në paragrafin (2) fjala “jo” shlyhet. 

Neni 51 
Në nenin 205 pas paragrafit (6) shtohet paragraf i ri (7), 

si vijon: 
“(7) Nëse veprën nga  ky nen e kryen personi juridik do 

të dënohet me dënim me para.” 
 

Neni 52 
Në nenin 211 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3), 

si vijon: 
“(3) Nëse veprën nga  ky nen e kryen personi juridik do 

të dënohet me dënim me para.” 
Paragrafi (3) bëhet paragraf (4). 
 

Neni 53 
Në nenin 214 pas paragrafit (3) shtohet paragrafi i ri 

(4), si vijon: 
“(4) Nëse veprën nga ky nen e kryen personi juridik do 

të dënohet me dënim me para.” 
 

Neni 54 
Në nenin 215 në paragrafin (1) fjalët: “një deri në 

dhjetë vjet” zëvendësohen me fjalët: “prej tre deri në dhjetë 
vjet”. 

Pas paragrafit (1) shtohet paragraf i ri (2), si vijon: 
“(2) Nëse vepra nga paragrafi (1) e këtij neni është 

kryer me droga narkotike, supstatna psikotrope dhe 
prekursorë në sasi të vogël, kryerësi 

do të dënohet me burg 
prej gjashtë muaj deri në tre vjet.” 
Paragrafët (2), (3), (4), (5) dhe (6) bëhen paragrafë (3), 

(4), (5), (6) dhe (7). 
 

Neni 55 
Në nenin 216 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) 

,si vijon: 
“(3) Nëse veprën nga ky nen e kryen personi juridik do 

të dënohet me dënim me para.” 
Paragrafi (3) bëhet paragraf (4). 
 

Neni 56 
Në nenin 218 paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
“Personi zyrtar ose përgjegjës dhe personi juridik cili 

me mosrespektimin të dispozitave për mbrojtje të mjedisit 
jetësor do të lëshojë të vendosë  aparate për pastrim ose do 
të lejojë ndërtim, lëshim në punë ose në shfrytëzim të 
repartit i cili e ndot ambientin jetësor ose në mënyrë tjetër 
do të lejojë ndërmarrjen e masave për parandalimin ose 
pamundësimin e ndotjes së ajrit, shtresës së tokës, ujit, 
sipërfaqes ujore ose rrjedhës së ujit i cili e tejkalon kufirin 
e lejuar ose për parandalimin e zhurmës e cila dukshëm e 
kalon kufirin e lejuar dhe me të shkakton rrezik për jetën 
dhe shëndetin e njerëzve ose shkatërrimin e botës bimore 
dhe shtazore në përmasa më të mëdha 

do të dënohet me burg 
së paku prej pesë vjetësh.” 
Në paragrafin (4) fjalët: “nga paragrafët 1 dhe 2” 

shlyhen. 
 

Neni 57 
Pas nenit 225 shtohet titull dhe nen i ri 225-a si vijojnë: 
 

“Eksploatim joligjor i lëndëve të para minerale 
 

Neni 255-a 
(1) Ai cili bën eksploatimin e lëndëve të para minerale 

të caktuara me ligj pa koncesion ose leje për të njëjtën, 
do të dënohet me burg 
gjashtë muaj deri në tre vjet dhe me dënim me para. 
(2) Nëse për shkak të veprës nga paragrafi (1) i këtij 

neni pajiset me dobi ose shkaktohet dëm me përmasa të 
mëdha, kryerësi 

do të dënohet me burg 
prej tre deri në tetë vjet. 
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(3) Nëse veprën nga  ky nen e kryen personi juridik do 
të dënohet me dënim me para. 

(4) Mjetet të cilat janë krijuar ose janë përdorur për 
kryerjen e veprës penale do të sekuestrohen.” 

 
Neni 58 

Në nenin 227 në paragrafin (1) fjalët: “përmasa më të 
mëdha” zëvendësohen me fjalët “përmasa të mëdha”. 

 
Neni 59 

Në nenin 229 pas paragrafit (3) shtohet paragraf i ri (4), 
si vijon: 

“(4) Nëse veprën e këtij neni e bën personi juridik, do 
të dënohet me para”.  

Paragrafi (4) bëhet paragraf (5). 
 

Neni 60 
Në nenin 230 në paragrafin (3) fjalët: “prej një deri në 

pesë vjet” zëvendësohen me fjalët: “prej katër deri në 
dhjetë vjet”. 

 
Neni 61 

Në nenin 231 në paragrafin (2) fjalët: “prej një deri në 
dhjetë vjet” zëvendësohen me fjalët: “së paku tre vjet.” 

 
Neni 62 

Në nenin 232 në paragrafin (1) fjalët: “gjashtë muaj 
deri në pesë vjet” zëvendësohen me fjalët: “prej një deri në 
dhjetë vjet”. 

Në paragrafin (2) fjalët: “prej një deri në dhjetë vjet” 
zëvendësohen me fjalët: “së paku tre vjet”. 

 
Neni 63 

Në nenin 234 paragrafët (1) dhe (2) ndryshohen dhe si 
vijojnë: 

“(1) Nëse për shkak të veprave nga neni 218 paragrafët 
(1) dhe (2), 219 paragrafi (1), 230 paragrafët (1) dhe (2) 
dhe 232 paragrafët (1) dhe (2) shkaktohet lëndim i rëndë 
trupor ose çrregullim i rëndë shëndetësor të më shumë 
personave, vepruesi  

do të dënohet me burg 
prej një deri në dhjetë vjet. 
(2) Nëse për shkak të veprave nga neni 218 paragrafi 

(3), 219 paragrafi (3) dhe 230 paragrafi (3) shkaktohet 
vdekja e një ose më shumë personave ose ndryshime nga 
ndotja nuk mund mënjanohen një kohë të gjatë, vepruesi  

do të dënohet me burg 
së paku prej katër vjetësh.” 
Në paragrafin (3) pas fjalëve: “222 paragrafi 1” 

shtohen fjalët: “dhe 225-a paragrafët (1) dhe (2)”. 
 

Neni 64 
Në nenin 235 paragrafët (3), (4) dhe (5) ndryshohen 

dhe si vijojnë: 
“(3) Me dënimin nga paragrafi (1) i këtij neni do të 

dënohet edhe kryerësi që do të marrë drurë nga pylli i huaj, 
sasia e të cilëve është me e madhe se një metër kub me 
qëllim për përvetësim kundërligjor. 

(4) Tentimi nga paragrafët (1), (2) dhe (3) të këtij neni 
është i dënueshëm. 

(5) Përndjekja për veprën nga paragrafi (2) i këtij neni 
ndërmerret me padi private. 

 
Neni 65 

Në nenin 236 paragrafi (1) pika 6 ndryshon dhe si 
vijon: 

“6) për shfrytëzimin e pamundësisë ose fatkeqësisë së 
tjetrit,  

nëse lëndët janë me vlerë më të madhe, kryerësi 
do të dënohet me burg 
prej një deri në pesë vjet 
ndërsa, nëse lëndët janë me vlerë të konsiderueshme, 

kryerësi 

do të dënohet me burg 
prej një deri në dhjetë vjet.” 
Paragrafi (2) ndryshon dhe si vijon: 
“(2) Për vjedhje të lëndëve me vlerë me përmasa të 

mëdha, kryerësi  
do të dënohet me burg 
prej një deri në dhjet vjet.” 
Paragrafi (3) ndryshon dhe si vijon: 
“Nëse lënda e vjedhur është e mirë nën mbrojtje të 

përkohshme, trashëgimi kulturore, raritet natyror ose aparat 
ose lëndë tjetër me vlerë të posaçme për sigurinë e njerëzve 
dhe pronës së njerëzve dhe sigurinë e komunikacionit 
publik ose objektit të instalimeve publike, vepruesi 

do të dënohet me burg 
së paku prej katër vjetësh.” 
Në paragrafin (4) fjalët: “e vogël” zëvendësohet me 

fjalën: “më e vogël”. 
 

Neni 66 
Në nenin 237 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) 

,si vijon: 
“(3) Nëse vlera e lëndës së sekuestruar është më e 

vogël, kryerësi do të dënohet me burg prej një deri në pesë 
vjet.” 

Paragrafët (3) dhe (4) bëhen paragrafë (4) dhe (5). 
 

Neni 67 
Në nenin 238 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3), 

si vijon: 
“(3) Nëse vlera e lëndës së sekuestruar është më e 

vogël, kryerësi 
do të dënohet me burg 
prej një deri në pesë vjet.” 
Paragrafët (3) dhe (4) bëhen paragrafë (4) dhe (5). 
 

Neni 68 
Në nenin 244-a në paragrafin (1) fjalët: “së paku katër 

vjet” zëvendësohen me fjalët: “prej tre deri në tetë vjet.” 
Në paragrafin (2) fjalët: “prej tre deri në tetë vjet” 

zëvendësohen me fjalët: “së paku katër vjet”. 
Në paragrafin (5) fjalët: “nga paragrafët 1, 2 dhe 3” 

zëvendësohen me fjalët: “nga ky nen”. 
 

Neni 69 
Në nenin 247 pas paragrafit (6) shtohet paragraf i ri (7), 

si vijon: 
“(7) Nëse veprën nga ky nen e bën personi juridik, do 

të dënohet me para.” 
Paragrafi (7) bëhet paragraf (8). 
 

Neni 70 
Pas nenit 249 shtohen titull i ri dhe nen i ri 249-a, si 

vijon: 
 

“Mashtrim në dëm të mjeteve të Bashkësisë Evropiane 
 

Neni 249-a 
“(1) Ai që me shfrytëzim ose tregim të deklaratave ose 

dokumenteve të rrejshme, të pasakta dhe të paplota ose 
lëshim të dhënies së dokumenteve, përvetëson në mënyrë 
kundërligjore, mban ose shkakton dëm të mjeteve të 
Bashkësisë Evropiane, mjetet me të cilat menaxhon 
Bashkësia Evropiane ose menaxhohen në emër të tyre, 

do të dënohet me burg 
prej gjashtë muaj deri në pesë vjet. 
(2) Me dënimin nga paragrafi (1) i këtij neni do të 

dënohet ai që mjetet nga paragrafi (1) i këtij neni i 
shfrytëzon në kundërshtim me dedikimin e miratuar. 

(3) Me dënimin nga paragrafi (1) i këtij neni do të 
dënohet ai që me shfrytëzimin ose tregimin e deklaratave 
ose dokumenteve të rrejshme, të pasakta dhe të paplota ose 
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lëshim të dhënies së dokumenteve, në mënyrë 
kundërligjore do t’i zvogëlojë mjetet e Bashkësisë 
Evropiane, mjetet me të cilat menaxhon Bashkësia 
Evropiane ose menaxhohen në emër të tyre. 

(4) Nëse veprën e këtij neni e bën personi juridik do të 
dënohet me dënim me para.” 

 
Neni 71 

Në nenin 251 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) 
,si vijon: 

“(3) Me dënimin nga paragrafi (1) i këtij neni do të 
dënohet ai që në mënyrë të palejuar do të haset, me 
përdorimin e mjeteve teknike, bartjen e të dhënave 
kompjuterike i cili nuk ka karakter publik deri te, nga dhe 
brenda në sistemin kompjuterik të caktuar, duke përfshirë 
edhe emisione elektromagnetike nga sistemi kompjuterik i 
cili përmban dhëna të tilla kompjuterike.” 

Në paragrafin (3) i cili bëhet paragraf (4) fjalët: 
“paragrafët 1 dhe 2” zëvendësohen me fjalët: “paragrafët 
(1), (2) dhe (3) të këtij neni”. 

Në paragrafin (4) i cili bëhet paragraf (5) fjalët: 
“paragrafët 1 dhe 2” zëvendësohen me fjalët: “paragrafët 
(1), (2) dhe (3) të këtij neni”. 

Paragrafi (5) bëhet paragraf (6) 
Paragrafi (6) i cili bëhet paragraf (7) ndryshon dhe si 

vijon: 
“(7) Ai që bën në mënyrë të paautorizuar furnizon, 

shet, mban ose bën aparate të veçanta të arritshme për 
tjerët, mjete, kode kompjuterike, kod për hyrje dhe të 
dhëna të ngjashme me të cilat tërësia ose një pjesë e 
sistemit kompjuterik aftësohet për hyrje, programe ose të 
dhëna kompjuterike të dedikuara ose të volitshme për 
zbatimin e veprave nga paragrafët (1), (2) dhe (3) të këtij 
neni,  

do të dënohet me para ose  
me burg deri një vit.” 
Paragrafi (7) bëhet paragraf (8). 
Pas paragrafit (8) shtohet paragraf i ri (9) si vijon: 
“(9) Nëse veprën e këtij neni e bën personi juridik, do 

të dënohet me dënim me para.” 
Paragrafi (8) bëhet paragraf (10). 
 

Neni 72 
Në nenin 251-a pas paragrafit (4) shtohet paragraf i ri 

(5) ,si vijon: 
“(5) Nëse veprën e këtij neni e bën person juridik, do të 

dënohet me dënim me para.” 
 

Neni 73 
Në nenin 251-b në paragrafin (1) pas fjalëve: “të dhënat 

e vërteta” shtohen fjalët: “me ndryshimin, shlyerjen ose 
fshehjen e të dhënave kompjuterike”. 

Pas paragrafit (7) shtohet paragraf i ri (8), si vijon: 
“(8) Nëse veprën e këtij neni e bën person juridik, do të 

dënohet me dënim me para.” 
Paragrafët (8) dhe (9) bëhen paragrafë (9) dhe (10). 
 

Neni 74 
Në nenin 261 në paragrafin (1) pas fjalës “lëndë” 

shtohen fjalët: “ose pronë”. 
Në paragrafin (2) pas fjalës “lënda” shtohen fjalët: “ose 

prona”. 
Në paragrafin (3) pas fjalëve “të lëndës” shtohen fjalët: 

“ose prona”, ndërsa pas fjalëve “ose lëndë” shtohen fjalët: 
“ose pronë”. 

Pas paragrafit (3) shtohet paragraf i ri (4) ,si vijon: 
“(4) Nëse veprën e këtij neni e bën person juridik, do të 

dënohet me dënim me para.” 
Paragrafi (4) bëhet paragraf (5). 

Neni 75 
Në nenin 264 në paragrafin (1) fjalët: “dënim me para 

ose burg deri në tre vjet” zëvendësohen me fjalët: “dënim 
me para ose burg prej gjashtë muaj deri në tre vjet”. 

 
Neni 76 

Në nenin 265 numri (1) para paragrafit (1) shlyhet. 
Paragrafi (2) shlyhet. 
 

Neni 77 
Në nenin 266 në paragrafin (1) fjalët: “prej një deri në 

dhjetë vjet” zëvendësohen me fjalët: “prej tre deri në dhjetë 
vjet”. 

 
Neni 78 

Në nenin 266-a fjalët: “prej një deri në pesë vjet” 
zëvendësohen me fjalët: “prej tre deri në dhjetë vjet”. 

 
Neni 79 

Në nenin 266-b fjalët: “prej një deri në dhjetë vjet” 
zëvendësohen me fjalët: “prej tre deri në dhjetë vjet”. 

 
Neni 80 

Në nenin 267 fjalët: “dënim me para ose me burg deri 
në tre vjet” zëvendësohen me fjalët: “dënim me para ose 
me burg prej një deri në tre vjet”. 

 
Neni 81 

Në nenin 271 paragrafi (2) ndryshon dhe si vijon: 
“Ai që në mënyrë të paautorizuar përpunon, furnizon, 

mban, shet ose jep në përdorim instrumente, lëndë, 
programe kompjuterike dhe mbrojtje tjera të sigurimit ose 
komponentë të cilat shërbejnë kundër falsifikimit, si dhe 
mjete për pajisje të palejuar të të dhënave bankare, për 
shkak të krijimit të parave të rrejshme ose shndërrimit të 
parave të vërteta ose, instrumente tjera për të paguar, letra 
me vlerë ose kartela të rrejshme për pagesë  

do të dënohet me burg 
prej tre deri në dhjetë vjet.” 
Pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) ,si vijon: 
“(3) Me dënimin nga paragrafi (2) i këtij neni do të 

dënohet ai që mjetet për krijimin e kartelave të rrejshme të 
pagesës paautorizim do t’i montojë në aparatet bankare ose 
do t’i shfrytëzojë në mënyrë tjetër me qëllim për pajisje të 
të dhënave bankare prej kartelave të vërteta të pagesës dhe 
të dhëna për bartësit e atyre kartelave.” 

Paragrafi (3) bëhet paragraf (4). 
 

Neni 82 
Pas nenit 271 shtohet titull dhe nen i ri 271-a, si vijon: 
 

“Rastet e posaçme e falsifikimit 
të parave, letrave me vlerë ose shenjave për vlerë 

 
Neni 271-a 

(1) Për veprën falsifikim të parave, letrave me vlerë ose 
shenjave për vlerë do të dënohet në pajtim me nenet 268, 
269 dhe 270 të këtij kodi edhe: 

1) ai që do të bëjë para, letra me vlerë ose shenja me 
vlerë, në kundërshtim me vendimin e organit kompetent 
për llojin e tyre, sasinë ose karakteristika tjera; dhe 

2) ai që në kundërshtim me autorizimin e posaçëm nga 
organi kompetent për tërheqje nga qarkullimi ose 
shkatërrimi, do të lë në qarkullim para, letra me vlerë ose 
shenja me vlerë. 

(2) Për veprën e këtij neni personi juridik do të dënohet 
me dënim me para.” 

 
Neni 83 

Në nenin 273 paragrafi (1) dhe (2) ndryshon  si vijon: 
“(1) Ai që do të lëshojë në qarkullim ose në shitje, 

merr, ndërmerr, ndërron ose prish para ose pronë tjetër që 
është fituar me vepër ndëshkuese ose për të cilën e di se 
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është fituar me vepër ndëshkuese, ose me shndërrim, 
zëvendësim, bartje ose në mënyrë tjetër do të fshehë se 
rrjedh nga burimi i tillë ose do ta fshehë lokacionin, 
lëvizjen ose pronësinë e tij,  

do të dënohet me burg 
prej një deri në dhjet vjet. 
“(2) Me dënimin nga paragrafi (1) i këtij neni do të 

dënohet edhe ai që posedon ose shfrytëzon pronë ose lëndë 
për të cilat e di se janë fituar me kryerjen e veprës 
ndëshkuese ose me falsifikimin e dokumenteve, 
mosparaqitjen e fakteve ose në mënyrë tjetër do të fshehë 
se rrjedh nga burimi i tillë, ose do ta fshehë lokacionin, 
lëvizjen dhe pronësinë e tij.” 

Në paragrafin (4) fjalët: “pronësia tjetër e dobishme ose 
sende” zëvendësohen me fjalët: “kontribute tjera të veprës 
ndëshkuese”. 

Në paragrafin (5) fjalët: “dobi pronësore” 
zëvendësohen me fjalët: “kontribute tjera të veprës 
ndëshkuese”. 

Paragrafi (6)ndryshon dhe si vijon: 
“Personi zyrtar, përgjegjësi në bankë, shoqëri sigurimi, 

shoqëri që merret me organizimin lojërave të fatit, 
këmbimore, bursë ose institucion tjetër financiar, avokat, 
përveç kur vepron si mbrojtës, noter ose person tjetër i cili 
kryen autorizime publike ose punë me interes publik, që do 
të mundësojë ose do të lejojë transaksion ose marrëdhënie 
pune, në kundërshtim me detyrën e tij ligjore ose do të 
kryejë transaksion në kundërshtim me ndalesën e shqiptuar 
nga organi kompetent ose masën e përkohshme të 
përcaktuar nga gjykata ose nuk do ta paraqesë pastrimin e 
parave, pronën ose dobinë pronësore, për të cilën ka 
kuptuar në kryerjen e funksionit ose detyrës së vet,  

do të dënohet me burg 
së paku prej pesë vjetësh.” 
Pas paragrafit (6) shtohen pesë paragraf të rinj (7), (8), 

(9), (10) dhe (11) ,si vijojnë: 
“(7) Personi zyrtar, përgjegjësi në bankë ose institucion 

tjetër financiar, ose personi i cili kryen punë me interes 
publik, i cili sipas ligjit është subjekt i autorizuar për 
zbatimin e masave dhe veprimeve për parandalimin e 
pastrimit të parave dhe kontributeve tjera nga vepra 
ndëshkuese, i cili paautorizim do t’i zbulojë klientit ose 
personit jo kompetent të dhëna që kanë të bëjnë me 
procedurën e hetimit të transaksioneve të dyshimta ose të 
zbatimit të masave tjera dhe veprimeve për parandalimin e 
pastrimit të parave,  

do të dënohet me burg 
prej tre muaj deri në pesë vjet. 
(8) Nëse vepra është e bërë nga lakmia fitimprurëse ose 

për shkak të shfrytëzimit të të dhënave jashtë vendit,  
kryerësi do të dënohet me burg 
së paku me një vit. 
(9) Nëse vepra nga paragrafi (7) i këtij ligji është e bërë 

nga pakujdesia, 
kryerësi do të dënohet me dënim me para 
ose me burg deri në tre vjet. 
(10) Nëse ekzistojnë pengesa faktike ose juridike për 

përcaktimin e veprës ndëshkuese paraprake dhe 
përndjekjen e kryerësit të saj, ekzistimi i veprës së atillë 
përcaktohet në bazë të rrethanave faktike të rastit dhe 
ekzistimit të dyshimit me bazë se prona është fituar me 
vepër të atillë. 

(11) Njohuria e kryerësit, përkatësisht detyra dhe 
mundësia ta dijë se prona është fituar me vepër ndëshkuese 
mund të përcaktohen në bazë të rrethanave objektive 
faktike të rastit.” 

Paragrafi (7) bëhet paragraf (12). 
Paragrafi (8) i cili bëhet paragraf (13) ndryshon si 

vijon: 
“(13) Të hyrat nga vepra ndëshkuese konfiskohet, e 

nëse konfiskimi nuk është i mundshëm nga vepruesi do të 
konfiskohet pronë tjetër që i përgjigjet vlerës së tij.” 

Neni 84 
Në titullin e nenit 274 fjala “kreditore” zëvendësohet 

me fjalët: “të pagesës”. 
 

Neni 85 
Në nenin 274 në paragrafin (2) fjala “kreditore” 

zëvendësohet me fjalët: “të pagesës”.  
 

Neni 86 
Pas nenit 274-a shtohet titull i ri dhe nen i ri 274-b si 

vijojnë: 
 

“Përpunimi dhe përdorimi i kartelës së rrejshme të pagesës 
 

Neni 274-b 
(1) Ai që do të bëjë kartelë të rrejshme të pagesës me 

qëllim që ta shfrytëzojë si të vërtetë, ose pajiset me kartelë 
të rrejshme me qëllim të atillë, ose do t’ia japë tjetrit në 
përdorim ose ai që kartelën e rrejshme do ta shfrytëzojë si 
të vërtetë,  

do të dënohet me burg prej gjashtë muaj deri në pesë 
vjet 

dhe me dënim me para. 
(2) Me dënimin nga paragrafi (1) i këtij neni do të 

dënohet edhe ai që merr të dhëna bankare nga kartelat e 
vërteta të pagesës dhe të dhëna për bartësin e këtyre 
kartelave të pagesës me qëllim t’i shfrytëzojë për 
përpunimin dhe përdorimin e kartelës së rrejshme të 
pagesës ose të dhënat kështu të marra ia jep tjetër kujt me 
qëllim të atillë. 

(3) Nëse kryerësi nga paragrafi (1) i këtij neni përfiton 
dobi më të madhe pronësore, 

do të dënohet me burg 
prej një deri në tetë vjet. 
(4) Nëse vepra nga paragrafët (1), (2) dhe (3) të këtij 

neni është bërë nga anëtari i grupit, bandës ose shoqatës 
tjetër kriminele, kryerësi 

do të dënohet me burg 
së paku prej katër vjetësh. 
(5) Nëse veprën e këtij neni e bën person juridik do të 

dënohet me dënim me para.” 
 

Neni 87 
Në nenin 275 paragrafi (3) ndryshon dhe si vijon: 
“Personi përgjegjës te personi juridik, personi me 

autorizime të veçanta, i punësuar tjetër te personit juridik, 
aksionarët ose bashkëpronarët e personit juridik ose 
bashkëpunëtori i jashtëm i personit juridik që ka qasje te 
informatat e brendshme, i cili në punën e vet do të pajiset 
me informata të besueshme ose informata tjera të 
brendshme me rëndësi për punën e personit juridik dhe 
vlerën e letrave me vlerë ose pjesët dhe ato paautorizim 
vetë do t’i shfrytëzojë ose do t’ia bartë personit të tretë i 
cili në bazë të këtyre informatave me blerjen ose shitjen e 
letrave me vlerë ose pjesëve të personit juridik ose 
ndriçohen të dhëna tjera të rrejshme dhe do të përfitojë për 
vete ose për tjetrin dobi më të madhe pronësore,  

do të dënohet me burg 
prej një deri në pesë vjet.” 
Pas paragrafit (3) shtohet paragraf i ri (4) ,si vijon: 
“(4) Ai që në tregun e letrave me vlerë do të lidhë 

transaksion ose do të japë urdhëresë për tregti i cili 
përmban të dhëna të rrejshme për ofertën, kërkesën ose 
çmimin e letrave me vlerë, do të japë informata të rrejshme 
ose do të lëshojë të japë informata të domosdoshme që 
kanë të bëjnë me çmimin e letrave me vlerë ose me 
veprimtari tjetër mashtruese do të nxisë mashtrim te 
shitësit ose blerësit e letrave me vlerë, 

do të dënohet me para  
ose me burg deri në tre vjet.” 
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Në paragrafin (4) i cili bëhet paragraf (5) pas fjalëve: 
“janë dëmtuar një numër më i madh personash” shtohen 
fjalët: “ose ka shkaktuar çrregullim ose huti në tregun e 
letrave me vlerë”. 

Paragrafi (5) bëhet paragraf (6). 
Pas paragrafit (6) shtohet paragraf i ri (7), si vijon: 
“(7) Gjykata kryerësit do t’i shqiptojë ndalesë për 

kryerjen e profesionit, veprimtarisë ose detyrës nën kushtet 
e përcaktuara me neni 38-b të këtij kodi.” 

 
Neni 88 

Pas nenit 275 shtohen tre tituj dhe tre nene të reja 275-
a, 275-b dhe 275-v si vijojnë: 

 
“Cenimi i të drejtave të letrave me vlerë 

 
Neni 275-a 

(1) Personi përgjegjës te personit juridik, i punësuarit 
tjetër te personi juridik, aksionar ose bashkëpronar ose 
person i autorizuar nga personi përgjegjës i cili i pengon 
pronar të letrave me vlerë në realizimin e të drejtave të 
letrave me vlerë ose kryen cenim të të drejtave të letrave 
me vlerë, 

do të dënohet me para 
dhe burg deri në tri vjet. 
(2) Nëse vepra nga paragrafi (1) i këtij neni është bërë 

ndaj dy ose më shumë personave, kryerësi 
do të dënohet me para 
dhe burg prej një deri në pesë vjet.” 
 

Veprimi kundërligjor i revizorit të autorizuar 
 

Neni 275-b 
(1) Revizori i autorizuar i cili ka nënshkruar raport 

financiar të pasaktë ose të paplotë, përkatësisht raport 
financiar që shkakton huti ose që është në kundërshtim me 
standardet ndërkombëtare për lajmërim financiar dhe 
standardet ndërkombëtare për revizion botuesit të letrave 
me vlerë të cilat tregtohen në bursë të autorizuar dhe me 
këto aktivitete ka bërë që personi i caktuar të pësojë dëm 
ose të realizojë dobi pronësore nëpërmjet ndikimit të 
vëllimit të tregtimit ose çmimit të letrës me vlerë nga vlera 
e botuesit në mënyrë që rritet ose zvogëlohet çmimi i 
letrave me vlerë dhe ndikon që investitorët t’i blejnë ose t’i 
shesin letrat me vlerë ose nxitet mashtrim i tregtimit aktiv 
me letrat me vlerë për t’i mashtruar investitorët të blejnë, 
përkatësisht shesin letra me vlerë, 

do të dënohet me para 
dhe burg deri në pesë vjet. 
(2) Nëse vepra është bërë ndaj më shumë personave, 

kryerësi 
do të dënohet me para 
dhe burg prej një deri në pesë vjet. 
(3) Nëse me veprën nga paragrafët (1) dhe (2) të këtij 

neni kryerësi bërë për vete ose për person tjetër dobi më të 
madhe pronësore ose për tjetrin nxit dëm më të madh 
pronësor, ose janë dëmtuar një numër më i madh 
personash, 

do të dënohet me burg 
prej një deri në dhjetë vjet. 
(4) Nëse veprën e këtij neni e bën personi juridik, do të 

dënohet me dënim me para. 
(5) Gjykata kryerësit do t’i shqiptojë ndalesë për 

kryerjen e profesionit, veprimtarisë ose detyrës nën kushtet 
e përcaktuara me nenin 38-b të këtij kodi. 

 
Keqpërdorimi i procedurës për thirrje publike, 

ndarja e marrëveshjes për furnizim publik ose partneritet 
privat-publik 

 
Neni 275-v 

(1) Ai i cili do t’i shkelë dispozitat për procedurën për 
thirrje publike, ndarjen e marrëveshjes për furnizim publik 
ose partneritet privat-publik me parashtrimin e 

dokumentacionit të pavërtetë, me marrëveshje me 
pjesëmarrës tjerë të mundshëm për shkak të mashtrimit të 
procedurës për ndarjen e marrëveshjeve për furnizim 
publik, me moskryerjen e obligimeve nga marrëveshja me 
qëllim që e njëjta të mashtrohet ose në mënyrë tjetër me 
qëllim t’i shkelë rregullat e kësaj procedure dhe me të për 
veten ose për tjetër kënd do të realizojë dobi më të madhe 
pronësore, ose do të shkaktojë dëm më të madh, nëse nuk 
janë plotësuar karakteristikat e veprës së tjetër më të rëndë, 

do të dënohet me dënim me para 
ose me burg deri në tri vjet. 
(2) Nëse kryerësi me kryerjen e veprës nga paragrafi 

(1) i këtij neni ka realizuar për vete ose për tjetër kënd dobi 
të konsiderueshme pronësore ose ka shkaktuar dëm të 
konsiderueshëm,  

do të dënohet me burg 
së paku prej katër vjetësh. 
(3) Nëse kryerësi me kryerjen e veprës nga paragrafi 

(1) i këtij neni ka realizuar për vete ose për tjetër kënd dobi 
pronësore me përmasa më të mëdha ose ka shkaktuar dëm 
me përmasa më të mëdha,  

do të dënohet me burg 
së paku pesë vjetësh. 
(4) Nëse veprën nga ky nen e kryen personi juridik, do 

të dënohet me dënim me para. 
(5) Tentativa e veprës nga paragrafi (1) të këtij neni 

është e dënueshme. 
(6) Gjykata do t’i shqiptojë kryerësit nga paragrafët (1), 

(2) dhe (3) të këtij neni edhe ndalimin e ushtrimit të 
profesionit, veprimtarisë ose detyrës nën kushtet e nenit 
38-b të këtij kodi. 

(7) Me dënimin me para, Gjykata do t’i shqiptojë 
personit juridik edhe ndalimin për pjesëmarrje në 
procedura për ndarjen e marrëveshjeve për furnizim 
publik.” 

 
Neni 89 

Në nenin 278 paragrafi 1 ndryshon si vijon: 
“Ai që merret me bartjen e mallrave të palajmëruara 

ose mallrave të ndryshme prej të deklaruarve ose të 
lajmëruarve nëpërmjet vijës doganore, duke i ikur 
kontrollit doganor, ose ai që duke i ikur kontrollit doganor 
do të bartë mallra të palajmëruara ose mallra të ndryshme 
prej të deklaruarve ose të lajmëruarve në vlerë më të 
madhe,  

do të dënohet me dënim me para ose 
me burg deri në katër vjet.” 
Pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3), si vijon: 
“(3) Nëse malli është në vëllim më të madh, kryerësi 
do të dënohet me dënim me para ose 
me burg deri në katër vjet.” 
Në paragrafin (3) i cili bëhet paragraf (4) pas fjalës 

“tjetër” shtohet fjala “famëkeqe”. 
Paragrafët (4), (5), (6),(7) dhe (8) bëhen paragrafë (5), 

(6), (7), (8) dhe (9). 
 

Neni 90 
Në nenin 278-a pas paragrafit (1) shtohet paragraf i ri 

(2) ,si vijon: 
“(2) Nëse vlera e të dhënave dhe tatimeve të cilat 

paguhen gjatë eksportit ose importit është me vlerë të 
konsiderueshme, kryerësi  

do të dënohet  
prej një deri në dhjetë vjet burg.” 
Paragrafët (2), (3), (4) dhe (5) bëhen paragrafë (3), (4), 

(5) dhe (6). 
 

Neni 91 
Në nenin 279 në paragrafin (1) pas fjalëve: “jep të 

dhëna të rrejshme për të ardhurat e tij” shtohen fjalët: “ose 
për të ardhurat e personit juridik”. 
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Neni 92 
Në nenin 280 në paragrafin (1) pas fjalëve: “dokument 

i punës” shtohen fjalët: “libër tregtar, raport financiar”. 
Në paragrafin (2) pas fjalëve: “dokument i punës jo i 

vërtetë” shtohen fjalët: “libër tregtar, raport financiar”. 
 

Neni 93 
Në nenin 281 në paragrafin (3) fjalët: “ose nëse 

kryerësi ka pranuar mitë” fshihen. 
 

Neni 94 
Titulli i nenit 283 ndryshon si vijon: “ndalimin, 

kufizimin ose çrregullimin e konkurrencës”. 
 

Neni 95 
Në nenin 283 paragrafi (1) ndryshon si vijon: 
“Person përgjegjës në personin juridik i cili do të lidhë 

marrëveshje ose do të marrë pjesë në lidhjen e 
marrëveshjes, vendimit ose praktikës së kontraktuar, të 
ndaluara me ligj që kanë për qëllim dallimin, kufizimin ose 
prishjen e konkurrencës, pastaj për shkak të kësaj personi 
juridik do të fitojë dobi pronësore në përmasa të mëdha ose 
do të shkaktojë dëme në përmasa të mëdha, 

do të dënohet  
prej një deri në dhjetë vjet burg.” 
Paragrafi (2) fshihet. 
 

Neni 96 
Në nenin 284 paragrafi (2) ndryshon si vijon: 
“Nëse kryerësi i veprës nga paragrafi (1) i këtij neni do 

të fitojë dobi pronësore në përmasa të mëdha ose do të 
shkaktojë dëme në përmasa të mëdha, 

do të dënohet  
prej një deri në dhjetë vjet burg.” 
 

Neni 97 
Titulli i nenit dhe neni 285 ndryshohen si vijojnë: 
“Cenimi i së drejtës nga pronësia industriale dhe 

përdorimi jo i autorizuar i firmës së huaj 
 

Neni 285 
(1) Ai që kundër dispozitave për pronësi industriale me 

qëllim që të mashtrojë blerës ose shfrytëzues të shërbimeve 
do të cenojë firmë tregtare të huaj të mbrojtur, dizajn 
industrial të huaj të mbrojtur, shenja të prejardhjes së huaj 
të mbrojtura të prodhimit dhe shenja gjeografike,  

do të dënohet me dënim me burg 
së paku prej tre vjetësh. 
(2) Me dënimin nga paragrafi (1) i këtij neni do të 

dënohet ai që me qëllim që të mashtrojë blerës do të 
prodhojë në mënyrë ilegale, lëshon në qarkullim, 
eksporton, importon, oferta të shitjes ose prodhimet e 
depove që janë lëndë e mbrojtjes së të drejtave nga 
paragrafi (1) të këtij neni. 

(3) Ai që në mënyrë ilegale do të përdorë firmë të huaj 
ose ilegalisht do të futë në firmën e tij shenja nga të drejtat 
e paragrafit (1) të këtij neni, 

do të dënohet me dënim me para 
ose me burg deri në tre vjet. 
(4) Ai që me veprën nga paragrafi (1), (2) dhe (3) të 

këtij neni ka arritur dobi pronësore të konsiderueshëm ose 
ka shkaktuar dëm të konsiderueshëm pronësor, 

do të dënohet me burg prej një deri në pesë vjet 
dhe dënim me para. 
(5) Nëse vepra nga paragrafi (1), (2) dhe (3) të këtij 

neni është kryer nga grup i organizuar ose me veprën e 
shkaktuar rrezik për jetën dhe shëndetin e njerëzve, 
kryerësi  

do të dënohet me burg 
së paku pesë vjet. 

(6) Nëse veprën nga ky nen e kryen personi juridik do 
të dënohet me dënim me para. 

(7) Sendet që janë bërë apo shfrytëzuar për kryerjen e 
veprës penale do të sekuestrohen.” 

 
Neni 98 

Titulli i nenit dhe neni 286 ndryshojnë si vijojnë: 
 

“Cenimi i së drejtës nga zbulimi i lajmëruar ose i mbrojtur 
dhe topografia e qarqeve integrale 

 
Neni 286 

(1) Ai që me qëllim dëmton tjetrin ose të fitojë dobi 
pronësore kundërligjore në mënyrë të jo autorizuar do të 
paraqesë fletëparaqitjen e patentës ose në fletëparaqitje nuk 
do ta shënojë ose rrejshëm do ta shënojë shpikësin ose do 
ta bëjë të qasur në publik thelbin e zbulimit para se të jetë 
shpallur në mënyrë të paraparë me ligj, 

do të dënohet me dënim me të holla 
ose me burg deri në tre vjet. 
(2) Me dënimin nga paragrafi (1) të këtij neni do të 

dënohet ai i cili me qëllim e dëmton tjetrin ose fiton dobi 
pronësore kundërligjore në mënyrë jo autorizuar do të 
prodhojë, do të lëshojë në qarkullim, eksportojë, importojë, 
ofrojë në shitje, depot ose shfrytëzon prodhim ose 
procedurë që është lëndë e mbrojtjes me patentë dhe në 
mënyrë të jo autorizuar do të përdorë, riprodhojë, 
eksportojë, importojë ose distribuojë topografi të mbrojtur 
të qarqeve integrale ose softuer. 

(3) Ai që me veprën nga paragrafi (1) dhe (2) të këtij 
neni ka fituar dobi pronësore të konsiderueshme ose ka 
shkaktuar dëm pronësor të konsiderueshëm, 

do të dënohet prej një deri në pesë vjet burg, 
dhe dënim me para. 
(4) Nëse vepra nga paragrafi (1) dhe (2) është kryer nga 

një grup i organizuar ose me veprën është shkaktuar rrezik 
për jetën dhe shëndetin e njerëzve, 

kryerësi do të dënohet me dënim me para 
ose me burg së paku prej tre vjetësh. 
(5) Nëse veprën nga ky nen e kryen personi juridik do 

të dënohet me dënim me para. 
(6) Sendet që janë bërë apo shfrytëzuar për kryerjen e 

veprës penale do të sekuestrohen. 
 

Neni 99 
Në nenin 295 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) 

,si vijon: 
“(3) Nëse veprën nga ky nen e kryen personi juridik do 

të dënohet me dënim me para”. 
 

Neni 100 
Në nenin 353 në paragrafin (3) fjalët: “prej një deri në 

pesë vjet” zëvendësohen me fjalët: “së paku tre vjet”. 
Në paragrafin (5) fjalët: “nga paragrafi 1” 

zëvendësohen me fjalët: “nga paragrafët (1) dhe (4)”, kurse 
fjalët: “së paku katër vjet” zëvendësohen me fjalët: “së 
paku pesë vjet”. 

 
Neni 101 

Në nenin 353-v në paragrafin (3) fjalët: “prej një deri 
në dhjetë vjet” zëvendësohen me fjalët: “së paku tre vjet”. 

 
Neni 102 

Në nenin 354 pas paragrafit (4) shtohet paragraf i ri (5), 
si vijon: 

“(5) Me dënimin nga paragrafi (1), (2) dhe (3) të këtij 
neni do të dënohet edhe personi përgjegjës, personi 
përgjegjës te personi juridik i huaj që ka përfaqësi në 
Republikën e Maqedonisë ose personi i cili kryen punë me 
interes publik, nëse vepra është kryer në ushtrimin e 
kompetencës së tij të veçantë ose detyrës të përcaktuar me 
ligj.” 
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Neni 103 
Në nenin 357 paragrafët (1) dhe (2) ndryshojnë si 

vijojnë: 
“(1) Personi zyrtar i cili në mënyrë të drejtpërdrejtë ose 

indirekte do të kërkojë ose do të pranojë dhuratë ose dobi 
tjetër ose do të pranojë premtim për dhuratë ose dobi tjetër 
për vete ose për tjetër kënd për ta kryer në suazat e 
kompetencave të tij zyrtare, veprim zyrtar që nuk duhet ta 
bëjë ose të mos kryejë veprimtari zyrtare që duhet patjetër 
ta kryejë, 

do të dënohet me burg së paku prej 
katër deri në dhjetë vjet. 
(2) Personi zyrtar i cili në mënyrë të drejtpërdrejtë ose 

indirekte do të kërkojë ose do të pranojë dhuratë ose dobi 
tjetër ose do të pranojë premtim për dhuratë ose dobi tjetër 
për vete ose për tjetër kënd për ta kryer në suazat e 
kompetencave të tij zyrtare, veprim zyrtar që nuk duhet ta 
bëjë ose të mos kryejë veprimtari zyrtare që duhet patjetër 
ta kryejë, 

do të dënohet me burg së paku prej 
një deri në pesë vjet.” 
Pas paragrafit (3) shtohen paragrafë të rinj (4) dhe (5) 

,si vijojnë: 
“(4) Nëse me veprën është fituar dobi më e madhe 

pronësore, kryerësi  
do të dënohet me burg  
së paku katër vjet. 
(5) Nëse me veprën është fituar dobi pronësore e 

konsiderueshme, kryerësi 
do të dënohet me burg  
së paku pesë vjet”. 
Paragrafi (4) i cili bëhet paragraf (6) ndryshon si vijon: 
“(6) Me dënim nga paragrafët (1), (2) dhe (3) të këtij 

neni do të dënohet edhe personi përgjegjës i cili kryen punë 
me interes publik, personi përgjegjës te personi juridik i 
huaj, si dhe personi zyrtar i huaj nëse vepra është kryer me 
cenimin e kompetencave të tij në lidhje me arritjen, 
realizimin ose heqjen e të drejtave të përcaktuara me ligj 
ose për shkak të arritjes së dobisë ose shkaktimit të dëmit 
tjetrit”. 

Paragrafi (5) bëhet paragraf (7). 
 

Neni 104 
Në nenin 358 paragrafët (1) dhe (2) ndryshojnë si 

vijojnë: 
“(1) Ai i cili në mënyrë direkte ose indirekte personit 

zyrtar do t’i japë, premtojë ose do t’i ofrojë dhuratë ose 
dobi tjetër për të ose për tjetër kënd për ta kryer në suazat e 
kompetencave të tij zyrtare, veprim zyrtar që nuk duhet ta 
bëjë ose të mos kryejë veprimtari zyrtare që duhet patjetër 
ta kryejë, 

do të dënohet me burg 
prej një deri në pesë vjet. 
(2) Ai i cili në mënyrë direkte ose indirekte personit 

zyrtar do t’i japë, premtojë ose do t’i ofrojë dhuratë ose 
dobi tjetër për të ose për tjetër kënd për ta kryer në suazat e 
kompetencave të tij zyrtare, veprim zyrtar që nuk duhet ta 
bëjë ose të mos kryejë veprimtari zyrtare që duhet patjetër 
ta kryejë, 

do të dënohet me para ose 
me burg deri në tri vjet.” 
 

Neni 105 
Në nenin 359 paragrafi (4) fjalët: “në dëm të 

Republikës së Maqedonisë, i saj”,fshihen. 
Pas paragrafit (6) shtohet paragraf i ri (7) ,si vijon: 
“(7) Nëse veprën nga ky nen e kryen personi juridik, do 

të dënohet me dënim me para”. 

Neni 106 
Titulli i nenit dhe neni 359-a ndryshojnë si vijojnë: 
 

“Fitimi dhe mbulimi kundërligjor i pronës 
 

Neni 359-a 
(1) Personi zyrtar ose personi përgjegjës në ndërmarrje 

publike, institucion publik ose person tjetër juridik që 
disponon me kapital shtetëror, i cili në kundërshtim me 
obligimet ligjore për paraqitjen e gjendjes pronësore ose 
ndryshimin e saj do të japë të dhëna të rrejshme dhe jo të 
plota për pronën e tij ose pronën e anëtarëve të tij e cila në 
vlerë të konsiderueshme i tejkalon të ardhurat e tij ligjore,  

do të dënohet me burg prej gjashtë muaj deri në pesë 
vjet 

dhe me dënim me para. 
(2) Me dënimin nga paragrafi (1) të këtij neni do të 

dënohet personi zyrtar ose personi përgjegjës në 
ndërmarrjen publike, institucion publik ose person tjetër 
juridik që disponon me kapital shtetëror, kur në procedurë 
të rregulluar ligjore do të vërtetohet se për periudhën e 
kryerjes së funksionit ose detyrës ai ose ndonjë anëtar i 
familjes së tij fiton pronë që me vlerë të konsiderueshme i 
tejkalon të ardhurat e tij ligjore, jep të dhëna të rrejshme 
ose i mbulon burimet e tij të vërteta. 

(3) Nëse vepra nga paragrafët (1) dhe (2) të këtij neni 
është kryer në lidhje me pronën e cila në përmasa të mëdha 
i tejkalon të ardhurat e tij ligjore, kryerësi  

do të dënohet me burg nga një deri në tetë vjet  
dhe dënim me para 
(4) Për veprën nga paragrafët (2) dhe (3) të këtij ligji 

kryerësi nuk do të dënohet nëse në procedurën para 
gjykatës jep sqarim të pranueshëm për prejardhjen e 
pronës. 

(5) Prona që i tejkalon të ardhurat që kryerësi me ligj i 
realizon dhe për të cilat ka dhanë të dhëna të pasakta ose të 
rrejshme ose i mbulon burimet e saj të vërteta konfiskohet, 
por nëse konfiskimi i tij nuk është i mundur nga kryerësi 
konfiskohet pronë tjetër e tij që i përshtatet vlerës së tij. 

(6) Prona nga paragrafi (5) i këtij neni konfiskohet edhe 
nga anëtarët e familjes së kryerësit për të cilët është 
realizuar ose mbi të cilët është bartur nëse është e qartë se 
nuk kanë dhënë kundër kompensim që i përshtatet vlerës së 
tij, sikurse dhe nga personat e tretë nëse nuk tregojnë se 
lënda ose prona kanë dhënë kundër kompensim që i 
përshtatet vlerës së tyre.” 

 
Neni 107 

Pas nenit 362 shtohen dy tituj të rinj dhe dy nene të reja 
362-a dhe 362-b, si vijojnë: 

 
“Përndjekja për veprat penale kundër detyrës zyrtare 

 
Neni 362-a 

Për veprat nga nenet 357, 358 dhe 359 të këtij ligji të 
kryera jashtë shtetit nga personi i cili nuk është shtetas i 
Republikës së Maqedonisë, ndjekja ndërmerret nga 
Prokurori Publik i Republikës së Maqedonisë. 

 
Shqiptimi i detyrueshëm i dënimit, ndalim i kryerjes së 

profesionit, veprimtarisë ose detyrës 
 

Neni 362-b 
Nën kushtet e përcaktuara me nenin 38-b të këtij ligji 

për veprat penale nga paragrafi 358 dhe 359 gjykata 
kryerësit do t’i shqiptojë ndalimin e kryerjes së profesionit, 
veprimtarisë ose profesionit në kohëzgjatje prej një deri në 
dhjetë vjet.” 

 
Neni 108 

Në nenin 364 paragrafi 2 pas numrit “165” shtohet 
numri “165-a”. 
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Neni 109 
Në nenin 377 paragrafi (4) ndryshon si vijon: 
“Nëse me veprën nga paragrafët (1), (2) dhe (3) të këtij 

neni është shkaktuar cenim më i rëndë i të drejtave të tjetrit 
ose dëm i konsiderueshëm pronësor, kryerësi  

do të dënohet me burg  
prej një deri në dhjetë vjet”. 
 

Neni 110 
Në nenin 379 para fjalëve: “Do të” do të vendoset 

numri “(1)”. 
Pas paragrafit (1) shtohet paragraf i ri (2), si vijon: 
“(2) Nëse veprën nga ky nen e kryen personi juridik do 

të dënohet me dënim me para”. 
 

Neni 111 
Në nenin 394-b paragrafi (1) ndryshon si vijon: 
“Ai që do të kryejë një apo më shumë vepra të vrasjes, 

lëndime të lehta, grabitje në rrugë, shkatërrimin e 
objekteve publike, sistemeve transportuese, objekteve të 
infrastrukturës, sistemeve kompjuterike dhe objekteve tjera 
për përdorim të përgjithshëm, rrëmbimin e avionit ose 
mjeteve tjera për transport publik, prodhimtari, posedim, 
transport, tregti, furnizim ose përdorim me armë nukleare, 
biologjike, armë kimike dhe llojeve tjera të armëve kimike 
dhe materieve të rrezikshme si dhe hulumtim në drejtim të 
zhvillimit të armëve biologjike dhe kimike, lëshimin e 
substancave të rrezikshme radioaktive, helmuese ose 
shkaktimin e zjarrit ose eksplodimit, shkatërrimin e 
impianteve për furnizimin me ujë, energji ose burime tjera 
themelore natyrore me qëllim për rrezikimin e jetës dhe 
trupit dhe paraqitjen e ndjenjave për pasigurinë ose frikën 
te qytetarët, 

do të dënohet me burg 
së paku dhjetë vjet ose me burg të përjetshëm.” 
Pas paragrafit (1) shtohet paragraf i ri (2) , si vijon: 
“(2) Ai i cili seriozisht do të kërcënohet me kryerjen e 

veprës nga paragrafi (1) i këtij neni në mënyrë të 
drejtpërdrejtë dhe indirekte, me përdorimin e mjeteve 
elektronike ose me formë tjetër, me qëllim për rrezikimin e 
jetës dhe trupit dhe paraqitjen e ndjenjave për pasigurinë 
ose frikën te qytetarët, 

do të dënohet me burg 
së paku tetë vjet”. 
Paragrafi (2) i cili bëhet paragraf (3) ndryshon si vijon: 
“(3) Ai i cili publikisht thirr, me përhapjen dhe kryerjen 

në çfarëdo mënyre tjetër të ndonjë porosie të kapshme për 
publikun, me qëllim për nxitjen e kryerjes së ndonjë 
veprimtarie në paragrafin (1) të këtij neni kur vetë thirrja 
paraqet rrezik të kryerjes së atij veprimi, 

do të dënohet me burg 
së paku katër deri në dhjetë vjet”. 
Pas paragrafit (3) shtohet paragraf i ri (4), si vijon: 
“(4) Me dënimin nga paragrafi (1) i këtij neni do të 

dënohet edhe ai që do ta detyrojë me dhunë dikë në 
kryerjen e veprës nga paragrafi (1) i këtij neni me forcë ose 
me kërcënim serioz se do ta sulmojë jetën dhe trupin e tij 
ose jetën dhe trupin e të afërmeve të tij”. 

Paragrafët (3) dhe (4) bëhen paragrafë (5) dhe (6). 
Pas paragrafit (6) shtohet paragraf i ri (7) ,si vijon: 
“(7) Ai i cili do të kryejë vepër të vjedhjes së rëndë për 

të arritur deri te sendet për kryerjen e veprës nga paragrafi 
(1) i këtij neni,  

do të dënohet me burg 
së paku katër vjet”. 
Në paragrafin (5) i cili bëhet paragrafi (8) fjalët: “nga 

paragrafët (2) dhe (3) fshihen. 
Paragrafi (6) bëhet paragraf (9). 

Neni 112 
Në nenin 394-b paragrafit (2) ndryshon si vijon: 
“Ai i cili publikisht thirr, me përhapjen dhe bërjen në 

çfarëdo mënyre tjetër të kapshme të ndonjë porosie të për 
publikun, me qëllim për nxitjen e kryerjes së ndonjërës nga 
veprimet e parapara në paragrafin (1) të këtij neni kur vetë 
thirrja krijon rrezik për kryerjen e veprimit të atillë, 

do të dënohet me burg 
së paku katër deri në dhjetë vjet”. 
Në paragrafin (4) fjalët: “së paku katër vjet” 

zëvendësohen me fjalët: “së paku tetë vjet”. 
Pas paragrafit (6) shtohen tre paragrafë të rinj (7), (8), 

dhe (9) si vijojnë: 
“(7) Personi zyrtar, personi përgjegjës në bankë ose në 

institucionin tjetër financiar, ose personi që kryen punë nga 
interesi publik, i cili sipas ligjit është i autorizuar për 
ndërmarrjen e masave dhe aktiviteteve për parandalimin e 
financimit të terrorizmit, që me vetëdije do të lejojë t’i 
ndërmarrë masat e parapara ligj dhe me atë do të 
mundësojë kryerjen e veprës nga paragrafi (1) të këtij neni, 

do të dënohet me burg 
së paku katër vjet. 
(8) Me dënimin nga paragrafi (7) të këtij neni do të 

dënohet personi zyrtar që pa autorizim do t’i zbulojë 
klientit ose personit të paautorizuar të dhëna që i përkasin 
procedurës së hulumtimit të transaksioneve të dyshimta ose 
zbatimit të masave dhe aktiviteteve të tjera për financimin 
e terrorizmit. 

(9) Nëse veprën nga paragrafët (7) dhe (8) të këtij neni 
është  bërë prej pakujdesi, 

kryerësi do të dënohet me dënim me para 
ose me burg deri në tre vjet.” 
Në paragrafin (7) i cili bëhet paragraf (10) fjalët: “nga 

paragrafët 1, 2, 3 dhe 4” zëvendësohen me fjalët: “nga ky 
nen”. 

Paragrafi (8) bëhet paragraf (11).” 
 

Neni 113 
Pas nenit 394-v shtohet titull i ri dhe nen i ri 394-g, si 

vijon: 
 

“Përhapja e materialit racist dhe ksenofob përmes sistemit 
kompjuterik 

 
Neni 394-g 

(1) Ai që nëpërmjet sistemit kompjuterik në publik 
përhap material të shkruar racist dhe ksenofob, foto ose 
reprezentim tjetër të ideve ose teorisë që ndihmon, 
promovon ose nxit urrejtje, diskriminim ose dhunë, kundër 
cilitdo personi ose grupi, në bazë të racës, ngjyrës së 
lëkurës, prejardhjes nacionale dhe etnike, si dhe bindjes 
fetare, 

do të dënohet me burg 
prej një deri në pesë vjet. 
(2) Me dënimin nga paragrafi (1) i këtij neni do të 

dënohet edhe ai që veprën do ta kryejë nëpërmjet mjeteve 
tjera për informim publik. 

(3) Ai që veprën nga paragrafët (1) dhe (2) të këtij neni 
e kryen me keqpërdorimin e pozitës ose të autorizimit ose 
nëse për shkak të atyre veprave kanë ndodhur çrregullime 
dhe dhunë mbi njerëzit ose dëm i pronës në sasi të mëdha,  

do të dënohet me burg 
prej një deri në dhjetë vjet.” 
 

Neni 114 
Në nenin 395 paragrafët (1) dhe (2) ndryshohen si 

vijojnë: 
“(1) Ai që përpunon, furnizon, fsheh ose të tjetrit i 

mundëson të arrijë deri te arma, municioni, materialet 
shpërthyese ose shpërndarëse ose mjetet e nevojshme për 
bërjen e tyre, helme dhe mjete tjera për të cilat e dinë se 
janë të dedikuara për kryerje të veprës penale, 
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do të dënohet me burg 
prej një deri në pesë vjet”. 
(2) Nëse lëndë e veprës nga paragrafi (1) të këtij neni 

është arma e zjarrit, armë që përdorimi i së cilës është i 
ndaluar, ose materiale eksplozive ose materiale tjera me 
sasi më të madhe, kryerësi 

do të dënohet me burg 
prej tre deri në tetë vjet.” 
Pas paragrafit (3) shtohet paragraf i ri (4) ,si vijon: 
“(4) Nëse veprën nga ky nen e kryen personi juridik do 

të dënohet me dënim me para”. 
Paragrafi (4) bëhet paragraf (5). 
 

Neni 115 
Në nenin 396 paragrafi (1) fjalët: “prej një deri në 

dhjetë vjet” zëvendësohet me fjalët: “prej tre deri në dhjetë 
vjet”. 

Pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) si vijon: 
“(3) Nëse vepra nga paragrafët (1) dhe (2) të këtij neni 

është kryer në grup, bandë ose shoqëri tjetër kriminele, 
kryerësi 

do të dënohet me burg 
së paku prej tetë vjetësh.” 
Paragrafi (3) bëhet paragraf (4). 
 

Neni 116 
Para nenit 396-a shtohet titull i ri si vijon: “Falsifikim i 

armës së zjarrit”. 
 

Neni 117 
Në nenin 418-a pas paragrafit (3) shtohet paragraf i ri 

(4), si vijon:  
“(4) Nëse veprën e paragrafëve (1), (2) dhe (3) të këtij 

neni e bën personi zyrtar në kryerjen e shërbimit,  
do të dënohet me burg  
së paku prej tetë vjetësh.“  
Paragrafi (6) shlyhet. 
Paragrafët (4) dhe (5) bëhen paragrafë (5) dhe (6).  
 

Neni 118 
Në nenin 418-b pas paragrafit (4) shtohet paragraf i ri 

(5), si vijon:  
“(5) Nëse veprën e paragrafëve (1), (2), (3) dhe (4) të 

këtij neni e bën personi zyrtar në kryerje të shërbimit,  
do të dënohet me burg  
së paku prej dhjetë vjetësh.”  
Paragrafi (5) bëhet  paragraf (6) 
 

Neni 119 
Në nenin 418-g pas paragrafit (4) shtohet paragraf i ri 

(5) si vijon:  
“(5) Nëse veprën e paragrafëve (1), (2), (3) dhe (4) të 

këtij neni e bën personi zyrtar në kryerje të shërbimit,  
do të dënohet me burg  
së paku prej dhjetë vjetësh.”  
Paragrafi (5), (6) dhe (7) bëhen paragrafë (6), (7) dhe (8). 
 

Neni 120 
Autorizohet Komisioni juridik-ligjdhënës i Kuvendit të 

Republikës së Maqedonisë të verifikojë tekst të spastruar të 
Kodit penal.  

 
Neni 121 

Organet shtetërore janë të obliguara që në afat prej 
gjashtë muajsh nga dita e hyrjes në fuqi të këtij ligji, t’i 
harmonizojnë ligjet në të cilat janë përcaktuar vepra penale 
me ndryshimet e përcaktuara me këtë ligj.  

 
Neni 122 

Ky ligj hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e shpalljes në 
“Gazetën zyrtare të Republikës së Maqedonisë”, kurse do 
të fillojë të zbatohet pas skadimit të gjashtë muajve nga 
dita e hyrjes së tij në fuqi, përveç neneve 7 dhe 8 të cilët do 
të fillojnë të zbatohen prej 1 janari  2011.  

2162. 
Врз основа на член 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА СПРЕ-

ЧУВАЊЕ СУДИР НА ИНТЕРЕСИ 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за спречување судир на интереси, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 10 септември 2009 година. 

 
         Бр. 07-3884/1                            Претседател 
10 септември 2009 година     на Република Македонија,                       
           Скопје                                 Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ  

ЗА СПРЕЧУВАЊЕ СУДИР НА ИНТЕРЕСИ 
 

Член 1 
Во Законот за спречување судир на интереси 

(„Службен весник на РМ” број 70/2007), во членот 1 
став (1) зборовите: „власта и во доверените јавни овла-
стувања од страна на службени лица што вршат јавни 
овластувања” се заменуваат со зборовите: „јавните ов-
ластувања и должности од страна на службените ли-
ца”.  

 
Член 2 

Членот 2 се менува и гласи:  
„Целта на овој закон е да се обезбеди спречување 

на злоупотребата на  јавните овластувања и должности 
на службеното лице за остварување на користољубиви 
цели за себе или блиски лица и да се обезбеди спречу-
вање на можноста приватниот интерес на службеното 
лице да го загрози јавниот интерес.”  

 
Член 3 

Во членот 3 став (1) алинејата  1 се менува и гласи: 
“- “судир на интереси” подразбира судир на јавните 

овластувања и должности со приватниот интерес на 
службеното лице, во кој службеното лице има прива-
тен интерес што влијае или може да влијае врз врше-
њето на неговите јавни овластувања и должности,”. 

Алинеја 2 се менува и гласи: 
“- “јавни овластувања и должности” подразбира ос-

тварување на  работи од јавен интерес под еднакви ус-
лови во материјална и нематеријална смисла,”.  

Во алинејата 3 зборовите: „работите од јавен инте-
рес” се заменуваат со зборовите: „јавните овластувања 
и должности”. 

Во алинејата 5 точката се заменува со запирка и се 
додаваат зборовите: „како и секое физичко или правно 
лице со кое службеното лице има приватен интерес”.   

Алинејата 6 се менува и гласи: 
“- “подарок”, во смисла на овој закон, подразбира 

пари, хартии од вредност, предмети, права и други ус-
луги понудени  на службено лице за вршење односно 
невршење јавно овластување или должност,”. 
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По алинејата 7 се додава нова алинеја 8, која гласи: 
“- “изјава за интереси”, во смисла на овој закон, е 

изјава на службеното лице која содржи податоци за не-
говите лични и приватни интереси во вршењето на јав-
ните овластувања и должности,”.  

Ставот (2) се менува и гласи: 
„Службено лице, во смисла на овој закон, се пре-

тседателот на Република Македонија, пратениците, 
градоначалниците, амбасадорите и другите именувани 
лица на Република Македонија во странство; избраните 
и именувани лица од и во Собранието на Република 
Македонија и Владата на Република Македонија, орга-
ните на државната управа и други државни органи, ор-
ганите на судската власт, јавните претпријатија, уста-
нови, други правни лица на централната и локалната 
власт, државните службеници и вработените во органи-
те на државната управа и други државни органи, орга-
ните на судската власт, јавните претпријатија, устано-
ви, други правни лица на централната и локалната 
власт, советниците во советите на општините, советни-
ците во Советот на градот Скопје, како и лица вработе-
ни преку агенциите за привремено вработување со ов-
ластување утврдени со закон.” 

 
Член 4 

Во членот 8 ставот (1) се брише.   
Во ставот (2) кој станува став (1) зборовите: „извр-

шување на функцијата и заштита на јавниот  интерес” 
се заменуваат со зборовите: 

„вршење на јавните овластувања и должности”.  
Ставот  (3) се брише. 
 

Член 5 
 Членот 9 се менува и гласи: 
„Службеното лице кое пред стапување на вршењето 

на јавни овластувања или пред стекнување на статусот 
на државен службеник,   односно пред вработувањето 
како лице со посебни должности и овластувања утвр-
дени со закон, кој како сопственик управувал со тргов-
ско друштво или установа, за време на вршењето на 
јавните овластувања или должности, е должен управу-
вањето да му го довери на друго лице или посебно те-
ло, освен на лицата од членот 3 став 1 алинеја 5 на овој 
закон.” 

 
Член 6 

Членот 10 се брише. 
 

Член 7 
Членот 15 се менува и гласи: 
„Службеното лице при вршењето на јавните овла-

стувања и  должности не смее да прима подарок, освен 
во случаите утврдени со Законот за користење и распо-
лагање со стварите на државните органи.” 

 
Член 8 

Во членот 16 зборовите: „за настанот до надлежни-
от орган кој го избрал, односно именувал” се заменува-
ат со зборовите: „до Државната комисија”.  

 
Член 9 

Членот 17 се менува и гласи: 
„(1) Службеното лице во рок од три години по пре-

станокот на вршењето на јавните овластувања или 
должности, односно  по престанокот на вработувањето,  
не може да се вработи во трговското друштво во кое 
вршел надзор или имал воспоставено каков било дого-
ворен однос при вршењето на јавните овластувања или 
должности.  

(2) Службено лице во рок од три години по преста-
нокот на вршењето на јавните овластувања или долж-
ности, односно  по престанокот на вработувањето, не 
може да стекне по кој било основ акции односно удели 
во правното лице во кое работел, односно вршел над-
зор. 

(3) Ако службеното лице во рокот утврден во ста-
вот (2) на овој член се стекне со акции односно удели 
по пат на наследување, е должно тоа да го пријави до 
Државната комисија.  

(4) Службеното лице во рок од две години по пре-
станување на вршењето на јавните овластувања или 
должности, односно по престанокот на вработувањето, 
не може да врши застапување на физичко или правно 
лице од органот во кој претходно работел, ако учеству-
ва во донесување на одлука по конкретен предмет.”         

 
Член 10 

Називот на Главата VIII се менува и гласи: “VIII. 
ЧЛЕНСТВО ВО УПРАВНИ И НАДЗОРНИ ОРГАНИ”. 

 
Член 11 

Членот 18 се менува и гласи:  
„(1) Службеното лице не може да биде член на 

управен или надзорен орган во трговско друштво, јав-
ните претпријатија, агенции, фондови и сите други ор-
ганизациони облици со доминантен државен капитал, 
освен каде што е утврдено со закон. 

(2) По исклучок од ставот (1) на овој член, државен 
службеник и лице со посебни должности и овластува-
ња утврдени со закон, може да биде член на управен 
или надзорен орган во трговско друштво.” 

 
Член 12 

Членот 19 се брише.  
 

Член 13 
Во називот на Главата IX по зборот „граѓани” се до-

даваат зборовите: „и фондации”. 
 

Член 14 
Во членот 20 став (1) по зборовите: „здружение на 

граѓани” се додаваат зборовите: „и фондации”.   
По ставот (1) се додаваат два нови става (2) и (3), 

кои гласат: 
„(2) Службеното лице може да биде член на управ-

ни или надзорни органи на непрофитни организации, 
здруженија на граѓани и фондации кои извршуваат на-
учни, културни, спортски, хуманитарни и слични деј-
ности, без право на надоместок, освен за патните тро-
шоци во врска со дејноста на тие организации, здруже-
нија и фондации. 

(3) Во случаите од ставот (2) на овој член службе-
ното лице е должно да ја извести Државната комисија 
во рок од 30 дена.” 

 
Член 15 

По членот 20 се додава нова Глава IX-а и пет  нови 
члена 20-а, 20-б, 20-в, 20-г и 20-д,  кои гласат:  

 
„IX-а. ИЗЈАВА ЗА ИНТЕРЕСИ 

 
Член 20-а 

Претседателот на Република Македонија, пратени-
ците, градоначалниците, амбасадорите и други имену-
вани лица на Република Македонија во странство, из-
браните и именуваните лица од и во Собранието на Ре-
публика Македонија и Владата на Република Македо-
нија, органите на државната управа и други државни 
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органи, органите на судската власт, јавните претприја-
тија, установи, други органи на централната и локална-
та власт утврдени со закон, при преземање на вршење-
то на јавните овластувања и должности, во рок од 30 
дена се должни да поднесат изјава за постоење или не-
постоење на судир на интереси до државната комисија.   

 
Член 20-б 

Државните службеници и вработените во органите 
на државната управа и други државни органи, органите 
на судската власт, јавните претпријатија, установи, 
други правни лица на централната и локалната власт 
утврдени со закон, како и лица вработени преку аген-
ции за привремено вработување со овластување, во рок 
од 30 дена се должни да поднесат изјава за постоење 
или непостоење на судир на интереси во органите во 
кои ги извршуваат нивните должности, односно во кои 
се вработени. 

 
Член 20-в 

Ако за време на вршењето на јавните овластувања и 
должности, службеното лице се најде во состојба на су-
дир на интереси, е должно во рок од 30 дена од наста-
натата промена да ја извести Државната комисија.  

Службеното лице ако во рок од три години се вра-
боти во трговско друштво или друго правно лице во 
приватниот сектор, е должно во рок од 30 дена да ја из-
вести Државната комисија. 

 
Член 20-г 

Формата и содржината на образецот за изјавата за 
интереси од членовите 20-а и 20-б на овој закон ги про-
пишува Државната комисија. 

 
Член 20-д 

Во случаите кога постои основано сомневање или 
за тоа има докази кои упатуваат на постоење на судир 
на интереси Државната комисија во смисла на овој за-
кон, ги проверува изјавите за постоење/непостоење на 
судир на интереси дадени согласно со Законот за јав-
ните набавки.”  

 
Член 16 

Во членот 21 став  (1) алинејата 7 се менува и  гла-
си: 

„- ги изрекува мерките утврдени со овој закон.” 
 

Член 17 
Членот 22 се менува и гласи:  
„(1) Постапката за утврдување на судир на интере-

си Државната комисија ја спроведува врз основа на на-
челата на законитост, доверливост, објективност, несе-
лективност и непристрасност. 

(2) Постапката за утврдување постоење судир на 
интереси ја поведува и спроведува Државната комиси-
ја: 

- по службена должност,  
- по барање на службеното лице,  
- врз основа на пријава на друго лице и  
- по барање на функционерот кој раководи со орга-

нот. 
(3) Постапка за утврдување постоење судир на ин-

тереси може да се поведе и врз основа на анонимна 
пријава, доколку наводите во истата се основани.  

(4) Државната комисија за потребите на постапката 
и утврдување на фактичката состојба, прибира доку-
менти, податоци и информации од физички и правни 
лица, како и од службеното лице. 

(5) Субјектите утврдени во ставот (4) на овој член 
се должни да ги достават документите, податоците и 
информациите со кои располагаат во рок од 15 дена од 
денот на приемот на барањето од Државната комисија.  

(6) Ако субјектите утврдени во ставот (4) на овој 
член не се произнесат во рокот утврден во ставот (5) на 
овој член, Државната комисија ги проверува наводите 
за постоење на судир на интереси по службена долж-
ност. 

(7) Државната комисија е должна да донесе одлука 
за постоење или непостоење на судир на интереси во 
рок од 30 дена по произнесувањето на субјектите од 
ставот (4) на овој член, односно по проверката на наво-
дите.” 

      
Член 18 

Членот 23 се менува и гласи: 
„(1) Ако Државната комисија констатира постоење 

на судир на интереси должна е да го извести службено-
то лице и да побара од него, во рок од 15 дена од доста-
вување на одлуката, да го отстрани судирот на интере-
си. 

(2) Ако службеното лице постапи по укажувањето, 
Државната комисија ја запира постапката и за тоа ги 
известува службеното лице и подносителот на пријава-
та. 

(3) Ако службеното лице не постапи согласно со 
ставот (1) на овој член  Државната комисија донесува 
одлука за изрекување мерка јавна опомена, којашто му 
ја доставува на службеното лице.  

(4) Ако службеното лице на кое му е изречена мер-
ката јавна опомена во рок од 15 дена од приемот на од-
луката не преземе дејствија за отстранување на суди-
рот на интереси и за тоа не ја извести Државната коми-
сија, Државната комисија пред надлежниот орган ќе 
покрене иницијатива за престанок на вршењето на јав-
ните овластувања или должности, односно иницијатива 
за поведување дисциплинска постапка за утврдување 
на дисциплински престап.”  

 
Член 19 

Членот 24 се брише. 
 

Член 20 
Во членот 25 став (1) се менува и гласи:  
„(1) На службеното лице му се изрекува една од 

следниве мерки: 
- јавна опомена, 
- иницијатива за поведување на дисциплинска по-

стапка за утврдување на дисциплински престап и 
-иницијатива за разрешување на вршење на јавните 

овластувања или должности.” 
 

Член 21 
Членот 26 се менува и гласи: 
„(1) Мерката јавна опомена на службено лице му се 

изрекува ако се утврди дека тоа постапило спротивно 
на одредбите на овој или друг закон што довело до зна-
чително нарушување на вршењето на јавните овласту-
вања и  должности. 

(2) Мерката иницијатива за разрешување на врше-
ње на јавните овластувања или должности, односно 
иницијатива за поведување на дисциплинска постапка 
за утврдување на дисциплински престап, на службено-
то лице му се изрекува ако претходно му била изречена 
мерката јавна опомена.” 

 
Член 22 

Членовите  27 и 28 се бришат. 
 

Член 23 
Во членот  29 ставот (1) се менува и гласи: 
„Против одлуката од членот 23 став (4) на овој за-

кон, со која на службеното лице му се изрекува една од 
мерките утврдени во членот 25 став (1) од овој закон, 
службеното лице може да поведе постапка пред над-
лежниот орган или суд.” 
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Член 24 
Членот 30 се менува и гласи: 
“(1) Државната комисија ја известува јавноста за 

случаите на судир на интереси по кои таа постапувала, 
во согласност со закон. 

(2) Државната комисија е должна податоците до 
кои дошла при водење на постапката да ги чува од зло-
употреби за дискриминирање или омаловажување на 
службеното лице.” 

 
Член 25 

По членот 31 се додава нова Глава XIII-а  и два но-
ви члена 31-а и 31-б, кои гласат:  

 
„XIII-а. ПРЕКРШОЧНИ ОДРЕДБИ 

 
Член 31-а 

(1) Глоба во износ од 500 до 1.000 евра во денарска 
противвредност за прекршок ќе му се  изрече на физич-
кото лице доколку постапи спротивно на одредбите од 
членот 17 на овој закон.  

(2) Глоба во износ од 3.000 до 5.000 евра во денар-
ска противвредност ќе му се изрече на одговорното ли-
це во правното лице доколку постапи спротивно на 
одредбите од членот 17 на овој закон.  

(3) Глоба во износ од 1.000 до 3.000 евра во денар-
ска противвредност за прекршок ќе му се изрече на 
службено лице доколку постапи спротивно на одредби-
те од членовите 20-а, 20-б и 20-в на овој закон. 

 
Член 31-б 

Прекршочната постапка од членот 31 на овој закон 
ја води  и прекршочните  санкции ги изрекува надле-
жен суд.” 

 
ПРЕОДНИ И ЗАВРШНИ ОДРЕДБИ 

 
Член 26 

Подзаконскиот акт од членот 20-г на овој закон  
Државната комисија ќе го пропише во рок од три месе-
ца од денот на влегувањето во сила  на овој закон. 

 
Член 27 

Се задолжуваат службените лица, во смисла на овој 
закон, да достават изјава за интереси во рок од  три ме-
сеца од денот на влегувањето во сила  на актот од чле-
нот 20-г на овој закон. 

 
Член 28 

Се овластува Законодавно-правната комисија на Со-
бранието на Република Македонија да утврди пречистен 
текст на Законот за спречување на судир на интереси. 

 
Член 29 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во “Службен весник на Република Маке-
донија”. 

 
__________ 

 
L I G J 

PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E 
LIGJIT PËR PARANDALIMIN E KONFLIKTIT TË 

INTERESAVE 
 

Neni 1 
Në Ligjin për parandalimin e konfliktit të interesave 

(“Gazeta zyrtare e Republikës së Maqedonisë” numër 
70/2007) , në nenin 1 paragrafi (1) fjalët: “pushteti edhe në 
autorizimet publike të besuara nga ana e personave zyrtarë 
që kryejnë autorizime publike” zëvendësohet me fjalët: 
”autorizimet dhe detyrimet publike nga ana e nëpunësve 
zyrtarë”. 

Neni 2 
Neni 2 ndryshon si vijon: 
“Qëllimi i këtij ligji është që të sigurohet parandalimi i 

keqpërdorimit të autorizimeve dhe detyrimeve publike të 
personit zyrtar për realizimin e  qëllimeve me lakmi fitimi 
ose personat e afërt dhe të sigurohet parandalimi i  i 
mundësisë që interesi privat i personit zyrtar ta rrezikojë 
interesin  publik.” 

 
Neni 3 

Në nenin 3 në paragrafin (1) alineja 1 ndryshon si 
vijon: 

“- “konflikt interesash” nënkupton konfliktin e 
autorizimeve dhe detyrimeve publike me interesin privat të 
personit zyrtar, ku personi zyrtar ka interes privat dhe 
ndikon ose mund të ndikojë në kryerjen e autorizimeve dhe 
detyrimeve të tij publike,”. 

Alineja 2 ndryshon si vijon: 
“- “autorizime dhe detyrime publike” nënkuptojnë 

realizimin e punëve me interes publik nën kushte të 
barabarta në kuptimin material dhe jo material,’’. 

Në alinenë 3 fjalët: “punët me interes publik“ 
zëvendësohen me fjalët: ”autorizime dhe detyrime 
publike“.  

Në alinenë 5 pika zëvendësohet me presje dhe shtohen 
fjalët: ”si dhe çdo person fizik ose juridik me të cilin 
personi zyrtar ka interes priva’’. 

Alineja 6 ndryshon si vijon: 
‘’-“dhuratë” në kuptimin e këtij ligji nënkupton para, 

letra me vlerë, sende, të drejta dhe shërbime të tjera të 
ofruara personit zyrtar për kryerjen, përkatësisht 
moskryerjen e autorizimit ose detyrimit publik,’’. 

Pas alinesë 7 shtohet aline e re 8 ,si vijon: 
‘’- “deklaratë për interese”, në kuptimin e këtij ligji, 

është deklarata e personit zyrtar që përmban të dhëna për 
interesat e tij personale dhe private në kryerjen e 
autorizimeve dhe detyrimeve publike,’’. 

Paragrafi (2) ndryshon si vijon:  
“Person zyrtar, në kuptim të këtij ligji janë: Kryetari i 

Republikës së Maqedonisë, deputetët, kryetarët e 
komunave, ambasadorët dhe personat tjerë të emëruar të 
Republikës së Maqedonisë jashtë vendit; personat e  
emëruar dhe të zgjedhur nga dhe në Kuvendin e 
Republikës së Maqedonisë dhe në Qeverinë e Republikës 
së Maqedonisë, organet e administratës shtetërore dhe 
organet tjera shtetërore, organet e pushtetit gjyqësor, 
ndërmarrjet publike, institucionet, personat tjerë juridikë të 
pushtetit qendror dhe lokal, nëpunësit shtetërorë dhe të 
punësuarit në organet e administratës shtetërore dhe në 
organet tjera shtetërore, organet e pushtetit gjyqësor, 
ndërmarrjet publike, institucionet, personat tjerë juridikë të 
pushtetit qendror dhe lokal, këshilltarët në këshillat e 
komunave, këshilltarët në Këshillin e Qytetit të Shkupit, si 
dhe personat e punësuar nëpërmjet agjencive për punësim 
të përkohshëm me autorizim, të përcaktuara me ligj.’’  

 
Neni 4 

Neni 8 paragrafi (1) shlyhet. 
Në paragrafin (2) i cili bëhet paragraf (1) fjalët : 

”kryerja e funksionit dhe mbrojtja e interesit publik” 
zëvendësohen me fjalët: “kryerja e autorizimeve dhe 
detyrimeve publike’’. 

Paragrafi (3) shlyhet . 
 

Neni 5 
Neni 9 ndryshon si vijon: 
“Personi zyrtar i cili para fillimit të kryerjes së 

autorizimeve publike ose para marrjes së statusit si 
nëpunës shtetëror, përkatësisht para punësimit si person me 
detyrime dhe autorizime të veçanta të verifikuara me ligj, i 
cili si pronar ka udhëhequr shoqëri ose institucion tregtar, 
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gjatë zbatimit të autorizimeve dhe detyrimeve publike, 
është i obliguar që udhëheqjen t’ia besojë personit tjetër 
ose trupit të veçantë, përveç personave nga neni 3 paragrafi 
1 alineja 5 të këtij ligji.” 

 
Neni 6 

Neni 10 shlyhet. 
 

Neni 7 
Neni 15 ndryshon si vijon: 
”Personi zyrtar gjatë kryerjes së autorizimeve dhe 

detyrimeve publike nuk guxon të pranojë dhuratë, përveç 
në rastet e verifikuara me Ligjin për shfrytëzimin dhe 
dispozicionin me mjetet e organeve shtetërore.” 

 
Neni 8 

Në nenin 16 fjalët: ”për ngjarjen organit kompetent i 
cili e ka zgjedhur, përkatësisht emëruar“ zëvendësohen me 
fjalët : ”Komisionit shtetëror“.  

 
Neni 9 

Neni 17  ndryshon si vijon: 
“(1) Personi zyrtar, në afat prej tre vjetësh pas 

ndërprerjes së kryerjes së  autorizimeve ose detyrimeve 
publike, përkatësisht pas pezullimit nga puna, nuk mund të 
punësohet në shoqëri tregtare ku ka kryer mbikëqyrje ose 
ka lidhur çfarëdo marrëdhënie kontraktuese gjatë kryerjes 
së autorizimeve ose detyrimeve publike. 

(2) Personi zyrtar, në afat prej tre vjetësh, pas 
ndërprerjes së kryerjes së autorizimeve ose detyrimeve 
publike, përkatësisht pas pezullimit nga puna, nuk mund të 
fitojë me çfarëdo kushti aksione, përkatësisht pjesë në 
personin juridik ku ka punuar, përkatësisht ku ka kryer 
mbikëqyrje. 

(3) Nëse personi zyrtar, në afatin e caktuar në 
paragrafin (2) të këtij neni fiton aksione përkatësisht pjesë 
nëpërmjet trashëgimisë, është i obliguar që atë t’ia 
paraqesë Komisionit shtetëror. 

(4) Personi zyrtar, në afat prej dy vjetësh pas 
ndërprerjes së kryerjes së  autorizimeve ose detyrimeve 
publike, përkatësisht pas pezullimit nga puna, nuk mund që 
të bëjë përfaqësimin e personit fizik ose juridik nga organi 
ku paraprakisht ka punuar, nëse merr pjesë në miratimin e 
vendimit lidhur me lëndën konkrete.” 

 
Neni 10 

Titulli i Kreut VIII ndryshon si vijon: 
“Kreu VIII. ANËTARËSIMI NË ORGANET 

DREJTUESE DHE MBIKËQYRËSE’’. 
 

Neni 11 
Neni 18 ndryshon si vijon: 
“(1) Personi zyrtar nuk mund të jetë anëtar i organit 

drejtues ose mbikëqyrës  në shoqërinë tregtare, ndërmarrjet 
publike, agjencitë, fondet, dhe në të gjitha format tjera 
organizative me kapital shtetëror dominues, përpos ku 
është përcaktuar me ligj. 

(2) Me përjashtim të paragrafit (1) të këtij neni, 
nëpunësi shtetëror dhe personi me detyrime dhe autorizime 
të veçanta të verifikuara me ligj, mund të jetë anëtar i 
organit drejtues ose mbikëqyrës në shoqërinë tregtare.” 

 
Neni 12 

Neni 19 shlyhet. 
 

Neni 13 
Në titullin e Kreut IX, pas fjalës “qytetarë” shtohen 

fjalët: “dhe fondacione”. 
 

Neni 14 
Në nenin 20 në paragrafin (1) pas fjalëve: “shoqata e 

qytetarëve” shtohen fjalët : “dhe fondacioneve”. 

Pas paragrafit (1) shtohen dy paragrafë të rinj (2) dhe 
(3), si vijon: 

“(2) Personi zyrtar mund të jetë anëtar i organeve 
drejtuese ose mbikëqyrëse të organizatave jofitimprurëse, 
shoqatave të qytetarëve dhe fondacioneve që kryejnë 
veprimtari shkencore, kulturore, sportive, humanitare dhe 
të ngjashme, pa të drejtën e kompensimit, përveç për 
shpenzimet e rrugës lidhur me veprimtarinë e këtyre 
organizatave, shoqatave dhe fondacioneve. 

(3) Në rastet nga paragrafi (2) të këtij neni personi 
zyrtar është i obliguar që ta njoftojë Komisionin shtetëror 
në afat prej 30 ditësh.”        

 
Neni 15 

Pas nenit 20 shtohet Kreu i ri IX-a dhe pesë nene të reja 
20-a, 20-b, 20-v dhe 20-g dhe 20-d si vijon: 

 
“IX-a DEKLARATA PËR INTERESE 

 
Neni 20–a 

Kryetari i Republikës, deputetët, kryetarët e komunave, 
ambasadorët dhe personat tjerë të emëruar nga dhe në 
Kuvendin e Republikës së Maqedonisë dhe Qeveria e 
Republikës së Maqedonisë, organet e administratës 
shtetërore dhe në organet tjera shtetërore, organet e 
pushtetit gjyqësor, ndërmarrjet publike, institucione, 
organe të tjera të pushtetit qendror dhe lokal, të përcaktuar 
me ligj, gjatë ndërmarrjes së kryerjes së autorizimeve dhe 
obligimeve publike, në afat prej 30 ditësh janë të obliguar 
t’i paraqesin deklaratë për ekzistimin ose mosekzistimin e 
konflikteve të interesave komisionit shtetëror. 

 
Neni 20–b 

Nëpunësit shtetërorë dhe të punësuarit në organet e 
administratës shtetërore, në organet e pushtetit gjyqësor, 
ndërmarrjet publike, institucione, personat tjerë juridikë të 
pushtetit qendror dhe lokal të përcaktuar me ligj, si dhe 
personat e punësuar nëpërmjet agjencive për punësim të 
përkohshëm me autorizim, janë të obliguar që në afat prej 
30 ditësh të paraqesin deklaratë për ekzistimin ose 
mosekzistimin e konflikteve të interesave në organet në të 
cilat i kryejnë obligimet e tyre, përkatësisht në të cilat janë 
punësuar. 

 
Neni 20-v 

Nëse gjatë kryerjes së autorizimeve dhe detyrimeve 
publike, personi zyrtar haset në situatë të konfliktit të 
interesave, është i obliguar që në afat prej 30 ditësh nga 
ndryshimi i bërë ta informojë Komisionin shtetëror. 

Personi zyrtar, nëse në afat prej tre vjetësh punësohet 
në shoqëri tregtare ose në person juridik në sektorin privat, 
është i obliguar që në afat prej 30 ditësh ta informojë 
Komisionin shtetëror. 

 
Neni 20-g 

Formën dhe përmbajtjen e ekzemplarit për deklaratën e 
interesave nga nenet 20-a, 20-b, të këtij ligj e përcakton 
Komisioni shtetëror. 

 
Neni 20-d 

Në rastet kur ekziston dyshim me bazë ose për të ka 
dëshmi të cilat udhëzojnë në ekzistimin e konfliktit të 
interesave, Komisioni shtetëror në kuptim të këtij ligji i 
kontrollon deklaratat për ekzistimin/mosekzistimin e 
konfliktit të interesave të deponuara në pajtim me Ligjin 
për furnizimet publike,’’ 

  
Neni 16 

Në nenin 21 në paragrafin (1) alineja 7  ndryshon si 
vijon: 

“- i shqipton masat e verifikuara me këtë ligj.” 
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Neni 17 
Neni 22 ndryshon si vijon: 
“(1) Procedurën për verifikimin e konfliktit të 

interesave Komisioni shtetëror e zbaton në bazë të 
parimeve të ligjshmërisë, besueshmërisë, objektivitetit, 
selektimit dhe paanshmërisë. 

(2) Procedurën për verifikimin e ekzistimit të 
konflikteve të interesave e ngre dhe zbaton Komisioni 
shtetëror: 

- me detyrë zyrtare, 
- me kërkesë të personit zyrtar, 
- në bazë të fletëparaqitjes te personit tjetër, dhe  
- me kërkesë të funksionarit i cili udhëheq me organin.  
(3) Procedura për verifikimin e ekzistimit të konfliktit 

të interesave mund të ngrehet edhe në bazë të 
fletëparaqitjes anonime, nëse konstatimet në të njëjtën janë 
me bazë. 

(4) Komisioni shtetëror për nevojat e procedurës dhe 
verifikimit të gjendjes  faktike, mbledh dokumente, të 
dhëna dhe informata nga personat fizikë dhe juridikë, si 
dhe nga personi zyrtar. 

(5) Subjektet e verifikuara në paragrafin (4) të këtij 
neni janë të obliguar që t’ia dorëzojnë dokumentet, të 
dhënat dhe informatat me të cilat posedojnë në afat prej 15 
ditësh nga dita e pranimit të kërkesës Komisionit shtetëror.  

(6) Nëse subjektet e verifikuara në paragrafin (4) të 
këtij neni nuk deklarohen në afatin e caktuar në paragrafin 
(5) të këtij neni, Komisioni shtetëror i kontrollon 
konstatimet për ekzistimin e konflikteve të interesave me 
detyrë zyrtare. 

(7) Komisioni shtetëror është i obliguar që të miratojë 
vendim për ekzistimin ose mosekzistimin e konfliktit të 
interesave në afat prej 30 ditësh pas deklarimit të 
subjekteve nga paragrafi (4) të këtij neni, përkatësisht pas 
kontrollimit të konstatimeve.” 

 
Neni 18 

Neni 23 ndryshon si vijon: 
“(1) Nëse Komisioni shtetëror e konstaton ekzistimin e 

konflikteve të interesave është i obliguar që ta njoftojë 
personin zyrtar dhe të kërkojë nga ai që në afat prej 15 
ditësh nga dorëzimi i vendimit ta mënjanon konfliktin e 
interesave.  

(2) Nëse personi zyrtar vepron sipas rekomandimit, 
Komisioni shtetëror e ndërpret procedurën dhe për këtë e 
njofton personin zyrtar dhe parashtruesin e fletëparaqitjes.  

(3) Nëse personi zyrtar nuk vepron në pajtim me 
paragrafin (1) të këtij neni Komisioni shtetëror miraton 
vendim për shqiptimin e masës vërejtje publike, të cilën ia 
dorëzon personit zyrtar. 

(4) Nëse personi zyrtar të cilit i është shqiptuar masa 
vërejtje publike në afat prej 15 ditësh nga pranimi i 
vendimit nuk ndërmerr veprime për mënjanimin e 
konfliktit të interesave dhe për këtë nuk e njofton 
Komisionin shtetëror, Komisioni shtetëror para organit 
kompetent do të ngrejë iniciativë për ndërprerjen e kryerjes 
së autorizimeve ose obligimeve publike, përkatësisht 
iniciativë për ngritjen e procedurës disiplinore për 
verifikimin e shkeljes disiplinore.” 

 
Neni 19 

Neni 24 shlyhet. 
 

Neni 20 
Në nenin 25  paragrafi (1) ndryshon si vijon: 
“(1) Personit zyrtar i shqiptohet njëra nga këto masa: 
- vërejtje publike, 
- iniciativë për ngritjen e procedurës disiplinore për 

përcaktimin e shkeljes disiplinore dhe 

- iniciativë për shkarkim nga kryerja e autorizimeve ose 
detyrimeve publike.’’  

 
Neni 21 

Neni 26 ndryshon si vijon: 
”(1) Masë vërejtje publike personit zyrtar do t’i 

shqiptohet nëse vërtetohet se ka vepruar në kundërshtim 
me dispozitat e këtij ose të ligjit tjetër që ka sjellë në 
çrregullimin e konsiderueshëm të kryerjes së autorizimeve 
dhe detyrimeve publike. 

(2) Masë iniciativë për shkarkim nga kryerja e 
autorizimeve ose detyrimeve publike përkatësisht iniciativë 
për ngritjen e procedurës disiplinore për verifikimin e 
procedurës disiplinore, personit zyrtar do t’i shqiptohet 
nëse paraprakisht i është shqiptuar masa vërejtje publike.” 

 
Neni 22 

Nenet 27 dhe 28 shlyhen. 
 

Neni 23 
Në nenin 29 paragrafi (1) ndryshon si vijon: 
“Kundër vendimit nga neni 23 paragrafi (4) të këtij 

ligji, me të cilin personit zyrtar do t’i shqiptohet njëra nga 
masat e verifikuara në nenin 25 paragrafi (1) të këtij ligji, 
personi zyrtar mund që të ngrejë procedurë para organit 
kompetent ose gjykatës.“ 

 
Neni 24 

Neni 30 ndryshon si vijon: 
”(1) Komisioni shtetëror e njofton opinionin për rastet 

e konfliktit të interesave lidhur me të cilat vepron në pajtim 
me ligjin. 

(2) Komisioni shtetëror është i obliguar që të dhënat te 
të cilat ka arritur nëpërmjet mbajtjes së procedurës t’i ruajë 
nga keqpërdorimet për diskriminimin ose përçmimin e 
personit zyrtar.” 

 
Neni 25 

Pas nenit 31 shtohet Kreu i ri XIII-a dhe dy nene të reja 
31-a dhe 31-b si vijon: 

  
“KREU XIII-a. DISPOZITAT PËR KUNDËRVAJTJE 

 
Neni 31-a 

(1) Gjobë në shumë prej 500 deri në 1.000 euro me 
kundërvlerë në  denarë do t`i shqiptohet për kundërvajtje 
personit fizik nëse vepron në kundërshtim me dispozitat 
nga neni 17 të këtij ligji. 

(2) Gjobë në shumë prej 3.000 deri në 5.000 euro me 
kundërvlerë në denarë do t`i shqiptohet për kundërvajtje 
personit përgjegjës në personin juridik nëse vepron në 
kundërshtim me dispozitat nga neni 17 të këtij ligji. 

(3) Gjobë në shumë prej 1.000 deri në 3.000 euro me 
kundërvlerë në denarë do t`i shqiptohet për kundërvajtje 
personit zyrtar nëse vepron në kundërshtim me dispozitat 
nga nenet 20-a , 20-b dhe 20-v të këtij ligji. 

 
Neni 31- b 

Procedurën për kundërvajtje nga neni 31 të këtij ligji e 
mban dhe sanksionet për kundërvajtje i shqipton gjykata 
kompetente.”   

 
DISPOZITAT KALIMTARE DHE PËRFUNDIMTARE 

 
Neni 26 

Aktin nënligjor nga neni 20-g të këtij ligji, Komisioni 
shtetëror do ta përcaktojë në afat prej tre muajsh nga dita e 
hyrjes në fuqi të këtij ligji. 
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Neni 27 
Obligohen personat zyrtarë që, në kuptimin e këtij ligji, 

të paraqesin deklaratë për konflikt interesash në afat prej 
tre muajsh nga dita e hyrjes në fuqi të aktit nga neni 20-g të 
këtij ligji. 

Neni 28 
Autorizohet Komisioni juridiko-ligjvënës i Kuvendit të 

Republikës së Maqedonisë që të verifikojë tekst të 
spastruar të Ligjit për parandalimin e konfliktit të 
interesave.    

 
Neni 29 

Ky ligj hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e shpalljes në 
“Gazetën zyrtare të Republikës së Maqedonisë”. 

__________ 
2163. 

Врз основа на член 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕ-
НУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ  

ЗА НАРОДНИОТ ПРАВОБРАНИТЕЛ 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за народниот правобранител, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на  10 септември 2009 година. 

 
       Бр. 07- 3885/1                               Претседател 
10 септември 2009 година     на Република Македонија,                       
           Скопје                                  Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА 
ЗАКОНОТ ЗА НАРОДНИОТ ПРАВОБРАНИТЕЛ 

 
Член 1 

Во Законот за Народниот правобранител („Службен 
весник на Република Македонија” број 60/2003), по 
членот 11 се додава нов член 11-а, кој гласи: 

 
“Член 11-а 

Народниот правобранител обезбедува посебна за-
штита на правата на децата, лицата со посебни потреби 
и на лицата кои се предмет на тортура и друг вид на 
свирепо, нечовечко или понижувачко постапување или 
казнување во органите, организациите и установите во 
кои слободата на движењето е ограничена.“ 

 
Член 2 

Во членот 21 став 3 по зборот „лица“   се додаваат 
зборовите:  „со посебни потреби и“, а по зборот „спо-
собност“ се додаваат  зборовите: „како и лица кои се 
предмет на тортура и друг вид на свирепо, нечовечко 
или понижувачко постапување или казнување во орга-
ните, организациите и установите во кои слободата на 
движење е ограничена“. 

Член 3 
По членот 31 се додаваат два нови члена 31-а и 31-

б, кои гласат: 
 

„Член 31-а 
Народниот правобранител во следењето на состој-

бите на почитувањето и заштитата на уставните и за-
конските права на лицата во органите, организациите и 
установите во кои слободата на движење е ограничена, 
презема активности согласно со закон и  меѓународни 
договори ратификувани согласно со Уставот на Репуб-
лика Македонија. 

Народниот правобранител за реализација на актив-
ностите од ставот 1 на овој член врши редовни и нена-
јавени посети во органите, организациите и установите 
во кои слободата на движење е ограничена за што  под-
готвува посебен извештај. 

За начинот на остварувањето на посетите од ставот 
2 на овој член Народниот правобранител донесува пра-
вилник. 

 
Член 31-б 

Службените лица во органите, организациите и 
установите во кои слободата на движење е ограничена, 
се должни на Народниот правобранител да му овозмо-
жат  непречен пристап до сите документи и информа-
ции кои се однесуваат на лицата на кои слободата на 
движење им е ограничена. 

Службените лица во органите, организациите и 
установите во кои слободата на движење е ограничена, 
се должни да постапат по укажувањата и препораките 
на Народниот правобранител и за постапувањето да го 
известат најдоцна во рок од 30 дена сметано од денот 
на приемот на посебниот извештај.“ 

 
Член 4 

По членот 34 се додава нов член 34-а, кој гласи: 
 

„Член 34-а 
 Глоба во износ од 500 до 1.000 евра во денарска 

противвредност ќе му се изрече за прекршок на  служ-
беното лице во органите од членот 2 на овој закон кое 
нема да постапи согласно со одредбите од членовите 
31-б став 2 и 34 став 1 на овој закон.“ 

 
Член 5 

Во членот 45 став 1 по зборот „области“ се додава-
ат зборовите: „или за одделни ранливи групи лица“. 

По ставот 1 се додава нов став 2, кој гласи: 
„Народниот правобранител формира посебни одде-

ленија за заштита на правата на децата и на лицата со 
посебни потреби, одделение за заштита на граѓаните од 
дискриминација и тортура и друг вид на свирепо, нечо-
вечко или понижувачко постапување или казнување, 
како и одделение за правична и соодветна застапеност 
на граѓаните.“ 

Ставот 2 станува став 3. 
 

Член 6 
Членот 48 се менува и гласи: 
“Средствата за работа на Народниот правобранител 

се обезбедуваат во разделот на Буџетот на Република 
Македонија наменет за Народниот правобранител. 

Предлогот за средствата за работа на Народниот 
правобранител пред доставувањето на предлогот на Бу-
џетот на Република Македонија, Народниот правобра-
нител го усогласува со Владата на Република Македо-
нија преку Министерството за финансии. 
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При гласањето на Буџетот на Република Македони-
ја на седницата на Собранието на Република Македо-
нија задолжително присуствува народниот правобрани-
тел кој го образложува предлогот на пресметката на 
разделот на Буџетот на Република Македонија наменет 
за Народниот правобранител. 

Со користењето, распределбата и намената на 
средствата за работа обезбедени во разделот на Буџе-
тот на Република Македонија наменет за Народниот 
правобранител, Народниот правобранител располага 
самостојно. 

Собранието на Република Македонија посебно гла-
са за разделот на Буџетот на Република Македонија на-
менет за Народниот правобранител.“ 

 
Член 7 

Подзаконските акти предвидени со овој закон ќе се 
донесат во рок  шест месеца од денот на влегувањето 
во сила на овој закон. 

 
Член 8 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија”. 

__________ 
 

L I G J 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E 

LIGJIT PËR AVOKATIN E POPULLIT 
 

Neni 1 
Në Ligjin për Avokatin e Popullit (“Gazeta zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë “ numër 60/2003), pas nenit 11 
shtohet nen i ri 11-a si vijon: 

 
‘’Neni 11-a 

Avokati i Popullit siguron mbrojtje të veçantë për të 
drejtat e fëmijëve, personave me nevoja të veçanta dhe 
personave që janë objekt i torturës dhe i llojit tjetër të 
veprimit të vrazhdë, jonjerëzor ose përçmues ose dënimit 
në organet, organizatat dhe institucionet në të cilat liria e 
lëvizjes është e përkufizuar.’’ 

Neni 2 
Në nenin 21 në paragrafin 3 pas fjalës “personat” 

shtohen fjalët:  “me nevoja të veçanta dhe“, kurse pas fjalës 
“aftësi,” shtohen fjalët: “si dhe persona që janë objekt i 
torturës dhe i llojit tjetër të veprimit të vrazhdë, jonjerëzor 
ose përçmues ose dënimit në organet, organizatat dhe 
institucionet  në të cilat liria e lëvizjes është e përkufizuar”. 

 
Neni 3 

Pas nenit 31 shtohen dy nene të reja 31-a dhe 31-b si 
vijojnë: 

 
“Neni 31-a 

Avokati i Popullit në përcjelljen e gjendjeve të 
respektimit dhe mbrojtjes së  të drejtave kushtetuese dhe 
ligjore të personave në organet, organizatat dhe 
institucionet në të cilat liria e lëvizjes është e kufizuar, 
ndërmerr aktivitete në pajtim me ligjin dhe marrëveshjet 
ndërkombëtare të ratifikuara në pajtim me Kushtetutën e 
Republikës e Maqedonisë. 

Avokati i Popullit për realizimin e aktiviteteve nga 
paragrafi 1 të këtij neni bën vizita të rregullta dhe të 
paparalajmëruara në organet, organizatat dhe institucionet 
në të cilat liria e lëvizjes është e kufizuar për çka përgatit 
raport të veçantë. 

Për mënyrën e realizimit të vizitave nga paragrafi 2 të 
këtij neni Avokati i Popullit miraton rregullore. 

Neni 31-b 
Personat zyrtarë në organet, organizatat dhe 

institucionet në të cilat liria e lëvizjes është e kufizuar, janë 
të obliguar që Avokatit të Popullit t’i mundësojnë qasje të 
papenguar te të gjitha dokumentet dhe informatat që kanë 
të bëjnë me personat të cilëve liria e lëvizjes u është 
kufizuar. 

Personat zyrtarë në organet, organizatat dhe 
institucionet në të cilat liria e lëvizjes është e kufizuar, janë 
të obliguar të veprojnë sipas rekomandimeve dhe 
udhëzimeve të Avokatit të Popullit dhe për veprimin ta 
lajmërojnë më së voni në afat prej 30 ditësh duke llogaritur 
nga dita e pranimit të raportit të veçantë.” 

 
Neni 4 

Pas nenit 34 shtohet nen i ri 34-a ,si vijon: 
 

“Neni 34-a 
Gjobë në shumë prej 500 deri në 1.000 euro me 

kundërvlerë në denarë do t’i shqiptohet për shkelje personit 
zyrtar në organet nga neni 2 të këtij ligji i cili nuk do të 
veprojë në pajtim me dispozitat e neneve 31-b paragrafi 2 
dhe 34 paragrafi 1 të këtij ligji.” 

 
Neni 5 

Në nenin 45 në paragrafin 1 pas fjalës “sfera” shtohen 
fjalët: “ose për grup të veçantë personash të lënduar”. 

Pas paragrafit 1 shtohet paragraf i ri 2, si vijon: 
“Avokati i Popullit formon seksione të veçanta për 

mbrojtjen e të drejtave të fëmijëve dhe të personave me 
nevoja të veçanta, seksion për mbrojtjen e qytetarëve nga 
diskriminimi dhe tortura dhe lloji tjetër i veprimit të 
vrazhdë, jonjerëzor ose përçmues ose dënimit, si dhe 
seksion për përfaqësimin e drejtë dhe adekuat të 
qytetarëve.” 

Paragrafi 2 bëhet paragraf 3. 
 

Neni 6 
Neni 48 ndryshon si vijon: 
‘’Mjetet për punë të Avokatit të Popullit sigurohen në 

nënndarjen e Buxhetit të Republikës së Maqedonisë 
dedikuar për Avokatin e Popullit. 

Propozimin për mjetet për punë të Avokatit të Popullit 
para dorëzimit të Propozim Buxhetit të Republikës së 
Maqedonisë, Avokati i Popullit i harmonizon me Qeverinë 
e Republikës së Maqedonisë nëpërmjet Ministrisë së 
Financave.   

Gjatë votimit të Buxhetit të Republikës së Maqedonisë 
në mbledhjen e Kuvendit të Republikës së Maqedonisë 
merr pjesë në mënyrë të detyrueshme Avokati i Popullit, i 
cili e arsyeton propozim-llogarinë e nënndarjes së Buxhetit  
të Republikës së Maqedonisë dedikuar për Avokatin e 
Popullit. 

Me shfrytëzimin, ndarjen dhe dedikimin e mjeteve për 
punë të siguruara në nënndarjen e Buxhetit të Republikës 
së Maqedonisë të dedikuar për Avokatin e Popullit, 
Avokati i Popullit disponon në mënyrë të pavarur. 

Kuvendi i Republikës së Maqedonisë në mënyrë të 
veçantë voton për nënndarjen e Buxhetit të Republikës së 
Maqedonisë të dedikuar për Avokatin e Popullit.’’ 

 
Neni 7 

Aktet nënligjore të parapara me këtë ligj do të 
miratohen në afat prej gjashtë muajsh nga dita e hyrjes në 
fuqi të këtij ligji. 

 
Neni 8 

Ky ligj hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e shpalljes në 
“Gazetën zyrtare të Republikës së Maqedonisë”. 
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2164. 
Врз основа на член 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  

МЕДИЈАЦИЈА 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за медијација, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 10 септември 2009 година. 

 
         Бр. 07-3886/1                              Претседател 
10 септември 2009 година     на Република Македонија,                       
            Скопје                                 Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ 

НА ЗАКОНОТ ЗА МЕДИЈАЦИЈА 
 

Член 1 
Во Законот за медијација („Службен весник на Ре-

публика Македонија„  брoj 60/2006 и 22/2007),  членот 
1 се менува и гласи: 

“(1) Со овој закон се  определуваат начелата на ме-
дијацијата, поимот за медијатор, постапката за медија-
ција и организацијата на медијаторите.  

 (2) Одредбите од овој закон ја  уредуваат  медија-
цијата во граѓански, трговски, работни, потрошувачки 
и во други спорни односи меѓу физички и правни лица, 
со кои страните можат слободно да располагаат со сво-
ите барања, во согласност со закон, освен кога со закон 
поинаку не е пропишано. 

(3) Одредбите од овој закон се применуваат и во се-
мејни и кривични спорови, доколку медијацијата одго-
вара на природата на спорните односи и со посебен за-
кон не  е исклучена нејзината примена.  

(4) Медијацијата се води врз основа на договор по-
стигнат меѓу страните пред или по започнувањето на  
судскиот спор, со или  без упатување на судот или друг 
орган, освен кога со закон не е предвидена исклучива 
надлежност на суд или друг орган. 

(5) Во споровите од ставовите (2) и (3) на овој член 
ќе се применуваат правилата и начелата дефинирани во 
овој закон, освен ако страните поинаку не се догово-
рат.“ 

 
Член 2 

Насловот на членот 2 и членот 2 се менуваат и гласат: 
 

„ОСНОВНИ ПОИМИ 
Член 2 

Одделни изрази употребени во овој закон го имаат 
следново значење: 

1. „Meдијација” е  начин на решавање на спорови 
во кој страните спорниот однос настојуваат да го ре-
шат   на мирен начин со помош на еден или повеќе ме-
дијатори, кои на страните им помагаат да постигнат за-
едничко прифатливо решение; 

2. „Медијатор“ е физичко лице кое ја спроведува 
постапката за медијација согласно со начелата за меди-
јација; 

3. „Постапка за медијација“ е посебен вид на по-
стапка која по својот карактер е доброволна, ефикасна, 
брза и ефтина; 

4. „Страна во постапка за медијација“ е физичко 
или правно лице кое учествува во медијацијата и чија 
согласност е потребна за решавање на спорот и  

5. „Комора на медијатори“ е организација  на меди-
јаторите која ја унапредува медијацијата и го организи-
ра работењето на медијаторите.“ 

 
Член 3 

Насловот на Главата ”II. Принципи на медијација” 
се менува и гласи: „II. Начела на медијацијa“. 

 
Член 4 

По членот 5 се додава нов наслов и нов член 5-а, 
кои  гласат: 

 
„ Јавност во медијацијата 

Член 5-а 
(1) Во медијацијата јавноста е исклучена. 
(2) Во медијацијата учествуваат само страните или 

по нивно барање нивните законски застапници или 
полномошници. 

(3) Трети лица можат да присуствуваат само со доз-
вола на двете страни, односно  сите страни кои учес-
твуваат во медијацијата.” 

 
Член 5 

Насловот на членот 7 „Транспарентност “ се менува 
и гласи: „Достапност на информации за медијација“, a 
вo членот 7 ставот (1) се брише, ставот (2) станува став 
(1),  а  ставот (3) се брише. 

 
Член 6 

Во членот 10  став (1) по зборовите: „Медијатор е“ 
се додаваат зборовите: ”деловно способно”, a зборот 
”принципите“ се заменува со зборот “начелата“.  

 Во ставот (2) по зборот ”професија” се додаваат 
зборовите: “и други истакнати стручни и научни работ-
ници”. 

 По ставот (2) се додава нов став (3), кој гласи: 
“(3) Во постапката за медијација може да учеству-

ваат еден или повеќе медијатори." 
  

Член 7 
Членот 11 се менува и гласи: 
„(1) Медијаторот мора да ги исполнува следниве 

услови: 
1) да има стекнато универзитетска диплома за завр-

шено високо образование  VII/I или стекнати  300 кре-
дити  според Европскиот кредит трансфер систем 
(ЕКТС) во Република Македонија  или нострифицира-
на  диплома  во странство со стекнати 300 кредити; 

2) да има најмалку пет години работно искуство  по 
дипломирањето;      

3) да има сертификат издаден или признат од Ми-
нистерството за правда за завршена обука според Про-
грамата за обука на медијатори  и 

4) да биде запишан во Именикот  на медијатори кој 
го води Комората на медијатори. 

 (2) Обуката за медијатори ја организира Мини-
стерството за правда или друга институција овластена 
од  министерот за правда, најмалку два пати во текот 
на една календарска година. 

 (3) Трошоците за обука на медијатори ги сноси 
кандидатот кој ја посетува обуката за медијатори. Ми-
нистерот за правда со подзаконски акт ја утврдува ви-
сината на реално направените трошоци за обука на ме-
дијатори и надоместокот за работата на обучувачите.  
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(4) Во спорови со странски елемент, медијатор мо-
же да биде и странски државјанин доколку е овластен 
да врши медијација во матичната држава. 

 (5) Министерот за правда  со подзаконски акт го 
пропишува начинот и постапката на спроведување на 
обуката на медијатори.“ 

 
Член 8 

По членот 11 се  додаваат два  нови наслови и два  
нови  члена 11-а  и 11-б,  кои гласат: 

 
„Престанок на својството  медијатор 

Член 11-а 
 (1) Својството на медијатор престанува: 
    1) по сопствено барање на медијаторот за брише-

ње од Именикот на медијатори и 
     2) ако на медијаторот со судска одлука му биде 

одземена или ограничена деловната способност.    
(2) Комората на медијатори во рок од 15 дена од де-

нот на исполнувањето на условите од  ставот (1) на 
овој член, ќе донесе одлука за престанување на својс-
твото на медијатор. 

 
Должности, права и одговорност на медијаторот 

Член 11-б 
 

 (1) Медијаторот е должен да ја води и заврши по-
стапката на медијацијата согласно со начелата на овој 
закон. 

(2) Медијаторот не може на страните  да им намет-
нува решение, да им дава  ветувања и да гарантира 
одредени резултати од постапката за медијација. 

(3) Медијаторот е должен да ја води и заврши по-
стапката за медијација во рокот определен во Законот, 
водејќи сметка за интересите на  страните. 

(4) Медијаторот е должен да го пријави секое за-
почнување на постапка за медијација, секое завршува-
ње  или запирање на постапката за медијација  во Реги-
старот за евиденција на постапките за медијација.  

(5) Медијаторот има право на надоместок на тро-
шоци и награда, согласно со Тарифникот за награда и 
надоместок на трошоци на медијаторите. 

(6) Медијаторот одговара за штетата која ќе им ја 
предизвика на страните со своето незаконско постапу-
вање, согласно со општите правила  за надоместок на 
штета.“  

  
Член 9 

Во членот 12 став (4) зборот „именување“ се заме-
нува со зборовите: „известувањето за избор“. 

 
Член 10 

Во членот 13 став (1) точката се заменува со запир-
ка и се додаваат зборовите: ”или со потпишување на 
изјава за согласност дека ќе учествуваат во медијација, 
дадена  на записник пред суд”.  

Во ставот (2) бројот „ 30 “ се заменува со бројот 
„15“. 

 
Член 11 

Насловот на членот 15  и членот 15 се менуваат и гласат: 
 

„Застареност и преклузија 
Член 15 

 
(1) Со започнување на постапка за медијација не 

настанува прекин на течење на роковите за застареност 
на побарувањето. 

(2) Поведувањето на постапка за медијација не вли-
јае на течењето на преклузивните рокови за поведува-
ње постапка утврдена со друг закон.“  

Член 12 
Во членот 16  став (1) зборот „именуваат“ се заме-

нува со зборот „избираат“. 
 

Член 13 
Во членот 17  ставови (1) и (2) зборот „принципите“ 

се заменува со зборот „начелата“. 
 

Член 14 
Во членот 21 став (1) алинеја 4 зборот „именуван“ 

се заменува со  зборот  „избран.“ 
Ставот (2) се менува и гласи: 
„Постапката за медијација завршува во рок до 45 

дена од денот на давањето на изјава за започнувањето 
на постапката, без оглед на нејзиниот исход. 

 
Член 15 

Во членот 22 ставот (2) се брише. 
Ставовите (3) и (4) кои стануваат ставови (2) и (3)  

се менуваат и гласат: 
„(2) Потпишаната спогодба од страните, пред пове-

дување на судската постапка, медијаторот ја заверува 
со свој потпис и ја пријавува во Комората на медијато-
ри, заради упис во Регистарот за евиденција на постап-
ките за медијација. 

(3)  Кога страните сакаат на спогодбата да и дадат 
сила на извршна исправа, содржината на спогодбата ја 
солемнизира нотар.“ 

По ставот (3) се додаваат  два нови  ставови  (4) и 
(5), кои гласат: 

“(4) Во рок од  три работни дена по потпишувањето 
на спогодбата постигната како резултат на упатување 
на медијација при прекин на судска постапка, медија-
торот е должен да ја достави спогодбата во суд и  иста-
та претставува основ за судско порамнување. 

(5) Ако постапката за медијација се води по упату-
вање на судот, медијаторот е должен во рок од  три ра-
ботни дена по завршувањето на постапката за медија-
ција да го извести судот за начинот на завршување на 
постапката.“  

  
Член 16 

Во членот 24 по ставот (4) се додаваат пет нови ста-
ва (5), (6), (7), (8) и (9), кои гласат: 

„(5) Тарифникот за награда и надоместок на трошо-
ци на медијаторите го донесува министерот за правда 
по претходно  прибавено мислење од Комората на ме-
дијатори. 

(6) Медијаторите за извршените дејствија наплаќа-
ат: 

 1) награда на медијаторот за извршена медијација 
и 

  2) надоместок на трошоци.  
 (7) Наградата на медијаторот за извршената меди-

јација се определува според: 
 1) вложениот труд и потрошеното време во постап-

ката, согласно со Тарифникот за награда и надоместок 
на трошоци на медијаторите; 

  2) видот на спорот и 
  3) бројот на страните. 
(8) Надоместокот на реалните трошоци на медија-

тори се определува според административно технички-
те трошоци кои ги опфаќаат трошоците потребни за за-
почнување на постапката и нејзино спроведување.  

(9) Тарифникот  од ставот (5) на овој член се обја-
вува во „Службен весник на Република Македонија“. 

Во ставот (6) кој станува став (10) по зборот „за-
кон“ се става точка, а зборовите до крајот на реченица-
та се бришат. 
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Член 17 
Членот 26 се брише. 
 

Член 18 
Во членот 27 ставот (1)  се менува и гласи: 
„Судот во текот на првостепената постапка може да 

ги упати странките  спорот да го решат  по пат на ме-
дијација.”  

Ставот (2) се брише. 
 

Член 19 
Во членот 30 став (2) зборот „принципите“ се заме-

нува со зборот „начелата.“ 
 

Член 20 
Во членот 31 став (1) алинеја 11 сврзникот  „и“ се  

заменува со точка и запирка  и се додава нова алинеја  
12, која гласи: 

 „- одлучува за висината на членарината, начинот 
на нејзиното плаќање и  користење  и“. 

 
Член 21 

Членот 32 се менува и гласи:   
„(1) Управниот одбор на Комората е извршен орган 

на Собранието. 
(2) Бројот на членовите на Управниот одбор се уре-

дуваат со Статутот на Комората, а начинот на работа 
на Управниот одбор на Комората со Деловникот за ра-
бота на Управниот одбор. 

(3) Мандатот на членовите на Управниот одбор 
трае две години со можност за уште еден  избор. 

(4) Управниот одбор: 
 - ги подготвува седниците на Собранието на Комо-

рата, 
- утврдува предлог на Статутот,  
- ја спроведува политиката, заклучоците и одлуките 

донесени  од    Собранието на Комората, 
-  се грижи за наплата на членарината, 
-  управува и одговара за средствата и имотот на 

Комората, 
- составува предлог на периодична и годишна  

пресметка, 
- донесува Правилник за дисциплинска одговорност 

на медијаторот, кој се објавува во „Службен весник  на 
Република Македонија“,  Кодекс за етичко однесување 
на медијаторот и други акти на Комората, по претход-
на согласност на министерот за правда и   

- одлучува за други прашања кои се во негова над-
лежност    согласно со закон или со статут.“ 

  
Член 22 

Во членот 33  став (4) зборот „четири“ се заменува 
со зборот „две“. 

 
Член 23 

Во членот 34 став (4) зборот „четири“ се заменува 
со зборот „две“.   

      
Член 24 

 По членот  34 се додаваат два нови  наслови и два  
нови члена  34-а и 34-б,  кои гласат:     

      
„Регистар за евиденција на постапките за медијација 

Член 34-а 
 (1) Управниот одбор води Регистар за евиденција 

на постапките за медијација. Регистарот се води во Ко-
мората на медијатори од овластено вработено лице. 

 (2) Регистарот за евиденција на постапките за ме-
дијација содржи: 

1) име, презиме и адреса односно назив и седиште 
на страните во спорот; 

2)  име и презиме на медијаторот; 
3)  вид на спорниот однос; 

4)  датум на започнување на постапката за медија-
ција;  

5) датум и начин на завршувањето на медијацијата 
или запирање на постапката за медијација и 

6) вредност на спорот, доколку може парично да се 
изрази. 

(3) Регистарот се води согласно со начелото на тај-
ност и доверливост. 

 
Именик  на медијатори 

Член 34-б 
 (1) Медијаторoт кој има сертификат за завршена 

обука за медијација и ги исполнува условите согласно 
со членот 11 на овој закон се запишува во Именикот на 
медијатори, кој го води Комората на медијатори.  

(2) Се смета дека уписот во Именикот на медијато-
ри е извршен на денот кога медијаторот кој ги испол-
нува условите предвидени со овој закон ќе  достави 
пријава за упис во Комората.“  

 
Член 25 

Членот 35 се менува и гласи:   
„(1) Надзор на работата на Комората на медијатори 

кој се однесува на спроведувањето на одредбите од 
овој закон, врши министерот за правда. 

(2) За вршење на надзорот министерот за правда 
формира комисија составена од претставници на Мини-
стерството за правда. При вршењето на надзорот од 
страна на министерот за правда мора да биде присутен 
претседателот на Комората или  лице овластено од него. 

 (3) Претседателот на Комората е должен на мини-
стерот за правда или лица овластени од него, да му 
овозможи пристап до сите простории и увид во  еви-
денцијата за медијација. Поради спреченост на претсе-
дателот на Комората, по негово овластување може да 
го заменува член на Управниот одбор.  

(4) За спроведениот надзор се прави извештај и се 
укажува за констатираните евентуални недостатоци и 
нивно отстранување. 

(5) Еден примерок од извештајот за спроведениот 
надзор,  задолжително се доставува до Комората на ме-
дијатори.“ 

 
Член 26 

Во рок од 45 дена од денот на влегувањето во сила 
на овој закон Комората на медијатори ќе ги донесе 
актите од членот 21 став (4) алинеја 7 на овој закон. 

 
Член 27 

Тарифникот за награда и надоместок на трошоците 
на медијаторот, министерот за правда ќе го донесе во 
рок од 45 дена од денот на влегувањето во сила на овој 
закон. 

Подзаконскиот акт  од членот 7 став (5) на овој за-
кон  министерот за правда ќе го донесе во рок од 45  
дена од денот на влегувањето во сила на овој закон.  

 
Член 28 

Се овластува Законодавно-правната комисија да 
утврди пречистен текст на Законот за медијација.   

   
Член 29 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија”, а  членовите 15 став (3) и 18 од овој закон ќе 
се применуваат со денот на започнувањето на примена-
та на Законот за парничната постапка, во кој се содр-
жани одредби со кои се уредува постапката за медија-
ција, а ставот (3) од членот 1 на овој закон, во однос на 
примената на медијацијата во кривични спорови ќе се 
применува со денот на започнувањето на примената на 
Законот за кривична постапка, во кој се содржани 
одредби со кои се уредува постапката за медијација. 
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L I G J 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR NDËRMJETËSIM 
 

Neni 1 
Në Ligjin për ndërmjetësim (“Gazeta zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë” numër 60/2006 dhe 22/2007), 
neni 1 ndryshohet si vijon: 

“(1) Me këtë ligj përcaktohen parimet e ndërmjetësimit, 
nocioni ndërmjetësues, procedura e ndërmjetësimit dhe 
organizimi i ndërmjetësuesve. 

(2) Dispozitat e këtij ligji e rregullojnë ndërmjetësimin 
në marrëdhënie kontestuese civile, tregtare, punuese, 
konsumuese dhe në marrëdhënie tjera kontestuese ndërmjet 
personave fizikë dhe juridikë, me të cilat palët mund të 
disponojnë lirisht me kërkesat e veta, në pajtim me ligjin, 
përveç kur me ligj nuk është rregulluar ndryshe. 

(3) Dispozitat e këtij ligji zbatohen edhe në konteste 
familjare dhe penale, nëse ndërmjetësimi i përgjigjet 
natyrës së marrëdhënieve kontestuese dhe me ligj të 
posaçëm nuk është përjashtuar zbatimi i tij. 

(4) Ndërmjetësimi mbahet në bazë të marrëveshjes së 
arritur ndërmjet palëve para ose pas fillimit të kontestit 
gjyqësor, me ose pa udhëzimin e gjykatës ose të organit 
tjetër, përveç kur me ligj nuk është paraparë kompetencë 
ekskluzive e gjykatës ose organit tjetër. 

(5) Në kontestet nga paragrafët (2) dhe (3) të këtij neni 
do të zbatohen rregullat dhe parimet e definuara me këtë 
ligj, përveç nëse palët nuk merren vesh ndryshe.” 

 
Neni 2 

Titulli i nenit 2 dhe neni 2 ndryshohen si vijon: 
 

“NOCIONET THEMELORE 
Neni 2 

Nocione të veçanta të përdorura në këtë ligj kanë 
domethënien si vijon: 

1. ”Ndërmjetësim” është mënyra e zgjidhjes së 
kontesteve në të cilin palët marrëdhënien kontestuese 
insistojnë ta zgjedhin në mënyrë paqësore me ndihmën e 
një ose të më shumë ndërmjetësuesve, të cilët u ndihmojnë 
palëve që të arrijnë zgjidhje të përbashkët të arsyeshme; 

2. ”Ndërmjetësues” është personi fizik i cili e zbaton 
procedurën e ndërmjetësimit në pajtim me parimet e 
ndërmjetësimit; 

3. ”Procedurë e ndërmjetësimit” është lloji i veçantë i 
procedurës e cila sipas karakterit të saj është vullnetare, 
efikase, e shpejtë dhe e lirë. 

4. ”Palë në procedurën e ndërmjetësimit “ është personi 
fizik ose juridik i cili merr pjesë në ndërmjetësim dhe 
pajtimi i të cilit është i nevojshëm për zgjidhjen e kontestit 
dhe 

5. ”Oda e ndërmjetësuesve” është organizata e ndër-
mjetësuesve e cila e avancon ndërmjetësimin dhe e organi-
zon punën e ndërmjetësuesve.” 

 
Neni 3 

Titulli i kapitullit “II Principet e ndërmjetësimit” 
ndryshohet si vijon:“II. Parimet e ndërmjetësimit’’. 

 
Neni 4 

Pas nenit 5 shtohet titull i ri dhe nen i ri 5-a si vijon: 
 

“Opinioni në ndërmjetësim 
Neni 5-a 

(1) Në ndërmjetësim opinioni përjashtohet. 
(2) Në ndërmjetësim marrin pjesë vetëm palët ose me 

kërkesën e tyre përfaqësuesit ose personat e tyre të 
autorizuar ligjorë. 

(3) Personat e tretë mund të marrin pjesë vetëm me 
lejen e të dy palëve, përkatësisht të gjitha palëve të cilat 
marrin pjesë në ndërmjetësim.” 

Neni 5 
Titulli i nenit 7 “Transparenca” ndryshohet si vijon: 

“Qasja te informatat për ndërmjetësim”në nenin 7 paragrafi 
(1) shlyhet, paragrafi (2) bëhet paragraf (1), ndërsa 
paragrafi (3) shlyhet. 

 
Neni 6 

 Në nenin 10, në paragrafin (1) pas fjalëve: “Ndërmjet-
ësues është” shtohen fjalët: ”i aftë për punë”, ndërsa fjala 
”principet” zëvendësohet me fjalën “parimet”. 

Në paragrafin (2) pas fjalës “”profesion” shtohen fjalët: 
“dhe punëtorët tjerë shkencorë dhe profesionistë të 
dalluar”. 

Pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) ,si vijon: 
“(3) Në procedurën e ndërmjetësimit mund të marrin 

pjesë një ose më shumë ndërmjetësues.” 
 

Neni 7 
Neni 11 ndryshohet si vijon: 
“(1) Ndërmjetësuesi doemos duhet t’i plotësojë kushtet 

në vijim: 
1) të ketë diplomë universitare për arsim sipëror të 

kryer VII/I ose të ketë 300 kredi sipas Sistemit transferues 
të kredisë evropiane (STKE) në Republikën e Maqedonisë 
ose diplomë të nostrifikuar jashtë vendit me 300 kredi të 
fituara; 

2) të ketë së paku pesë vjet përvojë pune pas 
diplomimit; 

3) të ketë certifikatë të lëshuar ose të pranuar nga 
Ministria e Drejtësisë për trajnim të kryer sipas Programit 
për trajnim të ndërmjetësuesve, dhe  

4) të jetë i regjistruar në Regjistrin e ndërmjetësuesve të 
cilin e mban Oda e Ndërmjetësuesve. 

(2) Trajnimin për ndërmjetësues e organizon Ministria 
e Drejtësisë ose institucion tjetër i autorizuar nga ministri i 
Drejtësisë, së paku dy herë gjatë  një viti kalendarik. 

(3) Shpenzimet për trajnimin e ndërmjetësuesve i bart 
kandidati i cili e ndjek trajnimin për ndërmjetësues. 
Ministri i Drejtësisë me akt nënligjor e cakton lartësinë e 
shpenzimeve të bëra në mënyrë reale për trajnimin e 
ndërmjetësuesve dhe kompensimin për punën e 
ndërmjetësuesve. 

(4) Në kontestet me element të huaj, ndërmjetësues 
mund të jetë edhe shtetas i huaj nëse është autorizuar të 
kryejë ndërmjetësimin në shtetin amë. 

(5) Ministri i Drejtësisë me akt nënligjor e përcakton 
mënyrën dhe procedurën e zbatimit të trajnimit të 
ndërmjetësuesve.” 

 
Neni 8 

Pas nenit 11 shtohen dy tituj të rinj dhe dy nene të reja 
11-a dhe 11-b si vijon: 

 
“Pushimi i cilësisë së ndërmjetësuesit 

Neni 11-a 
(1) Cilësia e ndërmjetësuesit pushon: 
 1) me kërkesën personale të ndërmjetësuesit për 

shlyerje nga Regjistri i emrave të ndërmjetësuesve, dhe  
2) nëse ndërmjetësuesit me vendim gjyqësor i merret 

ose kufizohet aftësia punuese. 
(2) Oda e Ndërmjetësuesve në afat prej 15 ditësh nga 

dita e plotësimit të kushteve nga paragrafi (1) i këtij nen, 
do të marrë vendim për pushimin e cilësisë së 
ndërmjetësuesit. 

 
Detyrat, të drejtat dhe përgjegjësitë e ndërmjetësuesit 

Neni 11-b 
(1) Ndërmjetësuesi është i obliguar që ta mbajë dhe 

kryejë procedurën e ndërmjetësimit në pajtim me parimet e 
këtij ligji. 

(2) Ndërmjetësuesi nuk mund t’u imponojë palëve 
zgjidhje, t’u japë premtime dhe të garantojë rezultate të 
caktuara nga procedura e ndërmjetësimit. 
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(3) Ndërmjetësuesi është i obliguar që ta mbajë dhe 
kryejë procedurën e ndërmjetësimit në afatin e caktuar me 
ligj, duke mbajtur llogari për interesat e palëve. 

(4) Ndërmjetësuesi është i obliguar që ta paraqesë çdo 
fillim të procedurës për ndërmjetësim, çdo përfundim ose 
ndërprerje të procedurës për ndërmjetësim në Regjistrin për 
evidencën e procedurave për ndërmjetësim.  

(5) Ndërmjetësuesi ka të drejtë kompensimi të harx-
himeve dhe shpërblimi, në pajtim me Listën tarifore për 
shpërblim dhe kompensim të harxhimeve të ndërmje-
tësuesve. 

(6) Ndërmjetësuesi përgjigjet për dëmin të cilin do t’ua 
shkaktojë palëve me veprimin e vet të paligjshëm, në 
pajtim me rregullat e përgjithshme për kompensim të 
dëmit.” 

 
Neni 9 

Në nenin 12, në paragrafin (4) fjala “emërim” 
zëvendësohet me fjalët: “njoftimin për zgjedhje.” 

 
Neni 10 

Në nenin 13 në paragrafin (1) pika zëvendësohet me 
presje dhe shtohen fjalët: “ose me nënshkrimin e deklaratës 
për pëlqimin se do të marrin pjesë në ndërmjetësim, të 
dhënë në procesverbal para gjyqit.” 

Në paragrafin (2) numri “30” zëvendësohet me numrin 
“15”. 

 
Neni 11 

Titulli i nenit 15 dhe neni 15 ndryshohen si vijon: 
 

“Parashkrimi dhe përjashtimi 
Neni 15 

(1) Me fillimin e procedurës së ndërmjetësimit nuk 
ndodh ndërprerja e rrjedhjes së afateve për parashkrim të 
kërkesës. 

(2) Ngritja e procedurës së ndërmjetësimit nuk ndikon 
në rrjedhjen e afateve të përjashtimit për ngritjen e 
procedurës së përcaktuar me ligj tjetër.” 

 
Neni 12 

Në nenin 16, në paragrafin (1) fjala “emërojnë” 
zëvendësohet me fjalën “zgjedhin”. 

 
Neni 13 

Në nenin 17 në paragrafët (1) dhe (2) fjala “principet” 
zëvendësohet me fjalën “parimet.” 

 
Neni 14 

Në nenin 21, në paragrafin (1), në alinenë 4 fjala “i 
emëruar” zëvendësohet me fjalën “i zgjedhur.” 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
“Procedura e ndërmjetësimit përfundon në afat prej 45 

ditësh nga dita e dhënies së deklaratës për fillimin e 
procedurës, pa marrë parasysh  përfundimin e saj. 

 
Neni 15 

Në nenin 22 paragrafi (2) shlyhet. 
Paragrafët (3) dhe (4) të cilët bëhen paragrafë (2) dhe 

(3) ndryshohen si vijon: 
“(2) Marrëveshjen e nënshkruar nga palët, para ngritjes 

së procedurës gjyqësore ndërmjetësuesi e vërteton me 
nënshkrimin e tij dhe e paraqet në Odën e Ndërmjetës-
uesve, për shkak të regjistrimit në Regjistrin për eviden-
timin e procedurave të ndërmjetësimit. 

 (3) Kur palët duan që marrëveshjes t’i japin fuqinë e 
dokumentit përmbarues, përmbajtjen e kontestit e 
solemnizon noteri.” 

Pas paragrafit (3) shtohen dy paragrafë të rinj (4) dhe 
(5) ,si vijon: 

“(4) Në afat prej tre ditësh pune pas nënshkrimit të 
marrëveshjes së arritur si rezultat i udhëzimit të 
ndërmjetësimit gjatë ndërprerjes së procedurës gjyqësore, 

ndërmjetësuesi është i obliguar ta dorëzojë marrëveshjen 
në gjykatë dhe e njëjta paraqet bazë për barazim gjyqësor. 

 (5) Nëse procedura e ndërmjetësimit mbahet sipas 
udhëzimit të gjykatës, ndërmjetësuesi është i obliguar që në 
afat prej tre ditësh pune pas përfundimit të procedurës së 
ndërmjetësimit ta njoftojë gjykatën për mënyrën e 
përfundimit të procedurës”. 

 
Neni 16 

Në nenin 24 pas paragrafit (4) shtohen pesë paragrafë 
të rinj (5), (6), (7), (8) dhe (9) si vijojnë: 

“(5) Listën tarifore për shpërblim dhe kompensim të 
harxhimeve të ndërmjetësuesve e miraton ministri i 
Drejtësisë me mendimin paraprak të marrë nga Oda e 
Ndërmjetësuesve. 

(6) Ndërmjetësuesit për veprimet e kryera paguajnë: 
1) shpërblimin e ndërmjetësuesit për ndërmjetësimin e 

kryer; dhe 
2) kompensimin e harxhimeve. 
(7) Shpërblimi i ndërmjetësuesit për ndërmjetësimin e 

kryer caktohet sipas: 
1) punës së bërë dhe kohës së harxhuar gjatë 

procedurës, në pajtim me Listën tarifore për shpërblim dhe 
kompensim të harxhimeve të ndërmjetësuesve,  

2) llojit të kontestit, dhe 
3) numrit të palëve. 
(8) Kompensimi i harxhimeve reale të ndërmjetësuesve 

përcaktohet sipas harxhimeve administrative-teknike të 
cilat përfshijnë harxhimet e nevojshme për fillimin e 
procedurës dhe zbatimin e saj. 

(9) Lista tarifore nga paragrafi (5) i këtij neni 
publikohet në “Gazetën zyrtare të Republikës së Maqe-
donisë”. 

Në paragrafin (6) i cili bëhet paragraf (10) pas fjalës 
“ligj” vihet pikë, ndërsa fjalët deri në fund të fjalisë 
shlyhen. 

 
Neni 17 

 Neni 26 shlyhet.  
 

Neni 18 
Në nenin 27 paragrafi (1) ndryshohet si vijon: 
“Gjykata gjatë procedurës së shkallës së parë mund t’i 

udhëzojë palët që kontestin ta zgjedhin nëpërmjet 
ndërmjetësimit.” 

Paragrafi (2) shlyhet. 
 

Neni 19 
Në nenin 30, në paragrafin (2) fjala “principet” 

zëvendësohet me fjalën “parimet.” 
 

Neni 20 
Në nenin 31 në paragrafin (1) në alinenë 11 lidhëza 

“dhe” zëvendësohet me pikëpresje dhe shtohet aline e re si 
vijon: 

“-vendos për lartësinë e anëtarësisë, mënyrën dhe 
shfrytëzimin e saj dhe.” 

 
Neni 21 

Neni 32 ndryshohet si vijon: 
“(1) Këshilli drejtues i Odës është organ ekzekutiv i 

Kuvendit. 
(2) Numri i anëtarëve të Këshillit drejtues rregullohet 

me Statutin e Odës, ndërsa mënyra e punës së Këshillit 
drejtues të Odës me Rregulloren e  punës së Këshillit 
drejtues. 

(3) Mandati i anëtarëve të Këshillit drejtues zgjat dy 
vjet me mundësi të rizgjedhjes. 

(4) Këshilli drejtues: 
-i përgatit mbledhjet e Kuvendit të Odës 
-përcakton Propozim-statutin, 
-zbaton politikën, konkluzionet dhe vendimet e marra 

nga Kuvendi i Odës, 
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-kujdeset për pagesën e anëtarësisë, 
-drejton dhe përgjigjet për mjetet dhe pronën e Odës, 
-harton propozimin e përllogaritjes periodike dhe 

vjetore, 
-miraton Rregulloren për përgjegjësinë disiplinore të 

ndërmjetësuesit, e cila publikohet në “Gazetën zyrtare të 
Republikës së Maqedonisë”, Kodeksin për sjelljen etike të 
ndërmjetësuesit dhe aktet tjera të Odës, me pëlqimin 
paraprak të ministrit të Drejtësisë, dhe 

-vendos për çështje të tjera të cilat janë në kompetencë 
të tij në pajtim me ligjin ose me statutin.”  

 
Neni 22 

Në nenin 33, në paragrafin (4) fjala “katër” zëven-
dësohet me fjalën “dy”. 

 
Neni 23 

Në nenin 34 në paragrafin (4) fjala “katër” zëven-
dësohet me fjalën “dy”. 

 
Neni 24 

Pas nenit 34 shtohen dy tituj të rinj 34-a dhe 34-b ,si 
vijojnë: 

 
“Regjistri për evidencën e procedurave të ndër-

mjetësimit 
 

Neni 34-a 
(1) Këshilli drejtues mban Regjistrin për evidencën e 

procedurave të ndërmjetësimit. Regjistri mbahet në Odën e 
ndërmjetësuesve nga personi i punësuar i autorizuar. 

(2)  Regjistrin për evidencën e procedurave të 
ndërmjetësimit përmban: 

1) emrin, mbiemrin dhe adresën përkatësisht emrin dhe 
selinë e palëve në kontest, 

2) emrin dhe mbiemrin e ndërmjetësuesit; 
3) llojin e marrëdhënies kontestuese; 
4) datën e fillimit të procedurës së ndërmjetësuesit; 
5) datën dhe mënyrën e përfundimit të ndërmjetësimit 

ose ndërprerjes së procedurës së ndërmjetësimit dhe 
6) vlerën e kontestit, nëse mund të shprehet me para. 
(3) Regjistri mbahet në pajtim me parimin e fshehtësisë 

dhe besueshmërisë. 
 

Regjistri i emrave të ndërmjetësuesve 
Neni 34-b 

(1) Ndërmjetësuesi i cili ka certifikatë për kryerje të 
trajnimit për ndërmjetësues dhe i plotëson kushtet në 
pajtim me nenin 11 të këtij ligji, regjistrohet në Regjistrin e 
emrave të ndërmjetësuesve, të cilin e mban Oda e 
Ndërmjetësuesve. 

(2) Konsiderohet se regjistrimi në Regjistrin e emrave 
të ndërmjetësuesve është bërë në ditën kur ndërmjetësuesi i 
cili i plotëson kushtet e parapara me këtë ligj do të dorëzojë 
fletëparaqitje për regjistrim në Odë.’’ 

 
Neni 25 

Neni 35 ndryshohet si vijon: 
“(1) Mbikëqyrjen e punës së Odës së ndërmjetësuesve 

e cila ka të bëjë me zbatimin e dispozitave të këtij ligji, e 
kryen ministri i Drejtësisë. 

(2) Për kryerjen e mbikëqyrjes ministri i Drejtësisë 
formon Komision të përbërë nga përfaqësues të Ministrisë 
së Drejtësisë. Gjatë kryerjes së mbikëqyrjes nga ana e 
ministrit të Drejtësisë doemos duhet të marrë pjesë kryetari 
i Odës ose personi i autorizuar nga ai. 

(3) Kryetari i Odës është i obliguar që ministrit të 
Drejtësisë ose personave të autorizuar nga ai, t’i mundësojë 
qasje në të gjitha hapësirat dhe shikim në evidencën e 
ndërmjetësimit. Për shkak të pengesës së kryetarit të Odës, 
me autorizimin e tij mund ta zëvendësojë anëtari i Këshillit 
drejtues. 

(4) Për mbikëqyrjen e zbatuar hartohet raport dhe 
paralajmërohet për mangësitë eventuale të konstatuara dhe 
mënjanimin e tyre.  

(5) Një ekzemplar nga raporti për mbikëqyrjen e 
zbatuar, detyrimisht dorëzohet në Odën e Ndërmjetë-
suesve.’’ 

 
Neni 26 

Në afat prej 45 ditësh nga dita e hyrjes në fuqi të këtij 
ligji Oda e Ndërmjetësuesve do t’i miratojë aktet nga neni 
21, paragrafi (4) alineja 7 e këtij ligji. 

 
Neni 27 

 Listën tarifore për shpërblimin dhe harxhimet e 
ndërmjetësuesit, ministri i Drejtësisë do ta miratojë në afat 
prej 45 ditësh nga  dita e hyrjes në fuqi të këtij ligji. 

 Aktin nënligjor nga neni 7, paragrafi (5) i këtij ligji 
ministri i Drejtësisë do ta miratojë në afat prej 45 ditësh 
nga  dita e hyrjes në fuqi të këtij ligji. 

 
Neni 28 

Autorizohet Komisioni juridiko-ligjvënës që të kon-
firmojë tekst të spastruar të Ligjit për ndërmjetësim. 

 
Neni 29 

Ky ligj hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e shpalljes në 
“Gazetën zyrtare të Republikës së Maqedonisë”, ndërsa 
neni 15 paragrafi (3) dhe neni 18 i këtij ligji do të zbatohen 
me ditën e fillimit të zbatimit të Ligjit për procedurë 
kontestimore, në të cilin janë inkorporuar dispozitat me të 
cilat rregullohet procedura për ndërmjetësim, kurse 
paragrafi (3) i nenit 1 të këtij ligji, lidhur me zbatimin e 
ndërmjetësimit në kontestet penale, do të zbatohet me ditën 
e fillimit të zbatimit të Ligjit për procedurë penale, në të 
cilin janë inkorporuar dispozitat me të cilat rregullohet 
procedura për ndërmjetësim. 

__________ 
2165. 

Врз основа на член 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ  
ЗА СУДСКИТЕ ТАКСИ 

 
Се прогласува Законот за судските такси, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 10 септември 2009 година. 
 

          Бр. 07-3887/1                           Претседател 
10 септември 2009 година     на Република Македонија,                       
           Скопје                                Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
 

З А К О Н 
ЗА СУДСКИТЕ ТАКСИ 

 
I. ОСНОВНИ ОДРЕДБИ 

 
Член 1 

Со овој закон се уредува плаќањето на судските та-
кси (во натамошниот текст: такси), за дејствија пред 
судовите во Република Македонија и Таксената тари-
фа, која е составен дел на овој закон. 
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Член 2 
Такси се плаќаат во: 
1) парничната постапка; 
2) вонпарничната постапка; 
3) извршувањето;  
4) кривичната постапка поведена по приватна туж-

ба и по барање на супсидијарен тужител; 
5) постапката по управните и управно-сметковод-

ните спорови; 
6) постапката за упис во регистри што ги води су-

дот; 
7) стечајната постапка и постапката за ликвидација; 
8) постапката по барања за преиспитување на реше-

ние за прекршок и 
9) други случаи предвидени во Таксената тарифа. 
 

Член 3 
(1) Таксите пропишани со овој закон е должно да ги 

плати лицето по чиј предлог се поведува постапката 
или во чиј интерес се преземаат дејствијата во постап-
ката (во натамошниот текст: таксен обврзник). 

(2) За одлука на суд со која поднесокот се отфрла 
како поднесен од неовластено лице, таксата е должен 
да ја плати подносителот на поднесокот со кој се ини-
цирала постапката. 

(3) За поднесоците или за записниците што ги заме-
нуваат нив, таксата е должно да ја плати лицето кое ги 
поднесува, односно лицете по чие барање се составува 
записник. 

(4) За одлуката на судот таксата е должен да ја пла-
ти тужителот, односно предлагачот, а за судското по-
рамнување - двете странки, доколку поинаку не се спо-
годиле. 

(5) Кога според овој закон две или повеќе лица се 
должни да ја платат таксата заедно, обврската е соли-
дарна. 

(6) Во оставинската постапка наследниците се 
должни таксата да ја платат сразмерно со големината 
на наследниот дел, ако постапката се води пред суд во 
случаите предвидени со Законот за вонпарничната по-
стапка. 

(7) Кога оставинска постапка се води пред нотар ка-
ко повереник на судот не се плаќа такса, освен такса за 
поднесување на предлогот пред суд. 

 
Член 4 

(1) Таксата се плаќа кога ќе настане таксената обвр-
ска. 

(2) Ако со овој закон поинаку не е определено та-
ксената обврска настанува: 

1) за поднесоците - кога се предаваат, а за поднесо-
ците предадени на записник - кога записникот е завр-
шен; 

2) за судските одлуки - кога на странката или на 
нејзиниот застапник ќе му се врачи препис на одлука-
та; 

3) за судските порамнувања - кога ќе се склучат; 
4) во постапката за расправање на оставина - кога 

предлогот странката го предава во суд; 
5) во стечајна постапка - кога се поднесува предло-

гот за поведување на постапка и за одлуката за главна 
делба; 

6) за судските преписи - кога ќе се побараат;  
7) за препис на нотарски и други списи кои ги чува 

судот- кога ќе се побараат и 
8) за другите дејствија - кога ќе се побара нивно 

преземање. 
 

Член 5 
(1) Таксите се плаќаат во таксени вредносници 

(судски таксени марки)  во износ до 200 денари, а над 
овој износ се плаќаат во  готови  пари на соодветна уп-
латна сметка во рамките на трезорска сметка. 

(2) Плаќањето на таксите во износ до 200 денари 
може да се врши и преку мобилни оператори на начин 
уреден со договор меѓу Министерството за финансии и 
мобилниот оператор, кој ќе се склучи во рок од 60 дена 
од денот на примената на овој член. 

(3) Таксените марки се лепат на поднесокот, однос-
но на судскиот спис и се поништуваат според посебни-
те прописи за поништување на таксените марки. 

(4) Кога таксата треба да се плати во готови пари, 
таксениот обврзник ја приложува  потврдата за плате-
ната такса кон поднесокот, односно судскиот спис за 
кој е платена таксата, а кога се поднесува потврда за 
платена такса за судска одлука, подносителот е должен 
посебно да назначи за која одлука се плаќа таксата. Су-
дот на списот за кој е платена таксата ќе го потврди из-
носот на платената такса. 

 
Член 6 

(1) Нецелосно платената или неплатената такса  го 
задржува текот на судската постапка, ако со овој или 
друг закон поинаку не е определено. 

(2) По барање од странката судот е должен да ги 
прими непосредно од странката и поднесоците за кои 
не е платена такса или нецелосно  е платена. 

                                               
Член 7 

(1) Правото на наплата на таксата застарува за три 
години по истекот на годината во која требало да се 
плати таксата. 

(2) Правото на присилна наплата на таксата, казне-
на такса и  трошоци на извршување, застарува за три 
години по истекот на годината во која е донесено ре-
шението од членот 30 став (4) на овој закон. 

(3) Застареноста на наплата на такса се прекинува 
со секое дејствие на надлежниот орган преземено зара-
ди наплата, односно присилна наплата на такса. Заста-
реноста настапува во секој случај кога ќе поминат пет 
години од моментот кога настанала обврската за плаќа-
ње такса, што се констатира со решение. 

 
Член 8 

Судските такси се приход на Буџетот на Република 
Македонија. 

 
Член 9 

Во однос на емитувањето, дистрибуцијата, употре-
бата, повлекувањето од употреба и замената на судски-
те таксени марки од единствена емисија, како и во од-
нос на малопродажбата и провизија од нив, согласно се 
применуваат прописите за административни такси. 

 
II. ОСЛОБОДУВАЊЕ ОД ПЛАЌАЊЕ НА ТАКСА 
 

Член 10 
(1) Од плаќање на такса се ослободени  Република 

Македонија, државните органи, Организацијата на Цр-
вениот крст, како и  странски држави, странски држав-
јани и меѓународни организации, ако тоа е предвидено 
со меѓународен договор ратификуван согласно со 
Уставот на Република Македонија или под услов на ре-
ципроцитет. 

(2) Во случај на сомнение за постоење на реципро-
цитет, мислење дава Министерството за правда. 

(3) Таксата не се плаќа и во случаите определени со 
друг закон. 

 
Член 11 

Ослободени  од плаќање на такса се граѓаните: 
- за пријавување на побарување на работници во 

стечајна постапка согласно со Законот за стечај, 
- во постапка за одлучување по барање за ослободу-

вање од трошоци на постапката, 
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- во управни спорови од областа на социјалното 
осигурување, социјалната помош, старателството и по-
својувањето и денационализација и 

- во постапка за извршување на барање за доверува-
ње  на дете на чување и воспитание. 

 
Член 12 

(1) Старателот на отсутно лице чие престојували-
ште е непознато, старателот на имотот чиј сопственик е 
непознат, како и привремениот застапник на странката 
поставен од судот во постапката што се води пред су-
дот, не плаќа такса за лицето кое го застапува. 

(2) Таксите од ставот (1) на овој член се наплатува-
ат од имотот на лицето кое е застапувано. 

(3) Неплатените такси од ставот (2) на овој член су-
дот ги внесува во пописот на таксите и по завршување-
то на постапката  постапува согласно со членот 29  од 
овој закон. 

                                                                  
Член 13 

(1) Судот ќе ја ослободи од плаќање такса странка-
та ако со плаќањето на таксата значително би биле на-
малени средствата од кои се издржува странката или 
членовите на нејзиното семејство. 

(2) Судот може на странката да í го одложи плаќа-
њето на таксата се до донесувањето на одлуката или да 
í дозволи плаќање на таксата на рати. 

(3) Решението за ослободување од плаќање такса,  
за одлагање на плаќање на такса или за плаќање на ра-
ти  ја донесува судот по предлог на странката во рок од 
пет дена од денот на поднесениот предлог во судот. 

(4) Кон предлогот странката приложува доказ  изда-
ден од надлежен орган за имотната состојба која се 
утврдува врз основа на податоците за приходи по сите 
основи на тоа лице, како и на членовите на неговото 
домаќинство со кои живее, и изјава за неговата матери-
јално-социјална состојба за период од шест месеца 
пред доставувањето на предлогот. 

 
Член 14 

(1) Решението за ослободување од плаќање на такса 
се донесува посебно за секоја таксена обврска. 

(2) Решението за ослободување од такса судот ќе го 
укине во текот на постапката ако утврди дека странка-
та е во состојба да ја плати таксата. Притоа, судот ќе 
одлучи дали странката во потполност или делумно ќе 
ја плати таксата од која порано била ослободена. 
 

Член 15 
(1) Ослободувањето од плаќање такса се однесува 

само на лице на кое му е признато ослободувањето. 
(2) Кога повеќе лица заеднички ќе предадат подне-

сок или заеднички ќе преземат дејствие во постапката, 
а едно или повеќе од нив се ослободени од плаќање на 
такса, лицето кое не е ослободено е должно да ја плати 
таксата, како да нема ослободени лица, освен во случа-
ите на формалното сопарничарство. 

 
Член 16 

(1) Ако странката која е ослободена од плаќање на 
такса, успее во постапката, таксите што е должна да ги 
плати, ги плаќа странката која не е ослободена и тоа во 
сразмер во кој ослободената странка успеала во по-
стапката. 

(2) Ако меѓу странката ослободена од плаќање на 
такса и странката која не е ослободена постапката завр-
ши со склучување на судско порамнување, странката 
која не е ослободена плаќа 50% од износот на таксата 
за порамнување. 

(3) Кога постојат услови од членот 168 став (4) на 
Законот за парничната постапка (,,Службен весник на 
Република Македонија" број 79/2005 и 110/2008), судот 
може да ја наплати таксата од странката која е ослобо-
дена од плаќање на  такса без оглед на одредбата од 
ставот (1) на овој член. 

 
Член 17 

(1) Кога во постапката учествува лице ослободено 
од плаќање такса и лице кое не е ослободено, судот е 
должен да води попис на таксите што би требало да ги 
плати ослободеното лице. 

(2) Пописот на таксите се заклучува по завршување 
на постаката, ако постаката се заврши на начинот пред-
виден во членот 16 од овој закон, судот ќе му издаде 
налог за плаќање такса на лицето кое е должно да ја 
плати таксата. 

 
III. УТВРДУВАЊЕ НА ВРЕДНОСТА ЗА 

НАПЛАТУВАЊЕ НА ТАКСА 
 

Член 18 
(1) Таксите се плаќаат според вредноста на барања-

та, односно на предметот на спорот, кога таа може да 
се утврди, односно според вредноста определена со 
овој закон. 

(2) За утврдување на вредноста на барањето, однос-
но на предметот на спорот соодветно се применуваат 
одредбите од Законот за парничната постапка за утвр-
дување на вредноста на предметниот спор заради опре-
делување на стварната надлежност, доколку со овој за-
кон поинаку не е определено. 

(3) Вредноста на барањето, односно на предметот 
на спорот заради наплата на таксата (во натамошниот 
текст: таксена основица), се утврдува според вредноста 
што ја имало барањето, односно предметот на спорот 
во времето на поднесувањето на поднесокот, односно 
преземањето на дејството. 

 
Член 19 

Во споровите за правото на законско издржување 
или за побарување на одделни износи на законско из-
држување, како таксена основица се зема збирот на да-
вањата за три месеца, ако не се бара издржување за по-
кратко време. 

 
Член 20 

(1) Ако со една тужба се опфатени повеќе барања 
против ист тужен, како таксена основица се зема зби-
рот на вредностите на сите барања. 

(2) Ако со една тужба се опфатени повеќе тужени, а 
барањата се засноваат врз суштествено ист вид на фа-
ктички и правен основ, како таксена основица се зема 
вредноста на секое одделно барање. 

 
Член 21 

Во случајот од членовите 178 став (2) и 187 став (2) на 
Законот за парничната постапка, таксената основица се 
определува според барањето чија вредност е поголема. 

 
Член 22 

Ако предмет на спорот е наследно право на целата 
оставина, како таксена основица се зема вредноста на 
чистата оставина, а ако предмет на спорот е само еден 
дел од оставината или одделен предмет од оставината, 
како таксена основица се зема чистата вредност на тој 
дел, односно тој предмет. 

 
Член 23 

За сопственички спорови и спорови за владение на 
недвижности како таксена основица се зема прометна-
та вредност на предметот на спорот, но таа не може да 
биде помала: 
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1) за земјиште - од трикратниот износ на катастар-
скиот приход од земјиштето и 

 2) за зграда или посебни делови од зграда - од три-
годишниот износ на станарината, односно закупнина-
та. 

 
Член 24 

Како таксена основица се зема: 
1) износ од 10.000 денари во споровите: 
- за вршење на родителски права;      
2) износ од 20.000 денари во споровите: 
- за утврдување на постоење или непостоење на 

брак, 
- за поништување или развод на брак и 
- за доживотно издржување; 
3) износ од 40.000 денари во споровите: 
- за стварни и лични службености, 
- за отказ на договор за закуп на деловна зграда или 

деловна просторија и 
 - за смеќавање  на владение и предавање во владе-

ние и 
4) износ од 40.000 денари  во сите други спорови, 

ако со овој закон поинаку не е определено. 
 

Член 25 
(1) Ако судот утврди, врз основа на претходно  из-

вршени потребни проверувања, дека вредноста на спо-
рот за определување на таксената основица странката 
ја определила многу високо или многу ниско, судот 
најдоцна до закажување на подготвително рочиште бр-
зо и на погоден начин ќе ја утврди вредноста на спо-
рот. 

(2) Судот на ист начин ќе постапи ако спротивната 
странка приговори дека назначената вредност на спо-
рот за определување на таксена основица е неправилно 
утврдена.  

(3) Против решението на судот од ставот (1) на овој 
член, може да се изјави посебна жалба согласно со за-
кон, само ако странката не може да се жали против од-
луката за главна работа. 

 
Член 26 

(1) Првобитната вредност на барањето, односно на 
предметот на спорот, останува како таксена основица 
без оглед на тоа што таа вредност се променила во те-
кот на постапката, освен ако со овој закон поинаку не е 
определено. 

(2) Ако судот утврди нова вредност во смисла на 
членот 25 од овој закон како таксена основица се зема 
утврдената нова вредност. 

(3) Кога вредноста ќе се промени поради промена 
на барањето или делумно решавање на барањето, како 
таксена основица се зема променетата вредност за сите 
поднесоци, што ќе бидат поднесени, односно преземе-
ни дејствија по таквата промена. Ако вредноста се про-
менила поради изјава на странката во поднесокот, како 
таксена основица за тој поднесок се зема изменетата 
вредност. 

(4) Ако со правниот лек се побива одлуката само во 
еден дел, како таксена основица за правниот лек се зе-
ма вредноста само на побиваниот дел. 

(5) Ако правниот лек го вложуваат двете странки, 
таксата за правниот лек се определува посебно за секо-
ја странка, според вредноста на оној дел од одлуката 
што се побива со правниот лек. 

(6) За правниот лек што се вложува само против од-
луката за трошоците на постапката или за споредените 
барања, како таксена основица се зема износот на тро-
шоците на постапката, односно на споредените барања. 

IV. ПОСТАПКА ЗА НАПЛАТА НА 
НЕПЛАТЕНА ТАКСА 

 
Член 27 

(1) Ако судот прими поднесок од странка, за кој не 
е платена такса или таксата не е платена целосно, или 
ако странката не доставила потврда за платената такса 
која се плаќа во готови пари, судот на подносителот ќе 
му достави налог за плаќање на таксата со укажување 
дека е должен да ја плати во рок од пет дена од денот 
на приемот на налогот и воедно ќе ја предупреди 
странката за последиците од неплаќање на таксата. Во 
овој случај странката плаќа такса и за доставениот на-
лог за плаќање. 

(2) Одредбите од ставот (1) на овој член не се одне-
суваат на такса за тужба во парнична постапка. 

(3) Нецелосно платена такса за тужба во парнична 
постапка се смета за неплатена такса. 

 
Член 28 

(1) Ако странката присуствува на судско дејствие за 
кое е должна да плати такса, а не ја плати таксата вед-
наш, судот ќе í укаже дека е должна да ја плати таксата 
во рок од пет дена. Судот вака ќе постапи и кога стран-
ката непосредно му предава на судот поднесок за кој 
не е платена такса   или  нецелосно е платена. 

(2) Ако странката не присуствува на судско дејс-
твие за кое е должна да плати такса, судот ќе í испрати 
налог да ја плати во рок од три дена од денот на прие-
мот на налогот. Во овој случај странката плаќа такса и 
за доставениот налог за плаќање.  

(3) Во случаите од ставовите (1) и (2) на овој член, 
судот ќе ја предупреди странката за последиците од 
неплаќањето на таксата во определениот рок од членот 
30 на овој закон и тоа ќе се назначи во судскиот спис. 

 
Член 29 

(1) Ако таксениот обврзник живее во странство, без 
оглед дали е државјанин на Република Македонија или 
странски државјанин или има седиште во странство, а 
таксата не ја плати во моментот на настанувањето на 
таксената обврска, освен такса за поднесување на туж-
ба во парнична постапка, судот ќе води попис на неп-
латената такса и по завршувањето на постапката ќе из-
даде налог за плаќање на таксата (член 28 ставови (1) и 
(2)), со тоа што рокот за плаќање на таксата не може да 
биде пократок од 30 дена ниту подолг од 60 дена. 

(2) Во случај од ставот (1) на овој член на таксениот 
обврзник му се засметува и казнена такса која изнесува 
50% од вредноста на неплатената такса. 

 
Член 30 

(1) Ако таксениот обврзник не ја плати таксата во 
рокот определен со членовите 27, 28, односно 29 од 
овој закон, судот во рок од три дена ќе побара од Упра-
вата за јавни приходи на чие подрачје таксениот обврз-
ник има живеалиште (седиште), таксата да се наплати 
по присилен пат, а на списот ќе забележи дека од наве-
дениот орган е побарана присилна наплата. 

(2) Ако таксениот обврзник нема живеалиште, од-
носно седиште во Република Македонија, барањето од 
ставот (1) на овој член судот ќе го достави до Управата 
за јавни приходи на чие подрачје се наоѓа судот, однос-
но имотот на таксениот обврзник. 

(3) По известување за прием на барањето од ставо-
вите (1) и (2) на овој член од Управата за јавни прихо-
ди, судот продолжува со преземањето на дејствијата во 
постапката. 
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(4) По приемот на барањето, Управата за јавни при-
ходи донесува решение за присилна наплата на таксата 
зголемена за 50% на име казнена такса. Двете такси се 
наплаќаат  и  се книжат во корист на сметката на при-
ходите од судски такси во Буџетот на Република Маке-
донија и задолжително се известува судот за извршена-
та наплата. 

(5) Против решението од ставот (4) на овој член та-
ксениот обврзник  може да изјави жалба во рок од осум 
дена од денот на приемот на решението. По жалбата е 
надлежен да одлучува министерот за финансии. Жал-
бата не го одложува извршувањето на решението.  

 
Член 31 

Ако неплатените такси во еден предмет по право-
силно завршување на постапката не го надминуваат из-
носот од вкупно 200 денари, не се применуваат одред-
бите од Главата IV  на овој закон. 

 
V. ВРАЌАЊЕ НА ТАКСАТА 

 
Член 32 

(1) Право на враќање на такса има лице кое платило 
такса која воопшто не било должно да ја плати или 
платило такса во износ поголем од пропишаниот, како 
и лице кое платило такса за судско дејствие што не е 
извршено. 

(2) Право на враќање на такса има и странка во 
управен спор, ако управниот акт биде поништен. 

(3) Лицето кое платило такса за судско дејствие 
што не е извршено, не може да бара враќање на таксата 
за поднесокот со кој барало извршување на дејствието. 

 
Член 33 

(1) Барањето за враќање на таксата му се поднесува 
на  судот кој ја определил таксата во рок од 60 дена од 
денот кога таксата е погрешно платена или повеќе пла-
тена, односно од денот на дознавањето дека дејствието 
не е извршено. 

(2) Во случаите од членот 32 став (2) на овој закон 
рокот од ставот (1) на овој член тече од денот на доста-
вувањето на актот. 

(3) Враќање не може да се бара по истекот на една 
година од денот кога таксата била платена. 

 
Член 34 

Ако повисок суд укине одлука на понизок суд, та-
ксата платена за укинатата одлука се вбројува во такса-
та за новата одлука. 

 
Член 35 

(1) По барањето за враќање на таксата судот доне-
сува одлука. 

(2) Судот одлуката ја доставува до Министерството 
за финансии, кое донесува решение за враќање на та-
ксата. 

(3) Враќањето на таксата се врши на товар на при-
ходите од судски такси. 

 
Член 36 

Во постапката за враќање на таксата не се плаќа та-
кса. 

 
VI. НАДЗОР 

 
Член 37 

Надзор врз спроведувањето на одредбите од овој 
закон врши Министерството за правда. 

VII. ПРЕОДНИ И ЗАВРШНИ ОДРЕДБИ 
 

Член 38 
Подзаконските акти предвидени со овој закон ќе се 

донесат во рок од 90 дена од денот на влегувањето во 
сила на овој закон. 

 
Член 39 

Со денот на влегувањето во сила на овој закон пре-
станува да важи Законот за судски такси ("Службен 
весник на СРМ" број 46/90, 11/91 и "Службен весник 
на Република Македонија" број 65/92, 20/95, 48/99 и 
27/2006)  и престанува да важи членот 77-б од Законот 
за извршување ("Службен весник на Република Маке-
донија" број 35/2005, 50/2006, 129/2006 и  8/2008). 

 
Член 40 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во "Службен весник на Република Маке-
донија", а одредбите на членот 5 став (2) од овој закон 
ќе започнат да се применуваат од 1 јануари 2010 годи-
на. 

 
ТАКСЕНА ТАРИФА 

 
I. ПАРНИЧНА ПОСТАПКА И ИЗВРШУВАЊЕ 
 

1. Поднесоци 
 

Тарифен број 1 
1. За тужба, противтужба и за предлог за повтору-

вање на постапка според вредноста на спорот се плаќа 
следнава такса: 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
преку 100.000 уште 2% на секој започнат денар над 

100.000 денари, а најмногу вкупно 48.000 денари; 
2. За тужба со предлог за издавање платен налог, за 

предлог за противизвршување, обезбедување на поба-
рувања и за издавање времена мерка,  за отказ на дого-
вор за закуп на деловна зграда или деловна просторија, 
за приговор против платен налог, за приговор против 
решение за противизвршување или обезбедување,  за 
одговор на жалба или ревизија, се плаќа половина од 
таксата од точката 1 на овој тарифен број; 

3. За приговор против неправилности при извршу-
вање според Законот за извршување и за судска одлука 
донесена по приговорот се плаќа  половина од судската 
такса од точката 1 на овој тарифен број според вредно-
ста на оспорениот дел; 

4. За жалба против решение на претседателот на ос-
новниот суд според Законот за извршување, се плаќа 
такса како за тужба; 

5. За одговор на приговор и одговор на жалба спо-
ред Законот за извршување се плаќа половина од такса-
та од точката 1 на овој тарифен број; 

6. За жалба и ревизија против пресуда и за жалба 
против решение во спорови поради смеќавање на вла-
дение и предавање во владение, се плаќа двојната такса 
од точката 1 на овој тарифен број; 

7. За жалба против решение со кое се завршува по-
стапката се плаќа таксата од точката 1 на овој тарифен 
број; 
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8. За предлог за враќање во поранешна состојба, за 
предлог за признавање на одлука на странски суд, за 
предлог за обезбедување докази, за предлог за обид за 
порамнување пред поведување на постапка,  се плаќа 
такса во износ од 480 денари; 

9. За приговор против решение за признавање на 
одлука на странски суд, се плаќа такса во износ од 480 
денари; 

10. За жалба против решението донесено по пред-
лог за враќање во поранешна состојба, против решение 
за признавање на одлука на странски суд, се плаќа та-
кса во износ од 800 денари; 

11. За барање за изземање на судија или претседа-
тел на суд се плаќа такса во износ од 800 денари и 

12. За жалба против решение донесено согласно со 
членот 27 став 2 од овој закон се плаќа паушална такса 
во износ од 1.200 денари. 

 
ЗАБЕЛЕШКА: 
1) ако во тужбата е ставен предлог за обезбедување 

на побарување покрај такса за тужба се плаќа такса и 
за предлогот, освен во статусните спорови (развод или 
поништување на брак, утврдување на родителско пра-
во) и во споровите за издржување; 

2) ако во жалба е ставен предлог за враќање во по-
ранешна состојба се плаќа такса како за предлог. Ако 
постапката продолжи по жалба се плаќа такса и за жал-
ба; 

3) за предлог за противизвршување  и  за предлог за 
обезбедување на побарувања, се плаќа една такса и ко-
га се предлагаат повеќе средства за противизвршување, 
односно обезбедување, без оглед дали тие се предлага-
ат истовремено или дополнително;  

4) за поднесоци примени на записник, се плаќа та-
кса предвидена за односниот поднесок и 

5) ако е донесено решени од членот 27 став 2 на 
овој закон како последица на неплатена такса, странка-
та дополнително не плаќа такса за дејствието што е 
пропуштено. 

 
2. Одлуки 

 
Тарифен број 2 

1. За првостепена пресуда, како и за решение во 
спорови поради смеќавање на владение и предавање во 
владение, според вредноста на предметот на спорот, се 
плаќа таксата од точката 1 на тарифниот број 1; 

2. За пресуда поради изостанок, за пресуда врз ос-
нова на признание пресуда врз основа на одрекување, 
пресуда поради неподнесување на одговор на тужба и 
пресуда без одржување на расправа, донесени на под-
готвително рочиште, односно на првото рочиште за 
главна расправа, ако подготвително рочиште не е одр-
жано, се плаќа половина од таксата од точката 1 на та-
рифниот број 1; 

3. За решение за издавање платен налог се плаќа по-
ловина од таксата од точката 1 на тарифниот број 1; 

4. За решение за обезбедување на побарувања се 
плаќа половина од таксата од точката 1 на тарифниот 
број 1, а ако ова решение се донесува врз основа на 
странска извршна исправа, се плаќа полната такса од 
точката 1 на тарифниот број 1; 

5. За решение по предлогот за враќање во поранеш-
на состојба за решение за обезбедување докази и за ре-
шение по предлогот за признавање на одлука на стран-
ски суд, за решение со кое се завршува постапката и за 
решение од членот 27 став 2 на овој закон се плаќа та-
кса во износ од 800 денари и 

6. За решение за изземање на судија или претседа-
тел на суд се плаќа такса во износ од 800 денари. 

ЗАБЕЛЕШКА: 
1) за дополнителна пресуда или решение не се пла-

ќа такса, ако за одлуката што е дополнета е платена та-
кса според полната вредност на спорот; 

2) за меѓупресуда се плаќа такса во полн износ спо-
ред вредноста на предметот на спорот, а за конечната 
одлука не се плаќа такса; 

3) за делумна пресуда се плаќа такса според вред-
носта на барањето за кое е одлучено, а за конечната од-
лука се плаќа такса според вредноста на остатокот на 
спорниот предмет што не е опфатен со делумната пре-
суда; 

4) за првостепена пресуда што е донесена во врска 
со противтужба се плаќа такса како да е посебно рас-
правано за противтужба; 

5) ако заради заедничко расправање се споени пове-
ќе постапки, такса за пресудата се плаќа посебно за се-
кој спор, како да не постои спојување на повеќе по-
стапки; 

6) таксата за  решението за издаден платен налог се 
засметува во таксата за одлуката што ќе биде донесена 
по повод приговорот, односно во таксата за порамнува-
ње;  

7) такса за приговор против неправилности при из-
вршување, жалба против одлука за обезбедување на 
побарување, како и такса за одлука по повод тужбата 
во која е ставен предлог за издавање на платен налог, 
се плаќа при поднесувањето на приговорот, жалбата, 
предлогот, односно тужбата и  

8) за решение за обезбедување се плаќа една такса, 
без оглед дали е одлучено за повеќе средства за обезбе-
дување и без оглед дали за сите овие средства е одлу-
чувано истовремено или дополнително. 

 
3. Порамнување 

 
Тарифен број 3 

1. За судско порамнување, според вредноста за која 
странките се спогодиле се плаќа една четвртина од та-
ксата од точката 1 на тарифниот број 1 и 

2. Ако вредноста на предметот на порамнувањето 
не може да се утврди, се плаќа такса во износ од 2.400 
денари. 

 
ЗАБЕЛЕШКА: 
1) ако со меѓупресуда е одлучено за основот на ба-

рањето, а потоа се склучи порамнување за износот на 
барањето, не се плаќа такса за порамнување. 
 

II. ВОНПАРНИЧНА ПОСТАПКА 
 

А. Општи одредби 
 

Тарифен број 4 
1. За предлог за поведување вонпарнична постапка 

се плаќа такса во износ од 480 денари; 
2. За одлука во вонпарнична постапка се плаќа та-

кса во износ од 1.000 денари, а за порамнување 480 де-
нари и 

3. За жалба и ревизија во вонпарнична постапка се 
плаќа такса во износ од 800 денари. 

 
ЗАБЕЛЕШКА: 
1) такса по овој тарифен број се плаќа во сите вон-

парнични  постапки, доколку со Таксената тарифа пои-
наку не е определено; 

2) во постапка за прогласување за умрено лице, кое 
исчезнало во војна или во елементарна непогода, не се 
плаќа такса и 

3) ако жалбата ја поднесува лицето лишено од де-
ловна способност, односно неговиот законски застап-
ник или старател, не се плаќа такса. 
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Б. Посебни одредби за одделни видови вонпарнични  
постапки 

 
1. Оставинска постапка 

 
Тарифен број 5 

1. За решение за наследување се плаќа такса според 
вредноста на чистата оставина, и тоа: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
преку 100.000 уште 1% за секој започнат денар пре-

ку 100.000, а најмногу вкупно 9.600 денари. 
 
ЗАБЕЛЕШКА: 
1) судот ја утврдува вредноста, што е основица за 

одмерување на таксата, по слободна оцена врз основа 
на изјава на наследниците и податоците со кои распо-
лага. По потреба, судот може да нареди да се изврши 
процена преку вешти лица на трошок на наследниците. 
Вредноста на чистата оставина се утврдува според 
вредноста што ја има во времето на процената; 

2) наследниците ја плаќаат таксата сразмерно со 
наследните делови и 

3) не се плаќа посебна такса за делба на наследство, 
ако наследниците спогодбено ја предложат делбата и 
спогодбата за делбата треба да биде внесена во реше-
нието за наследување. 
 

Тарифен број 6 
1. За жалба против решение за наследување, се пла-

ќа такса во износ од 800 денари. 
 

2. Составување и чување на тестамент 
 

Тарифен број 7 
1. За составување на судски тестамент, се плаќа та-

кса во износ од 800 денари; 
2. За чување тестамент во судот, за отповикување 

тестамент пред судот и за враќање на тестамент кој се 
чува во судот, се плаќа такса во износ од 480 денари и 

3. За враќање на тестамент што се заменува со нов 
се плаќа такса во износ од 300 денари. 

 
ЗАБЕЛЕШКА: 
1) не се плаќа нова такса за чување ако се врши за-

мена на тестаментот, но се наплатува такса за враќање 
за тестаментот што се заменува и 

2) не се плаќа такса за отповикување на тестамент 
ако со подоцнежниот тестамент се отповикува пора-
нешниот и наедно се составува нов тестамент. 

 
3. Постапка за делба 

 
Тарифен број 8 

1. За предлог за делба на заеднички предмет или 
имот, се плаќа такса во износ од 800 денари и 

2. За одлука на предлогот и за жалба против одлу-
ката, се плаќа такса во износ од 960 денари. 

 
4. Постапка за уредување на меѓи 

 
Тарифен број 9 

1. За предлог за уредување на меѓи, се плаќа такса 
во износ од 800 денари и 

2. За одлука по предлогот и за жалба против одлу-
ката, се плаќа такса во износ од 960 денари. 

 
5. Заверка на потписи, ракописи, фотокопии, преписи и 

преводи 
 

Тарифен број 10 
1. За молба (писмена или усна), со која се бара за-

верка на потпис (ракознак), ракопис, препис или пре-
вод, се плаќа такса во износ од 100 денари; 

2. За заверка на секој потпис се плаќа такса во из-
нос од 200 денари; 

3. За заверка на превод на постојан судски преведу-
вач, се плаќа такса во износ од 200 денари; 

4. За заверка на ракопис или препис, за секоја стра-
ница се плаќа такса во износ од 300 денари ; 

5. За заверка на препис или исправа пишувана на 
странски јазик, за секоја страница се плаќа такса во из-
нос од 400 денари; 

6. За заверка на фотокопија на документ, за секоја 
страница се плаќа такса во износ од 100 денари и 

7. За потврдување на договор се плаќа: 
1) според вредноста на предметот на договорот, и 

тоа: 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
преку 100.000 уште 0,5%, а најмногу 2.000 денари; 
2) ако вредноста на договорот не може да се утвр-

ди, се плаќа такса во износ од 400 денари и 
3) за заверка за продолжување на рокот за важење 

на договор се плаќа 50% од таксата од точката 7 пот-
точки 1 и 2 на овој тарифен број. 

 
ЗАБЕЛЕШКА: 
1) ако таксата не е платена, не се врши заверка; 
2) за заверка на потпис и печат, се плаќа една такса 

и 
3) не се плаќа такса за заверка на исправи за оства-

рување на правата од социјално осигурување во 
странство. 

 
III. КРИВИЧНА ПОСТАПКА ПО ПРИВАТНА ТУЖБА 

 
1. Поднесоци 

 
Тарифен број 11 

1. За приватна тужба, противтужба и за барање за 
повторување на постапка, се плаќа такса во износ од 
800 денари; 

2. За предлог за враќање во поранешна состојба, се 
плаќа такса во износ од 400 денари и 

3. За жалба против првостепена пресуда и за жалба 
против решение со кое е изречена судска опомена, се 
плаќа такса во износ од 800 денари. 

 
2. Одлуки 

 
Тарифен број 12 

1. За првостепена пресуда и за решение со кое се 
изрекува судска опомена се плаќа такса во износ од 
800 денари. 
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ЗАБЕЛЕШКА: 
1) ако првостепената одлука се укине, платената та-

кса се засметува во таксата за новата првостепена пре-
суда. 

 
IV. ПОСТАПКА ПО УПРАВНИТЕ СПОРОВИ, УП-
РАВНО-СМЕТКОВОДНИТЕ СПОРОВИ И ЗА СУДСКА 

ЗАШТИТА 
 

1. Поднесоци 
 

Тарифен број 13 
1. За тужба против поединечен акт, се плаќа такса 

во износ од 480 денари; 
2. За барање на судска заштита против конечни пое-

динечни акти и за барање за заштита поради незакони-
то дејство, се плаќа такса според точката 1 од овој та-
рифен број; 

3. За тужба за повторување на постапка, се плаќа 
такса според точката 1 од овој тарифен број; 

4. За тужба во управно-сметководни спорови, се 
плаќа такса во износ од 800 денари; 

5. За жалба против пресуда донесена во управен 
спор, се плаќа такса во износ од 800 денари и 

6. За жалба против пресуда донесена во управно-
сметководен спор, се плаќа такса во износ од 1.600 де-
нари. 

 
2. Одлуки 

 
Тарифен број 14 

1. За пресуда во постапка во управен спор, се плаќа 
такса во износ од 800 денари; 

2. За пресуда во постапка во управно-сметководен 
спор, се плаќа такса во износ од 1.600 денари; 

3. За одлука по барање за судска заштита против 
конечни поединечни акти и по барање за заштита пора-
ди незаконито дејство, се плаќа такса според точката 1 
од овој тарифен број и 

4. За одлука по барањето за повторување на постап-
ката, се плаќа такса во износ од 480 денари. 

 
V. БАРАЊЕ ЗА ПРЕИСПИТУВАЊЕ НА 

РЕШЕНИЕ ЗА ПРЕКРШОК 
 

Тарифен број 15 
1. За барање за преиспитување на решението за 

прекршок, се плаќа такса во износ од 480 денари; 
2. За одлука на судот со која барањето за преиспи-

тување на решението за прекршок е отфрлено, се плаќа 
такса во износ од  480 денари и 

3. За одлука на судот со која барањето за преиспи-
тување на решението за прекршок е одбиено, се плаќа 
такса во износ од 800 денари. 

 
VI. УПИС ВО РЕГИСТРИ ШТО ГИ ВОДИ СУДОТ 

 
Пријави 

 
Тарифен број 16 

1. За пријава за упис во регистри што ги води судот 
(во натамошниот текст: регистри),  се плаќа такса во 
износ од 960 денари. 

 
ЗАБЕЛЕШКА: 
1) ако со една пријава се бараат повеќе уписи за ист 

субјект на уписот, се плаќа само една такса од овој та-
рифен број. 

2. Упис во регистри 
 

Тарифен број 17 
1. За решение за упис на субјектот на уписот, се 

плаќа такса во износ од 1.600 денари; 
2. За решение за упис на здружување, организира-

ње, промена на органнизираноста или статусните изме-
ни на субјектот на уписот, се плаќа такса во износ од 
800 денари; 

3. За решение за упис на други податоци за субје-
ктот на уписот или за упис на промена на запишаните 
податоци, се плаќа такса во износ од 400 денари и 

4. За решение за упис на престанок на субјектот на 
уписот, се плаќа такса во износ од 800 денари. 

 
4. Објавување 

 
Тарифен број 18 

1. За доставување на запишаните податоци заради 
објавување во "Службен весник на Република Македо-
нија", се плаќа такса во износ од 400 денари. 

 
VII. СТЕЧАЈНА ПОСТАПКА 

 
1. Поднесоци 

 
Тарифен број 19 

1. За предлог за отворање на стечајна постапка, се 
плаќа такса во износ од 480 денари; 

2. За план за реорганизација, се плаќа такса во из-
нос од 480 денари; 

3. За пријава на доверител за секое одделно побару-
вање, се плаќа такса во износ од 480 денари и 

4. За жалба против одлука на стечајниот совет, се 
плаќа такса во износ од 800 денари. 

 
ЗАБЕЛЕШКА: 
1) не се плаќа такса за план за реорганизација, ако 

предлогот го поднел предлагачот на стечајната постап-
ка и 

2) не плаќа такса од овој тарифен број доверител 
кој поради отворање на стечајна постапка останал без 
работа. 

 
2. Паушална такса 

 
Тарифен број 20 

1. Паушална такса се плаќа: 
1) во стечајна постапка од вкупните износи што се 

употребени или што стојат на располагање за намиру-
вање на долговите на стечајната маса во износ од 2%, а 
најмногу 9.600 денари и 

2) во постапката за прифаќање на планот за реорга-
низација во вкупните износи за кои е прифатен планот 
во износ од 1%, а најмногу 4.800 денари. 

 
ЗАБЕЛЕШКА: 
1) паушалната такса се смета како долг на стечајна-

та маса. Оваа такса ја плаќа стечајниот управник по 
правосилноста на одлуката за главна делба. 

 
VIII. ПОСЕБНИ СЛУЧАИ 

 
1. Судски уверенија 

 
Тарифен број 21 

1. За поднесок со кој се бара издавање на уверение, 
се плаќа такса во износ од 80 денари и 

2. За уверение се плаќа такса во износ од 240 дена-
ри, а за вториот и секој натамошен примерок се плаќа 
такса во износ од 80 денари за секој примерок. 
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ЗАБЕЛЕШКА: 
1) уверение не се издава ако таксата не е платена. 
 

2. Полномошно 
 

Тарифен број 22 
1. За издавање усно полномошно на записник пред 

суд, се плаќа такса во износ од 80 денари; 
2. За усно отповикување или отказ на полномошно 

на записник пред суд, се плаќа такса во износ од 80 де-
нари и 

3. За судско известување за отповикување или отказ 
на полномошно, се плаќа такса во износ од 160 денари. 

 
ЗАБЕЛЕШКА: 
1) не се плаќа такса од овој тарифен број во кривич-

на постапка за дела што се гонат по службена долж-
ност. 

 
3. Разгледување на списи 

 
Тарифен број 23 

1. За разгледување на архивирани судски списи, се 
плаќа такса во износ од 240 денари. 

 
4. Преписи 

 
Тарифен број 24 

1. За препишување на судски акти, како и за препи-
шување на акти од збирка на исправи, што го извршил 
судот по барање на странката, се плаќа такса во износ 
од 80 денари за секоја страна од оригиналот. За секој 
натамошен примерок на препис и за препис на судски 
записник, што бил изготвен истовремено со оригина-
лот, се плаќа такса во износ од 40 денари за секоја 
страница; 

2. За препишување на исправа на странски јазик, се 
плаќа двојна такса од точката 1 на овој тарифен број; 

3. За молба за издавање препис и за заверка на пре-
писот се плаќа такса според тарифниот број 10 и 

4. Препис не се издава ако таксата не е платена. 
 

5. Изводи од јавни книги 
 

Тарифен број 25 
1. За извод од  регистар, се плаќа такса во износ од 

80 денари за секоја страница; 
2. За секој натамошен примерок на изводот, како и 

за изводот што го составила странката и му го поднела 
на потврда на судот, се плаќа половина од таксата од 
овој тарифен број и 

3. Извод не се издава ако таксата не е платена. 
 

6. Судски депозит 
 

Тарифен број 26 
1. За депозит (чување) на пари, предмети и хартии 

од вредност, се плаќа такса годишно во износ од 1% од 
вредноста на депозитот. 

 
ЗАБЕЛЕШКА: 
1) такса се плаќа за првата година однапред, а за 

другите години при подигање на депозитот. Започната-
та година се смета за цела година; 

2) ако депозитот се пренесе од еден на друг суд по 
барање на депонентот, за пренос се плаќа износ на ед-
ногодишна такса; 

3) ако вредноста на предметот може да се утврди 
само со процена, се врши процена од страна на вешта-
ци на трошок на депонентот и 

4) не се плаќа такса ако депозитот се полага по ба-
рање на државни органи и се подига во предвидениот 
рок. 

 
7. Протести 

 
Тарифен број 27 

1. За протест на меница, чек и други исправи или 
договори поради неакцептирање, неисплата или неис-
полнување, како и за замена на протести, според про-
писите за меницата и чекот, се плаќа такса според 
вредноста, и тоа: 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3. За молба за протест се плаќа такса според точка-

та 1 од тарифниот број 10.                    
 

8. Правна помош 
 

Тарифен број 28 
1. За поднесок кој се дава усно на записник пред су-

дот, се плаќа такса според тарифниот број за односни-
от поднесок и 

2. За составување на договор пред судот се плаќа 
такса: 

а) според вредноста на предметот на договорот, и 
тоа: 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
б) ако вредноста на предметот на договорот е не-

проценлива, се плаќа такса во износ од 1.000 денари. 
 

9. Други предмети 
 

Тарифен број 29 
1. За предлог на странката судот да определи судија 

или претседател на избран суд, се плаќа такса во износ 
од 480 денари; 

2. За предлог за изземање на судија на избран суд, 
се плаќа такса во износ од 800 денари и 

3. За ставање потврда на правосилност или изврш-
ност на пресуда на избран суд, се плаќа такса во износ 
од 480 денари. 

 
ЗАБЕЛЕШКА: 
1) не се плаќа таксата од точката 1 на овој тарифен 

број ако предлогот за назначување на претседател на 
избран суд го поднел избран судија. 

                                                 
Тарифен број 30 

1. За опомена со која некој се повикува да плати та-
кса што бил должен да ја плати и без опомена, се плаќа 
такса во износ од 160 денари. 
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L I G J 
PËR TAKSAT GJYQESORE 

 
I. DISPOZITAT THEMELORE 

 
Neni 1 

Me kete ligj rregullohet pagesa e taksave gjyqesore (në 
tekstin e metutjeshem: taksat), për veprimet prane gjykata-
ve në Republiken e Maqedonise dhe Tarifa e taksave, që 
eshte pjese perberese e ketij ligji.  

 
Neni 2 

Taksat paguhen në:  
1) proceduren kontestimore; 
2) proceduren ndergjyqesore;  
3) ekzekutim;  
4) proceduren për kundervajtje të ngritur me padi pri-

vate dhe më kerkese të paditesit subsdijar; 
5) proceduren sipas kontesteve administrimeve dhe ad-

ministruese-kontabiliste;  
6) proceduren për regjistrim në regjistrat që i mban 

gjykata;  
7) proceduren për falimentim dhe proceduren për likui-

dim;  
8) proceduren lidhur me kerkesat për rishqyrtimin e ak-

tvendimit për kundervajtje dhe  
9) rastet të tjera të parapara në Tarifen e taksave.  
 

Neni 3 
(1) Taksat e percaktuara me kete ligj ka për obligim t’i 

paguaje personi me propozimin e të cilit ngrihet procedura 
ose në interesin e të cilit ndermerren veprimet në procedure 
(në tekstin e metutjeshem: obliguesi i takses).  

(2) Për vendimin e gjykates me të cilin parashtrimi re-
fuzohet si i parashtruar nga person i paautorizuar, taksen 
eshte i obliguar ta paguaje parashtruesi i parashtrimit me të 
cilin iniciohet procedura.  

(3) Për parashtrimet ose për procesverbalet që i zeven-
desojne ato, taksen eshte i obliguar ta paguaje personi që i 
parashtron, perkatesisht personi me kerkesen e të cilit per-
behet procesverbali. 

(4) Për vendimin e gjykates taksen eshte i obliguar ta 
paguaje paditesi, perkatesisht propozuesi, kurse për barazi-
min e gjykates - të dyja palet, nese nuk jane marre vesh 
ndryshe.  

(5) Kur sipas ketij ligji, dy ose më teper persona jane të 
obliguar që taksen ta paguajne së bashku, detyrimi eshte 
solidar.  

(6) Në proceduren e trashegimise, trashegimtaret obli-
gohen që taksen ta paguajne proporcionalisht me madhesi-
ne e pjeses trasheguese, nese procedura mbahet prane 
gjykates në rastet e parapara me Ligjin për procedure 
ndergjyqesore.  

(7) Kur procedura e trashegimise mbahet para noterit si 
kreditor i gjykates nuk paguhet takse, pervec takses për pa-
rashtrimin e propozimit prane gjykates.  

 
Neni 4 

(1) Taksa paguhet kur do të behet detyrimi i takses.  
(2) Nese me kete ligj nuk eshte percaktuar ndryshe ob-

ligimi i takses behet:  
1) për parashtrimet – kur dorezohen, kurse për parash-

trimet e dorezuara te procesverbali – kur procesverbali ka 
perfunduar;  

2) për vendimet gjyqesore – kur pales ose perfaqesuesit 
të tij do t‘i dorezohet kopje e vendimit;  

3) për barazimet gjyqesore – kur do të lidhen;  
4) në proceduren për diskutimin e trashegimise – kur 

propozimin pala e dorezon në gjykate;  
5) në proceduren për falimentim – kur parashtrohet 

propozimi për ngritjen e procedures dhe për vendimin për 
ndarjen kryesore;  

6) për  pershkrimet gjyqesore – kur do të kerkohen;  

7) për pershkrimin e shkrimeve të noterit dhe të tjera të 
cilat i ruan gjykata – kur do të kerkohen dhe  

8) për veprimet tjera – kur do të kerkohet marrja e tyre.    
 

Neni 5 
(1) Taksat paguhen në letra me vlere (pulla gjyqesore 

administrative) në shume prej 200 dinaresh, kurse mbi kete 
shume paguhen me para ne dore në llogari perkatese për 
pagese në suaza të llogarise kasaforte. 

(2) Pagesa e taksave në vlere prej 200 dinaresh mund të 
kryhet edhe nepermjet operatoreve mobil në menyre të rre-
gulluar me marreveshjen ndermjet Ministrise së Financave 
dhe operatorit mobil, që do të lidhet në afat prej 60 ditesh 
nga dita e zbatimit të ketij neni.  

(3) Pullat administrative ngjiten në parashtresen, perka-
tesisht në shkresen gjyqesore dhe shlyhen sipas dispozitave 
të vecanta për shlyerjen e pullave postare. 

(4) Kur taksa duhet të paguhet me para në dore, obligu-
esi i takses e bashkengjit vertetimin e takses së paguar ndaj 
parashtreses, perkatesisht shkreses gjyqesore për të cilen 
eshte paguar taksa, ndersa kur do të parashtrohet vertetimi 
për taksen e paguar për vendimin gjyqesor, parashtruesi 
eshte i obliguar që në menyre të vecante të theksoje se për 
cilin vendim paguhet taksa. Gjykata shkreses për të cilen 
eshte paguar taksa do t’i verifikoje shumen e takses së pa-
guar. 

 
Neni 6 

(1) Taksa e papaguar ose taksa e paguar pjeserisht e 
mban rrjedhen e procedures gjyqesore, nese me kete ose 
tjeter ligj nuk eshte percaktuar ndryshe.  

(2) Me kerkese nga pala, gjykata eshte e obliguar që ta 
pranoje në menyre të drejtperdrejte nga pala dhe parashtre-
sat për të cilat nuk eshte paguar taksa ose eshte e paguar 
pjeserisht. 

 
Neni 7 

(1) E drejta e pagimit të takses vjetersohet për tri vjet 
pas skadimit të vitit në të cilin duhet të paguhet taksa. 

(2) E drejta e pagimit të detyrueshem të takses, taksa 
ndeshkuese dhe shpenzimet e realizimit, vjetersohen për tri 
vjet pas skadimit të vitit në të cilin eshte miratuar aktvendi-
mi nga neni 30 paragrafi (4) të ketij ligji. 

(3) Vjetersimi i pagimit të takses nderpritet për çdo ve-
prim të organit kompetent të ndermarre për shkak të page-
ses, perkatesisht pageses së detyrueshme të takses. Vjeter-
simi shfaqet çdo here kur do të kalojne pese vjet nga casti 
kur eshte bere obligimi për pagimin e takses, që konstato-
het me aktvendim. 

 
Neni 8 

Taksat gjyqesore jane të ardhura të Buxhetit të Repub-
likes së Maqedonise. 

 
Neni 9 

Lidhur me emetimin, distribuimin, perdorimin, nxjerr-
jen nga perdorimi dhe zevendesimin e pullave gjyqesore 
administrative nga emisioni i vetem, si dhe lidhur me shit-
jen me pakice dhe provizionin nga to, në menyre të harmo-
nizuar zbatohen dispozitat për taksat administrative. 

 
II. LIRIMI  NGA PAGIMI I TAKSES 

 
Neni 10 

(1) Nga pagimi i takses lirohen: Republika e Maqedo-
nise, organet shteterore, Organizata e Kryqit të Kuq, si dhe 
vendet e huaja, shtetasit e huaje dhe organizatat nderkom-
betare, nese kjo eshte parapare me marreveshjen nderkom-
betare të ratifikuar në pajtim me Kushtetuten e Republikes 
së Maqedonise ose me kusht të reciprocitetit. 
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(2) Në rast dyshimi për ekzistimin e reciprocitetit, men-
dim jep Ministria e Drejtesise. 

(3) Taksa nuk paguhet në raste të caktuara me ligj tje-
ter. 

 
Neni 11 

Të liruar nga pagimi i takses jane qytetaret: 
- për paraqitjen e kerkeses së punetoreve në procedure 

për falimentim në pajtim me Ligjin për falimentim; 
- në proceduren për vendosje me kerkese për lirimin 

nga shpenzimet e procedures; 
- në kontestet administrative nga sfera e sigurimit soci-

al, ndihmes sociale, tutorit dhe adoptimit dhe denacionali-
zimit; 

- në proceduren për realizimin e kerkeses për kerkesen 
për marrjen e femijes në perkujdesje dhe edukim;  

 
Neni 12 

(1) Tutori në mungese të personit vendbanimi i të cilit 
eshte i panjohur,  tutori i prones pronari i të cilit eshte i 
panjohur, si dhe perfaqesuesi i perkohshem i pales i vendo-
sur nga gjykata në proceduren që mbahet para gjykates, 
nuk paguan takse për personin i cili e perfaqeson.  

(2) Taksat nga paragrafi (1) të ketij neni paguhen nga 
prona e personit që eshte perfaqesuar.  

(3) Taksat e papaguara nga paragrafi (2) të ketij neni, 
gjykata i vendos në regjistrin e taksave dhe pas mbarimit të 
procedures vepron në pajtim me nenin 29 të ketij ligji.  

 
Neni 13 

(1) Gjykata do ta liroje nga pagimi i takses palen nese 
me pagimin e takses dukshem do të zvogelohen mjetet nga 
të cilat mbahet pala ose anetaret e familjes së saje.  

(2) Gjykata, pales mund t’ia prolongoje pagesen e ta-
kses deri në miratimin e vendimit ose t’i lejoje pagimin e 
takses në keste.  

(3) Aktvendimin për lirimin nga pagimi i takses, për 
prolongimin e pageses së takses ose për pagimin në keste e 
miraton gjykata me propozim të pales në afat prej pese di-
tesh nga dita e parashtrimit të propozimit në gjykate.  

(4) Ndaj propozimit pala parashtron prove të dhene nga 
organi kompetent për gjendjen e prones që caktohet në ba-
ze të të dhenave për të hyrat sipas të gjitha bazave të ketij 
personi, si dhe të anetareve të familjes së tij me të cilet je-
ton, dhe deklarate për gjendjen e tij materiale-sociale për 
një periudhe prej gjashte muajsh para dorezimit të propozi-
mit.  

 
Neni 14 

(1) Aktvendimi për lirimin nga pagesa e takses mirato-
het vecas për çdo detyrim të takses.  

(2)  Aktvendimin për lirimin nga taksa, gjykata do ta 
shfuqizoje gjate procedures nese verteton se pala eshte në 
gjendje ta paguaje taksen. Me ç’rast, gjykata do të vendose 
se pala teresisht ose pjeserisht do ta paguaje taksen nga e 
cila paraprakisht ka qene e liruar.  

 
Neni 15 

(1) Lirimi nga pagimi i takses ka të beje vetem me per-
sonin të cilit i eshte pranuar lirimi.  

(2) Kur më teper persona bashkerisht do të parashtrojne 
ose së bashku do të ndermarrin veprim në proceduren, kur-
se një ose më teper prej tyre jane të liruar nga pagimi i ta-
kses, personi i cili nuk eshte i liruar obligohet që ta paguaje 
taksen, sikur të mos kete persona të liruar, pervec në rastet 
e procesit të bashke kontestimit formal.  

 
Neni 16 

(1) Nese pala që eshte e liruar nga pagesa e takses, ar-
rin sukses në procedure, taksat që ka për obligim t’i pagua-
je, i paguan pala e cila nuk eshte e liruar, edhe atë në pro-
porcion në të cilin pala e liruar ka arritur sukses në proce-
dure. 

(2) Nese ndermjet pales së liruar nga pagimi i takses 
dhe pales që nuk eshte e liruar procedura mbaron me lidh-
jen e barazise gjyqesore, pala e cila nuk eshte e liruar pagu-
an 50% nga shuma e takses për barazi.  

(3) Kur ekzistojne kushte nga neni 168 paragrafi (4) të 
Ligjit për procedure kontestuese (,,Gazeta zyrtare e Repub-
likes së Maqedonise” numer 79/2005 dhe 110/2008), 
gjykata mund ta paguaje taksen e pales e cila eshte e liruar 
nga pagimi i takses pavaresisht dispozites nga paragrafi (1) 
të ketij neni.  

 
Neni 17 

(1) Kur në procedure merr pjese personi i liruar nga pa-
gimi i takses dhe personi i cili nuk eshte i liruar, gjykata 
obligohet të mbaje regjister të taksave që duhet t’i paguaje 
personi i liruar.  

(2) Regjistrimi i taksave permbyllet pas perfundimit të 
procedures, nese procedura perfundon sipas menyres së pa-
rapare në nenin 16 të ketij ligji, gjykata do t’i leshoje urd-
herpagese të taksave personit i cili eshte i obliguar që ta pa-
guaje taksen.  

 
III. CAKTIMI I VLERES PËR PAGIMIN E 

TAKSES 
 

Neni 18 
(1) Taksat paguhen sipas vleres së kerkesave, perkate-

sisht të lendes së kontestit, kur ajo mund të caktohet, per-
katesisht sipas vleres së caktuar me kete ligj. 

(2) Për caktimin e vleres së kerkeses, perkatesisht të 
lendes së kontestit në menyre perkatese zbatohen dispozitat 
nga Ligji për procedure kontestuese për caktimin e vleres 
së lendes kontestuese për shkak të percaktimit të kompe-
tences reale, nese me kete ligj nuk eshte percaktuar ndrys-
he.  

(3) Vlera e kerkeses, perkatesisht e lendes së kontestit 
për shkak të pagimit të takses (në tekstin e metutjeshem: 
baza e takses), caktohet sipas vleres që mbarte kerkesa, 
perkatesisht lenda e kontestit në kohen e parashtrimit të pa-
rashtreses, perkatesisht marrjes së veprimit.  

 
Neni 19 

Në kontestet për të drejten e permbajtjes ligjore ose për 
kerkesen e shumave të ndara të permbajtjes ligjore, si baze 
e takses merret permbledhja e të dhenave për tri muaj, nese 
nuk kerkohet permbajtje për një kohe më të shkurter.  

 
Neni 20 

(1) Nese me një aktpadi perfshihen më teper kerkesa 
kunder të paditurit të njejte, si baze e takses merret permb-
ledhja e vlerave e të gjitha kerkesave.  

(2) Nese me një aktpadi perfshihen më teper të paditur, 
kurse kerkesat themelohen mbi llojin e njejte të bazes juri-
dike dhe faktike, si baze e takses merret vlera e çdo kerke-
se të vecante.  

 
Neni 21 

 Në rastin nga neni 178 paragrafi (2) dhe neni 187 para-
grafi (2) të Ligjit për procedure kontestimore, baza e takses 
caktohet sipas kerkeses vlera e së ciles eshte më e madhe.  

 
Neni 22 

Nese lenda e kontestit eshte e drejte trasheguese e tere 
trashegimise, si takse baze merret vlera e trashegimise së 
paster, kurse nese lenda e kontestit eshte vetem pjese nga 
trashegimia ose lende e vecante nga trashegimia, si baze e 
takses merret vlera e paster e kesaj pjese, perkatesisht len-
de.  

 
Neni 23 

Për kontestet individuale dhe kontestet për zoterimin e 
patundshmerive si baze e takses merret vlera e qarkullimit 
të lendes së kontestit, por ajo nuk mund të jete më e vogel:  
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1) për token – nga shuma e trefishte e të ardhurave të 
kadastres nga toka dhe  

2) për ndertesen ose pjese të vecanta të nderteses - nga 
shuma e trefishte e qiradhenies, perkatesisht qiramarrjes.  

 
Neni 24 

Si baze e takses merret:  
1). shuma prej 10.000 denaresh në kontestet:  
-për zbatimin e të drejtave prinderore;  
2). shuma prej 20.000 denaresh,në kontestet: 
-për verifikimin e ekzistimit ose jo-ekzistimit të marte-

ses; 
-për abrogimin ose divorcin e marteses; dhe 
-për mbajtjen e perjetshme; 
3). shuma prej 40.000 denaresh, në kontestet: 
-për zyrtarizimet personale ose reale; 
-për prishjen e marreveshjes për qiramarrje të godines 

afariste ose të hapesires afariste; 
-për pengimin e zoterimit dhe dhenien në zoterim 
4). shuma prej 40.000 denaresh - në të gjitha kontestet 

tjera, nese me kete ligj nuk eshte percaktuar ndryshe. 
 

Neni 25 
(1) Nese gjykata verteton, në baze të zbatimit të kon-

trollimeve të nevojshme paraprake, se vleren e kontestit për 
caktimin e bazes së takses pala e ka caktuar shume larte 
ose shume ulet, gjykata më së voni deri në caktimin e pro-
cesit gjyqesor të pergatitur në menyre të shpejte dhe të du-
hur do ta caktoje vleren e kontestit. 

(2) Gjykata në menyre të njejte do të veproje nese pala 
e kundert do të kundershtoje se vlera e caktuar e kontestit 
për percaktimin e bazes së takses eshte caktuar në menyre 
jo të drejte. 

(3) Kunder aktvendimit të gjykates nga paragrafi (1) të 
ketij neni, mund të deklarohet padi e vecante në pajtim me 
ligjin, vetem nese pala nuk mund të ankohet kunder vendi-
mit për punen kryesore. 

 
Neni 26 

(1) Vlera origjinale e kerkeses, perkatesisht e lendes së 
kontestit, mbetet si baze e takses pa marr parasysh faktin se 
ajo vlere eshte ndryshuar gjate procedures, pervec nese me 
kete ligj nuk eshte percaktuar ndryshe. 

(2) Nese gjykata verteton vlere të re në kuptim të nenit 
25 të ketij ligji si baze e takses merret vlera e re e vertetuar. 

(3) Kur vlera do të ndryshohet për shkak të ndryshimit 
të kerkeses ose të zgjidhjes jo të plote të kerkeses, si baze e 
takses merret vlera e ndryshuar për të gjitha parashtresat, 
që do të parashtrohen, perkatesisht veprimet e marra sipas 
ndryshimit të tille. Nese vlera ndryshohet për shkak të dek-
larates së pales në parashtrese, si baze e takses për kete pa-
rashtrese merret vlera e ndryshuar. 

(4) Nese me mjet juridik anulohet vendimi vetem në 
një pjese, si baze e takses për mjetin juridik merret vetem 
vlera e pjeses së anuluar. 

(5) Nese mjetin juridik e depozitojne të dyja palet, ta-
ksa për mjetin juridik caktohet vecas për secilen pale, sipas 
vleres së asaj pjese nga vendimi që anulohet me mjetin ju-
ridik. 

(6) Për mjetin juridik që depozitohet vetem kunder ven-
dimit për shpenzimet e procedures ose për kerkesat e zba-
tuara, si baze e takses merret shuma e shpenzimeve të pro-
cedures, perkatesisht të kerkesave dytesore. 

 
IV. PROCEDURA PËR PAGIMIN E TAKSES SË PAPA-

GUAR 
 

Neni 27 
(1) Nese gjykata pranon parashtrese nga pala, për të ci-

len nuk eshte paguar takse ose taksa nuk eshte paguar tere-
sisht, ose nese pala nuk ka dorezuar vertetim për taksen e 
paguar e cila paguhet me para në dore, gjykata parashtrue-
sit do t’i dorezoje urdherpagese të takses duke e paralajme-

ruar se eshte i obliguar që ta paguaje në afat prej pese di-
tesh nga dita e pranimit të urdhereses dhe njekohesisht do 
ta paralajmeroje palen për pasojat nga mospagimi i takses. 
Me kete rast pala paguan taksen edhe për urdheresen e do-
rezuar për pagim. 

(2) Dispozitat nga paragrafi (1) të ketij neni nuk kane të 
bejne me taksat për padi në proceduren kontestimore. 

(3) Taksa jo teresisht e paguar për padi në proceduren 
kontestimore konsiderohet si takse e papaguar. 

 
Neni 28 

(1) Nese pala merr pjese në procesin gjyqesor për të ci-
lin  obligohet ta paguaje taksen, kurse nuk e ka paguar 
menjehere, gjykata do ta paralajmeroje se eshte e obliguar 
që ta paguaje taksen në afat prej pese ditesh. Gjykata kesh-
tu do të veproje edhe kur pala drejtperdrejte ja dorezon pa-
rashtresen gjykates për të cilen nuk ka paguar takse ose 
eshte jo teresisht e paguar. 

(2) Nese pala nuk merr pjese në procesin gjyqesor për 
të cilin obligohet ta paguaje taksen, gjykata do t’i dergoje 
urdherese që ta paguaje në afat prej tri ditesh nga dita e 
pranimit të urdhereses. Me kete rast pala paguan taksen ed-
he për urdheresen e dorezuar për pagim. 

(3) Në rastet nga paragrafet (1) dhe (2) të ketij neni, 
gjykata do ta paralajmeroje palen për pasojat nga mospagi-
mi i takses në afatin e caktuar nga neni 30 të ketij ligji, ed-
he kjo do të theksohet në shkresen gjyqesore. 

   
Neni 29 

(1) Nese obliguesi i taksave jeton jashte vendit, pa mar-
re parasysh a eshte shtetas i Republikes së Maqedonise ose 
shtetas i huaj ose ka seli jashte vendit, kurse taksen nuk e 
paguan në momentin e ndodhjes së detyrimit të takses, per-
vec takses për paraqitjen e padise në procedure kontestimo-
re, gjykata do të beje regjistrimin e takses së papaguar dhe 
pas mbarimit të procedures do të jape urdherese për pagi-
min e takses (neni 28 paragrafi (1) dhe (2)), me atë që afati 
për pagimin e takses nuk mund të jete më i shkurter se 30 
dite as më i gjate se 60 dite.  

(2) Në rastin nga paragrafi (1) të ketij neni, obliguesit 
të takses i perllogaritet edhe takse ndeshkuese që paraqet 
50 % nga vlera e takses së papaguar. 

 
Neni 30 

(1) Nese obliguesi i takses nuk e paguan taksen në afa-
tin e caktuar me nenin 27, 28, perkatesisht 29 të ketij ligji, 
gjykata në afat prej tri ditesh do të kerkoje nga Drejtoria e 
të Hyrave Publike në territorin e së ciles obliguesi i takses 
ka vendbanimin (seli), taksa të paguhet me force, kurse në 
shkresen do të shenoje se nga organi i lartpermendur eshte 
kerkuar pagimi me force. 

(2) Nese obliguesi i takses nuk ka vendbanim perkate-
sisht seli në Republiken e Maqedonise, kerkesen nga para-
grafi (1) të ketij neni gjykata do t’ia dorezoje Drejtorise për 
të Hyrat Publike në territorin e së ciles gjendet gjykata, 
perkatesisht prona e obliguesit të takses. 

(3) Pas njoftimit për pranimin e kerkeses nga paragrafi 
(1) dhe (2) të ketij neni nga Drejtoria e të Hyrave Publike, 
gjykata vazhdon me marrjen e veprimeve të procedures.  

(4) Pas pranimit të kerkeses, Drejtoria e të Hyrave Pub-
like miraton aktvendim për pagimin me force të takses të 
rritur për 50 % në emer të takses ndeshkuese. Të dyja ta-
ksat paguhen dhe regjistrohen në dobi të llogarise së të 
hyrave nga taksat gjyqesore në Buxhetin e Republikes së 
Maqedonise dhe doemos njoftohet gjykata për pagimin e 
realizuar.  

(5) Kunder aktvendimit nga paragrafi (4) të ketij neni 
obliguesi i takses mund të parashtroje ankese në afat prej 
tete ditesh nga dita e pranimit të aktvendimit. Pas ankeses 
eshte kompetent që të vendos ministri i Financave, ankesen 
nuk e anulon permbarimin e aktvendimit 
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Neni 31 
Nese taksat e papaguara në një lende pas kryerjes së 

procedures së plotfuqishme nuk e tejkalojne shumen prej 
gjithsej 200 dinare, nuk zbatohen dispozitat nga kreu IV të 
ketij ligji. 

 
V. KTHIMI I TAKSAVE 

 
Neni 32 

(1) Të drejte të kthimit të takses ka personi i cili ka pa-
guar takse që aspak nuk ka qene i obliguar ta paguaje ose 
ka paguar takse në shume më të madhe nga ajo që i eshte 
caktuar, si dhe personi i cili ka paguar takse për veprim 
gjyqesor që nuk eshte mbaruar. 

(2) Të drejte të kthimit të takses ka edhe pala në konte-
stin administrativ, nese akti administrativ anulohet 

(3) Personi i cili ka paguar takse për veprimin gjyqesor 
që nuk ka mbaruar, nuk mund të kerkoje kthimin e takses 
për parashtrimin me të cilin e ka kerkuar zbatimin e vepri-
mit. 

 
Neni 33 

(1) Kerkesa për kthimin e takses i parashtrohet gjykates 
që e ka percaktuar taksen në afat prej 60 ditesh nga dita kur 
taksa eshte paguar gabimisht ose eshte paguar më teper, 
perkatesisht nga dita e kuptimit se veprimi nuk ka mbaruar. 

(2) Në rastet nga neni 32 paragrafi (2) të ketij ligji afati 
nga paragrafi (1) të ketij neni rrjedh nga dita e dorezimit të 
aktit. 

(3) Kthimi nuk mund të kerkohet pas skadimit të një vi-
ti nga dita kur taksa eshte paguar. 

 
Neni 34 

Nese gjykata më e larte ia shfuqizon vendimin gjykates 
më të ulet, taksa e paguar për shfuqizimin e vendimit nu-
merohet në taksen për vendimin e ri. 

 
Neni 35 

(1) Pas kerkeses për kthimin e takses gjykata miraton 
vendim. 

(2) Gjykata vendimin ia dorezon Ministrise së Financa-
ve, e cila miraton aktvendim për kthimin e takses. 

(3) Kthimi i takses behet në bare të të hyrave nga taksat 
gjyqesore. 

 
Neni 36 

Në proceduren për kthimin e takses nuk paguhet takse. 
 

IV. MBIKQYRJE 
 

Neni 37 
Mbikeqyrjen mbi zbatimin e dispozitave të ketij ligji e 

kryen Ministria e Drejtesise. 
 

VII. DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE 
 

Neni 38 
Aktet nenligjore të parapara me kete ligj do të mirato-

hen në afat prej 90 ditesh nga dita e hyrjes në fuqi të ketij 
ligji. 

 
Neni39 

Me diten e hyrjes në fuqi të ketij ligji shfuqizohet Ligji 
për taksat gjyqesore (”Gazeta zyrtare e RSM” numer 
46/90, 11/91 dhe “Gazeta zyrtare e Republikes së Maqedo-
nise” numer 65/92, 20/95, 48/99 dhe 27/2006) dhe shfuqi-
zohet neni 77-b nga Ligji për permbarim (“Gazeta zyrtare e 
Republikes së Maqedonise” numer 35/2005, 50/2006, 
129/2006 dhe 8/2008). 

Neni 40 
Ky ligj hyn në fuqi diten e tete nga dita e shpalljes në 

(“Gazeten zyrtare të Republikes së Maqedonise”, ndersa 
dispozitat e nenit 5 paragrafi (2) të ketij ligji do të fillojne 
të zbatohen nga 1 janari 2010.   

 
TARIFA E TAKSAVE 

I. PROCEDURA KONTESTIMORE DHE PERMBARIMI 
 

Parashtresa 
 

Numri tarifor 1 
 
1. Për aktpadi, kunderpadi dhe për propozim për perse-

ritjen e procedures sipas vleres së kontestit paguhet taksa 
në vijim: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
nepermjet 100 000 edhe 2% të secilit denare të filluar 

mbi 100 000 denare, ndersa më së shumti gjithsej 48 000 
denare; 

2. Për aktpadi me propozim për dhenien e urdherpage-
ses, për propozim për kunder-permbarimin, sigurimin e 
kerkesave dhe për dhenien e mases kohore, për prishjen e 
marreveshjes për qira të nderteses afariste ose hapesires 
afariste, për kundershtim kunder urdherpageses, për kun-
dershtim kunder aktvendimit për kunder permbarim ose si-
gurim, për pergjigje të ankeses ose revizionit, paguhet 
gjysma e takses nga pika 1 e ketij numri tarifor; 

3. Për kundershtim kunder padrejtesive gjate permbari-
mit sipas Ligjit  për permbarim dhe për vendim gjyqesor 
miratuar pas kundershtimit paguhet gjysma e takses gjyqe-
sore nga pika 1 e ketij numrit tarifor sipas vleres së pjeses 
së kontestuar; 

4. Për ankese kunder aktvendimit të kryetarit të gjyka-
tes themelore sipas Ligjit për permbarim, paguhet takse si 
për aktpadi; 

5. Për pergjigje të kundershtimit dhe pergjigje të anke-
ses sipas Ligjit për permbarim paguhet gjysma e takses nga 
pika 1 e ketij numri tarifor; 

6. Për ankese dhe revizion kunder aktgjykimit dhe për 
ankese kunder aktvendimit në konteste për shkak të pengi-
mit të zoterimit dhe dorezim në zoterim, paguhet takse e 
dyfishte nga pika 1 e ketij numri tarifor; 

7. Për ankese kunder aktvendimit me të cilen kryhet 
procedura paguhet takse nga pika 1 e ketij numri tarifor; 

8. Për propozim për kthimin në gjendjen e meparshme, 
për propozim për njohjen e vendimit të gjyqit të huaj, për 
propozim për sigurimin e deshmive, për propozim për ten-
tim për barazimin para vendosjes së procedures, paguhet 
takse në shume prej 480 denare; 

9. Për ankese kunder aktvendimit për njohjen e vendi-
mit të gjykates së huaj, paguhet takse në shume prej 480 
denare; 

10. Për ankese kunder aktvendimit të miratuar pas pro-
pozimit të kthimit në gjendjen e meparshme, kunder ak-
tvendimit për njohjen e vendimit të gjykates së huaj, pagu-
het takse në shume prej 800 denare; 

11. Për kerkese për heqjen e gjykatesit ose kryetarit të 
gjykates paguhet takse në shume prej 800 denare dhe 
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12. Për ankese kunder aktvendimit të miratuar në paj-
tim me nenin 27 paragrafin 2 të ketij ligji paguhet takse pa-
ushall në shume prej 1 200 denare. 

 
VEREJTJE: 
1) nese në aktpadine eshte vendosur propozim për sigu-

rimin e kerkeses krahas takses për aktpadi paguhet takse 
edhe për propozimin, pervec në kontestet statusore (divorc 
ose prishjes martesore, verifikimin e të drejtes prinderore) 
dhe në kontestet për mbajtje; 

2) nese në ankese eshte vendosur propozimi për kthi-
min në gjendjen e meparshme paguhet takse si për propo-
zim. Nese procedura vazhdon pas ankeses paguhet takse 
edhe për ankese; 

3) për propozim për kunder permbarim dhe për propo-
zim për sigurimin e kerkesave paguhet një takse dhe kur 
propozohen më shume mjete për kunder permbarimin, per-
katesisht sigurimin, pa marre parasysh nese ato propozohen 
njekohesisht ose plotesisht; 

4) për parashtresa të zbatuara në procesverbal, paguhet 
takse e parapare për parashtrimin perkates dhe  

5) nese eshte miratuar aktvendim nga neni 27 paragrafi 
2 i ketij ligji si pasoj e takses së papaguar, i huaji rishtas 
nuk paguan takse për veprimin që eshte leshuar. 
 

2. Vendime 
 

Numri tarifor 2 
 
1. Për aktgjykim të shkalles së pare, si dhe për aktven-

dim në kontest për shkak pengimit të zoterimit dhe dorezim 
në zoterim, sipas vleres së lendes kontestuese, paguhet ta-
ksa nga pika 1 e numrit tarifore 1. 

2. Për aktgjykim për shkak të mungeses, për aktgjykim 
në baze të njohjes aktgjykim në baze të mohimit, aktgjy-
kim për shkak të mos parashtrimit të pergjigjes së aktpadi-
se dhe aktgjykimit pa mbajtjen e debatit, të miratuara në 
seance të pergatitur gjyqesore, perkatesisht në seancen e 
pare gjyqesore për debitim kryesore, nese seanca e pergati-
tur gjyqesore nuk eshte mbajtur, paguhet gjysma e takses 
nga pika 1 e numrit tarifore 1; 

3. Për aktvendim për dhenien e urdherpageses paguhet 
gjysma e takses nga taksa nga pika 1 e numrit tarifore 1; 

4. Për aktvendim për sigurimin e kerkesave paguhet 
gjysme e takses nga pika 1 e numri tarifore 1, e nese ky ak-
tvendim miratohet në baze të dokumentit të huaj permbaru-
es, paguhet takse e plote nga pika 1 e numrit tarifore 1; 

5. Për aktvendim pas propozimit për kthimin në gjend-
jen e meparshme për aktvendim për sigurimin e deshmive 
dhe për aktvendim pas propozimit për pranimin e vendimit 
të gjykates së huaj, për aktvendim me të cilen kryhet proce-
dura dhe për aktvendim nga neni 27 paragrafi 2 i ketij ligji 
paguhet takse në shume prej 800 denare dhe  

6. Për aktvendim për heqjen e gjykatesit ose kryetarit të 
gjykates paguhet takse në shume prej 800 denare. 

 
VEREJTJE: 
1) për aktgjykim ose aktvendim plotesues nuk paguhet 

takse, nese për vendimin që eshte plotesues eshte paguar 
takse sipas vlere së plote të kontestit; 

2) për akt ndergjykues paguhet takse në shume të plote 
sipas vleres së lendes së kontestit, kurse për vendimin per-
fundimtar nuk paguhet takse; 

3) për aktgjykim të pjesshem paguhet takse sipas vleres 
së kerkeses me të cilen eshte vendosur, kurse për vendimin 
perfundimtar paguhet takse sipas vleres së lendes së mbe-
tur kontestuese që nuk eshte perfshire me aktgjykimin e 
pjesshem; 

4) për aktgjykimin e shkalles së pare që eshte miratuar 
në lidhje me kunder aktpadine paguhet takse si të jete e de-
batuar vecanerisht për kunder aktpadine; 

5) nese për shkak të debatit të perbashket jane të lidhu-
ra më shume procedura, takse për aktgjykim paguhet vec-
mas për secilin kontest, sikur të mos ekziston lidhshmeri e 
më shume procedurave; 

6) taksa për aktvendim për dhenien e urdherpageses 
llogaritet në taksen për vendimin që do të miratohet me rast 
të ankeses, perkatesisht në taksen për barazim; 

7) taksa për kundershtim kunder padrejtesive gjate kr-
yerjes, ankese kunder vendimit për sigurimin e kerkeses, si 
dhe takse për vendim me rast të ankeses në të cilen eshte 
vene propozim për dhenien e urdherpageses, paguhet gjate 
parashtrimit të kundershtimit, ankeses, propozimit, perka-
tesisht aktpadise dhe  

8) për aktvendim të sigurimit paguhet një takse, pa 
marre parasysh a eshte vendosur për më shume mjete për 
sigurim dhe pa marre parasysh nese për të gjithe keto mjete 
eshte vendosur njekohesisht ose plotesisht. 

 
3. Barazim 

 
Numri tarifor 3 

 
1. Për barazim gjyqesore, sipas vleres për të cilen palet 

jane kontraktuar paguhet një e katerta nga taksa nga pika 1 
e numrit tarifore 1 dhe 

2. Nese vlera e lendes së barazimit nuk mund të verifi-
kohet, paguhet takse në shume prej 2 400 denare. 

 
VEREJTJE: 
1) Nese me akt ndergjykues eshte vendosur për bazen e 

kerkeses, kurse më pas lidhet barazim për shumen e kerke-
ses, nuk paguhet takse për barazim. 

 
II. PROCEDURE NDERGJYQESORE 

 
A. Dispozita të pergjithshme 

 
Numri tarifor 4 

 
1. Për propozim për ngritjen e procedures ndergjyqeso-

re paguhet takse në shume prej 480 denare.  
2. Për vendim në proceduren ndergjyqesore paguhet ta-

kse në shume prej 1 000 denare, kurse për barazim 480 de-
nare.  

3. Për ankese dhe revizion në proceduren ndergjyqeso-
re paguhet takse në shume prej 800 denare.  

 
VEREJTJE:  
1) taksa pas ketij numri tarifor paguhet në të gjitha pro-

cedurat ndergjyqesore, nese me Tarifen e takses nuk eshte 
e percaktuar ndryshe;  

2) në proceduren për publikimin e personit të vdekur, i 
cili ka humbur në lufte ose në fatkeqesi elementare nuk pa-
guhet tatim dhe  

3) nese ankesen e parashtron personi i privuar nga afte-
sia afariste, perkatesisht perfaqesuesi ose tutori i tij ligjor, 
nuk paguhet tatim.  

 
B. Dispozita të vecanta për lloje të ndara të procedurave 

ndergjyqesore 
 

1. Procedure trashegimore 
 

Numri tarifor 5 
 
1. Për aktvendim për trashegimi paguhet takse sipas 

vleres së trashegimise së paster, dhe atë:  
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nepermjet 100 000 edhe 1% për çdo denare të filluar 

nepermjet 100 000, kurse më së shumti gjithsej 9 600 dena-
re.  

 
VEREJTJE:  
1) gjykata e cakton vleren, që eshte baze për barazimin 

e takses, me vleresim të lire në baze të deklarates të trashe-
guesve dhe të dhenave me të cilat disponon. Sipas nevojes 
gjykata mund të urdheroje të kryhet vleresim nepermjet 
personave të shkathte në shpenzim të trasheguesve. Vlera e 
trashegimise së paster vertetohet sipas vleres që e ka në ko-
hen e vleresimit;  

2) trasheguesit e paguajne taksen në perpjesetim me 
pjeset e trasheguara dhe  

3) nuk paguhet takse e vecante për ndarjen e trashegi-
mise, nese trasheguesit në menyre të kontraktuar e propo-
zojne ndarjen dhe marreveshjen për ndarjen që duhet të jete 
e vendosur në aktvendimin për trashegimi.  

 
Numri tarifor 6 

 
1. Për ankese për kunder vendimit për trashegimi pagu-

het takse në shume prej 800 denare.  
 

2. Perpilimi dhe ruajta e testamentit 
 

Numri tarifor 7 
 
1. Për perpilimin e testamentit gjyqesor, paguhet takse 

në shume prej 800 denare.  
2. Për ruajtjen e testamentit në gjyq, për revokim të te-

stamentit para gjykates dhe për kthimin e testamentit i cili 
ruhet në gjykate paguhet takse në shume prej 480 denare 
dhe   

3. Për kthimin e testamentit që zevendesohet me të ri 
paguhet takse në shume prej 300 denare.  

 
VEREJTJE:  
1) Nuk paguhet takse e re për ruajtje nese behet zeven-

desim i testamentit, nuk paguhet takse për kthimin e testa-
mentit i cili zevendesohet dhe   

2) nuk paguhet takse për revokim të testamentit nese 
me testamentin e vonshem revokohet i meparshmi dhe 
pernjehere perpilohet testament i ri.  

 
3. Procedura për ndarje 

 
Numri tarifore 8 

 
1. Për propozimin për ndarje të lendes ose prones së 

perbashket paguhet takse në shume prej 800 denare dhe  
2. Për vendim të propozimit dhe për ankese kunder 

vendimit, paguhet takse në shume prej 960 denare.  
 

4. Procedura për rregullimin e mezhdave 
 

Numri tarifore 9 
 
1. Për propozim të rregullimit të mezhdave paguhet ta-

kse në shume prej 800 denare.  
2. Pas propozimit për vendim dhe për ankese kunder 

vendimit paguhet takse në shume prej 960 denare.  

5. Verifikimi i nenshkrimeve, doreshkrimeve, fotokopjeve, 
pershkrimeve dhe perkthimeve 

 
Numri tarifor 10 

 
1. për lutje (me goje ose me shkrim), me të cilen kerko-

het verifikimi i nenshkrimit (doreshkrim), doreshkrimit, 
pershkrimit ose perkthimit, paguhet takse në shume prej 
100 denare.  

2. për verifikimin e çdo nenshkrimit paguhet takse në 
shumen prej 200 denare.  

3. për verifikimin e perkthimit të perkthyesit të perhers-
hem gjyqesor, paguhet takse në shume prej 200 denare.  

4. për verifikimin e doreshkrimit ose të pershkrimit, për 
çdo faqe paguhet takse në shume prej 300 denare.  

5. për verifikimin e pershkrimit ose të dokumentit të 
shkruar në gjuhen e huaj për çdo faqe paguhet takse në 
shume prej 400 denare.  

6. për verifikimin e fotokopjimit të dokumentit, për çdo 
faqe paguhet takse në shume prej 100 denare.  

7. për vertetimin e marreveshjes paguhet:  
 
1) sipas vleres së lendes së marreveshjes edhe atë: :  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
nepermjet 100 000 edhe 0,5%, kurse më së shumti 2 

000 denare;  
2) nese vlera e marreveshjes nuk mund të vertetohet, 

paguhet takse në shume prej 400 denare dhe  
3) për verifikimin e vazhdimit të afatit të vlefshmerise 

së marreveshjes paguhet 50 % nga taksa nga pika 7 nenpi-
kat 1 dhe 2 të ketij numer tarifor.   

 
VEREJTJE:  
1) nese taksa nuk eshte paguar, nuk behet verifikim;  
2) për verifikimin e nenshkrimit dhe vules, paguhet një 

takse; dhe  
3) nuk paguhet takse për verifikimin e dokumenteve 

për zbatimin e të drejtave për sigurim social jashte vendit.  
 

III. PROCEDURE PENALE ME AKTPADI PRIVATE 
 

1. Parashtresat 
 

Numri tarifor 11 
 
1. Për aktpadi private, kunder aktpadi dhe për kerkese 

për perseritjen e procedures, paguhet takse në shume prej 
800 denare.  

2. Për propozim për kthimin në gjendjen e meparshme, 
paguhet takse në shume prej 400 denare.   

3. Për  ankese kunder aktgjykimit të shkalles së pare 
dhe për ankese kunder aktvendimit me të cilin eshte shqip-
tuar verejtje gjyqesore, paguhet takse në shume prej 800 
denare.  

 
2. Vendime 

 
Numri tarifor 12 

 
1. Për aktgjykimin e shkalles së pare dhe për aktvendi-

min me të cilin shqiptohet verejtje gjyqesore paguhet takse 
në shume prej 800 denare.  
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VEREJTJE:  
1) nese vendimi i shkalles së pare shfuqizohet, taksa e 

paguar llogaritet në taksen për aktgjykimin e ri të shkalles 
së pare.  

 
IV. PROCEDURA PËR KONTESTET ADMINISTRATI-
VE,  KONTESTET ADMINISTRATIVE-KONTABILI-

STE DHE PËR MBROJTJE GJYGJESORE 
 

1. Parashtresat 
 

Numri tarifor 13 
 
1) Për aktpadine kunder aktit individual, paguhet takse 

në shume prej 480 denare.  
2) Për kerkese të mbrojtjes gjyqesore kunder akteve 

perfundimtare individuale dhe për kerkese për mbrojtje për 
shkak të veprimtarise së paligjshme, paguhet takse sipas pi-
kes 1 të ketij numri tarifore.  

3) Për aktpadi për perseritjen e procedures, paguhet ta-
kse sipas pikes 1 e ketij numri tarifore.  

4)  Për aktpadi në konteste administrative-kontabiliste, 
paguhet takse në shume prej 800 denare.  

5) Për ankese kunder aktgjykimit të miratuar në kontest 
administrativ, paguhet takse në shume prej 800 denare.  

6) Për ankese kunder aktgjykimit të miratuar në kon-
tekst administrativo-kontabilist, paguhet taksa në shume 1 
600 denare.  

 
2. Vendime 

 
Numri tarifor 14 

 
1) Për aktgjykim në procedure në kontekst administra-

tiv paguhet takse në shume prej 800 denare.  
2) Për aktgjykim në procedure në kontest administrati-

vo-kontabilist, paguhet takse në shume prej 1 600 denare.  
3) Për vendim me kerkese për mbrojtje gjyqesore kun-

der akteve perfundimtare individuale dhe me kerkese për 
mbrojtje për arsye të veprimtarise joligjore, paguhet takse 
sipas pikes 1 e ketij numri tarifore.  

4) Për vendim me kerkese për perseritjen e procedures 
paguhet takse në shume prej 480 denare.  

 
V. KERKESE PËR HULUMTIMIN E 

AKTVENDIMIT PËR KUNDERVAJTJE 
 

Numri tarifor 15 
 
1) Për kerkese për hulumtimin e aktvendimit për kun-

dervajtje paguhet takse në shume prej 480 denare.  
2) Për vendim të gjykates me të cilen kerkesa për hu-

lumtimin e aktvendimit për kundervajtje eshte refuzuar, pa-
guhet takse në vlere prej 480 denare.  

3) Për vendim të gjykates me të cilen kerkesa për hu-
lumtimin e aktvendimit për kundervajtje eshte refuzuar, pa-
guhet takse në shume prej 800 denare.  

 
VI. REGJISTRIM NË REGJISTRA QË I MBAN GJYKATA 

 
Fleteparaqitjet 

 
Numri tarifor 16 

 
1) Për fleteparaqitje për regjistrim në regjistra që i 

mban gjykata (në tekstin e metejshem: regjistra) paguhet 
takse në shume prej 960 denare.  

 
VEREJTJE:  
1) nese me një fleteparaqitje kerkohen më teper regji-

strime për të njejtin subjekt për regjistrimin paguhet vetem 
një takse nga ky numer tarifore.  

2. Regjistrim në regjistra 
 

Numri tarifor 17 
 
1) Për aktvendimin për regjistrim të subjektit të regji-

strimit paguhet takse në shume prej 1 600 denare.  
2) Për aktvendim për regjistrim të bashkimit, organizi-

mit, ndryshimit të organizimit ose të ndryshimeve statusore 
të subjektit të regjistrimit, paguhet takse në shume prej 800 
denare.  

3) Për aktvendimin për regjistrimin e të dhenave të tjera 
për subjektin e regjistrimit ose për regjistrimin e ndryshi-
mit të të dhenave të regjistruara paguhet takse në shume 
prej 400 denare dhe  

4) Për aktvendimin për regjistrimin e nderprerjes së 
subjektit të regjistrimit, paguhet takse në shume prej 800 
denare.  

 
4. Shpallje 

 
Numri tarifor 18 

 
1) Për dorezimin e të dhenave të regjistruara për arsye 

të shpalljes në “Gazeten zyrtare të Republikes së Maqedo-
nise, paguhet takse në shume prej 400 denare.  

 
VII. PROCEDURA PËR FALIMENTIM 

 
1. Parashtresat 

 
Numri tarifore 19 

 
1) Për propozim për hapjen e procedures për falimen-

tim paguhet  takse në shume prej 480 denare.  
2) Për planin për riorganizim, paguhet takse në shume 

prej 480 denare.   
3) Për paraqitjen e kreditorit për çdo kerkese të vecan-

te, paguhet taksa në shume prej 480 denare.  
4) Për ankese kunder vendimit të keshillit për falimen-

tim, paguhet takse në shume prej 800 denare.  
 
VEREJTJE:  
1) nuk paguhet takse për plane për riorganizim, nese 

propozimin e ka parashtruar propozuesi i procedures për 
falimentim;  

2) nuk paguan takse të ketij numri tarifore kreditori i 
cili për arsye të hapjes së procedures për falimentim ka 
mbetur pa pune.  

 
2. Taksa paushall 

 
Numri tarifor 20 

 
1. Taksa paushall paguhet:  
1) në proceduren për falimentim, nga shumat e perg-

jithshme që jane perdorur ose që rijne në dispozicion për 
larjen e borxheve të mases për falimentim, në shume prej 
2%, kurse më së shumti 9 600 denare dhe  

2) në proceduren për pranimin e planit për riorganizim, 
në shumat e pergjithshme për të cilat eshte pranuar plani në 
shume prej 1%, kurse më së shumti 4 800 denare.  

 
VEREJTJE:  
1) taksa paushall konsiderohet si borxh i mases për fali-

mentim. Kete takse e paguan drejtori për falimentim pas 
plotfuqishmesrise së vendimit për ndarje kryesore.  
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VIII. RASTE TË VECANTA 
 

1. Vertetime gjyqesore 
 

Numri tarifor 21 
 
1) Për parashtrese me të cilen kerkohet dhenie e verteti-

mit, paguhet takse në shume prej 80  denare.  
2) Për vertetim paguhet takse në shume prej 240 dena-

re, kurse për të dyten dhe për çdo ekzemplar të metutjesh-
me paguhet takse në shume prej 80 denare për çdo ek-
zemplar.  

 
VEREJTJE:  
1) vertetim nuk jepet nese taksa nuk eshte paguar.  
  

2. Autorizim 
 

Numri tarifor 22 
 
1) Për dhenien e autorizimit me goje të procesverbalit 

para gjykates paguhet takse në shume prej 80 denare.  
2) Për revokimin me goje ose heqjen e autorizimit të 

procesverbalit para gjykates, paguhet takse në shume prej 
80 denare.  

3) Për njoftimin e gjykates për revokimin ose heqjen e 
autorizimit, paguhet takse në shume prej 160 denare.  

 
VEREJTJE:  
1) nuk paguhet takse e ketij numri tarifore në procedure 

penale për vepra që ndiqen me detyre zyrtare.  
  

3. Shqyrtimi i shkresave 
 

Numri tarifor 23 
 
1. Për shqyrtimin e shkresave të arkivuara gjyqesore, 

paguhet takse në shume prej 240 denare.  
 

4. Pershkrime 
 

Numri tarifor 24 
 
1. Për pershkrimin e akteve gjyqesore, si dhe për persh-

krimin e akteve nga permbledhja e dokumenteve që e ka 
kryer gjykata me kerkesen e pales, paguhet takse në shume 
prej 80 denare për çdo flete nga origjinali. Për çdo ekzemp-
lar të metejshem të pershkrimit dhe për pershkrimin e pro-
cesverbalit të gjykates që ka qene i pergatitur në të njejten 
kohe me origjinalin, paguhet takse në shume prej 40 denare 
për çdo faqe.  

2. Për pershkrimin e dokumentit në gjuhe të huaj, pagu-
het takse e dyfishte nga pika 1 e ketij numri tarifore.  

3. Për lutje për dhenien e pershkrimit dhe për verifiki-
min e pershkrimit paguhet sipas numrit tarifore 10.  

4. Pershkrim nuk jepet nese taksa nuk eshte paguar.  
 

5. Certifikata nga librat publik 
 

Numri tarifor 25 
 
1. Për certifikate nga regjistri paguhet takse në shume 

prej 80 denare për çdo faqe.  
2. Për çdo ekzemplar të metejshem të certifikates si dhe 

për certifikaten që e ka perbere pala dhe ia ka parashtruar 
në verifikim gjykates, paguhet gjysma e takses nga ky nu-
mer tarifore.  

3. Certifikata nuk jepet nese taksa nuk eshte paguar.  
 

6. Depozite gjyqesore 
 

Numri tarifor 26 
 
1. Për depozite (ruajtje) të parave, lendeve dhe letrave 

me vlere, paguhet takse vjetore në shume prej 1% nga vlera 
e depozites.  

VEREJTJE:  
1) takse paguhet për vitin e pare para kohe, kurse për 

vitet tjera gjate ngritjes së depozites. Viti i filluar konside-
rohet për tere vitin;  

2) nese depozita bartet nga njera në tjetren gjykate me 
kerkese të depozituesit, për bartje paguhet shume të takses 
një vjetore;  

3) nese vlera e lendes mund të vertetohet vetem me vle-
resim, kryhet vleresim nga ana e eksperteve të shpenzimit 
të depozituesit dhe  

4) nuk paguhet takse nese depozita deponohet me ker-
kese të organeve shteterore dhe ngritet në afatin e parapare.  

 
7. Protesta 

 
Numri tarifor 27 

 
1) Për proteste të kambialit, cekut dhe dokumenteve 

tjera ose marreveshjeve për arsye të mosakseptimit, mospa-
geses ose mosplotesimit si dhe për zevendesimin e prote-
stave sipas dispozitave të kambialit dhe cekut paguhet ta-
kse sipas vleres edhe atë;  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3. Për lutje për proteste paguhet takse sipas pikes 1 nga 

numri tarifor 10.   
 

8. Ndihme kthyese 
 

Numri tarifor 28 
 
1. Për parashtrese e cila jepet me goje e procesverbalit 

prane gjykates, paguhet takse sipas numrit tarifore për pa-
rashtresen e parashtruar.  

2. Për perpilimin e marreveshjes nepermjet gjykates pa-
guhet takse:                                

a)   sipas vleres së lendes së marreveshjes, edhe atë:   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
b) nese vlera e lendes së marreveshjes eshte i pavlere-

suar, paguhet takse në shume prej 1 000 denare.  
 

9. Lende tjera 
 

Numri tarifore 29 
 
1. Për propozim të pales gjykata të caktoje gjykates ose 

kryetar të gjykates së zgjedhur, paguhet takse në shume 
prej 480 denare.  

2. Për propozim për heqjen e gjykatesit të gjykates së 
zgjedhur  paguhet takse në shume prej 800 denare dhe  

3. Për deponimin e vertetimit të plotfuqishem ose 
permbarimit të aktgjykimit të gjykates së zgjedhur, paguhet 
takse në shume prej 480 denare.  
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VEREJTJE:  
1. nuk paguhet takse nga pika 1 e ketij numri tarifore, 

nese propozimi për emerim të kryetarit të gjykates së 
zgjedhur e ka parashtruar gjykatesi i zgjedhur.  

 
Numri tarifor 30 

1. Për verejtje me të cilen ndonjeri ftohet të paguaje ta-
kse që ka qene i detyruar ta paguaje edhe pa verejtje, pagu-
het takse në shume prej 160 denare.  

_____________ 
2166. 

Врз основа на член 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ДОПОЛ-
НУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА РАБОТНИТЕ  

ОДНОСИ 
 

Се прогласува Законот за дополнување на Законот 
за работните односи, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 10 септември 2009 година. 

 
         Бр. 07-3896/1                             Претседател 
10 септември  2009 година    на Република Македонија,                       
            Скопје                                Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
 

З А К О Н 
ЗА ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  

РАБОТНИТЕ ОДНОСИ 
  

Член 1 
Во Законот за работните односи (“Службен весник 

на Република Македонија” број 62/2005, 106/2008 и 
161/2008), по членот 9 се додава нов наслов и нов член 
9-а, кои гласат: 

 
“Психичко вознемирување на работно место (мобинг) 

Член 9-а 
(1) Забранет е секаков вид психичко вознемирување 

на работно место (мобинг).  
(2) Психичко вознемирување на работно место (мо-

бинг) претставува дискриминација во смисла на членот 
6 од овој закон. 

(3) Психичко вознемирување на работно место (мо-
бинг), во смисла на овој закон, е секое негативно одне-
сување од поединец или група кое често се повторува 
(најмалку во период од шест месеца), а претставува по-
вреда на достоинството, интегритетот, угледот и честа 
на  вработените лица и предизвикува страв или создава 
непријателско, понижувачко или навредливо однесува-
ње, чија крајна цел може да биде престанок на работ-
ниот однос или напуштање на работното место. 

(4) Извршител на психичко вознемирување на ра-
ботното место (мобинг) може да биде едно или повеќе 
лица со негативно однесување во смисла на ставот (3) 
од овој член, без оглед на нивното својство (работода-
вач како физичко лице одговорно лице или работник).” 
 

Член 2 
Во членот 11 по ставот (1) се додаваат два нови  

става (2) и (3), кои гласат: 
“(2) Во случај на спор, кога е постапено спротивно 

на членот 9-а од овој закон, товарот на докажувањето 
паѓа на поединец или група  против кои е поведен спор 

за вршење на  психичко вознемирување (мобинг) на ра-
ботно место, освен ако докажат дека различниот трет-
ман е направен поради исклучоците од членот 8 на овој 
закон. 

(3) Поради поведување постапка за правна заштита 
од психичко вознемирување на работното место (мо-
бинг), како и сведочење во текот на постапката, на вра-
ботеното лице не може на посреден или непосреден на-
чин да му се влошат условите за работа, односно не 
може да биде ставен во неповолна положба, посебно со 
намалување на заработувачката, преместување на дру-
го работно место или спречување на напредување или 
стручно усовршување.” 

 
Член 3 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија”. 

__________ 
 

L I G J 
PËR PLOTËSIMIN E 

LIGJIT PËR MARRËDHËNIET E PUNËS 
 

Neni 1 
Në ligjin për marrëdhëniet e punës (“Gazeta zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë” numër 62/2005, 106/2008 dhe 
161/2008), pas nenit 9 shtohet titull i ri dhe nen i ri 9-a, si 
vijon: 

 
“Shqetësim psikik në vendin e punës (mobing) 

Neni 9-a 
(1) Është i ndaluar çdo lloj shqetësimi psikik në vendin 

e punës (mobing). 
(2) Shqetësimi psikik në vendin e punës (mobing) 

paraqet diskriminim në kuptimin e nenit 6 të këtij ligji. 
(3) Shqetësim psikik në vendin e punës (mobing), në 

kuptim të këtij ligji, është çdo sjellje negative nga individi 
ose grupi i cili përsëritet shpesh (së paku në periudhë prej 
gjashtë muajsh), ndërsa paraqet cenim të dinjitetit, 
integritetit, autoritetit dhe nderit të punësuarve të punësuar 
dhe shkakton frikë ose krijon sjellje armiqësore, përçmuese 
ose ofenduese, qëllimi i fundit i të cilit mund të jetë 
pushimi i marrëdhënies së punës ose lëshimi i vendit të 
punës. 

(4) Kryerës i shqetësimit psikik në vendin e punës 
(mobing) mund të jetë një person ose disa persona me 
sjellje negative në kuptim të paragrafit (3) të këtij neni, pa 
marrë parasysh cilësinë e tyre (punëdhënës si person fizik 
ose person përgjegjës ose punëtor).’’ 

 
Neni 2 

Në nenin 11 pas paragrafit (1) shtohet paragraf i ri (2), 
si vijon: 

“(2) Në rast të kontestit, kur është vepruar në 
kundërshtim me nenin 9-a të këtij ligji, barra e dëshmimit 
bie mbi individin ose grupin kundër të cilëve është ngritur 
kontesti për ushtrimin e shqetësimit psikik (mobing) në 
vendin e punës, përveç nëse dëshmojnë se trajtimi i 
ndryshëm është bërë për shkak të përjashtimeve nga neni 8 
i këtij ligji. 

(3) Për shkak të mbajtjes së procedurës për mbrojtje 
juridike nga shqetësimi psikik në vendin e punës (mobing), 
si dhe dëshmisë gjatë procedurës, personit të punësuar në 
mënyrë direkte ose indirekte nuk mund t’i keqësohen 
kushtet për punë, përkatësisht nuk mund të lihet në pozitë 
të pavolitshme, veçanërisht me zvogëlimin e të ardhurave, 
transferimin në vend tjetër pune ose pengimit të avancimit 
ose përsosjes profesionale”. 

 
Neni 3 

Ky ligj hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e shpalljes në 
“Gazetën zyrtare të Republikës së Maqedonisë”. 
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2167. 
Врз основа на член 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ДОПОЛ-
НУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ДАНОКОТ НА  

ДОДАДЕНА ВРЕДНОСТ 
 

Се прогласува Законот за дополнување на Законот 
за данокот на додадена вредност, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 10 септември 2009 година. 

 
         Бр. 07-3897/1                             Претседател 
10 септември 2009 година     на Република Македонија,                       
            Скопје                                Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
 

З А К О Н 
ЗА ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ДАНОКОТ 

НА ДОДАДЕНА ВРЕДНОСТ 
 

Член  1 
Во Законот за данокот на додадена вредност 

(„Службен весник на Република Македонија" број  
44/99, 86/99, 8/2001, 21/2003, 19/2004, 33/2006, 101/2006, 
114/2007 и 103/2008), во членот 30 став (1) точка 2 по 
зборот „води“ се додаваат зборовите: „и вода за навод-
нување на земјоделско земјиште“. 

 
Член 2 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија“. 

__________ 
 

L I G J 
PËR PLOTËSIMIN E LIGJIT PËR TATIMIN E 

VLERËS SË SHTUAR 
 

Neni 1 
Në Ligjin për tatimin e vlerës së shtuar (,,Gazeta 

zyrtare e Republikës së Maqedonisë’’ numër 44/99, 86/99, 
8/2001, 21/2003, 19/2004, 33/2006, 101/2006, 114/2007 
dhe 103/2008), në nenin 30 paragrafi (1) në pikën 2 pas 
fjalës “ujëra’’ shtohen fjalët: ”dhe ujë për ujitjen e tokës 
bujqësore“. 

 
Neni 2 

Ky ligj hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e shpalljes në 
,,Gazetën zyrtare të Republikës së Maqedonisë“. 

____________ 
2168. 

Врз основа на член 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

У К А З  
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ЗАДОЛЖУ-
ВАЊЕ НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА СО ЗАЕМ 
КАЈ КРЕДИТНАТА БАНКА ЗА ОБНОВА - КФВ ПО 
ДОГОВОРОТ ЗА ЗАЕМ ПО ПРОЕКТОТ “ВОДОВОД 
И КАНАЛИЗАЦИЈА НА ОПШТИНИТЕ ФАЗА I“ 

 
Се прогласува Законот за задолжување на Републи-

ка Македонија со заем кај Кредитната банка за обнова - 
КФВ по Договорот за заем по Проектот  “Водовод и 
канализација на општините фаза I“, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 10 септември 2009 година. 

 
        Бр. 07-3898/1                            Претседател 
10 септември 2009 година     на Република Македонија,                       
            Скопје                               Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
 

З А К О Н 
ЗА ЗАДОЛЖУВАЊЕ НА РЕПУБЛИКА МАКЕДО-
НИЈА СО ЗАЕМ КАЈ КРЕДИТНАТА БАНКА ЗА 
ОБНОВА - КФВ ПО ДОГОВОРОТ ЗА ЗАЕМ ПО 
ПРОЕКТОТ  “ВОДОВОД И КАНАЛИЗАЦИЈА НА  

ОПШТИНИТЕ ФАЗА I“ 
 

Член 1 
Република Македонија се задолжува кај Кредитната 

банка за обнова - КфВ од Сојузна Република Германија 
со заем во износ од 8.635.000 евра, наменет за реализа-
ција на проектот “Водовод и канализација на општини-
те фаза I“. 

 
Член 2 

Условите и начинот на користење на заемот од чле-
нот 1 на овој закон, се утврдуваат со Договор за заем за 
проектот “Водовод и канализација на општините фаза 
I“, кој ќе се склучи меѓу Република Македонија и Кре-
дитната банка за обнова - КфВ . 

Во име на Република Македонија, Договорот за за-
ем од ставот 1 на овој член ќе го потпише министерот 
за финансии или од него овластено лице. 

 
Член 3 

Рокот за отплата на заемот од членот 1 на овој за-
кон е 30 години, со вклучен грејс период од десет годи-
ни.  

Годишната каматна стапка е фиксна каматна стапка 
и истата изнесува 2%. 

Заемот ќе се отплаќа во полугодишни рати кои при-
стигнуваат за плаќање на 30 јуни и 30 декември секоја 
година, започнувајќи од 30 декември 2019 година, а за-
вршувајќи на 30  декември 2039 година.  

 
Член 4 

На износот на неповлечените средства од заемот се 
плаќа провизија на Кредитната банка за обнова - КфВ 
во износ од 0,25% од износот на заемот на годишно ни-
во. 

Провизијата од ставот 1 на овој член се плаќа полу-
годишно и тоа на 30 јуни и 30 декември секоја година. 

На износот на заемот кој нема да се плати во пред-
видените рокови, ќе се плаќа затезна камата во висина 
на базичната каматна стапка на  Централната банка на 
СР Германија, зголемена за 3% годишно. 



Стр. 76 - Бр. 114 СЛУЖБЕН ВЕСНИК НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 14 септември 2009 
 

Член 5 
Корисници на средствата од заемот од членот 1 на 

овој закон се општините и јавните комунални претпри-
јатија основани од општините, кои ги исполнуваат ус-
ловите за задолжување согласно Законот за јавен долг 
и Законот за финансирање на единиците на локалната 
самоуправа. 

 
Член 6 

За регулирање на правата и обврските меѓу Репуб-
лика Македонија и корисниците на средствата на зае-
мот од членот 5 на овој закон, Министерството за фи-
нансии ќе склучи посебни договори за заем. 

 
Член 7 

Република Македонија,  заемот од членот 1 на овој 
закон ќе го отплаќа од средствата кои ќе се прибираат 
со отплатата на позајмените средства од корисниците 
на средствата од заемот од членот 5 на овој закон сог-
ласно со посебните договори за заем од членот 6 на 
овој закон. 

 
Член 8 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија“. 

___________ 
 

L I G J 
PËR NGARKIMIN E REPUBLIKES SË MAQEDONI-
SE ME HUA TE BANKA KREDITORE PËR RIN-
DERTIM-KFV SIPAS MARREVESHJES PËR HUA 
PËR PROJEKTIN “UJESJELLES DHE KANALIZIM  

TË KOMUNAVE FAZA I“ 
 

Neni 1 
Republika e Maqedonise ngarkohet te Banka Kreditore 

për Rindertim - KFV nga Republika Federale e Gjermanise 
me hua në shume prej 8.635.000 EURO, dedikuar për rea-
lizimin e projektit “Ujesjelles dhe kanalizim të komunave 
faza I”. 

 
Neni 2 

Kushtet dhe menyra e shfrytezimit të huas nga neni 1 i 
ketij ligji, percaktohen me Marreveshjen për hua për proje-
ktin  “Ujesjelles dhe kanalizim të komunave faza I, që do 
të lidhet ndermjet Republikes së Maqedonise dhe Bankes 
Kreditore për Rindertim-KFV. 

Në emer të Republikes së Maqedonise, Marreveshjen 
për hua nga paragrafi 1 i ketij neni do ta nenshkruaje mini-
stri i Financave ose personi i autorizuar nga ai. 

 
Neni 3 

Afati për pagesen e huas nga neni 1 i ketij ligji eshte 30 
vjet, me grejs periudhe  të lidhur prej 10 vjetesh. 

Shkalla vjetore e kamates eshte shkalle fikse e kamates 
dhe e njejta eshte 2%. 

Huaja do të paguhet në dy keste gjysmevjetore që arrij-
ne për pagese më 30 qershor dhe 30 dhjetor çdo vit, duke 
filluar prej 30 dhjetorit 2019, e duke mbaruar më 30 dhje-
tor 2039. 

 
Neni 4 

Për shumen e mjeteve të paterhequra nga huaja i pagu-
het provizion Bankes Kreditore për Rindertim–KFV në 
shume prej 0,25% nga shuma e huas në nivel vjetor. 

Provizioni nga paragrafi 1 i ketij neni paguhet në 
gjysmevjetor edhe atë më 30 qershor dhe 30 dhjetor çdo 
vit. 

Për shumen e huas e cila nuk duhet të paguhet në afatet 
e parapara, do t’i paguhet kamatevonese në lartesi të shkal-
les së kamates baze Bankes Qendrore të RF të Gjermanise, 
e rritur për 3% në vit. 

 

Neni 5 
Shfrytezues të mjeteve të huas nga neni 1 të ketij ligji 

jane komunat dhe ndermarrjet publike komunale të theme-
luara nga komunat, që i plotesojne kushtet ngarkim me hua 
në pajtim me Ligjin për borxh publik dhe Ligjin për finan-
cim të njesive të vetadministrimit lokal. 

 
Neni 6 

Për rregullimin e të drejtave dhe të obligimeve nderm-
jet Republikes së Maqedonise dhe shfrytezuesve të mjeteve 
të huazuara nga neni 5 të ketij ligji, Ministria e Financave 
do të lidhe marreveshje të vecanta për hua. 

 
Neni 7 

Republika e Maqedonise, huan nga neni 1 i ketij ligji 
do ta paguaje nga mjetet që do të grumbullohen me page-
sen e mjeteve të huazuara nga shfrytezuesit e mjeteve të 
huas nga neni 5 të ketij ligji në pajtim me marreveshjet e 
vecanta për hua nga neni 6 i ketij ligji. 

 
Neni 8 

Ky ligj hyn në fuqi me diten e shpalljes në „Gazeten 
zyrtare të Republikes Maqedonise“.   

___________ 
2169. 

Врз основа на член 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ЗА-
ДОЛЖУВАЊЕ НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 
КАЈ ЕВРОПСКАТА БАНКА ЗА ОБНОВА И РАЗ-
ВОЈ, ПО ДОГОВОРОТ ЗА КРЕДИТ ЗА ПРОЕКТОТ 
ЗА УНАПРЕДУВАЊЕ НА ЦИВИЛНАТА ВОЗДУШНА  

ПЛОВИДБА 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за задолжување на Република Македо-
нија кај Европската банка за обнова и развој, по дого-
ворот за кредит за Проектот за унапредување на цивил-
ната воздушна пловидба, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 10 септември 2009 година. 

 
         Бр. 07-3899/1                             Претседател 
10 септември 2009 година     на Република Македонија,                       
             Скопје                                Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКО-
НОТ ЗА ЗАДОЛЖУВАЊЕ НА РЕПУБЛИКА МА-
КЕДОНИЈА КАЈ ЕВРОПСКАТА БАНКА ЗА ОБНО-
ВА И РАЗВОЈ, ПО ДОГОВОРОТ ЗА КРЕДИТ ЗА 
ПРОЕКТОТ ЗА УНАПРЕДУВАЊЕ НА ЦИВИЛНАТА  

ВОЗДУШНА ПЛОВИДБА 
 

Член 1 
Во Законот за задолжување на Република Македо-

нија со кредит кај Европската банка за обнова и раз-
вој, по договорот за кредит за Проектот за унапреду-
вање на цивилната воздушна пловидба (“Службен 
весник на Република Македонија” број 61/2002), чле-
нот 4 се брише. 
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Член 2 
Членот 5 се менува и гласи: 
“Кредитот од членот 1 на овој закон го отплаќа ак-

ционерското друштво со еден акционер, државата - да-
вател на услуги на воздухопловната навигација, како 
правен следбеник на Управата за цивилна воздушна 
пловидба од сопствени и други приходи, во рокови и 
услови утврдени во Договорот за кредит за Проектот за 
унапредување на цивилната воздушна пловидба и ко-
рисникот на аеродромската инфраструктура.“ 

 
Член 3 

Членот 7 се брише. 
 

Член 4 
Висината на делот од кредитот по основ на Догово-

рот за кредит за Проектот за унапредување на цивилна-
та воздушна пловидба и начинот на неговата отплата 
од страна на акционерското друштво со еден акционер, 
државата - давател на услуги на воздухопловната нави-
гација, како и висината на делот од кредитот и начинот 
на неговата отплата, кој корисникот на аеродромската 
инфраструктура е должен да го префрли на акционер-
ското друштво со еден акционер, државата - давател на 
услуги на воздухопловната навигација, ги пропишува 
Владата на Република Македонија, во рок од 30 дена 
од денот на влегувањето во сила на овој закон. 

 
Член 5 

Акционерското друштво со еден акционер, држава-
та - давател на услуги на воздухопловната навигација, 
потпишува договор со Министерството за финансии за 
регулирање на правата и обврските кои произлегуваат 
од Договорот за кредит за Проектот за унапредување 
на цивилната воздушна пловидба. 

    
Член 6 

Овој закон влегува во сила наредниот ден од денот 
на објавувањето во „Службен весник на Република Ма-
кедонија“. 

___________ 
 

L I G J 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT 
PËR HYRJE NË BORXH TË REPUBLIKES SË MA-
QEDONISE TE BANKA EVROPIANE PËR RINDER-
TIM DHE ZHVILLIM, SIPAS MARREVESHJES 
PËR KREDI PËR PROJEKTIN PËR PERPARIMIN E  

AVIACIONIT CIVIL AJROR 
 

Neni 1 
Në Ligjin për hyrje në borxh të Republikes së Maqedo-

nise me kredi te Banka Evropiane për Rindertim dhe Zhvil-
lim, sipas marreveshjes për kredi për Projektin për parimin 
e aviacionit civil ajror ("Gazeta zyrtare e Republikes së 
Maqedonise" numer (61/2002), neni 4 fshihet. 

 
Neni 2 

Neni 5 ndryshohet si vijon:  
“Kredine nga neni 1 të ketij ligji e paguan shoqata aksi-

onare me një aksionar, shteti-dhenes i sherbimeve të navi-
gacionit ajror, si trashegues juridik i drejtorise së aviacionit 
civil ajror nga të ardhurat personale dhe të tjera, në afate 
dhe kushte të verifikuara në Marreveshje për kredi për Pro-
jektin për perparimin e aviacionit civil ajror dhe shfrytezu-
esin e infrastruktures së aeroportit.” 

 
Neni 3 

Neni 7 fshihet. 
 

Neni 4 
Lartesine e pjeses së kredise sipas bazes së Marreveshjes 

për kredi për Projektin për perparimin e aviacionin civil ajror 
dhe menyren e pageses së tyre nga ana e shoqates aksionare 
me një aksionar, shteti - dhenes i sherbimeve të navigacionit 

ajror, si dhe lartesine e pjeses nga kredia dhe menyren e pa-
geses së tyre, të cilen shfrytezuesi i infrastruktures së aero-
portit eshte i obliguar t’ia transferoje shoqates aksionare me 
një aksionar, shteti-dhenes i sherbimeve të navigacionit 
ajror, i percakton Qeveria e Republikes së Maqedonise, na 
afat prej 30 ditesh nga dita e hyrjes në fuqi të ketij ligji. 

 
Neni 5 

Shoqata aksionare me një aksionar, shteti - dhenes i 
sherbimeve të navigacionit ajror, nenshkruan marreveshje 
me Ministrine e Financave për rregullimin e të drejtave dhe 
obligimeve që dalin nga Marreveshja për kredi për Proje-
ktin për perparimin e aviacionit civil ajror. 

 
Neni 6 

Ky Ligj hyn në fuqi diten vijuese nga dita e shpalljes në 
„Gazeten zyrtare të Republikes së Maqedonise“. 

___________ 
2170. 

Врз основа на член 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ  НА ЗАКОНОТ ЗА ЗАДОЛЖУВАЊЕ НА РЕ-
ПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА СО КРЕДИТ КАЈ ЕБОР 
ПО ДОГОВОРОТ ЗА ПРОЕКТОТ АКЦИОНА ПРО-
ГРАМА ЗА УНАПРЕДУВАЊЕ НА ОПШТИНИТЕ И 
ЖИВОТНАТА СРЕДИНА ВО КУМАНОВО, ВЕЛЕС, 

ШТИП, СТРУМИЦА, ОХРИД/СТРУГА 
 

Се прогласува Законот за изменување на Законот за 
задолжување на Република Македонија со кредит кај 
ЕБОР по Договорот за Проектот Акциона програма за 
унапредување на општините и животната средина во 
Куманово, Велес, Штип, Струмица, Охрид/Струга, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 10 септември 2009 година. 

 
        Бр. 07-3900/1                             Претседател 
10 септември 2009 година     на Република Македонија,                       
             Скопје                               Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ  НА ЗАКОНОТ ЗА ЗАДОЛЖУВА-
ЊЕ НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА СО КРЕДИТ 
КАЈ ЕБОР ПО ДОГОВОРОТ ЗА ПРОЕКТОТ АКЦИО-
НА ПРОГРАМА ЗА УНАПРЕДУВАЊЕ НА ОПШТИ-
НИТЕ И ЖИВОТНАТА СРЕДИНА ВО КУМАНОВО, 
ВЕЛЕС, ШТИП, СТРУМИЦА, ОХРИД/СТРУГА 

 
Член 1 

Во Законот за задолжување на Република Македо-
нија со кредит кај ЕБОР по Договорот за Проектот Ак-
циона програма за унапредување на општините и жи-
вотната средина во Куманово, Велес, Штип, Струмица, 
Охрид/Струга („Службен весник на Република Маке-
донија” број 107/2000), членот 6 се менува и гласи:  

“(1) Во случај Република Македонија преку Мини-
стерството за финансии, во име на крајните корисници 
да изврши плаќање на пресметаните ануитети утврдени 
согласно со договорите склучени со Министерството за 
финансии, Министерството за финансии има право на 
наплата на достасаното побарување кое вклучува глав-
нина, камата, затезна камата и други трошоци настана-
ти заради неможност на крајниот корисник на кредитот 
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да изврши сервисирање на обврската настаната на да-
тумот на пристигнување и во рок од 30 дена да ги при-
мени мерките на наплата на средствата од општина-
та/општините основачи на јавните претпријатија сог-
ласно со Законот за јавен долг.  

(2) Министерството за финансии, за достасаните 
обврски по основ на кои извршило плаќање, може за 
наплата на достасаните побарувања од крајните корис-
ници на кредитот, да им овозможи репрограм на дол-
гот, со рок на отплата до 36 месечни рати и пресметка 
на редовна камата, во висина на есконтната каматна 
стапка на Народната банка на Република Македонија.“ 

 
Член 2 

Овој закон влегува во сила наредниот ден од денот 
на објавувањето во “Службен весник на Република Ма-
кедонија”. 

____________ 
 

L I G J 
PËR NDRYSHIMIN E LIGJIT PËR NGARKIMIN E 
REPUBLIKËS SË MAQEDONISË ME KREDI TE 
BEZHR SIPAS MARRËVESHJES PËR PROJEKT-
PROGRAMIN AKSIONAR PËR PËRPARIMIN E 

KOMUNAVE DHE MJEDISIT JETËSOR NË 
KUMANOVË, VELES, SHTIP, STRUMICË, 

OHËR/STRUGË 
 

Neni 1 
Në Ligjin për ngarkimin e Republikës së Maqedonisë 

te BEZHR sipas Marrëveshjes për Projekt-programin 
aksionar të komunave dhe mjedisit jetësor në Kumanovë, 
Veles, Shtip, Strumicë, Ohër/Strugë (“Gazeta zyrtare e 
Republikës së Maqedonisë” numër 107/2000), neni 6 
ndryshohet si vijon:  

“(1) Në rast se Republika e Maqedonisë nëpërmjet 
Ministrisë së Financave, në emër të shfrytëzuesve të fundit të 
kryejë  pagesën e anuiteteve të llogaritura të verifikuara në 
pajtim me marrëveshjet e lidhura me Ministrinë e Financave, 
Ministria e Financave ka të drejtë të arkëtimit të kërkesave të 
maturuara që përshin kryegjënë, kamatën, kamatës së vonuar 
dhe shpenzimeve të tjera të bëra për shkak të pamundësisë së 
shfrytëzuesit të fundit të kredisë, të kryejë servisimin e  
detyrimit të ndodhur në datën e arritjes dhe në afat prej 30 
ditësh ti zbatojë masat e arkëtimit të mjeteve nga 
komuna/komunat themeluese të ndërmarrjeve publike në 
pajtim me Ligjin për borxh publik.  

(2) Ministria e Financave, për detyrimet e maturuara në 
bazë të së cilave i është bërë pagesën, për arkëtimin e 
maturuar të kërkesës nga shfrytëzuesit e fundit të kredisë, 
mund t’u mundësojë riprogram të ri të borxhit me afat 
pagese prej 36 këstesh mujore dhe llogaritje të kamatës së 
rregullt, në lartësi të shkallës së kamatës eskonte të Bankës 
Popullore të Republikës së Maqedonisë.”  

 
Neni 2 

Ky ligj hyn në fuqi ditën vijuese nga dita e shpalljes në 
“Gazetën zyrtare të Republikës së Maqedonisë”.  

__________ 
2171. 

Врз основа на член 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ЈАВНИТЕ ПАТИШТА 

 
Се прогласува Законот за изменување на Законот за 

јавните патишта, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 10 септември 2009 година. 

 
         Бр. 07-3901/1                            Претседател 
10 септември 2009 година     на Република Македонија,                       
            Скопје                                Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ЈАВНИТЕ 
ПАТИШТА 

 
Член  1 

Во Законот за јавните патишта („Службен весник 
на Република Македонија“ број 84/2008 и 52/2009), во 
членот 57 став 2 по зборовите: „при регистрација на 
возилата“ се става точка, а запирката и зборовите: „а 
возилата регистрирани надвор од Република Македо-
нија, на граничен премин при излез од Републиката. 
Наплатата на граничниот премин ја вршат царинските 
служби“ се бришат. 

 
Член  2 

Овој закон влегува во сила наредниот ден од денот 
на објавувањето во „Службен весник на Република Ма-
кедонија“. 

_____________ 
 

L I G J 
PËR NDRYSHIMIN E LIGJIT PËR RRUGËT 

PUBLIKE 
 

Neni 1 
Në Ligjin për rrugët publike (,,Gazeta zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë” numër 84/2008 dhe 52/2009), 
në nenin 57 në paragrafin 2 pas fjalëve: “gjatë regjistrimit 
të automjeteve” vihet pikë, ndërsa presja dhe fjalët: “ndërsa 
automjetet e regjistruara jashtë Republikës së Maqedonisë, 
në vendkalimin kufitarë gjatë daljes nga Republika. 
Pagesën në vendkalimin kufitar e kryejnë shërbimet 
doganore” shlyhet. 

 
Neni 2 

Ky ligj hyn në fuqi ditën vijuese nga dita e shpalljes në 
“Gazetën zyrtare të Republikës së Maqedonisë“. 

__________ 
2172. 

Врз основа на член 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВА-
ЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ПРЕВОЗ 

ВО ПАТНИОТ СООБРАЌАЈ 
 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за превоз во патниот сообраќај, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 10 септември 2009 година. 
 

         Бр. 07-3902/1                             Претседател 
10 септември 2009 година     на Република Македонија,                       
            Скопје                                Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 
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З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКО-
НОТ  ЗА ПРЕВОЗ ВО ПАТНИОТ СООБРАЌАЈ 
 

Член  1 
Во Законот за превоз во патниот сообраќај  („Служ-

бен весник на Република Македонија“ број 68/2004 и 
127/2006), во членот 3 точката 4-а се менува и гласи: 

“4-а.  Извод од лиценца е исправа што ја издава 
органот надлежен за издавање на лиценци за секое во-
зило одделно;“. 

Точката 36 се менува и гласи:  
“36. Дозвола на Европската конференција на мини-

стрите за транспорт (ЕКМТ) е мултилатерална дозвола 
за извршување на меѓународен превоз на стока во пат-
ниот сообраќај на територијата на државите членки на 
ЕКМТ, со возила регистрирани во една од државите 
членки на ЕКМТ;“. 

Во точката 37 зборот “образец“ се заменува со збо-
рот “документ“. 

Точката 38 се менува и гласи: 
„38. Товарен лист е документ кој го прати превозот и 

содржи податоци за фирмата, односно името и седиште-
то на превозникот, на испраќачот и примачот на стоката, 
местото на утовар и растовар, името на стоката, нејзина-
та категоризација и количина, регистарскиот број на во-
зилото и посебните забелешки и упатства за превозни-
кот, а се употребува при извршување на превозот на сто-
ка во внатрешниот и меѓународен патен сообраќај;“. 

По точката 39 се додаваат седум нови точки 40, 41, 
42, 43, 44, 45 и 46,  кои гласат: 

“40. Далечинар е документ со кој се утврдува одда-
леченоста меѓу автобуските станици, односно автобу-
ските стојалишта издаден од надлежен државен орган 
за патишта и се користи при одобрувањето на возните 
редови за линиски превоз на патници; 

41. Патник е лице кое превозникот за одредена цена 
го превезува со возилото за превоз на патници во пат-
ниот сообраќај; 

42. Посебен линиски превоз е превоз само на опре-
делена група патници и ги исклучува другите патници; 

43. Наизменичен превоз на патници во меѓународ-
ниот патен сообраќај е превоз на претходно организи-
рани групи патници за повеќе патувања од исто место 
на поаѓање до исто место на пристигнување, при што 
секоја група на патници која го извршила патувањето 
во заминување се враќа во местото на тргнување со не-
кое подоцнежно возење во ист состав според термини-
те од циклусот на патувањето. Првото возење при вра-
ќање и последното возење во заминување се извршува-
ат со празно возило; 

44. Комплет возила се меѓусебно поврзани возила 
од најмалку едно влечно и едно приклучно возило, кои 
во сообраќајот на патиштата учествуваат како целина; 

45. Најголема дозволена маса е масата на возилото 
заедно со неговата носивост и 

46. Бис возење е превоз на определена линија во ме-
ѓуопштинскиот и меѓународниот патен сообраќај кој се 
врши со повеќе возила на кои е истакнат натпис “бис 
возење” со назначување на бројот и редоследот на 
автобусите со римски броеви.“ 

 
Член 2 

По членот 4 се додава нов член 4-а, кој гласи: 
 

“Член 4-а 
Изводот од лиценцата што ја издава органот надле-

жен за издавање на лиценци за секое поединечно вози-
ло содржи податоци за органот што ја издава лиценца-
та, превозникот, даночниот број на превозникот, број 
на лиценцата и рокот на важење, регистарскиот број и 
типот на возилото, видот на превозот што може да се 
врши со возилото согласно со издадената лиценца, дата 
на издавање и потпис и печат на овластеното лице.“ 

Член  3 
Во членот 6 ставовите 1 и 2 се менуваат и гласат: 
“При вршењето на превозот на патници и стока во 

внатрешниот и меѓународниот патен сообраќај превоз-
никот е должен во возилото да има: 

- извод од лиценца, 
- дозвола за вршење на превоз во патниот сообраќај, 
- сертификат за учество на возач во меѓународниот 

патен сообраќај и 
- уредно пополнет патен налог. 
Одредбите од ставот 1 алинеи 2, 3 и 4 на овој член 

не се однесуваат на автотакси превозот и за вршење на 
превоз со возила од членот 7 став 2 на овој закон.“ 

По ставот 2 се додава нов став 3, кој гласи: 
“Одредбата од ставот 1 алинеја 3 на овој член не се 

однесува за вршење на превоз во внатрешниот патен 
сообраќај.“ 

Ставовите 3 и 4 стануваат ставови 4 и 5. 
 

Член 4 
Во членот 7 став 1 зборот “јавен“ се брише. 
Во ставот 1 точка 1 алинејата 3 се менува и гласи: 
“- слободен превоз на патници и посебен линиски 

превоз на патници,“. 
Во ставот 3 по зборот “член“ се додаваат зборовите: 

“и извод од лиценцата за секое возило од членот 4-а на 
овој закон“. 

 
Член 5 

Во членот 8 став 1 точките 1 и 2 се менуваат и гласат: 
“1) да е впишан во Централниот  регистар на Репуб-

лика Македонија и да има регистрирано приоритетна 
дејност/главна приходна шифра вршење на превоз на 
патници и стока во патниот сообраќај; 

2) да е сопственик на едно или повеќе регистрирани 
возила за превоз или да има договор за лизинг, што ги 
исполнуваат посебните техничко-експлоатациони ус-
лови пропишани за возила за вршење на одделни видо-
ви на превоз во внатрешниот и/или меѓународниот па-
тен сообраќај, при што за меѓуопштински и меѓунаро-
ден линиски превоз на патници да е сопственик или да 
има договор за лизинг за најмалку две возила со капа-
цитет од најмалку 22+1 седиште по возило, за општин-
ски линиски превоз на патници да е сопственик на две 
или повеќе регистрирани возила или да има договор за 
лизинг за возила со најмалку 16+1 седиште, а за слобо-
ден превоз и посебен линиски превоз на патници да е 
сопственик или да има договор за лизинг за најмалку 
две возила со капацитет со најмалку 8+1 седиште по 
возило, што ги исполнуваат посебните техничко-експ-
лоатациони услови пропишани за возила за вршење на 
одделни видови на превоз;“. 

Точките 7 и 8 се менуваат и гласат: 
“7) да има солидна финансиска состојба; 
8) да има добар углед;“. 
Во точката 9 по зборот “превоз“ зборовите: “како 

и“ се заменуваат со зборот “односно“. 
По ставот 4 се додава нов став 5, кој гласи: 
“Одредбите од ставот 1 точки 1 и 7 на овој член не 

се однесуваат за добивање на лиценца за превоз на пат-
ници и стока за сопствени потреби во внатрешниот и 
меѓународниот патен сообраќај.“ 

Ставот 5 кој станува став 6 се менува и гласи: 
“Начинот и постапката за добивање и одземање на 

лиценцата за одделни видови на превоз ги пропишува 
министерт за транспорт и врски.“ 

 
Член 6 

Во членот 8- а ставовите 3 и 4 се менуваат и гласат: 
“Испитот за добивање на сертификат од ставот 1 на 

овој член се полага пред Комисија за полагање на ис-
пит за професионална компетентност (во натамошниот 
текст: Комисијата) формирана од министерт за транс-
порт и врски. 
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Комисијата од ставот 3 на овој член се состои од 
пет члена од кои три члена се од Министерството за 
транспорт и врски и два члена од разни облици на 
здружување на превозниците.“ 

По ставот 8 се додава нов став 9, кој гласи: 
“Министерството за транспорт и врски води еви-

денција за лицата кои го положиле испитот за добива-
ње на сертификат за професионална компетентност.“ 

 
Член 7 

Во членот 8-б ставовите 3 и 4 се менуваат и гласат: 
“Испитот за добивање на сертификат од ставот 1 на 

овој член се полага пред Комисија за полагање на ис-
пит за учество на возачите во меѓународниот патен со-
обраќај (во натамошниот текст: Комисијата) формира-
на од министерот за транспорт и врски. 

Комисијата од ставот 3 на овој член се состои од 
пет члена од кои три члена се од Министерството за 
транспорт и врски и два члена од разни облици на 
здружување на превозниците.“ 

По ставот 8 се додава нов став 9, кој гласи: 
“Министерството за транспорт и врски води еви-

денција за лицата кои го положиле испитот за добива-
ње на сертификат за учество на возачите во меѓународ-
ниот патен сообраќај.“ 

 
Член 8 

По членот 8- б се додаваат два нови члена 8- в и 8- 
г, кои гласат: 

 
“Член 8- в 

Солидна финансиска состојба 
 
Солидна финансиска состојба во согласност со овој 

закон има превозник кој има на располагање капитал и 
резерви во висина од најмалку 3.000,00 евра во денар-
ска противвредност за првото возило и по 2.000,00 евра 
во денарска противвредност за секое наредно возило. 

Финансиската состојба се докажува врз основа на 
еден од следниве документи:  

- потврда од надлежен орган за намирени јавни да-
вачки спрема државата и платени придонеси за осигу-
рување (здравствено, пензиско и инвалидско) за пос-
ледните шест месеца од денот на поднесување на бара-
њето, која не смее да биде постара од еден месец, 

- копија од билансот на состојба за претходната го-
дина издадена и заверена од  Централниот регистар на 
Република Македонија  (завршна сметка)  или 

- доказ за сопственост на основни средства кои не 
се под хипотека или 

- договор за наменски депозит во банка или 
- потврда од банка за депонирани парични средства 

орочени на рок кој е соодветен на рокот на важење на 
лиценцата, на износ даден во ставот 1 од овој член, ка-
ко и гаранција на возила под лизинг кои не се основни 
средства во фирмата. 

Солидна финансиска состојба нема превозник кој 
шест месеца едно по друго не ги намирил јавните да-
вачки спрема државата и не ги платил придонесите за 
осигурување (здравствено, пензиско и инвалидско). 

 
Добар углед 

 
Член 8- г 

Добар углед согласно со овој закон мора да има 
правното лице и одговорното лице во правното лице, 
односно физичко лице кое сака да извршува превоз во 
патниот сообраќај.  

Добар углед согласно со овој закон немаат правни-
те и физичките лица и одговорното лице во правното 
лице ако има:  

- правосилна судска пресуда за кривично дело про-
тив имотот, стопанството и од областа на безбедноста 
во јавниот сообраќај и 

- правосилна судска пресуда за други казниви дела 
со затворска казна подолга од една година.“ 

 
Член 9 

Членот 9 се менува  и гласи: 
“Лиценцата и изводот од лиценцата за секое возило 

со кое ќе се врши превозот предвидени со членот 7 од 
овој закон ги издава Министерството за транспорт и 
врски, освен лиценцата и изводот на лиценцата за оп-
штински превоз на патници и автотакси превоз на пат-
ници кои ги издава градоначалникот на општината, од-
носно за градот Скопје градоначалникот на градот 
Скопје. 

Лиценцата и изводот од лиценцата се издаваат со 
рок на важење од четири години. 

Превозникот е должен  во рок од шест месеца пред 
истекот на важноста на лиценцата да поднесе барање 
за издавање на нова лиценца до надлежниот орган  за 
нејзино издавање во согласност со одредбите од членот 
8 на овој закон. 

Органите од ставот 1 на овој член за издадените ли-
ценци и изводот од лиценцата водат регистар. 

Формата и содржината на регистарот од ставот 4 на 
овој член ја пропишува министерот за транспорт и вр-
ски.“ 

 
Член 10 

Во членот 13 став 2 по зборот “работи“ се додаваат 
зборовите: “Централниот регистар на Република Маке-
донија, Царинската управа“. 

 
Член 11 

Во членот 14 став 5 по зборот “работи“ се додаваат 
зборовите: “Централниот регистар на Република Маке-
донија, Царинската управа“. 

 
Член 12 

Членот 17 се менува и гласи: 
“Превозот на патници во внатрешниот и меѓуна-

родниот патен сообраќај може да се врши како  лини-
ски превоз, слободен превоз на патници и превоз на 
патници за сопствени потреби. 

Јавниот превоз на патници  во внатрешниот  патен 
сообраќај може да се врши како општински линиски  
превоз,  меѓуопштински линиски превоз, слободен пре-
воз,  посебен линиски превоз, автотакси превоз, како и 
превоз на патници за сопствени потреби.  

Превозот на патници во меѓународниот патен соо-
браќај може да се врши како  јавен линиски превоз на 
патници, како слободен превоз на патници и превоз на 
патници за сопствени потреби.“ 

 
Член 13 

По членот 17 се додава нов член 17-а, кој гласи: 
 

“Член 17-а 
Патниците кои користат јавен линиски превоз, за 

цело време на возење, треба да имаат возен билет.   
Патникот мора на барање на инспекторот за патен 

сообраќај да го даде билетот на увид. 
Возачот на возилото е должен врз основа на распо-

ложливите места  во возилото да ги смести патниците 
и нивниот личен багаж. 

Возачот на возилото  не смее да качува или слегува 
патници и товара или истовара багаж надвор од авто-
буските станици или стојалишта кои се одредени во 
возниот ред.“ 

 
Член 14 

Во членот 19 став 3 зборовите: “четири години“ се 
заменуваат со зборовите: “пет години“. 

 
Член 15 

По членот 19 се додаваат два нови члена 19- а и 19-
б, кои гласат: 
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“Член 19- а 
При утврдување на општинскиот линиски превоз на 

патници треба  да се  води сметка за: 
- меѓусебната поврзаност меѓу меѓуопштинскиот 

превоз и општинскиот линиски превоз на патници и  
- меѓусебната поврзаност на општински превоз на 

патници со други видови на превоз. 
 

Член 19- б 
Во општини со над 100.000 жители општината е 

должна да организира општински линиски превоз на 
патници како јавна служба.“ 

 
Член 16 

Во членот 23 став 1 по зборот “патници“ се брише 
точката и се додаваат зборовите: “со обврска да го запазат 
временскиот интервал на станиците од делот на заеднич-
ката траса на одобрените возни редови за меѓуопштински 
линиски превоз при склучување на спогодбата“. 

По ставот 3 се додаваат три нови става 4, 5 и 6, кои 
гласат: 

“Согласност на спогодбата од ставот 2 на овој член 
дава министерот за транспорт и врски. 

Еден примерок од спогодбата на која е дадена сог-
ласност се задржува во Министерството за транспорт и 
врски. 

Доколку општините склучат спогодба, а за истата 
немаат добиено согласност од министерот за транспорт 
и врски, истата нема правно дејство, односно е нева-
жечка.“ 

Ставот 4 се брише. 
 

Член 17 
Членот 24-а се менува и гласи:    
“Одобрување на возни редови за нови линии или 

промена на возни редови на одобрени линии врши Ми-
нистерството за транспорт и врски по барање на заин-
тересираните превозници. 

За одобрување на возни редови за нови линии или 
промена на возни редови на одобрени линии, Мини-
стерството за транспорт и врски секоја година објавува 
оглас на својата интернет страница и во дневниот печат. 

Огласот од ставот 2 на овој член се објавува двапа-
ти во текот на годината и тоа најдоцна до 1 март и до 1 
септември во тековната година. 

Постапката за одобрување на возни редови за нови 
линии или промена на возни редови на одобрени линии 
се врши по електронски пат. 

Право да учествуваат на огласот имаат сите превоз-
ници кои имаат лиценца за меѓуопштински превоз на 
патници. 

Во електронското барање за одобрување на возни 
редови за нови линии или промена на возни редови на 
одобрени линии превозникот пополнува задолжителни 
податоци за исполнување на условите (критериумите) 
за одобрување на возниот ред, и тоа: 

- број на возила со кои располага регистрирани на 
име на фирма или за кои има договор за лизинг (нај-
малку две возила за еден возен ред, а за секој нареден 
возен ред по едно возило со капацитет 22+1 седиште 
по возило),  број на регистрација, марка и тип на вози-
ло, број на шасија, број на мотор, број на седишта и да-
та на важење на регистрација,  

- потврда за секое возило дека ги исполнува посеб-
ните техничко-експлотациони услови пропишани за 
возила за вршење на меѓуопштински и меѓународен 
линиски превоз пропишани со Правилникот за посеб-
ните техничко-експлотациони услови за возилата за вр-
шење на одделните видови на превоз во патниот соо-
браќај и за формата и содржината на потврдата за ис-
полнување на посебните техничко-експлотациони ус-
лови. Потврдата за техничко-експлотациони услови се 
внесува во скенирана форма и 

- за возачите во редовен работен однос кај превоз-
никот, податоци за платени придонеси по основ на пен-
зиско и инвалидско осигурување и здравствено осигу-
рување согласно со закон.  

Доколку возниот ред за линијата е со повеќе поаѓања 
кои не можат да се одржуваат со едно возило, превозни-
кот треба за тие возни редови да поседува толку возила 
колку што е потребно за да може да ги одржува сите по-
аѓања земајќи ги предвид и возилата кои му се потребни 
за одржување на веќе одобрените возни редови. 

Постапката за одобрување на возни редови за нови 
линии и за промена на возни редови за одобрени линии 
ја следи и контролира Комисија за одобрување на воз-
ни редови за нови линии и за промена на возни редови 
за одобрени линии (во натамошниот текст: Комисијата) 
формирана од министерот за транспорт и врски. 

Врз основа на добиените резултати од компјутерски 
обработените барања, Комисијата од ставот 8 на овој 
член подготвува предлог листа на одобрени, односно 
одбиени барања и ја доставува до министерот за транс-
порт и врски на одобрување. 

Врз основа на одобрените листи министерот за 
транспорт и врски донесува решение со кое возниот 
ред за линијата се одобрува или барањето се одбива. 

Против решението од ставот 9 на овој член може да 
се изјави жалба во рок од осум дена од денот на прие-
мот на решението до Комисијата на Владата на Репуб-
лика Македонија за решавање на управни работи во 
втор степен од областа на транспортот и врските. 

Комисијата од ставот 8 на овој член се состои од 
пет члена од кои три члена се од Министерството за 
транспорт и врски и два члена од здруженијата на пре-
возници од патниот сообраќај. 

Начинот, постапката и поблиските услови за одо-
брување на возни редови за нови линии и за промена 
на одобрени линии во меѓуопштинскиот и меѓународ-
ниот превоз на патници, издавање, продолжување и од-
земање на дозволата за одобрена линија, формата и со-
држината на образецот на дозволата и на возниот ред, 
ги пропишува министерот за транспорт и врски.“ 

 
Член 18 

Во членот 25 став 2 зборот “четири“ се заменува со 
зборот “пет“. 

 
Член 19 

Во членот 26 ставот 5 се менува и гласи: 
“За време на вршење на меѓуопштинскиот линиски 

превоз на патници во возилото мора да се наоѓа извод 
од лиценцата, дозвола, регистриран возен ред и патен 
налог во оригинал.“ 

 
Член 20 

Членот 28 се менува и гласи: 
“Возниот ред и правецот на движење (итинерер) 

можат да се менуваат само еднаш во текот на важењето 
на дозволата со спроведување на постапка од членот 
24-а на овој закон. 

По исклучок од ставот 1 на овој член, без спроведу-
вање на постапката од членот 24-а на овој закон,  воз-
ниот ред и правецот на движење (итинерерот) може да 
се изменат пред истекот на важноста на дозволата, до-
колку:  

- превозникот се откаже од одреден број поаѓања во 
возниот ред, 

- во постапката за издавање на транзитни дозволи 
за редовни линии во меѓународниот патен сообраќај, 
државата што треба да се транзитира бара измена на 
должината на трасата и/или времето на патување, или 
граничните премини за влез и излез, 

- во меѓународниот линиски превоз странскиот пре-
возник има добиено согласност за промена на возниот 
ред од надлежниот орган на странската држава, 
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- тоа  е потребно заради промени кои настанале по-
ради виша сила, 

- има промени предизвикани поради реконструкци-
ја и пуштање во сообраќај на нови патишта или заради 
други вонредни настани, 

- се менува итинерерот без промена на времињата 
на поаѓање, 

- превозникот бара бришење на одреден број на ста-
ници од возниот ред и 

- превозникот бара скратување на релацијата или 
менување на начинот на одржување на линијата од по-
стојана во сезонска линија и обратно. 

За случаите од ставот 2 на овој член, врз основа на 
писмено барање од превозникот со решение одлучува 
министерот за транспорт и врски.“ 

  
Член 21 

Во членот 30 став 2 по зборот “месеца“ се додаваат 
зборовите: “во текот на важењето на дозволата“. 

Ставот 3 се менува и гласи:  
“Со донесувањето на решението за трајно запирање 

на превозот на патници на одредена линија се одзема 
дозволата и се врши бришење на возниот ред од еви-
денцијата на регистрирани возни редови.“ 

 
Член 22 

Во членот 32 став 2 по точката се додава нова рече-
ница која гласи: “По правосилноста на решението за 
одземање на дозволата, возниот ред се брише од еви-
денцијата на регистрирани возни редови.“ 

По ставот 3 се додава нов став 4, кој гласи: 
“Министерството за транспорт и врски е должно 

примерок од решението од ставот 2 на овој член да до-
стави до Државниот инспекторат за транспорт најдоц-
на во рок од седум дена по правосилноста на решение-
то.“ 

 
Член 23 

Членот 33 се менува и гласи: 
“Превозникот мора да продава возни билети на ор-

ганизирани места за продавање како што се  автобуски-
те станици. 

По исклучок од ставот 1 на овој член превозникот 
може да продава возни билети и во автобусот, таму ка-
де што нема организирани места за продажба при што 
е должен да издаде фискална сметка за продадените 
билети. 

Превозникот и автобуската станица можат да про-
даваат возни билети само за одобрените линии за кои е 
издадена дозвола во согласност со одобрениот возен 
ред и цената. 

Возниот билет што го издава превозникот содржи: 
- назив на превозникот, 
- место на тргнување и пристигнување, односно зо-

на на вршење за општинскиот линиски превоз, 
- период на важење на билетот и 
- цена на превозот. 
Превозникот може на целата линија да врши превоз 

и со повеќе возила (бис возење).“ 
 

Член 24 
Во членот 37 став 2 по зборот “итинерер“ се додава 

запирка и зборовите: “план за возење на возачите“. 
Ставот 5 се менува и гласи:  
“Составен дел на дозволата се заверен возен ред, 

ценовник, итинерер и план за возење на возачите.“ 
 

Член 25 
Во членот 38 став 1 по зборовите: “согласност со“ 

се додаваат зборовите: “дозволата, планот за возење на 
возачите“. 

Во ставот 2 по зборот “Дозволата“ се додаваат збо-
ровите: “план за возење на возачите“. 

Член 26 
По членот 38 се додаваат два нови члена 38-а и 38-

б, кои гласат: 
  

“Член 38-а 
За редовно одржување на превозот согласно со из-

дадената дозвола одговорни се двата превозника на кои 
им се издадени дозволите. 

Доколку превозниците превозот од ставот 1 на овој 
член не го вршат согласно со издадената дозвола и одо-
брениот возен ред Министерството за транспорт и вр-
ски ќе ја одземе дозволата и возниот ред и истите ќе ги 
брише од регистарот на издадени дозволи. 

 
Член 38-б 

Доколку на домашен превозник му е одземена доз-
волата, Министерството за транспорт и врски го изве-
стува надлежниот орган на странската држава каде што 
има седиште странскиот превозник. 

Странскиот превозник е должен во рок од три месе-
ца од известувањето од ставот 1 на овој член да склучи 
договор за заедничко одржување на предметната лини-
ја со друг домашен превозник. 

Доколку странскиот превозник во рок од три месе-
ца од известувањето од ставот 1 на овој член склучи 
договор за заедничко одржување на предметната лини-
ја со друг домашен превозник, на домашниот превоз-
ник кој склучил договор со странскиот превозник, ќе 
му се одобри возниот ред и ќе му се издаде дозвола 
согласно со членот 24-а од овој закон. 

Доколку во рокот од ставот 3 на овој член стран-
скиот превозник не склучи договор со нов домашен 
превозник му се одзема дозволата и возниот ред и на 
странскиот превозник.“ 

 
Член 27 

Членот 39 се менува и гласи: 
“Странски превозник не може да врши внатрешен 

превоз на патници (каботажа) при извршувањето на меѓу-
народниот линиски превоз на патници, доколку со меѓу-
народна спогодба и договор поинаку не е определено. 

Доколку со меѓународна спогодба и договор е опре-
делено да може да се врши превоз од ставот 1 на овој 
член, во тој случај странскиот превозник треба да посе-
дува дозвола издадена од Министерството за транспорт 
и врски.“ 

 
Член 28 

Членот 41 се брише. 
 

Член 29 
Членот 43 се менува и гласи: 
“Посебен линиски превоз на патници е превоз само 

на определена група патници со исклучување на други 
патници. Со посебниот линиски превоз на патници се 
врши превоз на ученици од дома до училиште и обрат-
но, на работници од дома до местото на работа и обрат-
но, на војни лица од дома до работа и обратно и превоз 
на лица кои имаат потреба од медицинска нега од дома 
до здравствената установа и обратно, доколку превозот 
на тие лица го организира истата. 

Посебен линиски превоз на патници е и превозот 
кој е неопходен за извршување на друг вид на превоз 
(превоз од и до аеродром) при што патниците кои се 
превезуваат не треба да се наведени во списокот на 
патници кој е составен дел на договорот за извршување 
на овој вид на превоз.  

За извршувањето на посебниот линиски превоз на 
патници од ставот 1 на овој член, нарачател на прево-
зот може да биде училиштето во кое учат учениците 
кои се превезуваат, фирмата или органот во кој се вра-
ботени работниците кои се превезуваат, здравствената 
установа во која се лекуваат лицата кои се превезуваат 
и претпријатието кое врши аеродромски услуги. 
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Нарачателот на превозот и превозникот склучуваат 
писмен договор со кој се регулираат меѓусебните права 
и обврски.  

Составен дел на договорот за извршување на прево-
зот е списокот на патниците кои се превезуваат. При 
извршување на посебен линиски превоз од став 2 на 
овој член не е потребен список на патници. 

Посебниот линиски превоз на патници се врши со 
автобуси, а може да се врши и со патнички возила со 
8+1 седиште, врз основа на договор склучен во писме-
на форма меѓу правно лице кое го нарачува превозот и 
превозникот правно лице.  

При извршувањето на посебниот линиски превоз на 
патници од ставот 1 на овој член во возилото мора да 
се наоѓа извод од лиценца, дозвола и договор со список 
на патници. 

При извршување на посебен линиски превоз од ста-
вот 2 на овој член во возилото мора да се наоѓа извод 
од лиценца, дозвола и договор.“ 

 
Член 30 

Во членот 44 став 7 алинеите 1 и 2 се менуваат и 
гласат: 

“- копија од лиценцата за вршење на посебен лини-
ски превоз на патници заверена на нотар, 

- доказ дека поседува најмалку две возила во сопс-
твеност или по договор за лизинг (со најмалку 8+1 се-
диште) кое ги исполнува посебните техничко-експлоа-
тациони услови пропишани за возилата за вршење на 
превоз на патници,“. 

По алинејата 5 се додава нова алинеја 6, која гласи: 
“- извод од лиценцата за возилата во зависност од 

потребниот број на возила.“ 
 

Член 31 
Членот 46 се менува и гласи: 
“Слободниот превоз на патници може да се врши 

во внатрешниот и меѓународниот патен сообраќај, до-
колку превозникот поседува лиценца за слободен пре-
воз на патници и лиценца за меѓународен слободен 
превоз на патници. 

Слободниот превоз на патници во внатрешниот па-
тен сообраќај може да се врши со автобуси или со во-
зила со 8+1 седиште, а слободниот превоз на патници 
во меѓународниот патен сообраќај може да се врши со 
автобуси (возила со над 8+1 седиште). 

Слободниот превоз на патници во внатрешниот и ме-
ѓународниот патен сообраќај е превоз на однапред орга-
низирана група на патници, без попатно качување и сле-
гување на патници, за кои релацијата, цената на прево-
зот и другите услови се утврдуваат со договор меѓу пре-
возникот и нарачателот на превозот како правно лице. 

Слободниот превоз на патници не смее да има еле-
менти на линиски и посебен линиски превоз како што 
се релација, време на поаѓање и пристигнување и места 
за влегување и излегување на патници. 

Меѓународниот слободен превоз на патници може 
да се врши како повремен и наизменичен.“ 

  
Член 32 

Во членот 48 став 2 по зборот “програмата“ точката 
се брише и се додаваат зборовите: “при што термините 
на патување не можат да бидат во помали интервали од 
седум дена“. 

По ставот 2 се додава нов став 3, кој гласи: 
“При извршувањето на наизменичниот превоз, во 

возилото треба да се наоѓаат патните листи од сите из-
вршени превози од циклусот на патувањето.“ 

  
Член 33 

Во членот 49 став 1 по зборот “наоѓа“ се додаваат 
зборовите: “извод од лиценца, патен налог во ориги-
нал“. 

Во ставот 2 по зборот “има“ се додаваат зборовите: 
“извод од лиценца, патен налог во оригинал“. 

 
Член 34 

Во членот 50 став 2 се додава нова реченица која гла-
си: “Министерството за транспорт и врски дозволите за 
слободен превоз на патници во меѓународниот патен соо-
браќај ги разменува со надлежниот орган на другата земја 
врз основа на меѓународна спогодба или договор, на кра-
јот на тековната година за наредната година.“ 

 
Член 35 

Во членот 51 по ставот 1 се додаваат два нови става 
2 и 3, кои гласат: 

“Министерството за транспорт и врски води реги-
стар на издадени дозволи за слободен превоз во меѓу-
народниот патен сообраќај. 

Формата, содржината и начинот на водење на реги-
старот од ставот 2 на овој член ја пропишува министе-
рот за транспорт и врски.“ 

 
Член 36 

Во членот 54 по ставот 2 се додаваат три нови става 
3, 4 и 5, кои гласат: 

“Во општините каде што има аеродром, такси ста-
ницата не може да биде определена во просторот со кој 
стопанисува претпријатието со аеродромот.  

Претпријатието кое стопанисува со аеродромот мо-
же да склучи договор за услуги за превоз на патници 
од и до аеродромот со една или повеќе такси компании 
при што начинот на користење на просторот со кој сто-
панисува претпријатието ќе се уреди со договорот за 
услуги. 

Претпријатието кое стопанисува со аеродромот е 
должно да обезбеди пристап до аеродромскиот патник 
заради непречено слегување на патниците кои се пре-
везуваат до аеродромот. Автотакси компаниите кои вр-
шат ваков превоз до аеродромот, а немаат склучено до-
говор со претпријатието кое стопанисува со аеродро-
мот, по извршената услуга се должни веднаш да го на-
пуштат аеродромот." 

  
Член 37 

Во членот 55 став 2 точката се брише и се додаваат 
зборовите: “со издавање на фискална сметка“. 

По ставот 3 се додава нов став 4, кој гласи: 
“Во возилото задолжително на видно место над та-

ксиметарот треба да биде истакнат ценовник со утврде-
ни тарифи за чинење на превозот и извод од лиценцата 
за возилото со кое се врши превозот истакнат на ветро-
бранското стакло од страната на возачот.“ 

 
Член 38 

Во членот 56  по ставот 1 се додава нов став 2, кој 
гласи: 

“На автобуските станици може да се врши резерва-
ција и продажба на билети само за линии за кои е изда-
дена дозвола и регистриран возен ред.“ 

 
Член 39 

Во членот 57 по ставот 5 се додава нов став 6, кој 
гласи: 

“Доколку е извршена категоризација на автобуска 
станица, ново барање од правното или физичкото лице 
кое управува со автобуската станица за повисока кате-
горија не може да се поднесе пред истекот на 60 дена 
од правосилноста  на решението за категоризација.“ 

Ставот 6 станува став 7. 
 

Член 40 
Во членот 64 став 3 по зборот “должен“ зборовите: 

“лиценцата секогаш да ја носи во возилото“ се замену-
ваат со зборовите: “изводот од лиценцата секогаш да 
го носи во возилото“. 
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Во ставот 4 зборот “лиценцата“ се заменува со збо-
ровите: “изводот од лиценцата“. 

По ставот 4 се додава нов став 5, кој гласи: 
“Формата и содржината на товарниот лист за вна-

трешниот превоз на стока го пропишува министерот за 
транспорт и врски.“ 

 
Член 41 

Во членот 66 ставовите 2 и 3 се менуваат и гласат: 
“Покрај изводот од лиценцата во возилото превоз-

никот мора да има патен налог, меѓународен товарен 
лист и дозвола за меѓународен превоз на стока доколку 
таа се бара согласно со меѓународна спогодба или до-
говор за превоз на патници и стока во патниот сообра-
ќај склучена меѓу Република Македонија и земјата до, 
од или преку чија територија се извршува превозот (во 
натамошниот текст: поединечни дозволи).  

Меѓународниот превоз на стоки може да се врши и 
врз основа на дозволи од мултилатералната квота на 
дозволи од Европската конференција на министрите за 
транспорт (ЕКМТ) (во натамошниот текст: ЕКМТ доз-
воли). Според рокот на важење ЕКМТ дозвола може да 
биде месечна со важност од 30 дена и годишна, со важ-
ност од една календарска година.“ 

 
Член 42 

Во членот 68 по ставот 1 се додава нов став 2, кој 
гласи: 

“Распределбата и дистрибуцијата на дозволите се 
врши по електронски пат врз основа на следниве кри-
териуми:  

1) број на товарни моторни возила регистрирани за 
вршење на меѓународен превоз на стоки за кои има из-
вод од лиценца; 

2) број и квалитет на возниот парк за поединечните 
транспортни дозволи од Е0-Е5 и повеќе, а за ЕКМТ 
дозволи од Е3-Е5 и повеќе; 

3) број на возачи во редовен работен однос кои по-
седуваат соодветен сертификат; 

4) број на правилно искористени поединечни транс-
портни дозволи, односно ефикасно користени ЕКМТ 
дозволи; 

5) висина на добивка од работењето по оданочува-
ње (биланс на успех од претходната година);  

6) висина на вкупен приход од претежна дејност 
(образецот на структура на приход од дејност - СПД 
образец од претходната година) и 

7) минимум една година вршење основна дејност 
меѓународен јавен превоз за учество во распределба на 
ЕКМТ дозволи.“ 

Ставот 2 кој станува став 3 се менува и гласи: 
“Начинот на распределба, дистрибуција и ревизија 

на искористеност на дозволите за меѓународен превоз 
на стока согласно со критериумите од ставот 2 на овој 
член ги пропишува Владата на Република Македони-
ја.“ 

 
Член 43 

Членот 69 се менува и гласи: 
“Дозвола за меѓународен превоз на стока може да 

добие превозник кој има лиценца за вршење на меѓуна-
роден превоз на стоки и кој ги исполнува критериуми-
те од членот 68 став 2 на овој закон.  

Барањето за добивање на дозвола од ставот 1 на 
овој член се поднесува до Министерството за транс-
порт и врски. 

За добивање на ЕKМТ дозвола превозникот покрај 
критериумите од членот 68 став 2 на овој закон мора да 
поседува и сертификат за подготвеност за сообраќај на 
возилата. 

Сертификатот од ставот 3 на овој член го издава 
правно лице овластено од министерот за транспорт и 
врски, кое за вршење на дејноста располага со соодве-

тен простор, технички уреди за вршење на дејноста и 
најмалку пет лица во редовен работен однос од кои три 
лица со високо образование со машински факултет и 
со најмалку пет години работно искуство во струката и 
две лица со средно стручно образование машински, со-
обраќаен или електротехничар. 

Поблиските услови за просториите, техничките 
уреди од ставот 4 на овој член, како и формата и содр-
жината на сертификатот од ставот 3 на овој член го 
пропишува министерот за транспорт и врски.“ 
 

Член 44 
Во членот 69-а кратенката “ЦЕМТ“ се заменува со  

кратенката “ЕКМТ“. 
Во ставот 2 по алинејата 3 се додава нова алинеја 4, 

која гласи: 
“- дозволата ја отстапил на друг превозник.“ 
 

Член 45 
По членот 69-а се додаваат пет нови члена 69-б, 69-

в, 69-г, 69-д и 69-ѓ, кои гласат: 
 

“Член 69-б 
Пренос на целиот вкупен годишен план за распре-

делба на меѓународни дозволи од еден превозник на 
друг е дозволен само во случај кога новиот превозник е 
правен следбеник на превозникот кој престанал да по-
стои. 

Доколку постои раздвојување на имотот на превоз-
ник на два или повеќе нови превозници е дозволено 
пренесување на вкупниот план за распределба на меѓу-
народни дозволи на секој нов превозник согласно со 
спогодбата за раздвојување заверена на нотар или сог-
ласно со решение на надлежен суд. 

 
Член 69-в 

Меѓусебно пренесување на меѓународните транс-
портни дозволи и размена на истите меѓу превозниците  
не е дозволено.   

Размена на ЕКМТ дозволи во процесот на распредел-
ба се дозволува по пат на пишана изјава од субјектите до-
ставена до Министерството за транспорт и врски.  

 
Член 69-г 

ЕКМТ дозвола се користи за превоз меѓу државите 
членки на организацијата ЕКМТ и транзит преку нив-
ните територии. Корисникот на дозволата мора да ги 
почитува одредбите од Резолуцијата на ЕКМТ за начи-
нот на користење на дозволите. 

Со ЕКМТ дозвола не е дозволено вршење на кабо-
тажа внатре во одредена земја членка на ЕКМТ, како и 
превози на стока меѓу земји членка и земји кои не се 
членки на ЕКМТ. 

Упатството за користење на ЕКМТ дозвола, Мини-
стерството за транспорт и врски го објавува на својата 
интернет страница. 

 
Член 69-д 

Министерството за транспорт и врски со решение 
ќе ја одземе ЕКМТ дозволата, ако: 

- на превозникот му истекол рокот на важност на 
лиценцата за извршување меѓународен превоз на стока 
или со решение му е одземена лиценцата,  

- превозникот двапати едно по друго не достави из-
вештај за користење на ЕКМТ дозвола и 

- домашен превозник не ја користи дозволата сог-
ласно со ЕКМТ упатство за користење. 

Превозникот мора во рок од осум дена од доставу-
вањето на решението за одземање да ја врати ЕКМТ 
дозвола. Доколку не ја врати во пропишаниот рок на 
превозникот не му се дистрибуираат поединечни тран-
спортни дозволи се до моментот на враќање на дозво-
лата. 
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Превозникот на кого му е одземена дозволата има 
право повторно да поднесе барање за учество во рас-
пределбата на ЕКМТ дозволи за наредната година. 

Одземената дозвола од ставот 1 на овој член се до-
делува на друг превозник од утврдената листа при рас-
пределбата на дозволите. 

Во случај превозникот да ја уништил, изгубил или 
му е украдена дозволата мора истата да ја огласи за не-
важечка во “Службен весник на Република Македони-
ја“. По доставувањето на писмено барање и потврда за 
објавување на ЕКМТ дозвола  за неважечка, Мини-
стерството за транспорт и врски му издава нова ЕКМТ 
дозвола од резервната квота и за тоа ги известува Се-
кретаријатот на ЕКМТ, Царинската управа и Државни-
от инспекторат за транспорт. 

            
Член 69-ѓ 

Меѓународните транспортни дозволи превозникот 
може да ги користи само за возило за кое има извод од 
лиценца за превоз на стока во меѓународниот патен со-
обраќај. 

Меѓународната транспортна дозвола мора да биде во 
возилото за цело време на извршување на превозот и да-
дена на контрола на надлежен орган на негово барање. 

Превозникот меѓународната транспортна дозвола 
не смее да ја даде на друг превозник нити да ги пре-
шкртува или да ги менува впишаните податоци.“ 

 
Член 46 

Во членот 72 став 1 по зборот “стоки“ се додаваат 
зборовите: “а е од земја со која Република Македонија 
има склучено спогодба за меѓународен превоз на стоки 
со која е предвидено превозот да се извршува врз осно-
ва на дозволи“. 

По ставот 3 се додава нов став 4, кој гласи: 
“За издадените дозволи од ставот 3 на овој член 

надлежниот царински орган доставува извештај до Ми-
нистерството за транспорт и врски до 15 во месецот за 
изминатиот месец.“ 

                
Член 47 

По членот 72 се додава нов член 72-а, кој гласи: 
 

“Член 72-а 
Надлежниот царинскиот орган на странскиот пре-

возник за билатерален или транзитен превоз му издава 
посебен вид транспортна дозвола без претходно одо-
брение од Министерството за транспорт и врски, до-
колку Република Македонија нема потпишано меѓуна-
родна спогодба за превоз на стока со државата каде 
што е регистрирано влечното возило за: 

- превоз на жива живина и жива стока,  
- превоз на лесно расиплива стока и 
- празно возило во транзит.“ 
 

Член 48 
Во членот 73 став 1 точката 14 се менува и гласи: 
“14) превоз на стока со возило со дозволена носи-

вост до 3.500 кг, вклучувајќи ја и приколката, или со 
возило кое не ја надминува најголемата дозволена маса 
од 6.000 кг вклучувајќи ја и приколката;“. 

По точката 14 се додаваат три нови точки 15, 16 и 
17, кои гласат: 

“15) за  приклучни возила  со цол таблици товарени 
со комерцијална стока; 

16) транспорт на новокупени возила без товар до 
местото на нивната крајна дестинација и 

17) за влечно и приклучно возило со цол таблици 
товарено со  стока која е наменета за ист увозник, од-
носно корисник на  стоката.“ 

Член 49 
Во членот 75 став 2 зборовите: “јавното претпријатие 

за одржување и заштита на јавните патишта“ се заменува-
ат со зборовите: “Агенцијата за државни патишта“. 

 
Член 50 

Членот 76 се менува и гласи: 
“На странски и домашен превозник кој врши меѓу-

народен превоз со моторно возило кое празно или заед-
но со товарот ги надминува пропишаните услови во 
поглед на димензиите, вкупната маса и осното оптова-
рување нема да му се дозволи влез, односно излез во и 
од Република Македонија доколку не поседува дозвола 
за вонреден превоз.“ 

 
Член 51 

Во членот 77 став 2 зборот “превозници“ се замену-
ва со зборовите: “правни и физички лица“. 

  
Член 52 

Во членот 78 став 2 по зборот “наоѓа“ се додаваат 
зборовите: “патен налог, извод од лиценцата во ориги-
нал и“. 

 
Член 53 

Членот 79 се менува и гласи: 
“При извршувањето на превозот на стоки за сопс-

твени потреби во меѓународниот патен сообраќај во во-
зилото мора да се наоѓа:  

- извод од лиценца во оригинал,  
- патен налог,  
- товарен лист и 
- доказ од кој може да се утврди дека се работи за 

превоз од членот 77 став 2 на овој закон. 
Одредбите од ставот 1 на овој член не се примену-

ваат за возила со вкупна маса до 3,5 тони кои се кори-
стат за сопствен превоз.“ 

 
Член 54 

Во членот 80 по зборот “патишта“ се брише точката 
и се додаваат зборовите: “доколку со меѓународен до-
говор или спогодба поинаку не е предвидено“. 

 
Член 55 

Во членот 82 став 2 точката се брише и се додаваат 
зборовите: “и доколку странскиот превозник не ја ко-
ристи дозволата согласно со ЕКМТ упатство за кори-
стење“. 

  
Член 56 

По членот 86 се додава нов член 86-а, кој гласи: 
 

“Член 86-а 
Надзор над работата на правните лица од членовите 

5, 8-а, 8-б и 69 на овој закон врши Министерството за 
транспорт и врски. 

Ако Министерството за транспорт и врски при вр-
шењето на надзорот утврди дека правното лице не ги 
исполнува пропишаните услови или кандидатите не ги 
оспособува според пропишаната програма, односно на 
пропишаниот начин може со решение да го одземе ов-
ластувањето за работа и да му забрани да врши провер-
ка на исполнетоста на посебните техничко-експлоата-
циони услови на возила со кои се вршат одделни видо-
ви на превоз во патниот сообраќај, оспособување на 
кандидати за издавање на сертификат за професионал-
на компетентност на управителот, односно овластено 
лице за превоз, сертификат за учество на возачите во 
меѓународниот патен сообраќај, односно издавање на 
сертификати за подготвеност за сообраќај на возилата 
во период од три месеца до една година. 
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Правното лице не може да врши проверка на испол-
нетоста на посебните техничко-експлоатациони услови 
на возилата, стручно оспособување на кандидатите за 
издавање на соодветните сертификати, односно издава-
ње на сертификати, додека трае забраната од ставот 2 
на овој член. 

Решението да ставот 2 на овој член е конечно и 
против него може да се поведе управен спор пред над-
лежен суд. 

Поведувањето на управен спор согласно со ставот 4 
на овој член не го одлага извршувањето на решението. 

Ако во рокот од ставот 2 на овој член правното ли-
це не ги отстрани утврдените неправилности овласту-
вањето се одзема трајно.“ 

 
Член 57 

По членот 87 се додава нов член 87-а, кој гласи: 
 

“Член 87-а 
Инспекциски надзор може да се врши во седиштето 

на превозникот, други деловни простории на превозни-
кот или при вршење на превозот, при што инспектори-
те од членот 87 на овој закон имаат право да го запрат 
и контролираат возилото.  

При вршењето на инспекцискиот надзор инспекто-
рите од членот 87 на овој закон користат посебно озна-
чени службени возила. 

Согласно со одредбите од ставот 1 на овој член, во-
зачот кој управува со возилото со кое се врши превозот 
е должен да застане на место кое ќе го одреди инспе-
кторот со давање на пропишани знаци. 

Контролата на возилото подразбира контрола на 
моторното возило, патниците и стоката која се превезу-
ва во периодот на контролата и севкупната транспорт-
на документација предвидена со овој закон и со меѓу-
народни спогодби и договори. 

При вршењето на инспекцискиот надзор, инспекто-
рите од членот 87 на овој закон можат да бараат помош 
од Министерството за внатрешни работи и Царинската 
управа на Република Македонија.“ 

 
Член 58 

Во членот 88 став 1 по алинејата 2 се додава нова 
алинеја 3, која гласи: 

“- спроведувањето на спогодбата од членот 23 на 
овој закон.“ 

По ставот 1 се додава нов став 2, кој гласи: 
“Доколку државните инспектори за патен сообраќај 

при вршењето на инспекцискиот надзор утврди постое-
ње на која било причина наведена во членот 12 од овој 
закон, или дека превозникот не ги одржува сите линии 
за кои има добиено дозвола или утврди дека настанале 
промени во поглед на исполнувањето на условите врз 
основа на кои е одобрена определена линија за која е 
издадена дозвола (намалување на бројот на возила, во-
зачи и слично), ќе поднесе предлог до министерот за 
транспорт и врски да донесе решение за одземање на 
лиценцата, односно за трајно одземање на дозволата и 
бришење на возниот ред од регистарот на возни редо-
ви.“ 

По ставот 2 кој станува став 3 се додава нов став 4, 
кој гласи: 

“Доколку овластениот општински инспектор или 
овластениот инспектор на градот Скопје за патен соо-
браќај, при вршењето на инспекцискиот надзор утврди 
постоење на која било причина наведена во членот 12 
од овој закон, или дека превозникот не ги одржува сите 
линии за кои има добиено дозвола или утврди дека на-
станале промени во поглед на исполнувањето на усло-
вите врз основа на кои е одобрена определена линија за 
која е издадена дозвола (намалување на бројот на вози-
ла, возачи и слично), ќе поднесе предлог до градона-
чалникот на општината, односно градоначалникот на 

градот Скопје да донесе решение за одземање на ли-
ценцата, односно за трајно одземање на дозволата и 
бришење на возниот ред од регистарот на возни редо-
ви.“ 

 
Член 59 

Во членот 89 ставовите 2, 3, 4, 5, 6, 7 и 8 се менува-
ат и гласат: 

“Под одземање на дозвола за линиски превоз на 
патници се подразбира одземање на сите примероци на 
дозволи со кои располага превозникот за одржување на 
конкретната линија за која е сторен прекршокот. 

Привременото одземање на дозволата од ставот 1 
алинеи 4 и 6 на овој член изнесува 30 дена, а доколку 
во рок од една година превозникот го повтори прекр-
шокот инспекторот ќе поднесе предлог за трајно одзе-
мање на дозволата до Министерството за транспорт и 
врски. 

За привременото одземање на дозволата од ставот 1 
алинеја 6 на овој член и за забраната на натамошното 
движење на странско возило на територијата на Репуб-
лика Македонија од ставот 1 алинеја 8 на овој член се 
известува Царинската управа на Република Македонија 
на граничниот премин.  

Одземената сообраќајна дозвола од ставот 1 алинеи 
1, 2, 3 и 5 на овој член се предава во Министерството 
за внатрешни работи. 

За одземената сообраќајна дозвола на превозникот 
му се издава потврда. 

Исклучувањето на возилото од сообраќај со одзема-
ње на сообраќајната дозвола од ставот 1 алинеи 1, 2, 3 
и 5  на овој член трае 30 дена. 

Времената забрана од ставот 1 алинеја 11 на овој 
член може да се изрече во траење од 10 до 30 дена.“ 

По ставот 9 се додаваат два нови става 10 и 11, кои 
гласат: 

“Одземање на сообраќајната  дозвола после вториот 
пат од ставот 1 алинеја 1 на овој член државниот инс-
пектор донесува решение со кое го одзема возилото. 

Постапката за одземање на возило ја пропишува 
министерот за транспорт и врски.“ 

 
Член 60 

Во членот 90 по ставот 4 се додава нов став 5, кој 
гласи: 

“Доколку сообраќајната дозвола од ставот 1 алинеја 
1 на овој член е одземена по втор пат, инспекторите за 
патен сообраќај ќе донесат решение за одземање на во-
зилото.“ 

 
Член 61 

Во членот 95 став 2 алинејата 4 се брише. 
По ставот 2 се додава нов став 3, кој гласи: 
“Доколку Министертството за транспорт и врски 

при вршење на надзорот од ставот 1 на овој член кон-
статира дека општината, односно градот Скопје немаат 
назначени овластени општински инспектори, односно 
инспектори на градот Скопје или нивниот број е недо-
волен, инспекцискиот надзор со овластување на мини-
стерот за транспорт и врски можат да го вршат држав-
ните инспектори за патен сообраќај.“ 

 
Член 62 

Членот 95-а се брише. 
 

Член 63 
По членот 99-а се додаваат три нови члена 99-б, 99-

в и 99-г, кои гласат: 
 

“Член 99-б 
Глоба во износ од 200 евра во денарска противвред-

ност ќе му се изрече на возач на возило со кое се врши 
превоз на самото место на прекршокот, ако: 
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1) врши качување и слегување на патници и товара-
ње и истоварање на багаж надвор од автобуските ста-
ници или стојалишта што не се одредени во возниот 
ред (17-а став 4); 

2) врши качување и слегување на патници во лини-
скиот општински превоз на автобуски стојалишта 
спротивно на возниот ред (член 21 став 1); 

3) не издаде фискална сметка за продадените биле-
ти во автобусот (член 33 став 2); 

4) не застанува на автобуска станица, односно сто-
јалиште наведени во дозволата и возниот ред за линија-
та (член 35); 

5) при вршење на автотакси превозот на патници во 
возилото нема вграден исправен, пломбиран и бажди-
ран таксиметар и фискален апарат (член 55 став 1); 

6) при вршење на автотакси превозот не го вклучи 
таксиметарот и цената на превозот не ја наплатува врз 
основа на износот утврден во таксиметарот (член 55 
став 2); 

7) на покривот на возилото со кое се врши автота-
кси превозот не е истакнат називот “ТАXI“ (член 55 
став 3); 

8) на видно место во возилото нема истакнато це-
новник со утврдени тарифи и извод од лиценца (член 
55 став 4) и 

9) не го завери патниот налог на секоја автобуска 
станица одобрена во возниот ред и дозволата (член 60 
став 3). 

За прекршоците од ставот 1 на овој член инспекто-
рот од членот 87 на овој закон на сторителот на прекр-
шокот ќе му врачи покана за плаќање на глобата, кој 
треба да ја плати во рок од осум дена од денот на вра-
чувањето на поканата. 

Ако сторителот на прекршокот не ја плати глобата 
во рокот определен во ставот 2 од овој член, инспекто-
рот од членот 87 на овој закон ќе поднесе барање за по-
ведување на прекршочна постапка до Министерството 
за транспорт и врски пред Комисија за водење на пре-
кршочна постапка (во натамошниот текст: Комисијата) 
формирана од министерот за транспорт и врски. 

Комисијата од ставот 3 на овој член е составена од 
два члена и претседател. 

Членовите на Комисијата од ставот 4 на овој член 
имаат завршено високо образование и работно искус-
тво од најмалку две години, а претседателот е дипло-
миран правник со положен правосуден испит и работ-
но искуство од најмалку четири години. 

 
Член 99-в 

За прекршоците од членовите 96, 97, 98, 99, 99-а и 
99-б на овој закон, пред поднесување на барање за по-
ведување на прекршочна постапка пред надлежен суд, 
инспекторот од членот 87 на овој закон ќе спроведе по-
стапка за порамнување. Доколку сторителот го признае 
прекршокот инспекторот на сторителот ќе му издаде 
платен налог заради наплата на глобата предвидена за 
прекршокот. Со потписот на платниот налог се смета 
дека сторителот на прекршокот се согласува да ја пла-
ти предвидената глоба. 

Сторителот на прекршоците од ставот 1 на овој 
член е должен да ја плати глобата во рок од осум дена 
од денот на приемот на платниот налог на сметка на  
Буџетот на Република Македонија означена во платни-
от налог. Сторителот кој ќе ја плати глобата во дадени-
от рок, ќе плати само половина од изречената глоба 
утврдена во платниот налог. 

Ако сторителот на прекршокот од ставот 1 на овој 
член не ја плати глобата во рокот определен во ставот 
2 на овој член, инспекторот ќе поднесе барање за пове-
дување на прекршочна постапка пред надлежниот суд. 

Инспекторите од членот 87 на овој закон се должни 
да водат евиденција за покренатите постапки за порам-
нување и за нивниот исход. 

Член 99-г 
Средствата остварени од паричните казни за сторе-

ните прекршоци предвидени со овој закон се уплатува-
ат во Буџетот на Република Македонија.“ 

 
Член 64 

Правните и физичките лица што вршат јавен превоз 
на патници и стока и превоз за сопствени потреби во 
внатрешниот и меѓународниот патен сообраќај се 
должни во рок од шест месеца од денот на влегувањето 
во сила на овој закон да го усогласат своето работење 
во согласност со одредбите од овој закон.  

Правните и физичките лица што вршат јавен превоз 
на патници и стока и превоз за сопствени потреби во 
внатрешниот и меѓународниот патен сообраќај  докол-
ку во рокот од ставот 1 на овој член нема да го усогла-
сат своето работење во согласност со одредбите од овој 
закон надлежниот орган ќе донесе решение за преста-
нок на дејноста.  

Лиценците што се издадени пред влегувањето во 
сила на овој закон продолжуваат да важат до истекот 
на рокот за кој се издадени. 
 

Член 65 
Лиценците за вршење на автотакси превоз на пат-

ници издадени пред влегувањето во сила на овој закон, 
продолжуваат да важат најмногу во рок од четири го-
дини од денот на издавањето на лиценците.   

 
Член 66 

Постапките за издавање или продолжување на доз-
вола за меѓународен линиски превоз на патници започ-
нати пред 1 јануари 2008 година, доколку не завршат 
во рок од три месеца од денот на влегувањето во сила 
на овој закон, за истите ќе се донесе решение за одзе-
мање и бришење од регистарот на возни редови и доз-
воли. 

Сезонските линии кои се одржувале со возни редо-
ви и кои се усогласувале во Стопанската комора, а за 
кои превозникот навремено поднел барање за нивно 
продолжување, можат да се продолжат согласно со 
одредбите од овој закон. 

За продолжување на линиите од ставот 2 на овој 
член превозникот е должен да поднесе ново барање. 

 
Член 67 

Правното или физичкото лице кое управува со 
автобуската станица е должно во рок од три месеца од 
влегувањето во сила на овој закон до Министерството 
за транспорт и врски да поднесе барање за категориза-
ција на автобуската станица.  

Доколку правното или физичкото лице кое управу-
ва со автобуската станица не поднесе барањето соглас-
но со ставот 1 од овој член, министерот за транспорт и 
врски ќе формира комисија за категоризација на авто-
буската станица и согласно со прошишаните критериу-
ми за категоризација на автобуските станици ќе донесе 
решение за категоризација. 

Доколку автобуската станица не исполнува услови 
за ниту една категорија од членот 57 ставови 4 и 5 на 
овој закон, по претходен извештај од комисијата за ка-
тегоризација од ставот 2 на овој член, министерот мо-
же да донесе решение за затворање на автобуската ста-
ница до исполнување на условите за нејзино категори-
зирање во некоја од категориите од членот 57 став 4 на 
овој закон. 

 
Член 68 

Превозниците кои согласно со одредбите од Зако-
нот за превоз во патниот сообраќај (“Службен весник 
на Република Македонија“ број 68/2004 и 127/2006) се 
стекнале со права и обврски (дозволи, решенија и дру-
ги акти), можат да се јават во својство на основач на 
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нов правен субјект со приоритетна дејност/ главна при-
ходна шифра соодветна со дејноста која ќе ја извршу-
ва, при што сите права и обврски (дозволи, решенија и 
други акти) кои произлегуваат од дејноста која ќе ја из-
вршува новиот субјект, а кои ги стекнала фирмата ос-
новач можат да се пренесат на новоформираната фир-
ма. 

Новоформираниот субјект поднесува барање за до-
бивање лиценца согласно со приоритетна дејност/глав-
на приходна шифра за која е регистриран или која е 
евидентирана во Централниот регистар на Република 
Македонија. 

Можноста за пренесување на правата и обврските 
од ставот 1 на овој член од основачот на новиот правен 
субјект може да се направи исклучиво заради разграни-
чување на дејноста вршење на превоз на патници од 
превоз на стока или обратно што фирмата основач ги 
извршувала пред формирањето на новиот правен суб-
јект и исклучиво за добивање на лиценца. 

 
Член 69 

Поблиските прописи предвидени со овој закон ќе се 
донесат во рок од шест месеца од денот на влегувањето 
во сила на овој закон. 

 
Член 70 

Се овластува Законодавно-правната комисија на 
Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Законот за превоз во патниот сообра-
ќај. 

 
Член 71 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во “Службен весник на Република Маке-
донија“. 

___________ 
 

L I G J 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E 

LIGJIT  PËR TRANSPORT NË KOMUNIKACIONIN 
RRUGOR 

 
 

Neni 1 
Në Ligjin për transport në komunikacionin rrugor 

(“Gazeta zyrtare e Republikës së Maqedonisë” numër 
68/2004 dhe 127/2006) në nenin 3 pika 4-a ndryshohet si 
vijon: 

“4-a. Ekstrakti i licencës është dokument të cilin e 
lëshon organi kompetent për lëshimin e licencave për çdo 
automjet veças;”. 

Pika 36 ndryshon si vijon: 
“36. Leje e Konferencës Evropiane e Ministrave të 

Transportit (KEMT) është leje multilaterale për kryerjen e 
transportit ndërkombëtar të mallrave në komunikacionin 
rrugor në territorin e shteteve anëtare të KEMT, me 
automjete të regjistruara në njërin nga shtetet anëtare të 
KEMT;”. 

Në pikën 37 fjala “formular” zëvendësohet me fjalën 
“dokument”.  

Pika 38 ndryshohet si vijon:  
“38. Fletëngarkesë është dokument i cili e përcjell 

transportin dhe përmban të dhëna për: firmën përkatësisht 
emrin dhe selinë e transportuesit, të dërguesit dhe të 
pranuesit të mallrave, vendin e ngarkimit dhe shkarkimit, 
emrin e mallit, kategorizimin dhe sasinë e tij, numrin e 
targës së automjetit, vërejtjet dhe udhëzimet e veçanta për 
transportuesin, kurse përdoret gjatë kryerjes së transportit 
të mallrave në komunikacionin rrugor të brendshëm dhe 
ndërkombëtar;”.  

Pas pikës 39 shtohet 7 pika të reja 40, 41, 42, 43, 44, 45 
dhe 46 si vijojnë: 

“40. Fletëlargësi është dokument me të cilin caktohet 
largësia ndërmjet stacioneve të autobusëve, përkatësisht 
vendqëndrimeve të autobusëve i lëshuar nga organi 
kompetent shtetëror për rrugë dhe shfrytëzohet gjatë lejimit 
të linjave të vozitjes për transport linjash të udhëtarëve; 

41. Udhëtar është personi të cilin transportuesi për 
çmim të caktuar e transporton me automjet për transport në 
komunikacionin rrugor;  

42. Transport i veçantë i linjës është transporti vetëm 
për një grup të caktuar udhëtarësh dhe i përjashton 
udhëtarët tjerë; 

43. Transport i ndryshueshëm i udhëtarëve në 
komunikacionin rrugor ndërkombëtar është transporti i 
grupeve të udhëtarëve të organizuara më parë për më tepër 
udhëtime nga i njëjti vend i nisjes deri në vendin e njëjtë të 
arritjes, me ç’rast çdo grup i udhëtarëve që e kanë 
përfunduar udhëtimin në shkuarje, kthehet në vendin e 
nisjes me një vozitje të mëvonshme në përbërje të njëjtë 
sipas orareve nga cikli i udhëtimeve. Vozitja e parë gjatë 
nisjes dhe vozitja e fundit në shkuarje kryhet me automjet 
të zbrazët;  

44. Komplet automjetesh me automjete me lidhje të 
ndërsjellë së paku prej një automjeti tërheqës dhe një 
rimorkioje të cilët në komunikacionin rrugor marrin pjesë 
si tërësi; 

45. Masë më e madhe e lejuar, është masa e automjetit 
së bashku me bartjen e tij dhe  

46. Vozitje bis është transporti në linjë të caktuar në 
komunikacionin rrugor ndërkomunal dhe ndërkombëtar i 
cili kryhet me më shumë automjete, në të cilët është 
theksuar mbishkrimi “vozitje bis” me theksimin e numrit 
dhe të orarit të autobusëve me numra romakë.”  

 
Neni 2 

Pas nenit 4 shtohet nen i ri 4-a si vijon:  
 

“Neni 4-a 
Ekstrakti i licencës të cilin e jep organi kompetent për 

lëshimin e licencave për çdo automjet veças përmban të 
dhëna për: organin që ia lëshon licencën, transportuesin, 
numrin tatimor të transportuesit, numrin e licencës dhe 
afatin e përdorimit, numrin e regjistrimit dhe llojin e 
automjetit, llojin e transportit që mund të kryhet me 
automjetin në pajtim me licencën e lëshuar, datën e 
lëshimit dhe me nënshkrimin dhe vulën e personit të 
autorizuar.”  

 
Neni 3 

Në nenin 6 paragrafët 1 dhe 2 ndryshohen si vijon:  
“Gjatë kryerjes së transportit të udhëtarëve dhe 

mallrave në komunikacionin rrugor të brendshëm dhe 
ndërkombëtar, transportuesi është i obliguar që në automjet 
të ketë:  

- ekstrakt të licencës, 
- leje për kryerje të transportit në komunikacionin 

rrugor,  
- certifikatë për pjesëmarrjen e vozitësit në 

komunikacionin rrugor ndërkombëtar, dhe  
- fletudhëtimi të plotësuar në mënyrë të rregullt.  
Dispozitat nga neni 1 alineja 2, 3 dhe 4 të këtij neni nuk 

kanë të bëjnë me  transportin auto-taksi për kryerjen e 
transportit me automjete nga neni 7 paragrafi 2 të këtij 
ligji.”  

Pas paragrafi 2 shtohet paragraf i ri 3 si vijon:  
“Dispozita nga paragrafi 1 alineja 3 nuk ka të bëjë me 

kryerjen e transportit në komunikacionin e brendshëm 
rrugor.”  

Paragrafët 3 dhe 4 bëhen paragrafë 4 dhe 5.  
 

Neni 4 
Në nenin 7 në paragrafin 1 fjalia “publike” shlyhet.  
Në paragrafin 1 pika 1 alineja 3 ndryshohet si vijon:  
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“- transport i lirë i udhëtarëve dhe transport i linjës së 
veçantë të udhëtarëve,”. 

Në paragrafin 3 pas fjalës “nen”, shtohen fjalët: “dhe 
ekstrakt të licencës për çdo automjet nga neni 4-a i këtij 
ligji”.   

 
Neni 5 

Në nenin 8 paragrafi 1 pikat 1 dhe 2  ndryshohen si 
vijon:  

“1) të jetë i evidentuar në Regjistrin Qendror të 
Republikës së Maqedonisë dhe të ketë të regjistruar 
veprimtari parësore/shifër kryesore të ardhurash kryerje të 
transportit të udhëtarëve dhe të mallrave në 
komunikacionin rrugor;  

2) të jetë pronar i një ose më shumë automjeteve të 
regjistruara për transport ose të ketë kontratë për lizing, të 
cilët i përmbushin kushtet e veçanta të teknike-
eksploatuese të përcaktuara për automjete për kryerjen e 
llojeve të caktuara të transportit të brendshëm rrugor 
dhe/ose ndërkombëtar, me ç’rast për transportin 
ndërkomunal dhe ndërkombëtar të linjave të udhëtarëve të 
jetë pronar ose të posedojë kontratë për lizing së paku për 
dy automjete me kapacitet së paku prej 22+1 ulëseve për 
automjet, për transport komunal linjash të udhëtarëve të 
jetë pronar i dy ose më tepër automjeteve të regjistruara 
ose të ketë marrëveshje për lizing për automjete me së 
paku 16+1 ulëseve, kurse për transport të lirë dhe të 
veçantë linje të udhëtarëve të jetë pronar ose të ketë 
marrëveshje për lizing, së paku për dy automjete me 
kapacitet së paku prej 8+1 ulëseve për automjet, të cilat i 
plotësojnë kushtet e veçanta teknike-eksploatuese të 
përcaktuara për automjete për kryerjen e llojeve të caktuar 
të transportit;’’. 

Pikat 7 dhe 8 ndryshohen si vijon: 
7) të ketë gjendje financiare solide; 
8) të ketë autoritet të mirë;”.  
Në pikën 9 pas fjalës transport  fjalët: “si dhe“ 

zëvendësohen me  fjalën “përkatësisht”. 
Pas paragrafit 4 shtohet paragraf i ri 5 si vijon: 
“Dispozitat nga paragrafi 1 pikat 1 dhe 7 të këtij neni 

nuk kanë të bëjnë me marrjen e licencës për transportin e 
udhëtarëve dhe të mallrave për nevoja personale në 
komunikacionin rrugor të brendshëm dhe ndërkombëtar.” 

Paragrafi 5 i cili bëhet paragraf 6 ndryshon si vijon: 
“Mënyrën dhe procedurën për lëshimin dhe heqjen e 

licencës për lloje të caktuara të transportit, e përcakton 
ministri i Transportit dhe Lidhjeve.” 

 
Neni  6 

Në nenin 8-a paragrafët 3 dhe 4 ndryshojnë si vijon: 
“Provimi për marrjen e certifikatës nga paragrafi 1 të 

këtij neni jepet para Komisionit për dhënien e provimit për 
kompetencë profesionale (në tekstin e mëtejmë: 
Komisioni) i formuar nga ministri i Transportit dhe 
Lidhjeve. 

Komisioni nga paragrafi 3 i këtij neni përbëhet prej 
pesë anëtarësh, prej të cilëve tre anëtarë janë të Ministrisë 
së Transportit dhe Lidhjeve dhe dy anëtarë të formave të 
ndryshme të bashkimit të transportuesve.” 

Pas paragrafit 8 shtohet paragraf i ri 9 ,si vijon: 
”Ministri i Transportit dhe Lidhjeve mban evidencën e 

personave që e kanë dhënë provimin për marrjen e 
certifikatës për kompetencë profesionale.” 

 
Neni 7 

Në nenin 8-b paragrafët 3 dhe 4 ndryshojnë si vijon: 
“Provimi për marrjen e certifikatës nga paragrafi 1 të 

këtij neni, jepet para Komisionit për dhënien e provimit për 
pjesëmarrje të vozitësve në komunikacionin rrugor 
ndërkombëtar (në tekstin e mëtejmë: Komisioni) i formuar 
nga ministri i Transportit dhe Lidhjeve. 

Komisioni nga paragrafi 3 i këtij neni përbëhet prej 
pesë anëtarësh prej të cilëve tre anëtarë janë të Ministrisë 
së Transportit dhe Lidhjeve dhe dy anëtarë të formave të 
ndryshmet të bashkimit të transportuesve.“  

Pas paragrafit 8 shtohet paragraf i ri 9 ,si vijon: 
“Ministria e Transportit dhe Lidhjeve mban evidencën 

e personave që e kanë dhënë provimin për marrjen e 
certifikatës për pjesëmarrje të vozitësve në komunikacionin 
rrugor ndërkombëtar.” 

 
Neni 8 

Pas nenit 8-b shtohen dy nene të reja 8-v dhe 8-g si 
vijon: 

 
“Neni 8-v 

Gjendje solide financiare 
Gjendje solide financiare në pajtim me këtë ligj ka 

transportuesi që ka në dispozicion kapital dhe rezerva në 
sasi prej së paku prej 3.000,00  euro me kundërvlerë në 
denarë për automjetin e parë dhe nga 2.000,00 euro me 
kundërvlerë në denarë për çdo automjet vijues. 

Gjendja financiare dëshmohet në bazë të njërit nga 
dokumentet vijuese: - vërtetimit të organit kompetent për 
detyrime të përmbushura publike ndaj shtetit dhe 
kontributet rrugoret paguara për sigurim (shëndetësor, 
pensional dhe invalidor ) për gjashtë muajt e fundit nga 
dita e parashtrimit të kërkesës që nuk guxon të jetë më e 
vjetër se një muaj,     

- kopjeve të bilancit të gjendjes për vitin paraprak të 
dhënë dhe të verifikuar nga Regjistri Qendror i Republikës 
së Maqedonisë (llogaria përfundimtare), ose    

- dëshmisë për pronësi të mjeteve themelore që nuk 
janë nën hipotekë, ose  

- kontratës për depozitim dedikues në bankë, ose  
- vërtetimit nga banka për mjete të deponuara në para të 

depozituara në afat i cili është adekuat me afatin e 
vlefshmërisë së licencës, me shumën e paraqitur në 
paragrafin 1 të këtij neni, si dhe garancisë së automjeteve 
nën lizing të cilat nuk janë mjete themelore në ndërmarrje. 

Gjendja financiare solide nuk ka transportues që 
gjashtë muaj njëri pas tjetrit nuk i ka përmbushur detyrimet 
publike ndaj shtetit dhe nuk i ka paguar kontributet për 
sigurim (shëndetësor, pensional dhe invalidor).    

  
Autoriteti i mirë 

 
Neni 8-g 

Autoritet të mirë në pajtim me këtë ligj patjetër duhet të 
ketë personi juridik dhe personi përgjegjës në person 
juridik, përkatësisht personi fizik që dëshiron të kryejë 
transport në qarkullimin rrugor.  

Autoritet të mirë në pajtim me këtë ligj nuk kanë 
personat fizikë dhe juridikë dhe personi përgjegjës në 
person juridik nëse ka:  

- aktgjykim të plotfuqishëm gjyqësor për vepër penale 
kundër pronës, ekonomisë dhe nga sfera sigurimit në 
komunikacionin publik, dhe  

- aktgjykim të plotfuqishëm gjyqësor për  vepra të tjera 
të ndëshkueshme me dënim me burg më shumë se një vit.”  

 
Neni 9 

Neni 9 ndryshon si vijon:  
“Licencat dhe ekstraktin e licencës për çdo automjet 

me të cilin do të bëhet transporti i paraparë me nenin 7 të 
këtij ligji, i lëshon Ministria e Transportit dhe Lidhjeve, 
përveç licencës dhe ekstraktit të licencës për transport 
komunal dhe transport auto-taksi të udhëtarëve, të cilat i 
lëshon kryetari i komunës, përkatësisht për Qytetin e 
Shkupit kryetari i Qytetit të Shkupit.  

       Licencën dhe ekstraktin e licencës e lëshohen me 
afat vlefshmërie prej katër vjetësh.  
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       Transportuesi është i detyruar që brenda afatit prej 
gjashtë muajsh para skadimit të vlefshmërisë së licencës t’i 
paraqesë kërkesë për lëshimin e licencës së re organit 
kompetent për lëshimin e saj në pajtim me dispozitat nga 
neni 8 të këtij ligji.  

Organet nga paragrafi 1 i këtij neni për licencat dhe 
ekstraktin e lëshuar të licencës mbajnë regjistër.  

Formën dhe përmbajtjen e regjistrit nga paragrafi 4 të 
këtij neni e përcakton ministri i Transportit dhe Lidhjeve.”  

 
Neni 10 

Në nenin 13 në paragrafin 2 pas fjalës “punët” shtohen 
fjalët: “Regjistri Qendror i Republikës së Maqedonisë, 
Drejtoria Doganore”.  

  
Neni 11 

 Në nenin 14 në paragrafin 5 pas fjalës “punët” shtohen 
fjalët: “Regjistri Qendror  i Republikës së Maqedonisë, 
Drejtoria Doganore”.  

   
Neni 12 

    Neni 17 ndryshon si vijon: 
    ”Transporti i udhëtarëve në komunikacionin rrugor 

të brendshëm dhe ndërkombëtar mund të kryhet si 
transport i linjës, transport i lirë i udhëtarëve dhe transport i 
udhëtarëve për nevoja personale. 

   Transporti publik i udhëtarëve në komunikacionin 
rrugor të brendshëm mund të kryhet si transport i linjës 
komunale, transport i linjës ndërkomunale, transport i 
linjës së veçantë, transport i auto-taksive dhe transport i 
udhëtarëve për nevoja individuale. 

  Transporti i udhëtarëve në komunikacionin 
ndërkombëtar rrugor mund të kryhet si transport publik i 
linjës së udhëtarëve, si transport i lirë i udhëtarëve dhe 
transport i udhëtarëve për nevoja personale.” 

 
Neni 13 

Pas nenit 17 shtohet nen i ri  17-a si vijon: 
  

“Neni 17-a 
Udhëtarët që shfrytëzojnë transport të linjës publike, 

gjatë tërë kohës së vozitjes duhet të kenë biletë për vozitje. 
Udhëtari me kërkesën e inspektorit për komunikacion 

rrugor, doemos duhet t‘ia japë biletën për ekspertizë. 
Vozitësi i mjetit transportues është i obliguar që në 

bazë të ulëseve në dispozicion në automjet t`i vendosë 
udhëtarët  dhe bagazhin e tyre personal. 

Vozitësi i mjetit transportues nuk guxon të hipë ose të 
zbresë dhe të ngarkojë ose të shkarkojë bagazh jashtë 
stacioneve ose vendqëndrimeve të autobusit që janë 
caktuar në orarin e vozitjes.” 

  
Neni 14 

Në nenin 19 në paragrafin 3 fjalët: “katër vjet” 
zëvendësohen me fjalët: “pesë vjet”. 

 
Neni 15 

Pas nenit 19 shtohen dy nene të reja 19-a dhe 19-b si 
vijon: 

 
“Neni 19-a 

Gjatë caktimit të linjës së transportit komunal të 
udhëtarëve duhet të mbahet llogari për: 

- lidhjen reciproke ndërmjet transportit ndërkomunal të 
udhëtarëve dhe transportit komunal të linjës dhe 

- lidhjen reciproke të transportit komunal të udhëtarëve 
me lloje të tjera të transportit. 

 
Neni 19-b 

Në komunat me mbi 100.000 banorë ,komuna është e 
obliguar të organizojë transport të linjës komunale të 
udhëtarëve si shërbim publik.” 

Neni 16 
 Në nenin 23 në paragrafin 1 pas fjalës “udhëtarë” 

fshihet pika dhe shtohen fjalët: “me detyrim që ta ruajnë 
intervalin kohor të stacioneve nga pjesa e segmentit të 
përbashkët të orareve të vozitjeve të lejuara për transportin 
e linjës ndërkomunale gjatë lidhjes së marrëveshjes.” 

 Pas paragrafit 3 shtohen tre paragrafë të rinj 4, 5 dhe 6 
si vijon: 

 “Pëlqimin për marrëveshjen nga paragrafi 2 të këtij 
neni e jep ministri i Transportit dhe Lidhjeve. 

 Një kopje e marrëveshjes për të cilën është dhënë 
pëlqim mbahet në Ministrinë e Transportit dhe Lidhjeve. 

 Nëse komunat lidhin marrëveshje, kurse për të njëjtën 
nuk kanë marrë  pëlqim nga ministri i Transportit dhe 
Lidhjeve, e njëjta nuk ka veprim juridik, përkatësisht është 
e pavlefshme.”    

Paragrafi 4 shlyhet. 
 

Neni 17 
Neni 24-a ndryshohet si vijon: 
“Lejimin e orarit të vozitjeve për linja të reja ose për 

ndryshimin e orareve të vozitjes për linja të lejuara, e bën 
Ministria e Transportit dhe Lidhjeve me kërkesën e 
transportuesve të interesuar. 

Për lejimin e orareve të vozitjes për linja të reja ose për 
ndryshimin e orareve të vozitjes së linjave të lejuara, 
Ministria e Transportit dhe Lidhjeve çdo vjet publikon 
shpallje në faqen e vet të internetit dhe në shtypin ditor. 

Shpallja nga paragrafi 2 i këtij neni publikohet dy herë 
gjatë vitit edhe atë më së voni deri më 1 mars dhe deri më 
1 shtator në vitin në vijim. 

Procedura për lejimin e orarit të vozitjeve për linja të 
reja ose për ndryshimin e orareve të rregullta të linjave të 
lejuara bëhet në mënyrë elektronike. 

Të drejtë për pjesëmarrje në shpallje kanë të gjithë 
transportuesit që kanë licencë për transport ndërkomunal 
për udhëtarë. 

Në kërkesën elektronike për lejimin e orareve të 
vozitjes për linja të reja ose ndryshimin e orareve të linjave 
të lejuara të vozitjes, transportuesi plotëson të dhëna të 
detyrueshme për plotësimin e kushteve (kritereve) për 
aprovimin e orarit të vozitjes  edhe atë:  

- numrin e automjeteve me të cilat disponon, të 
regjistruara në emër të firmës ose për të cilët ka kontratë 
për lizing (së paku dy automjete për një orar vozitjeje, 
kurse për çdo orar vijues të vozitjes nga një automjet me 
kapacitet 22+1 ulëse për automjet) vozitësin, numrin e 
targës, markën dhe tipin e automjetit, numri i shasisë, 
numrin e motorit, numrin e ulëseve, datën e vlefshmërisë 
së regjistrimit, 

- vërtetim për çdo automjet se i plotëson kushtet e 
veçanta të teknike-eksploatuese të caktuara për automjete 
për kryerjen e transportit ndërkomunal dhe ndërkombëtar 
të linjave të përcaktuara me Rregulloren për kushtet e 
veçanta teknike-eksploatuese për automjetet për kryerjen e 
llojeve të veçanta të transportit në komunikacionin rrugor 
dhe për formën dhe përmbajtjen e vërtetimit për plotësimin 
e kushteve të veçanta teknike-eksploatuese. Vërtetimi për 
kushtet teknike-eksploatuese vendoset në formë skenimi 
dhe  

- për vozitësit në marrëdhënie të rregullt pune te 
transportuesi, të dhëna për kontributet e paguara në bazë të 
sigurimit pensional dhe  invalidor, të sigurimit shëndetësor 
në pajtim me ligjin.  

Nëse orari i vozitjes për linjën është me shumë nisje që 
nuk mund të mbahen me një automjet, transportuesi duhet 
që për ato orare të vozitjes të posedojë aq automjete sa 
është e nevojshme që të mund t’i mbajë të gjitha nisjet, 
duke marrë parasysh edhe automjetet që i janë të 
nevojshme për mbajtjen e orareve tashmë të lejuara të 
vozitjes. 
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Procedurën për lejimin e orareve të vozitjes për linja të 
reja dhe për ndryshimin e orareve të vozitjes për linjat e 
lejuara, e ndjek dhe kontrollon Komisioni për lejimin e 
orareve të vozitjes për linja të reja dhe për ndryshimin e 
orareve të vozitjes për linja të lejuara (në tekstin e 
mëtejmë: Komisioni) i formuar nga ministri i Transportit 
dhe Lidhjeve.   

Në bazë të rezultateve të marra nga kërkesat e 
përpunuara në mënyrë kompjuterike, Komisioni nga 
paragrafi 8 i këtij neni e përgatit propozim-listën e 
kërkesave të lejuara, përkatësisht të refuzuara, dhe ia 
dorëzon ministrit të Transportit dhe Lidhjeve për miratim. 

Në bazë të listave të lejuara ministri i Transportit dhe 
Lidhjeve miraton aktvendim me të cilin orari i vozitjes për 
linja miratohet ose kërkesa refuzohet. 

Kundër aktvendimit nga paragrafi 9 të këtij neni mund 
t’i deklarohet ankesë në afat prej tetë ditësh nga dita e 
pranimit të aktvendimit Komisionit të Qeverisë së 
Republikës së Maqedonisë për vendimmarrje të çështjeve 
administrative në shkallën e dytë nga sfera e transportit dhe 
lidhjeve.   

Komisioni nga paragrafi 8 i këtij neni përbëhet prej 
pesë anëtarësh, prej të cilëve tre anëtarë janë të Ministrisë 
së Transportit dhe Lidhjeve dhe dy anëtarë të shoqatave të 
transportuesve nga komunikacioni rrugor. 

Mënyrën, procedurën dhe kushtet më të afërta për 
lejimin e orarit të vozitjeve për linjat e reja dhe për 
ndryshim e linjave të lejuara në transportin rrugor 
ndërkomunal dhe ndërkombëtar të udhëtarëve, dhënien, 
vazhdimin dhe tërheqjen e lejes për linjat e lejuara, formën 
dhe përmbajtjen e formularit të lejes së orarit të vozitjes, i 
përcakton ministri i Transportit dhe Lidhjeve.’’  

 
Neni 18 

Në nenin 25 në paragrafin 2 fjala “katër’’ zëvendësohet 
me fjalën “pesë”. 

 
Neni 19 

Në nenin 26 paragrafi 5 ndryshon si vijon:  
“Për kohën e kryerjes së linjave ndërkomunale të 

transportit të udhëtarëve, në automjetin patjetër duhet të 
gjendet ekstrakti nga licenca, leja, orari i regjistruar i 
vozitjes dhe fletudhëtimi në origjinal.” 

 
Neni 20 

Neni 28 ndryshohet si vijon: 
Orari i vozitjes dhe drejtimi i lëvizjes (itinerari) mund 

të ndryshohen vetëm një herë gjatë vlefshmërisë së lejes 
me zbatimin e procedurës nga neni 24-a të këtij ligji . 

Me përjashtim nga paragrafi 1 të këtij neni, pa zbatimin 
e procedurës nga neni 24-a të këtij ligji, orari i vozitjes dhe 
drejtimi i lëvizjes (itinerari) mund të ndryshohet para 
skadimit të vlefshmërisë së lejes, nëse: 

-transportuesi heq dorë nga një numër i caktuar i 
nisjeve në orarin e vozitjes,  

-në procedurën për dhënien e lejeve transite për linjat e 
rregullta në komunikacionin rrugor ndërkombëtar, shteti që 
duhet të bëjë transit, kërkon ndryshimin e gjatësisë së 
trasesë dhe/ose kohës së udhëtimit, ose kalimeve kufitare 
për hyrje dhe dalje, 

-në transportin e linjave ndërkombëtare transportuesi i 
huaj ka marrë pëlqim për ndryshimin e orarit të vozitjes 
nga organi kompetent i shtetit të  huaj, 

- kjo është e nevojshme për shkak të forcës madhore, 
-ka ndryshime të shkaktuara për arsye të 

rikonstruktimit dhe lëshimit në komunikacion të rrugëve të 
reja ose për arsye të ndodhive të tjera të jashtëzakonshme, 

-ndryshohet itinerari pa ndryshimin e orarit të nisjes,  
-transportuesi kërkon heqjen e një numri të caktuar të 

stacioneve nga orari i vozitjes, dhe 

-transportuesi kërkon shkurtimin e relacionit ose 
ndryshimin e mënyrës së mbajtjes së linjës nga linja 
ekzistuese në linjë sezonale dhe anasjelltas. 

Për rastet nga paragrafi 2 të këtij neni, në bazë të 
kërkesës me shkrim nga transportuesi me aktvendim 
vendos ministri i Transportit dhe Lidhjeve.’’  

 
Neni 21 

Në nenin 30 në paragrafin 2 pas fjalës “muaj” shtohen 
fjalët: “gjatë vlefshmërisë së lejes”.   

Paragrafi 3 ndryshon si vijon: 
“Me miratimin e aktvendimit për ndalesën e 

përhershme të transportit të udhëtarëve në linja të caktuara, 
tërhiqet leja dhe bëhet shlyerja e orarit të vozitjes nga 
evidenca e orareve të regjistruara të udhëtimit.” 

     
Neni 22 

Në nenin 32 në paragrafin 2 pas pikës shtohet fjali e re 
si vijon:  “Me plotfuqishmërinë e aktvendimit për tërheqjen 
e lejes së orarit të vozitjes shlyhet nga evidenca e orareve  
të regjistruara të vozitjes.” 

Pas paragrafit 3 shtohet paragraf i ri 4 , si vijon: 
“Ministria e Transportit dhe Lidhjeve është e obliguar 

që një ekzemplar të aktvendimit nga paragrafi 2 të këtij 
neni t’ia dërgojë Inspektoratit Shtetëror për Transport më 
së voni në afat prej shtatë ditësh pas plotfuqishmërisë së 
aktvendimit.“ 

  
Neni 23 

Neni 33 ndryshon si vijon: 
“Transportuesi doemos duhet të shesë bileta udhëtimi 

në vende të organizuara për shitje siç janë stacionet e 
autobusëve.  

Me përjashtim nga paragrafi 1 i këtij neni transportuesi 
mund të shesë bileta udhëtimi edhe në autobus, atje ku nuk 
ka vende të organizuara për shitje, me ç’rast është i 
obliguar të japë llogari fiskale për biletat e shitura. 

Transportuesi dhe stacioni i autobusit mund të shesin 
bileta udhëtimi vetëm për linjat e lejuara për të cilat i është 
dhënë leje me orarin e lejuar të vozitjes dhe çmimin.  

Bileta e vozitjes të cilën e jep transportuesi përmban: 
- emrin e transportuesit, 
- vendin e nisjes dhe të arritjes, përkatësisht të zonës së 

kryerjes për transportin komunal të linjës, 
- periudhën e vlefshmërisë së biletës, dhe 
- çmimin e transportit. 
Transportuesi në tërë linjën mund të kryejë transport 

edhe me shumë automjete (vozitje bis).“ 
      

Neni 24 
Në nenin 37 në paragrafin 2 pas fjalës “itinerar” shtohet 

presje dhe fjalët: “plan për vozitje të vozitësve.” 
Paragrafi 5 ndryshon si vijon: 
“Pjesë përbërëse e lejes me orar të vozitjes së 

përcaktuar, listën e çmimeve, itinerarin, dhe planin për 
vozitje të vozitësve.” 

 
Neni 25 

Në nenin 38 në paragrafin 1 pas fjalëve: “pëlqim me“ 
shtohen fjalët: “leja, plani i vozitjes së vozitësve“. 

Në paragrafin 2 pas fjalës ”Leja” shtohen fjalët: ”plani 
për vozitje të vozitësve”. 

 
Neni 26 

Pas nenit 38 shtohen dy nene të reja 38-a dhe 38-b si 
vijon: 

      
“Neni 38-a 

Për mbajtjen e rregullt të transportit në pajtim me lejen 
e lëshuar, janë përgjegjës të dy transportuesit të cilëve u 
janë dhënë lejet. 
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Nëse transportuesit transportin nga paragrafi 1 të këtij 
neni nuk e kryejnë në pajtim me lejen e lëshuar dhe orarin 
e lejuar të vozitjes, Ministria e Transportit dhe Lidhjeve do 
ta tërheqë lejen dhe orarin e vozitjes dhe të njëjtit do t’i 
shlyejë nga regjistri i lejeve të lëshuara. 

 
Neni 38-b 

Nëse transportuesit të vendit i është tërhequr leja, 
Ministria e Transportit dhe Lidhjeve e lajmëron organin 
kompetent të shtetit të huaj ku e ka selinë transportuesi i 
huaj.  

Transportuesi i huaj është i obliguar që në afat prej tri 
muajsh nga lajmërimi nga paragrafit 1 të këtij neni, të lidhë 
marrëveshje për mbajtjen e përbashkët të linjës lëndore me 
transportues tjetër të vendit. 

Nëse transportuesi huaj në afat prej 3 muajsh nga 
lajmërimi nga paragrafi 1 të këtij neni lidh marrëveshje për 
mbajtjen e përbashkët të linjës lëndore me tjetër me 
transportues të vendit, transportuesit të vendit i cili ka 
lidhur marrëveshje me transportuesin e huaj, do t’i lejohet 
orari i vozitjes dhe do t’i lëshohet leje në pajtim me nenin 
24-a të këtij ligji. 

Nëse në afatin nga paragrafi 3 të këtij neni 
transportuesi i huaj nuk lidh marrëveshje të re me 
transportues të ri të vendit, i tërhiqet leja dhe orari i 
vozitjes edhe transportuesit të huaj.” 

 
Neni 27 

Neni 39 ndryshon si vijon: 
“Transportuesi huaj nuk mund të kryejë transport të 

brendshëm të udhëtarëve (kabotazh) gjatë kryerjes së 
transportit të linjës ndërkombëtare të udhëtarëve, nëse me 
marrëveshje dhe kontratë ndërkombëtare nuk i është 
përcaktuar ndryshe. 

Nëse me marrëveshje dhe kontratë ndërkombëtare 
është përcaktuar se mund të kryejë transport nga paragrafi 
1 i këtij neni, në atë rast transportuesi i huaj duhet të 
posedojë leje të dhënë nga Ministria e Transportit dhe 
Lidhjeve.” 

 
Neni 28 

Neni 41 shlyhet. 
 

Neni 29 
Neni 43 ndryshon si vijon: 
”Transport i veçantë i linjës së udhëtarëve është 

transporti vetëm i një grupi të caktuar të udhëtarëve me 
përjashtim të udhëtarëve të tjerë. Me transport të linjës së 
veçantë të udhëtarëve kryhet transporti i nxënësve prej 
shtëpie deri në shkollë dhe anasjelltas, i punëtorëve nga 
shtëpia deri në vendin e punës dhe anasjelltas, i personave 
ushtarakë nga shtëpia deri në vendi i punës dhe anasjelltas, 
transporti i personave që kanë nevojë për kurim mjekësor 
nga shtëpia deri tek institucioni shëndetësor dhe 
anasjelltas, nëse transportin e atyre personave e organizon i 
njëjti. 

Transport i veçantë i linjës së udhëtarëve është edhe 
transporti që është i domosdoshëm për kryerjen e llojit 
tjetër të transportit (transport nga dhe deri tek aeroporti) me 
ç’rast udhëtarët që barten nuk duhet të jenë të shënuar në  
listën e udhëtarëve që është pjesë përbërëse e marrëveshjes 
për kryerjen e këtij lloji të transportit. 

Për kryerjen e transportit të veçantë të linjës së 
udhëtarëve nga neni 1 të këtij neni, porositës i transportit 
mund të jetë shkolla në të cilën mësojnë nxënësit që barten, 
ndërmarrja ose organi ku janë të punësuar punëtorët të cilët 
barten, institucioni shëndetësor ku shërohen personat të 
cilët barten dhe ndërmarrja që bën shërbime të aeroportit. 

Porositësi i transportit dhe transportuesi lidhin 
marrëveshje me shkrim me të cilën rregullohet të drejtat 
dhe obligimet e ndërsjella.  

Pjesë përbërëse e marrëveshjes për kryerjen e 
transportit është lista e udhëtarëve të cilët transportohen. 
Gjatë realizimit të transportit të linjës së veçantë nga 
paragrafi 2 të këtij neni nuk është e nevojshme lista e 
udhëtarëve. 

Transport i veçantë i linjës së udhëtarëve kryhet me 
autobusë, kurse mund të kryhet edhe me automjete 
udhëtimi 8+1 ulëse, në bazë të marrëveshjes së lidhur me 
shkrim ndërmjet personit juridik që e porosit transportin 
dhe transportuesit person juridik. 

Gjatë kryerjes së transportit të veçantë të linjës së 
udhëtarëve nga paragrafi 1 të këtij neni, në automjet 
patjetër duhet të gjendet certifikata e licencës, leja dhe 
marrëveshja me listën e udhëtarëve. 

Gjatë kryerjes së transportit të veçantë të linjës nga 
paragrafi 2 të këtij neni në automjet patjetër duhet të 
gjendet ekstrakti i licencës, leja dhe marrëveshja.“  

 
Neni 30 

Në nenin 44  në paragrafin 7 alinetë 1 dhe 2 
ndryshohen si vijon:   

“- kopje të licencës për kryerjen e transportit të veçantë 
të linjës së udhëtarëve e verifikuar te noteri, 

“- dëshmi se posedon së paku 2 automjete në pronësi 
ose me kontratë për lizing (së paku me 8+1 ulëse) që i 
plotësojnë kushtet e veçanta teknike-eksploatuese, të 
përcaktuara për automjetet për kryerjen e transporti të 
udhëtarëve,”. 

Pas alinesë 5 shtohet aline e re 6 si vijon: 
- ekstrakt të licencës për automjete varësisht nga numri 

i nevojshëm i automjeteve.” 
 

Neni 31 
Neni 46 ndryshon si vijon: 
“Transporti i lirë i udhëtarëve mund të kryhet në 

komunikacion rrugor të brendshëm dhe ndërkombëtar nëse 
transportuesi posedon licencë për transport të lirë të 
udhëtarëve dhe licencë për transport të lirë ndërkombëtar të 
udhëtarëve . 

Transporti lirë i udhëtarëve në komunikacionin rrugor 
të brendshëm mund të kryhet me autobusë ose me 
automjete me 8+1 ulëse, kurse transporti i lirë i udhëtarëve 
në komunikacionin rrugor ndërkombëtar mund të kryhet 
me autobusë (automjete me mbi 8+1 ulëse). 

Transporti i lirë i udhëtarëve në komunikacionin e 
brendshëm dhe ndërkombëtar rrugor është transport i 
grupit të organizuar më parë të udhëtarëve, pa hipje dhe 
zbritje të udhëtarëve gjatë rrugës, për të cilët kryerja, 
çmimi i transportit dhe i kushteve të tjera verifikohen me 
marrëveshje ndërmjet transportuesit dhe porositësit të 
transportit si person juridik. 

Transporti i lirë i udhëtarëve nuk guxon të ketë 
elemente të transportit të linjës dhe transportit të veçantë të 
linjës siç janë: relacioni, koha e nisjes dhe arritjes, 
vendhyrjet dhe venddaljet e udhëtarëve. 

Transporti i lirë ndërkombëtar i udhëtarëve mund të 
kryhet si i përkohshëm dhe i ndryshueshëm.’’ 

 
Neni 32 

Në nenin 48 në paragrafin 2 pas fjalës ”programi” pika 
fshihet dhe jepen fjalët: “me ç’rast terminët e udhëtimit 
nuk mund të jenë në intervale më të vogla se shtatë ditë”. 

Pas paragrafit 2 shtohet paragrafi i ri 3 si vijon: 
”Gjatë kryerjes së transportit të pandryshueshëm, në 

automjetin duhet  të gjenden listat e udhëtimit nga të gjitha 
transportet e kryera nga cikli i udhëtimit.’’  

 
Neni 33 

Në nenin 49 në paragrafin 1 pas fjalës ”gjendet” 
shtohen fjalët: “ekstrakti i licencës, fletudhëtimi në 
origjinal“. 

Në paragrafin 2 pas fjalës ”ka” shtohen fjalët: “ekstrakt 
të licencës, fletudhëtimi në origjinal”. 
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Neni 34 
Në nenin 50 në paragrafin 2 shtohet fjali e re si vijon: 
”Ministria e Transportit dhe Lidhjeve lejet për transport 

të lirë të linjave në komunikacionin rrugor ndërkombëtar i 
shkëmben me organin kompetent të shtetit tjetër në bazë të 
marrëveshjes ose kontratës ndërkombëtare, në fund të vitit 
në vijim për vitin vijues.” 

      
Neni 35 

Në nenin 51 paragrafi 1 shtohen dy paragrafë të rinj 2 
dhe 3 si vijojnë: 

’’Ministria e Transportit dhe Lidhjeve mban regjistër 
për lejet e lëshuara për transport të lirë në komunikacionin 
rrugor ndërkombëtar. 

Formën, përmbajtjen dhe mënyrën e mbajtjes së 
regjistrit nga paragrafi 2 të këtij neni e përcakton ministri i 
Transportit dhe Lidhjeve.” 

 
Neni 36 

Në nenin 54 pas paragrafit 2 shtohen tri paragrafë të 
rinj 3 , 4 dhe 5 si vijon: 

“Në komunat ku ka aeroport, stacion të taksive, nuk 
mund të përcaktohet në hapësirën me të cilën ekonomizon 
ndërmarrja me aeroportin. 

Ndërmarrja e cila ekonomizon me aeroportin mund të 
lidhë marrëveshje për shërbim për transportin e udhëtarëve 
prej dhe deri në aeroport me një ose më tepër taksi 
kompani me ç’rast mënyrën e shfrytëzimit të hapësirës me 
të cilën ekonomizon ndërmarrja do ta rregullojë me 
marrëveshje për shërbime. 

Ndërmarrja e cila ekonomizon me aeroportin, është e 
obliguar të sigurojë qasje deri te udhëtari i aeroportit për 
shkak të zbritjes pa pengesa të udhëtarëve, të cilët 
transportohen deri në aeroport. Kompanitë auto-taksi të 
cilat bëjnë transportim të këtillë deri në aeroport kurse nuk 
kanë lidhur marrëveshje me ndërmarrjen e cila ekonomizon 
me aeroportin, pas shërbimit të kryer janë të obliguara që 
menjëherë të largohen nga aeroporti.”  

     
Neni 37 

Në nenin 55 në paragrafin 2 pika shlyhet dhe shtohen 
fjalët: ”me dhënien e llogarisë fiskale”. 

Pas paragrafit 3 shtohet paragraf i ri 4 si vijon: 
“Në automjet detyrimisht në vend të dukshëm mbi 

taksimetrin duhet të jetë e theksuar lista e çmimit me tarifa 
të përcaktuara sa kushton transporti dhe ekstrakti i licencës 
për automjetin me të cilin kryhet transporti të vënë në 
xhamin e përparmë nga ana e vozitësit.”  

      
Neni 38 

Në nenin 56 pas paragrafi 1 shtohet  paragraf i ri 2 ,si 
vijon:  

“Në stacionet e autobusëve mund të bëhet rezervimi 
dhe shitja e biletave vetëm për linjat për të cilat është 
lëshuar leje dhe orari i regjistruar i vozitjes.” 

    
Neni 39 

Në nenin 57 pas paragrafit 5 shtohet paragraf i ri 6 si 
vijon: 

“Nëse është bërë kategorizimi i stacionit të autobusëve, 
kërkesë e re nga personi juridik ose fizik i cili udhëheq me 
stacionin e autobusëve për kategori më të lartë, nuk mund 
të paraqitet para skadimit të 60 ditëve nga plotfuqishmëria 
e aktvendimit për kategorizim.“ 

Paragrafi 6 bahet paragraf 7. 
      

Neni 40 
Në nenin 64 në paragrafin 3 pas fjalës “i obliguar” 

fjalët: “licencën ta mbajë gjithmonë në automjet” 
zëvendësohen me fjalët: ” ekstraktin e licencës gjithmonë 
ta mbajë në automjet”. 

Në paragrafin 4 fjala “licencën’’ zëvendësohet me 
fjalët: “ekstraktin e licencës”.  

Pas paragrafit 4 shtohet paragraf i ri 5 si vijon: 
”Formën dhe përmbajtjen e fletëngarkesës për 

transportin e brendshëm të mallrave e përcakton ministri i 
Transportit dhe Lidhjeve.” 

      
Neni 41 

Në nenin 66  paragrafët 2 dhe 3 ndryshojnë si vijojnë: 
“Krahas ekstraktit të licencës, në automjet transportuesi 

doemos duhet të ketë fletudhëtim, fletëngarkesës 
ndërkombëtar dhe leje për transport ndërkombëtar të mallit 
nëse ajo kërkohet në pajtim me marrëveshjen 
ndërkombëtare ose me kontratën për transport të 
udhëtarëve dhe të mallrave në komunikacionin rrugor të 
lidhur ndërmjet Republikës së Maqedonisë dhe vendit deri 
te i cili ose prej të cilit ose përmes territorit të të kryhet 
transporti (në tekstin e mëtejmë: leje individuale). 

Transporti ndërkombëtar i mallrave mund të kryhet 
edhe në bazë të lejeve të kuotës multilaterale të lejeve të 
Konferencës Evropiane të Ministrave të Transportit 
(KEMT) (në tekstin e mëtejmë: KEMT leje). Sipas afatit të 
vlefshmërisë KEMT leja mund të jetë mujore, me 
vlefshmëri prej 30 ditësh, dhe vjetore me vlefshmëri prej 
nji viti kalendarik.“ 

 
Neni 42 

Në nenin 68 pas paragrafit 1 shtohet paragraf i ri 2 , si 
vijon: 

”Ndarja dhe distribuimi i lejeve kryhet në mënyrë 
elektronike në bazë të kritereve vijuese: 

1) numrit të automjeteve motorike për bartje të 
regjistruara për transport ndërkombëtar të mallrave për të 
cilat ka ekstrakt të licencës; 

2) numrit dhe kualitetit të parkut vozitës: për lejet 
transportuese individuale nga EO-E5 dhe më tepër, kurse 
për KEMT lejet nga E3-E5 dhe më tepër; 

3) numrit të vozitësve në marrëdhënie të rregullt pune, 
që posedojnë certifikatë adekuate;  

4) numrit të lejeve transportuese të shfrytëzuara 
individualisht, përkatësisht  të shfrytëzuara në mënyrë 
efikase të  KEMT lejeve; 

5) lartësisë së fitimit nga puna pas tatimit (bilanci i 
suksesit nga viti paraprak); 

6) lartësisë së të ardhurave të përgjithshme nga 
veprimtaria kryesore (formulari i strukturës së të ardhurave 
nga veprimtaria-formulari -SPD për vitin paraprak) dhe 

7) minimum një vit të kryerjes së veprimtarisë 
themelore, transport publik ndërkombëtar për pjesëmarrje 
në përndarjen e KEMT lejeve.’’ 

Paragrafi 2 që bahet paragraf 3 ndryshon si vijon: 
“Mënyrën e ndarjes, distribuimit dhe revizionit të 

shfrytëzimit të lejeve për transport ndërkombëtar të 
mallrave, në pajtim me kriteret nga paragrafi 2 të këtij 
neni, i përcakton Qeveria e Republikës së Maqedonisë.” 

  
Neni 43 

Neni 69 ndryshon si vijon: 
“Lejen për transport ndërkombëtar të mallrave mund ta 

marrë transportuesi që ka licencë për kryerjen e transportit 
ndërkombëtar të mallrave dhe që i plotëson kriteret nga 
neni 68 paragrafi 2 i këtij ligji . 

Kërkesa për marrjen e lejes nga paragrafi 1 të këtij neni 
i parashtrohet Ministrisë së Transportit dhe Lidhjeve. 

Për marrjen e KEMT lejeve, transportuesi krahas 
kritereve të nenit 68 paragrafi 2 i këtij ligji, doemos duhet 
të posedojë edhe certifikatë për përgatitje të automjeteve 
për komunikacion. 

Certifikatën nga paragrafi 3 të këtij neni e lëshon 
personi juridik i autorizuar nga ministri i Transportit dhe 
Lidhjeve, i cili për kryerjen e veprimtarisë disponon me 
hapësirë adekuate, aparate teknike për kryerjen e 
veprimtarisë dhe ka së paku pesë persona në marrëdhënie 
të rregullt pune me arsim të lartë, prej të cilëve tre me 
fakultet të makinerisë-drejtimi automjete motorike dhe dy 
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me fakultet të makinerisë, fakultet të komunikacionit ose 
me fakultet elektroteknik së paku me pesë vjet përvojë 
pune në profesion. 

Kushtet më të afërta për hapësirat, aparaturat teknike 
nga paragrafi 4 të këtij neni, si dhe formën dhe përmbajtjen 
e certifikatës nga paragrafi 3  të këtij neni, i përcakton 
ministri i Transportit dhe Lidhjeve.” 

    
Neni 44 

Në nenin 69-a fjala “CEMT” zëvendësohet me fjalën 
“KEMT”. 

Në paragrafin 2  pas alinesë 3 shtohet aline e re 4 , si 
vijon: 

“-lejen ia ka bartur transportuesit tjetër.”  
 

Neni 45 
Pas nenin 69-a shtohen pesë nene të reja 69-b, 69-v, 

69-g, 69-d dhe 69-gj si vijon: 
  

“Neni 69-b 
Bartja e tërë planit të përgjithshëm vjetor për ndarjen e 

lejeve ndërkombëtare nga një transportues në tjetër lejohet 
vetëm në rastin kur transportuesi është trashëgues juridik i 
transportuesit i cili ka pushuar të ekzistojë. 

Nëse ekziston ndarje e pronës së transportuesit në dy 
ose më tepër transportues, lejohet bartja e planit të 
përgjithshëm për ndarje të lejeve ndërkombëtare për çdo 
transportues të ri në pajtim me marrëveshjen për ndarje të 
verifikuar te noteri ose në pajtim me aktvendimin e 
gjykatës kompetente. 

  
Neni 69-v 

Bartja e ndërsjellë e lejeve transportuese 
ndërkombëtare dhe shkëmbimi i të njëjtave ndërmjet 
transportuesve nuk lejohet. 

Shkëmbimi i KEMT lejeve në procesin e ndarjes 
lejohet me deklaratë me shkrim nga subjektet të 
parashtruar Ministrisë së Transportit dhe Lidhjeve. 

 
Neni 69-g 

KEMT leja shfrytëzohet për transport ndërmjet 
shteteve anëtare të organizatës KEMT dhe transitit 
nëpërmjet territoreve të tyre. Shfrytëzuesi i lejes doemos 
duhet t’i respektojë dispozitat e Rezolutës së KEMT për 
mënyrën e shfrytëzimit të lejeve. 

Me KEMT lejen nuk lejohet kryerja e kabotazhit 
brenda një vendi të caktuar anëtar i KEMT, si dhe 
transportit të mallrave ndërmjet vendeve anëtare dhe 
vendeve që nuk janë anëtare të KEMT-së.  

Udhëzimin për shfrytëzimin e KEMT lejeve, Ministria 
e Transportit dhe Lidhjeve e shpall në ueb faqen e vet të 
internetit.  

 
Neni 69-d 

Ministria e Transportit dhe Lidhjeve, me aktvendim do 
të tërheqë KEMT lejen, nëse: 

- transportuesit i ka skaduar afati i vlefshmërisë së 
licencës për kryerjen e transportit ndërkombëtar të 
mallrave ose me aktvendim i është tërhequr licenca, 

- transportuesi dy herë radhazi nuk parashtron raport 
për shfrytëzimin e KEMT lejes dhe  

- transportuesi i vendit nuk e shfrytëzon lejen në pajtim 
me udhëzimin e KEMT për shfrytëzim. 

Transportuesi patjetër duhet që në afat prej tetë ditësh 
nga dorëzimi i aktvendimit për tërheqje, t’ia kthejë lejen 
KEMT. Nëse nuk e kthen në afatin e caktuar, transportuesit 
nuk i distribuohen leje transportuese individuale deri në 
momentin e kthimit të lejes. 

Transportuesit të cilit është tërhequr leja, ka të drejtë që 
serish të parashtrojë kërkesë për pjesëmarrje në ndarjet e 
KEMT lejeve për vitin vijues. 

Leja e tërhequr nga paragrafi 1 të këtij neni i ndahet 
transportuesit tjetër nga lista e verifikuar gjatë ndarjes së 
lejeve. 

Në rastin kur transportuesi e ka asgjësuar, humbur ose i 
është vjedhur leja patjetër duhet që të njëjtën ta shpallë të 
pavlefshme në “Gazetën zyrtare të Republikës së 
Maqedonisë“. Pas parashtrimit të kërkesës me shkrim dhe 
vërtetimit për shpalljen e KEMT lejes të pavlefshme, 
Ministria e Transportit dhe Lidhje i lëshon KEMT leje të re 
nga kuota rezervë dhe për atë  informon Sekretariatin e 
KEMT, Drejtorinë Doganore dhe Inspektoratin Shtetëror 
për Transport.  

 
Neni 69 –gj 

Lejet ndërkombëtare për transport, transportuesi mund 
t`i shfrytëzojë vetëm për mjet transportues për të cilin 
posedon certifikatë të licencës për transport të mallit për 
komunikacion ndërkombëtar. 

Leja për transport ndërkombëtar patjetër duhet të 
qëndrojë në automjet gjatë tërë kryerjes së transportit dhe 
t’i jepet për kontroll organit kompetent me kërkesën e tij.  

Transportuesi, lejen për transport ndërkombëtar nuk 
mund t‘ia japë transportuesit tjetër e as ta shkarravisë ose 
t’ia ndryshojë të dhënat e shkruara.” 

 
Neni 46 

Në nenin 72 në paragrafin 1 pas fjalës “mallra”, 
shtohen fjalët: “kurse është nga shteti me të cilin Republika 
e Maqedonisë ka lidhur marrëveshje për transport 
ndërkombëtar të mallrave më të cilën është paraparë që 
transporti të kryhet në bazë të lejeve”. 

Pas paragrafit 3  shtohet paragraf i ri 4, si vijon: 
 “Për lejet e lëshuara nga paragrafi 3 të këtij neni organi 

doganor kompetent i paraqet raport Ministrisë së 
Transportit dhe Lidhjeve deri më datën 15  të muajit për 
muajin e kaluar.“ 

 
Neni 47 

Pas nenit 72 shtohet nen i ri 72-a si vijon: 
 

“Neni 72-a 
Organi doganor kompetent, transportuesit të huaj për 

transport bilateral  ose transport transitor i lëshon leje të 
veçantë transportuese pa lejen  paraprake të Ministrisë së 
Transportit dhe Lidhjeve, nëse Republika e Maqedonisë 
nuk ka nënshkruar marrëveshje ndërkombëtare për 
transportin e mallrave me shtetin ku është regjistruar mjeti 
tërheqës për: 

- transportin e shpendëve të gjallë dhe kafshëve  të 
gjalla, 

- transportin e mallit që prishet lehtë dhe  
- automjetin e zbrazur në transit.” 
 

Neni 48 
 Në nenin 73 në paragrafin 1 pika 14 ndryshohet si 

vijon: 
“14) transporti i mallrave me automjet me bartje të 

lejuar deri në 3.500 kg. duke përfshirë dhe rimorkion, ose 
me automjetin i cili nuk e tejkalon masën e lejuar 
maksimale 6.000 kg duke përfshirë dhe rimorkion;”. 

Pas pikës 14) shtohen tri pika të reja 15,16 dhe 17, si 
vijojnë: 

“15) për automjete rimorkio me targa col të ngarkuara 
me mallra komerciale; 

 16) transportin e automjeteve të blera pa ngarkim deri 
në vendin e destinacionit të tyre të fundit, dhe 

 17) për automjet tërheqëse dhe rimorkio me targa col, 
të ngarkuara me mallra që i dedikohet të njëjtit 
transportues, përkatësisht shfrytëzuesit të mallrave.“ 
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Neni 49 
Në nenin 75 në paragrafin 2 fjalët: “ndërmarrjen 

publike për mirëmbajtje dhe mbrojtje të rrugëve publike” 
zëvendësohen me fjalët: “Agjencinë për rrugë shtetërore”.           

  
Neni 50 

Neni 76 ndryshon si vijon: 
“Transportuesit të vendit dhe të huaj që kryen transport 

ndërkombëtar me automjet i cili i zbrazur ose bashkë me 
barrën i tejkalon kushtet e përcaktuara në pikëpamje të 
dimensioneve, masës së përgjithshme dhe me ngarkimin e 
boshtit nuk do t’i lejohet hyrje, përkatësisht dalje në 
Republikën e Maqedonisë dhe nga Republika e 
Maqedonisë nëse nuk posedon leje për transport të 
çrregullt.”   

 
Neni 51 

Në nenin 77 në paragrafin 2 fjala “transportues” 
zëvendësohet me fjalët: ”persona juridikë dhe fizikë”. 

               
Neni 52 

Në nenin 78 në paragrafin 2 pas fjalës “gjendet“ 
shtohen fjalët: “fletudhëtimi, ekstrakt  të licencës në 
origjinal dhe”. 

                                                     
Neni 53 

Neni 79 ndryshon si vijon: 
“Gjatë kryerjes së transportit të mallrave për nevoja 

individuale në komunikacionin ndërkombëtar në automjet 
doemos duke të gjendet: 

- ekstrakti i licencës në origjinal,  
- fletudhëtimi,  
- fletëngarkimi, dhe 
- dëshmia se mund të vërtetohet se bëhet fjalë për 

transport nga neni 77 paragrafi 2 i këtij ligji. 
Dispozitat e paragrafit 1 të këtij neni nuk zbatohen për 

automjetet me masë të përgjithshme deri në 3,5 tonë të cilët 
shfrytëzohen për transport individual.” 

 
Neni 54 

Në nenin 80 pas fjalës “rrugë” shlyhet pika dhe shtohen 
fjalët: “nëse me marrëveshje ose kontratë ndërkombëtare 
nuk është paraparë ndryshe.” 

 
Neni 55 

Në nenin  82 në paragrafin 2 shlyhet pika, dhe shtohen 
fjalët: “dhe nëse transportuesi i huaj nuk e shfrytëzon lejen 
në pajtim me udhëzimin e KEMT për shfrytëzim”. 

  
Neni 56 

Pas nenit 86 shtohet nen i ri 86-a si vijon: 
 

“Neni 86-a 
Mbikëqyrje mbi punën e personave juridikë nga nenet 

5, 8-a, 8-b dhe 69 të këtij ligji kryen Ministria e Transportit 
dhe Lidhjeve.    

Nëse Ministria e Transportit dhe Lidhjeve gjatë 
kryerjes së mbikëqyrjes  vërteton se personi juridik nuk i 
plotëson kushtet e përcaktuara ose kandidatët nuk i aftëson 
sipas programit të përcaktuar, përkatësisht në mënyrë të 
përcaktuar, me aktvendim mund ta tërheqë autorizimin për 
punë dhe t`i ndalojë të bëjë kontroll të plotësimit të 
kushteve të veçanta teknike-eksploatuese të automjeteve  
me të cilët kryhen lloje të veçanta të transportit në 
komunikacionin rrugor, aftësim i kandidatëve për dhënien 
e certifikatës për kompletim profesional të udhëheqësit, 
përkatësisht personit të autorizuar, certifikatës për 
pjesëmarrjen e vozitësve në komunikacionin rrugor 
ndërkombëtar, përkatësisht dhënien e certifikatave për 
përgatitje për komunikacion të automjeteve në një periudhë 
prej tre muajsh deri në një vit. 

Personi juridik nuk mund të bëjë kontroll për 
plotësimin e kushteve të veçanta teknike-ksploatuese të 
automjeteve, aftësimin profesional të kandidatëve për 
dhënien e certifikatave adekuate, përkatësisht dhënien e 
certifikatave, derisa zgjat ndalesa nga paragrafi 2 i këtij 
neni. 

Aktvendimi nga paragrafi 2 i këtij neni është 
përfundimtar dhe kundër tij mund të ngrihet kontest juridik 
pranë gjykatës kompetente. 

Ngritja e kontekstit juridik në pajtim me paragrafin 4 të 
këtij neni 9 nuk e shtyn zbatimin e aktvendimit. 

         Nëse në afatin nga paragrafi 2 të këtij neni 
personi juridik nuk i mënjanon parregullsitë e konstatuara, 
autorizimi i merret përgjithmonë.” 

          
Neni 57 

Në nenin 87 shtohet nen i ri 87-a si vijon: 
 

Neni 87-a 
Mbikëqyrja inspektuese mund të kryhet në selinë e 

transportuesit, në hapësirat afariste të transportuesit, ose 
gjatë kryerjes së transportit, me ç`rast  inspektorët nga neni 
87 të këtij ligji kanë të drejtë ta ndalojnë dhe ta 
kontrollojnë automjetin. 

Gjatë kryerjes së mbikëqyrjes inspektuese, inspektorët 
nga neni 87 të këtij ligji shfrytëzojnë automjete zyrtare të 
shënuara në mënyrë të veçantë. 

Në pajtim me dispozitat nga paragrafi 1 të këtij neni, 
vozitësi që drejton automjetin me të cilin kryhet transporti, 
është i obliguar të ndalohet në vend, të cilin do ta caktojë 
inspektori me dhënien e shenjave të caktuara. 

Kontrolli i automjetit nënkupton kontrollin e 
automjetit, të udhëtarëve dhe të mallrave të cilat 
transportohen në periudhën e kontrollit dhe të gjithë 
dokumentacionit transportues të paraparë me këtë ligj dhe 
me marrëveshjen dhe kontratën ndërkombëtare  .  

Gjatë kryerjes së mbikëqyrjes inspektuese, inspektorët 
nga neni 87 të këtij ligji mund të kërkojnë ndihmë nga 
Ministria e Punëve të Brendshme dhe Drejtoria Doganore e 
Republikës së Maqedonisë.” 

    
Neni 58 

 Në nenin 88 në paragrafin 1 pas alinesë 2 shtohet aline 
e re 3 si vijon: 

“-zbatimi i marrëveshjes nga neni 23 të këtij ligji.”      
Pas paragrafit 1 shtohet paragraf i ri 2 si vijon: 
“Nëse inspektorët shtetërorë për komunikacion rrugor 

gjatë kryerjes së mbikëqyrjes inspektuese vërteton 
ekzistimin e çfarëdo qoftë shkaku të shënuar në nenin 12 të 
këtij ligji, ose se transportuesi nuk i mban të gjitha linjat 
për të cilat ka marrë leje ose vërteton se janë bërë 
ndryshime në pikëpamje të plotësimit të kushteve në bazë 
të së cilave i është lejuar linja e caktuar, për të cilën është 
dhënë leje (zvogëlim i numrit të automjeteve, të vozitësve 
dhe të ngjashme), do t’i paraqesë propozim ministrit të 
Transportit dhe Lidhjeve që të miratojë aktvendim për 
tërheqjen e licencës, përkatësisht për tërheqjen e 
përhershme të lejes dhe shlyerjen e orarit të vozitjes nga 
regjistri i orareve të vozitjes.” 

Pas paragrafit 2 i cili bëhet paragraf i ri 3 shtohet 
paragraf i ri 4 si vijon: 

“Nëse inspektori komunal i autorizuar ose inspektori i 
autorizuar i Qytetit të Shkupit për komunikacion rrugor, 
gjatë kryerjes së mbikëqyrjes inspektuese vërteton 
ekzistimin e çfarëdo qoftë shkaku të shënuar në nenin 12 të 
këtij ligji ose se transportuesi nuk i mban të gjitha linjat për 
të cilat ka marrë leje ose vërteton se janë bërë ndryshime 
në pikëpamje të plotësimit të kushteve në bazë të së cilave 
është lejuar ndonjë linjë e caktuar për të cilën është dhënë 
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leje (zvogëlim i numrit të automjeteve, vozitësve dhe të 
ngjashme), do t’i paraqesë kryetarit të komunës, 
përkatësisht kryetarit të Qytetit të Shkupit propozim që të 
miratojë aktvendim për tërheqjen e licencës, përkatësisht 
për tërheqjen e përhershme të lejes dhe shlyerjen e orarit të 
vozitjes nga regjistri i orareve të vozitjes.” 

  
Neni 59 

Në nenin 89 paragrafët 2, 3, 4, 5, 6, 7 dhe 8 ndryshojnë 
si vijojnë: 

“Me tërheqje të lejes për transport të linjave të 
udhëtarëve, nënkuptohet  tërheqja e të gjithë ekzemplarëve 
të lejeve me të cilat disponon transportuesi për mbajtjen e 
linjës konkrete për të cilën është kryer kundërvajtja. 

Tërheqja përkohësisht e lejes nga paragrafi 1 alinetë 4 
dhe 6 të këtij neni zgjat 30 ditë, por nëse në afat prej një 
viti transportuesi e përsërit shkeljen,  inspektori do t’i 
paraqesë propozim për tërheqje përgjithmonë të lejes 
Ministrisë së Transportit dhe Lidhjeve.  

Për lejen përkohësisht të tërhequr nga paragrafi 1 
alineja 6 të këtij neni dhe për ndalimin e mëtejshëm të 
transportit të automjetit të huaj në territorin e Republikës së 
Maqedonisë nga paragrafi 1 alineja 8 të këtij neni, 
informohet Drejtoria Doganore e Republikës së 
Maqedonisë në pikën kufitare. 

Leja e tërhequr e komunikacionit nga paragrafi 1 
alinetë 1, 2, 3 dhe 5 të këtij neni i dorëzohet Ministrisë së 
Punëve të Brendshme. 

Për lejen e tërhequr të komunikacionit, transportuesit i 
jepet vërtetim. 

Mënjanimi i automjetit nga komunikacioni me 
tërheqjen e lejes së komunikacionit nga paragrafi 1 alinetë 
1, 2, 3 dhe 5 të këtij neni zgjat 30 ditë.  

Ndalesa e përkohshme nga paragrafi 1 alineja 11 e këtij 
neni, mund të shqiptohet në kohëzgjatje prej 10 deri në 30 
ditë.”  

Pas nenit 9 shtohen dy nene të reja 10 dhe 11 si vijon: 
“Për tërheqjen e lejes së komunikacionit pas herës së 

dytë nga paragrafi 1 alineja 1 të këtij neni, inspektori 
shtetëror miraton aktvendim me të cilin e merr automjetin.  

Procedurën për tërheqjen e lejes e përcakton ministri i 
Transportit dhe Lidhjeve.” 

 
Neni 60 

Në nenin 90 pas paragrafit 4 shtohet paragraf i ri 5, si 
vijon:  

“Nëse leja e komunikacionit nga paragrafi 1 alineja 1 e 
këtij neni është tërhequr për së dyti herë, inspektorët e 
komunikacionit rrugor do të miratojnë aktvendim për 
marrjen e automjetit.” 

 
Neni 61 

Në nenin 95 paragrafi 2 alineja 4 shlyhet. 
Pas paragrafit 2 shtohet paragraf i ri 3, si vijon: 
“Nëse Ministria e Transportit dhe Lidhjeve gjatë 

kryerjes së mbikëqyrjes nga paragrafi 1 i këtij neni 
konstaton se komuna, përkatësisht Qyteti i Shkupit nuk 
kanë inspektorë të emëruar komunalë, përkatësisht 
inspektorë të Qytetit të Shkupit, ose numri i tyre është i 
pamjaftueshëm, mbikëqyrjen inspektuese me autorizimin e 
ministrit të Transportit dhe Lidhjeve mund ta kryejnë 
inspektorët shtetërorë për komunikacion rrugor.” 

        
Neni 62 

Neni 95-a shlyhet . 
 

Neni 63 
 Pas nenit 99-a shtohen tre nene të reja 99-b, 99-v dhe 

99-g si vijojnë: 

Neni 99-b 
 Gjobë në shumë prej 200 eurosh me kundërvlerë në 

denarë do t`i shqiptohet vozitësit të automjetit me të cilin 
bëhet transporti në vendngjarjen e kundërvajtjes, nëse: 

 1) hip dhe zbret udhëtarë dhe ngarkon e shkarkon 
bagazh jashtë stacioneve të autobusëve ose 
vendqëndrimeve të cilat nuk janë caktuar në orarin e 
vozitjes (17-a paragrafi 4); 

2) hip dhe zbret udhëtarë në transportin komunal të 
linjës në vendqëndrime të autobusëve në kundërshtim me 
orarin e vozitjes (neni 21 paragrafi 1); 

3) nuk jep llogari fiskale për biletat e shitura në autobus 
(neni 33 paragrafi 2); 

4) nuk ndalet në stacionin e autobusëve, përkatësisht në 
vendqëndrimin e caktuar të theksuar në leje dhe në orarin e 
vozitjes (neni 35); 

5) gjatë kryerjes së transportit me auto-taksi të udhëtare 
në automjetin transportues nuk ka montuar taksimetër të 
rregullt, të plumbuar dhe bazhduar  dhe aparat fiskal (neni 
55 paragrafi 1); 

6) gjatë kryerjes së transportit me auto-taksi nuk e 
aktivizon taksimetrin dhe çmimin e transportit nuk e ka 
paguar në bazë të shumës së caktuar në taksimetër(neni 55 
paragrafi 2); 

7) në kulmin e automjetit transportues me të cilin 
kryhet transporti me auto-taksi nuk është vënë shenja 
“TAXI” (neni 55 paragrafi 3); 

8) në vend të dukshëm në automjet nuk ka vënë listën e 
çmimeve me tarifa të caktuara dhe me ekstraktin e licencës 
(neni 55 paragrafi 4) dhe  

9) nuk e vërteton fletudhëtimin në çdo stacion autobusi 
të lejuar në orarin e vozitjes dhe ekstraktin e licencës (neni 
60 paragrafi 3). 

Për kundërvajtjet nga paragrafi 1 të këtij neni 
inspektori nga neni 87 i këtij ligji, kryerësit të 
kundërvajtjes do t`i dorëzojë thirrje për pagimin e gjobës, 
që duhet ta paguajë në afat prej tetë ditësh nga dita e 
dorëzimit të thirrjes. 

Nëse kryerësi i kundërvajtjes nuk e paguan gjobën në 
afatin e caktuar në paragrafin 2 të këtij neni, inspektori nga 
neni 87 i këtij ligji do t’i paraqesë kërkesë për ngritjen e 
procedurës për kundërvajtje Ministrisë së Transportit dhe 
Lidhjeve para Komisionit për mbajtjen e procedurës për 
kundërvajtje (në tekstin e mëtejshëm: Komisioni i formuar 
nga ministri i Transportit dhe Lidhjeve.  

Komisioni nga paragrafi 3 i këtij neni përbëhet prej dy 
anëtarësh dhe kryetarit.  

Anëtarët e Komisionit nga paragrafi 4 i këtij neni kanë 
të kryer shkollim të lartë dhe përvojë pune së paku dy vjet, 
kurse kryetari është jurist i diplomuar me provimin e dhënë 
të jurisprudencës dhe me përvojë pune së paku prej katër 
vjetësh.  

        
Neni 99-v 

Për kundërvajtjet nga neni 96, 97, 98, 99, 99-a dhe 99-b 
të këtij ligji, para parashtrimit të kërkesës për ngritjen e 
procedurës për kundërvajtje para gjykatës kompetente, 
inspektori nga neni 87 do të zbatojë procedurë për barazim. 
Nëse kryerësi e pranon kundërvajtjen, inspektori do t’i japë 
kundërvajtësit urdhërpagesë për shkak të pagimit të gjobës 
së paraparë për kundërvajtje. Me nënshkrimin e 
urdhërpagesës, konsiderohet se kryerësi i kundërvajtjes 
pajtohet ta paguajë gjobën e paraparë.  

Kryerësi i kundërvajtjeve nga paragrafi 1 të këtij neni 
është i detyruar ta paguajë gjobën në afat prej tetë ditësh 
nga data e pranimit të urdhërpagesës në llogarinë e 
Buxhetit të Republikës së Maqedonisë të shënuar në 
urdhërpagesë. Kryerësi i cili do ta paguajë gjobën në afat të 
caktuar, do të paguajë vetëm gjysmën e gjobës së 
shqiptuar, të caktuar në urdhërpagesë.  
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Nëse kryerësi i kundërvajtjes nga paragrafi 1 i këtij 
neni nuk e paguan gjobën në afatin e caktuar në paragrafin 
2 të këtij neni, inspektori do të paraqesë kërkesë për 
ngritjen e procedurës për kundërvajtje para gjykatës 
kompetente.  

Inspektorët nga neni 87 të këtij ligji janë të obliguar të 
mbajnë evidencë për procedurat e ngritura për barazim dhe 
për epilogun e tyre.   

 
Neni 99-g 

Mjetet e realizuara nga dënimet me para për shkeljet e 
bëra të parapara me këtë ligj paguhen në Buxhetin e 
Republikës së Maqedonisë.“ 

 
Neni 64 

Personat juridikë dhe fizikë që bëjnë transport publik të 
udhëtarëve dhe mallrave dhe transport të nevoja personale 
në komunikacionin rrugor të brendshëm dhe ndërkombëtar, 
janë të obliguar që në afat prej gjashtë muajsh nga dita e 
hyrjes në fuqi të këtij ligji, ta harmonizojnë punën e tyre në 
pajtim me dispozitat e këtij ligji. 

Personat juridikë dhe fizikë të cilët bëjnë transport 
publik të udhëtarëve dhe të mallrave dhe transport për 
nevojat personale në komunikacionit rrugor të brendshëm 
dhe ndërkombëtar nëse në afatin nga paragrafi 1 i këtij neni 
nuk do ta harmonizojnë punën e tyre në pajtim me 
dispozitat e këtij ligji, organi kompetent  do të miratojë 
aktvendim për pushimin e veprimtarisë. 

      Licencat që janë lëshuar para hyrjes në fuqi të këtij 
ligji vazhdojnë të vlejnë deri në skadimin e afatit për të 
cilin janë lëshuar. 

 
Neni 65 

Licenca për kryerjen e transportit me auto-taksi të 
lëshuara para hyrjes në fuqi të këtij ligji, vazhdojnë të 
vlejnë më së shumti në afat prej katër vjetësh nga dita e 
lëshimit të licencave. 

  
Neni 66 

Procedurat për lëshimin ose për vazhdimin e lejeve për 
transport ndërkombëtar të linjës së udhëtarëve të filluara 
para 1 janarit 2008, nëse nuk mbarojnë në afat prej tre 
muajsh nga dita e hyrjes në fuqi të këtij ligji, për të njëjtat 
do të miratohet aktvendim për tërheqjen dhe shlyerjen e 
lejeve nga regjistri i orarit të vozitjes dhe lejeve. 

Linjat sezonale të cilat janë mbajtur me orarin e 
vozitjes dhe të cilat janë harmonizuar në Odën Ekonomike, 
e për të cilat transportuesi me kohë ka paraqitur kërkesë 
për vazhdimin e tyre, mund të vazhdohen në pajtim me 
dispozitat e këtij ligji. 

Për vazhdimin e linjave nga paragrafi 2 i këtij neni 
transportuesi është i obliguar të parashtrojë kërkesë të re. 

 
Neni 67 

Personi juridik ose fizik i cili udhëheq me stacionin e 
autobusëve është i obliguar që në afat prej tre muajsh nga 
hyrja në fuqi e këtij ligji, t’i paraqesë Ministrisë së 
Transportit dhe Lidhjeve kërkesë për kategorizimin e 
stacionit të autobusëve. 

Nëse personi juridik ose fizik i cili udhëheq me 
stacionin e autobusëve nuk parashtron kërkesë në pajtim 
me paragrafin 1 të këtij neni, ministri i Transportit dhe 
Lidhjeve do të formojë komision për kategorizimin e 
stacionit të autobusit dhe në pajtim me kriteret e 
përcaktuara për kategorizimin e stacioneve të autobusëve 
do të miratojë aktvendim për kategorizim. 

Nëse stacioni i autobusit nuk i plotëson kushtet për 
asnjë kategori nga neni 57 paragrafi 4 dhe 5 të këtij ligji, 
me raport paraprak të komisionit për kategorizim nga 
paragrafi 2 të këtij neni , ministri mund të miratojë 
aktvendim për mbylljen e stacionit të autobusit deri në 
plotësimin e kushteve për kategorizimin e tij në ndonjërën 
nga kategoritë e nenit 57 paragrafi 4 të këtij ligji. 

Neni 68 
Transportuesit të cilët në pajtim me dispozitat e Ligjit 

për transport në komunikacionin rrugor (“Gazeta zyrtare e 
Republikës së Maqedonisë” numër 68/2004 dhe 127/2006) 
kanë fituar të drejta dhe obligime (leje, aktvendime dhe 
akte të tjera), mund të paraqiten në cilësinë e themeluesit të 
subjektit të ri juridik me veprimtari parësore/shifra 
kryesore e të ardhurave adekuate me veprimtarinë të cilën 
do ta kryejë, me ç’rast të gjitha të drejtat dhe obligimet 
(lejet, aktvendimet dhe aktet tjera) të cilat dalin nga 
veprimtaria të cilën do ta kryejë subjekti i ri, e të cilat i ka 
fituar firma themeluese mund t’i barten firmës së 
porsaformuar. 

Subjekti i sapoformuar paraqet kërkesë për marrjen e 
licencës në pajtim me veprimtarinë parësore/shifra 
kryesore e të ardhurave për të cilën është regjistruar ose që 
është evidentuar në Regjistrin Qendror të Republikës së 
Maqedonisë. 

Mundësia për bartjen e të drejtave dhe obligimeve nga 
paragrafi 1 i këtij neni nga themeluesi te subjekti i ri juridik 
mund të bëhet ekskluzivisht për shkak të përkufizimit të 
veprimtarisë kryerje e transportit të udhëtarëve nga 
transporti i mallrave ose anasjelltas, që firma themeluese i 
ka kryer para formimit të subjektit të ri juridik dhe 
ekskluzivisht për marrjen e licencës. 

     
Neni 69 

Dispozitat më të afërta të parapara me këtë ligj do të 
miratohen në afat  prej gjashtë muajsh nga dita e hyrjes në 
fuqi të këtij ligji. 

 
Neni 70 

Autorizohet Komisioni juridik-ligjvënës i Kuvendit të 
Republikës së Maqedonisë të verifikojë tekstin e spastruar 
të Ligjit për transport në komunikacionin rrugor. 

  
Neni 71 

Ky ligj hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e shpalljes në  
”Gazetën zyrtare të Republikës së Maqedonisë”. 

__________ 
2173. 

Врз основа на член 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАВРШНАТА СМЕТКА 
НА БУЏЕТОТ НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 

ЗА 2008 ГОДИНА 
 

Се прогласува Завршната сметка на Буџетот на 
Република Македонија за 2008 година,  

што Собранието на Република Македонија ја доне-
се на седницата одржана на 10 септември 2009 година. 

 
         Бр. 07-3904/1                             Претседател 
10 септември 2009 година     на Република Македонија,                       
            Скопје                                Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 
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Член 3 
Општиот дел на Завршната сметка на Буџетот на Република Македонија за 2008 година се објавува 

во „Службен венсик на Република Македонија“. 
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2174. 
Врз основа на член 68 став 1 алинеја 2 од Уставот 

на Република Македонија, Собранието на Република 
Македонија, на седницата одржана на 10 септември 
2009 година, даде 

 
АВТЕНТИЧНО  ТОЛКУВАЊЕ   

НА ЧЛЕНОТ 2 СТАВ 1 ТОЧКА 1 ОД ЗАКОНОТ 
 ЗА ЗАШТИТА И СПАСУВАЊЕ 

 
Членот  2 став 1 точка 1 од Законот за заштита и 

спасување  („Службен весник на Република Македони-
ја" број 36/2004, 49/2004 и 86/2008) гласи: 

„1.„Природни непогоди“ се земјотреси, поплави, 
лизгање на земјиште, снежни лавини и наноси, голо-
мразица, град, суша кои со природни неконтролирани 
сили ја загрозуваат животната средина, животот и 
здравјето на луѓето, материјалните добра, животински-
от и растителниот свет и културното наследство." 

Одредбата на членот 2 став 1 точка 1 од Законот за 
заштита и спасување треба да се толкува така што под 
поимот „снежни лавини и наноси" како природна непо-
года се подразбираат и снежните врнежи, односно сне-
гот кој предизвикува посериозни штети на имотот, зем-
јоделските посеви, овоштарниците, лозјата и другите 
земјоделски култури како и на имотот на населението 
и стопанските субјекти во подрачјата зафатени со 
снежни врнежи.  

   
СОБРАНИЕ НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 

 
   Бр. 07-3903/1                           Претседател 

10 септември 2009 година      на Собранието на Република 
      Скопје                               Македонија, 

     Трајко Вељаноски, с.р. 
_____________ 

 
ВЛАДА НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 

2175. 
Врз основа на член 45, став 2, алинеја 2 од Законот 

за финансирање на единиците на локалната самоуправа 
(„Службен весник на Република Македонија" бр. 61/04, 
96/04 и 67/07), Владата на Република Македонија,      
на седницата одржана на 7.09.2009 година, донесе 

 
У Р Е Д Б А 

ЗА МЕТОДОЛОГИЈА ЗА РАСПРЕДЕЛБА НА НА-
МЕНСКИ ДОТАЦИИ ЗА ЈАВНИ УСТАНОВИ ЗА 
ДЕЦА - ДЕТСКИ ГРАДИНКИ ПО ОПШТИНИ ЗА  

2010 ГОДИНА 
 

Член 1 
Со оваа уредба се пропишува методологија за рас-

пределба на наменски дотации за јавни установи за де-
ца - детски градинки по општини за 2010 година. 

 
Член 2 

Согласно Буџетот на Република Македонија за 2010 
година, во Раздел 15010 - Заштита на деца, Програма 
А, Потпрограма А2 -Пренесување на надлежностите на 
ЕЛС, на ставката 442 се утврдува наменска дотација. 

Член 3 
Распределбата на наменските дотации по општини, 

за згрижување и воспитание на деца за општините во 
кои има општински јавни установи за деца - детски 
градинки, се врши врз основа на: 

- Бројот на деца во секоја општинска јавна установа 
за деца - детска градинка одделно и тоа на проектиран 
капацитет на деца за оние градинки каде што фактич-
киот број на деца е под проектираниот капацитет и на 
фактички број на деца за оние градинки каде што фа-
ктичкиот број на деца е поголем од проектираниот ; 

- Трошокот односно цената по дете врз основа на 
месечната цена за престој на дете во општинска јавна 
установа за деца - детска градинка за делот што се фи-
нансира од буџетски средства со претпоставено зголе-
мување на цената на ресурсите за затоплување; 

- Должината на периодот за греење со вкалкулира-
ни трошоци за греење за 2 (два) месеца повеќе од оста-
натите општински јавни установи за деца - детски гра-
динки каде што периодот на греење значително е по-
долг од периодот на греење во останатите места; 

- Простор за тековно одржување пресметан според 
норма за простор по дете ( 8 м2 по дете). 

 
Член 4 

Средствата за наменски дотации наменети за оп-
штинските јавни установи за деца - детски градинки ќе 
се насочуваат по општини каде што е седиштето на 
установата од Буџетот на Република Македонија преку 
Министерството за труд и социјална политика, месечно 
или во динамика договорена со Министерството за фи-
нансии. 

 
Член 5 

Оваа уредба влегува во сила наредниот ден од де-
нот на објавувањето во „Службен весник на Република 
Македонија", а ќе се применува од 1 јануари 2010 годи-
на.“ 

 
Бр. 19-4106/1              Заменик на претседателот 

7 септември 2009 година       на Владата на Република 
    Скопје                         Македонија,  
                           м-р Зоран Ставрески, с.р. 

__________ 
2176. 

Врз основа на член 12 став 2 од Законот за финан-
сирање на единиците на локалната самоуправа („Служ-
бен весник на Република Македонија“ бр. 61/04, 96/04 
и 67/07), Владата на Република Македонија, на седни-
цата одржана на 7.09.2009 година, донесе 

 
У Р Е Д Б А 

ЗА МЕТОДОЛОГИЈАТА ЗА УТВРДУВАЊЕ НА КРИ-
ТЕРИУМИТЕ ЗА РАСПРЕДЕЛБА НА БЛОК ДОТА-
ЦИИ ЗА ЈАВНИТЕ УСТАНОВИ ЗА ДЕЦА – ДЕТСКИ  

ГРАДИНКИ ПО ОПШТИНИ ЗА 2010 ГОДИНА 
 

Член 1 
Со оваа уредба се пропишува методологијата за 

утврдување на критериумите за распределба на блок 
дотациите за јавните установи за деца – детски градин-
ки по општини за 2010 година. 
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Член 2 
Согласно Буџетот на Република Македонија за 2010 

година во Раздел 15010–Заштита на деца, Програма А, 
Потпрограма А2 – Пренос на надлежности на општи-
ните, ќе се врши финансирање за дејноста згрижување 
и воспитание на деца– општински јавни установи за де-
ца – детски градинки. 

 
Член 3 

Распределбата на блок дотации се врши според 
следните критериуми: 

- бројот на вработени за дејноста згрижување и вос-
питание на деца – општински јавни установи за деца – 
детски градинки за општината и општината во Градот 
Скопје; 

- бројот на деца во секоја општинска јавна установа 
за деца – детска градинка одделно и тоа на проектиран 
капацитет на деца за оние градинки каде што фактич-
киот број на деца е под проектираниот капацитет и на 
фактички број на деца за оние градинки каде што фа-
ктичкиот број на деца е поголем од проектираниот; 

- трошокот, односно цената по дете врз основа на 
месечната цена за престој на дете во општинска јавна 
установа за деца – детска градинка за делот што се фи-
нансира од буџетски средства со претпоставено зголе-
мување на цената на ресурсите за затоплување, како и 
со коректив за трошок направен за превоз на храна за 
општинска јавна установа за деца – детска градинка ко-
ја остварува згрижување и воспитание на деца во други 
просторни услови на оддалеченост над 8 км од седи-
штето на установата, односно од централна кујна (гла-
вен магацин) и коректив во трошоците за затоплување 
доколку се остварува продолжен престој до 22 часот; 

- должината на периодот за греење со вкалкулирани 
трошоци за греење за 2 (два) месеци повеќе од остана-
тите општински јавни установи за деца – детски гра-
динки каде што периодот на греење значително е по-
долг од периодот на греење во останатите места; 

- простор за тековно одржување пресметан според 
норма за простор по дете (8 м2 по дете). 

 
Член 4 

Распределбата на блок дотации се врши според 
следната формула: 

  
БД = П + ТД + ТКО 
БД – блок дотација за дејноста згрижување и воспи-

тание на деца – општински јавни установи за деца – 
детски градинки за општината и општината во Градот 
Скопје; 

П – плати, наемнини и надоместоци за вработените 
во дејноста згрижување и воспитание на деца – оп-
штински јавни установи за деца – детски градинки во 
општината и општината во Градот Скопје; 

ТД – трошок за стоки и услуги за згрижување и 
воспитание на децата во општинските јавни установи 
за деца – детски градинки за општината и општината 
во Градот Скопје; 

ТКО – трошок за тековно и капитално одржување 
на објектите – општински јавни установи за деца – дет-
ски градинки за општината и општината во Градот 
Скопје. 

 
Член 5 

Средствата за блок дотации за општинските јавни 
установи за деца – детски градинки ќе се насочуваат во 
општините и општините во Градот Скопје каде што е 
седиштето на установата од Буџетот на Република Ма-
кедонија преку Министерството за труд и социјална 
политика, месечно или во динамика договорена со Ми-
нистерството за финансии. 

 
Член 6 

Оваа уредба влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија“, а ќе се применува од 1 јануари 2010 година. 

 
    Бр. 19-4107/1          Заменик на претседателот 

7 септември 2009 година       на Владата на Република 
        Скопје                         Македонија,  
                          м-р Зоран Ставрески, с.р. 

__________ 
2177. 

Врз основа на член 36, став 2 од Законот за Владата 
на Република Македонија („Службен весник на Репуб-
лика Македонија“ бр. 59/00, 12/03, 55/05, 37/06, 115/07, 
19/08 и 82/08), Владата на Република Македонија, на 
седницата, одржана на 7.09.2009 година, донесе 

 
У Р Е Д Б А 

ЗА ДОПОЛНУВАЊЕ НА УРЕДБАТА ЗА ПРИМЕНУ-
ВАЊЕ НА РЕГУЛАТИВИТЕ НА КОМИСИЈАТА НА 
ЕВРОПСКИТЕ ЗАЕДНИЦИ ЗА РАСПОРЕДУВА-
ЊЕ НА ОДРЕДЕНИ СТОКИ ВО КОМБИНИРАНАТА 

НОМЕНКЛАТУРА 
 

Член 1 
Во Уредбата за применување на регулативите на 

Комисијата на Европските заедници за распоредување 
на одредени стоки во Комбинираната номенклатура 
(„Службен весник на Република Македонија“ бр. 76/07 
и 84/08), во член 1, во став 2 по Прилог број 60 се дода-
ваат 16 нови Прилози: 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 
70, 71, 72, 73, 74, 75 и 76 кои се составен дел на оваа 
уредба. 

 
Член 2 

Оваа уредба влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија“. 

 
  Бр. 19-4328/1          Заменик на претседателот 

7 септември 2009 година         на Владата на Република 
        Скопје                    Македонија,  
                           м-р Зоран Ставрески, с.р. 
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Стр. 126 - Бр. 114 СЛУЖБЕН ВЕСНИК НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 14 септември 2009 
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Стр. 128 - Бр. 114 СЛУЖБЕН ВЕСНИК НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 14 септември 2009 
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О Д Л У К А 
ЗА ПРЕСТАНОК И ЗА ДАВАЊЕ НА ТРАЈНО КОРИСТЕЊЕ НА ДВИЖНИ СТВАРИ  
НА ОСНОВНИТЕ И СРЕДНИТЕ УЧИЛИШТА ВО РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 

2178. 



Стр. 136 - Бр. 114 СЛУЖБЕН ВЕСНИК НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 14 септември 2009 
 



14 септември 2009 СЛУЖБЕН ВЕСНИК НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА Бр. 114 - Стр. 137 



Стр. 138 - Бр. 114 СЛУЖБЕН ВЕСНИК НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 14 септември 2009 
 



14 септември 2009 СЛУЖБЕН ВЕСНИК НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА Бр. 114 - Стр. 139 
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Бр. 19-1350/1              Заменик на претседателот
14 април 2009 година                                    на Владата на Република 

    Скопје                        Македонија,  
                            м-р Зоран Ставрески, с.р. 

 

 



Стр. 146 - Бр. 114 СЛУЖБЕН ВЕСНИК НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 14 септември 2009 
 

2179. 
Врз основа на член 93 од Законот за водостопанс-

твата („Службен весник на Република Македонија“ бр. 
85/03, 95/05 и 103/08) и член 36 став 3 од Законот за 
Владата на Република Македонија („Службен весник 
на Република Македонија” бр.59/00, 12/03, 55/05,  
37/06, 115/07, 19/08 и 82/08), Владата на Република Ма-
кедонија, на седницата одржана на 2.06.2009 година, 
донесе 

 
О Д Л У К А 

ЗА ОСНОВАЊЕ НА ВОДОСТОПАНСТВО 
„БИТОЛСКО ПОЛЕ“ 

 
Член 1 

Со оваа одлука се основа Водостопанство „Битол-
ско Поле“ – Битола. 

Водостопанството „Битолско Поле“ ќе работи под 
фирма: Водостопанство „Битолско Поле“ – Битола. 

Скратен назив на фирмата е: ВС „Битолско Поле“ – 
Битола. 

Седиштето на Водостопанството „Битолско Поле“ 
ќе биде во Битола, ул. „Прилепска“ бб. 

 
Член 2 

Водостопанство „Битолско Поле“ – Битола, се ос-
нова како јавно правно лице кое ќе врши економично 
стопанисување, користење, функционирање, одржува-
ње и контрола на системите на подрачјето на дејству-
вање, заради одводнување на земјоделско и друго зем-
јиште, одржување на водостопанските објекти и по-
стројки за заштита од поплави, регулација на реки и 
порои и заштита на земјиштето од ерозија. 

 
Член 3 

Подрачјето на дејствување на Водостопанство „Би-
толско Поле“ – Битола е географското подрачје кое оп-
фаќа површини и корисници од општините Битола, 
Могила, Новаци и Демир Хисар. 

Водостопанство „Битолско Поле“ ќе го стопанису-
ва, користи и одржува системот за одводнување „Пела-
гонија“ – битолски дел со водостопанските објекти: II, 
III, IV, V, IX, X, XIII канал, ободни канали „Агларци“, 
„Ивањевци“, „Добрушево“ и ГОК Чарлија и другите 
водостопански објекти кои се составен дел на системот 
за одводнување, вклучувајќи ги уредените корита на 
Црна Река, Елешка Река, р.Шемница и р.Драгор (низ-
водно од градот Битола) и другите уредени водотеци и 
порои кои се во состав на Системот за одводнување 
„Пелагонија“. 

 
Член 4 

Одборот на корисници на вода (во натамошниот 
текст: Одбор) на ВС „Битолско Поле“ – Битола, се со-
стои од 7 членови и тоа: 

- 2 места за претставници од сопственици и/или ко-
рисници на земјоделско земјиште; 

- 1 место за претставник од општината Битола; 
- 2 места за претставници од општината Новаци и 
- 2 места за претставници од општината Могила. 

 
Член 5 

За членови на првиот Одбор на ВС „Битолско По-
ле“ – Битола се именуваат: 

1. Новевски Иван од Битола, дипл.правник – адво-
кат; 

2. Корлевски Зоран од Битола, дипл.хидроинженер; 
3. Гацовски Живко од Битола, д-р по земјоделски 

науки; 
4. Танас Цветковски од Битола; 
5. Стевче Богевски од Битола; 
6. Мицевски Пецо од с.Новаци, општина Новаци и 
7. Славе Петровски од с.Добрушево, општина Мо-

гила. 
За претседавач на Одборот на корисници на вода на 

ВС „Битолско Поле“ – Битола се именува  Новевски 
Иван. 

 
Член 6 

Именувањето на членовите на првиот Одбор на ВС 
„Битолско Поле“ – Битола се врши за период од 2 (две) 
години. 

Датумот на распишување на првите редовни избори 
за членови на Одборот на корисници на вода на ВС 
„Битолско Поле“ – Битола е 20.05.2011 година. 

 
Член 7 

Основни средства на ВС „Битолско Поле“ – Битола, 
потребни за вршење на дејноста опфатена во член 2 од 
оваа одлука, се објектите, инфраструктурата, опремата 
и други средства излачени од ликвидационата маса на 
ВОП „Водостопанство – Пелагонија“ – Битола во ли-
квидација. 

 
Член 8 

Водостопанство „Битолско Поле“ – Битола својата 
организација и работа ја уредува со статут. 

Со оваа одлука се одобрува Статутот на Водосто-
панство „Битолско Поле“ – Битола. 

 
Член 9 

Оваа одлука влегува во сила наредниот ден од де-
нот на објавувањето во „Службен весник на Република 
Македонија“.  

 
Бр. 19-2305/1              Заменик на претседателот 

2 јуни 2009 година                 на Владата на Република 
    Скопје                           Македонија,  
                           м-р Зоран Ставрески, с.р. 

__________ 
2180. 

Врз основа на член 11 став 1 точка 5 од Законот за 
јавните претпријатија („Службен весник на Република 
Македонија“ бр.38/96, 6/02, 40/03, 49/06, 22/07 и 83/09), 
Владата на Република Македонија, на седницата одр-
жана на 7.09.2009 година, донесе 

 
О Д Л У К А 

ЗА ДАВАЊЕ СОГЛАСНОСТ НА ОДЛУКАТА 
ЗА УТВРДУВАЊЕ НА ПРОДАЖНИ ЦЕНИ ЗА 
СТАНОВИ И ПОДРУМИ ЗА ОБЈЕКТОТ Б1.12 РЦ  

АЕРОДРОМ ВО СКОПЈЕ 
 
1 .Со оваа одлука се дава согласност на Одлуката за 

утврдување на продажни цени за станови и подруми за 
објектот Б1.12 РЦ Аеродром во Скопје, број 02-
11007/9-4 од 1.07.2009 година, донесена од Управниот 



14 септември 2009 СЛУЖБЕН ВЕСНИК НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА Бр. 114 - Стр. 147 

одбор на Јавното претпријатие за стопанисување со 
станбен и деловен простор на Република Македонија, 
на седницата, одржана на 1.07.2009 година. 

2. Оваа одлука влегува во сила наредниот ден од 
денот на објавувањето во „Службен весник на Репуб-
лика Македонија“. 

 
Бр. 19-3752/1             Заменик на претседателот 

7 септември 2009 година       на Владата на Република 
    Скопје                         Македонија,  
                          м-р Зоран Ставрески, с.р. 

__________ 
2181. 

Врз основа на член 11, став 1, точка 5 од Законот за 
јавните претпријатија („Службен весник на Република 
Македонија“ бр. 38/96, 6/02, 40/03, 49/06, 22/07 и 
83/09), Владата на Република Македонија, на седница-
та, одржана на 7.09.2009 година, донесе 

 
О Д Л У К А 

ЗА ДАВАЊЕ СОГЛАСНОСТ НА ОДЛУКАТА 
ЗА  УТВРДУВАЊЕ НА ПРОДАЖНИ ЦЕНИ ЗА 
СТАНОВИ И ПОДРУМИ ЗА ОБЈЕКТОТ Б1.4 РЦ  

АЕРОДРОМ ВО СКОПЈЕ 
 
1. Со оваа одлука се дава согласност на Одлуката за 

утврдување на продажни цени за станови и подруми за 
објектот Б1.4 РЦ Аеродром во Скопје, под бр.02-
11007/9-2 од 1.07.2009 година, донесена од Управниот 
одбор на Јавното претпријатие за стопанисување со 
станбен и деловен простор на Република Македонија, 
на седницата, одржана на 1.07.2009 година. 

2. Оваа одлука влегува во сила наредниот ден од 
денот на објавувањето во „Службен весник на Репуб-
лика Македонија“. 

 
  Бр. 19-3753/1        Заменик на претседателот 

7 септември 2009 година       на Владата на Република 
       Скопје                   Македонија,  
                           м-р Зоран Ставрески, с.р. 

__________ 
2182. 

Врз основа на член 20 став 1 од Законот за користе-
ње и располагање со стварите на државните органи  
(„Службен весник на Република Македонија” бр. 8/05 и 
150/07), Владата на Република Македонија, на седница-
та, одржана на 1.08.2009 година, донесе 

 
О Д Л У К А 

ЗА ПРЕСТАНОК И ЗА ДАВАЊЕ НА ТРАЈНО КО-
РИСТЕЊЕ НА НЕДВИЖНИ СТВАРИ НА МИНИ-
СТЕРСТВОТО ЗА ОБРАЗОВАНИЕ И НАУКА 

 
Член 1 

Со оваа одлука на Министерството за одбрана му 
престанува користењето на недвижните ствари и тоа: 
објекти бр.98, 99, 100 (станбени павилјони) со вкупна 
површина во основа 1542 м2 и земјиште под објектите 
во вкупна површина од 1542 м2, во касарната „Стив 
Наумов“ во Битола, лоцирани на КП 17595 за КО Бито-
ла, евидентирано во Имотен лист бр.1 на Агенцијата за 
катастар на недвижности на Република Македонија. 

Член 2 
Недвижните ствари од член 1 на оваа одлука се да-

ваат на трајно користење на Министерството за образо-
вание и наука. 

 
Член 3 

Примопредавањето на недвижните ствари од член 1 
на оваа одлука ќе се изврши меѓу Министерството за 
одбрана и Министерството за образование и наука, во 
рок од 30 дена од денот на влегување во сила на оваа 
одлука. 

 
Член 4 

Оваа одлука влегува во сила наредниот ден од де-
нот на објавувањето во „Службен весник на Република 
Македонија“. 

 
       Бр.19-3991/1                    Заменик на претседателот                              
1 август 2009 година              на Владата на Република 

      Скопје                                     Македонија 
                                           м-р Зоран Ставрески, с.р. 

__________ 
2183. 

Врз основа на член 54, став 2 од Законот за кори-
стење и располагање со стварите на државните органи 
(„Службен весник на Република Македонија“ број 8/05 
и 150/07), Владата на Република Македонија, на седни-
цата, одржана на 30.07.2009 година, донесе  

 
О Д Л У К А 

ЗА ДАВАЊЕ НА ВРЕМЕНО КОРИСТЕЊЕ  
НА ДВИЖНА СТВАР 

 
Член 1 

Со оваа одлука од Службата за општи и заеднички 
работи на Владата на Република Македонија, се дава 
на времено користење без надоместок движната ствар: 

- Патничко моторно возило марка Мерцедес бенз, 
тип Е200, со број на мотор 111942-10-069899, број на 
шасија WDB210035-1B-028217, година на производс-
тво 1999, сила на моторот во kw (ks) 100, работна за-
фатнина на моторот во сm3 1998, број на седишта 5, 
бојa 20 црна, со регистарски број ЅК-302-ON и SK-066-
AA на Министерството за култура – за заменик на ми-
нистерот за култура Драган Недељковиќ. 

 
Член 2 

Директорот на Службата за општи и заеднички ра-
боти на Владата на Република Македонија да склучи 
Договор со Министерството за култура, за правата и 
обврските за движната ствар од член 1 на оваа одлука 
која се дава на времено користење. 

 
Член 3 

Оваа одлука влегува во сила наредниот ден од де-
нот на објавувањето во „Службен весник на Република 
Македонија“. 

 
       Бр.19-4090/1                    Заменик на претседателот 
30 јули 2009 година                на Владата на Република 

      Скопје                                   Македонија 
                                           м-р Зоран Ставрески, с.р. 
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2184. 
Врз основа на член 41 став 2 од Законот за одбрана 

(„Службен весник на Република Македонија" бр.42/01, 
5/03, 58/06 и 110/08). Владата на Република Македони-
ја, на седницата одржана на 7.09.2009 година, донесе 

 
О Д Л У К А 

ЗА ИСПРАЌАЊЕ НА ПРИПАДНИЦИ НА АРМИ-
ЈАТА НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА ЗА УЧЕС-
ТВО ВО ВЕЖБОВНА АКТИВНОСТ ВО РЕПУБЛИКА  

АЛБАНИЈА 
 
1. За учество во вежбовна активност „БОЛВИЛ 09" 

(во натамошниот текст: вежбовната активност), која ќе 
се одржи во Република Албанија, во период од 30 сеп-
тември до 16 октомври 2009 година, се испраќаат пет 
припадници на Полкот за специјални операции на Ар-
миjата на Република Македонија, од кои еден офицер и 
четири подофицери. 

2. Финансиските трошоци за реализација на веж-
бовната активност во кои влегуваат локалниот транс-
порт,   сместувањето  и   исхраната  на  учесниците  во 
вежбовната активност ги обезбедува организаторот, 
додека пак финансиските трошоци за транспорт до Ре-
публика Албанија и дневниците за учесниците во веж-
бовната активност ги обезбедува Министерството за 
одбрана на Република Македонија. 

3. Подготовките и организацијата на учесниците во 
вежбовната активност, ќе ги изврши Министерството 
за одбрана односно Генералштабот на Армијата на Ре-
публика Македонија. 

4. По завршувањето на вежбовната активност, Ми-
нистерството за одбрана поднесува извештај пред Вла-
дата на Република Македонија. 

5. Оваа одлука влегува во сила со денот на објаву-
вањето во „Службен весник на Република Македони-
ја". 

 
   Бр. 19-4284/1         Заменик на претседателот 

7 септември 2009 година        на Владата на Република 
        Скопје                    Македонија,  
                            м-р Зоран Ставрески, с.р. 

__________ 
 

МИНИСТЕРСТВО ЗА ФИНАНСИИ 
2185. 

Врз основа на член 38 став 2 од Законот за буџетите 
(„Службен весник на Република Македонија” бр. 64/05, 
4/08 и 103/08),  министерот за финансии донесе  
 

У П А Т С Т В О 
ЗА НАЧИНОТ НА ЕВИДЕНТИРАЊЕ, РАСПОРЕ-
ДУВАЊЕ И ПОВРАТ НА ЈАВНИТЕ ПРИХОДИ 

 
Општа одредба 

 
1. Со ова упатство се пропишува начинот на еви-

дентирање, распоредување и поврат на јавните прихо-
ди (даноци, придонеси и други задолжителни плаќања 
утврдени со закон, приливи кои произлегуваат од сопс-
твеност на средства, камати, закупнини и слично, надо-
местоци за дадени добра или услуги и други приливи 

од продажба на капитални средства) на Буџет на Ре-
публика Македонија и на буџетите на општините, како 
и шифрарник за уплатни сметки за јавни приходи (во 
понатамошниот текст: шифрарник) кој ќе служи за по-
полнување на елементот уплатна сметка во налогот за 
јавни приходи. 

 
Уплата на јавните приходи 

 
2. Јавните приходи кои се приход на Буџетот на Ре-

публика Македонија (Централен буџет и буџетите на 
фондовите) и буџетите на општините се уплатуваат на 
уплатна сметка во рамките на трезорската сметка. 

3. Заради правилна евиденција на видот на јавните 
приходи и правилна распределба на средствата на со-
одветниот корисник задолжително во Налогот за јавни 
приходи (Образец ПП 50) кој е пропишан со Упатство-
то за формата и содржината на платните инструменти 
за вршење на платниот промет во земјата,  се пополну-
ваат елементите уплатна сметка и приходна шифра. 

4. Елементот уплатна сметка се состои од: 
- тип на уплатна сметка, кој во зависност од корис-

никот на јавните приходи  може да биде: 840, 841, 842, 
843 и 845, согласно со шифрарникот, кој е даден во 
прилог 1 и е составен дел од ова упатство; 

- ознака на општина, согласно со списокот на оп-
штините со ознаки во Република Македонија, кој е да-
ден во прилог 2 и е составен дел од ова упатство и 

- индивидуална партија, која го определува видот 
на јавниот приход.  

Елементот приходна шифра во шифрарникот е при-
кажан како врска со приходно конто, а се пополнува 
согласно со Правилникот за класификација на прихо-
дите. 

 
Евиденција на јавните приходи 

 
5. Министерството за финансии води евиденција за 

јавните приходите на Буџетот на Република Македони-
ја и за буџетите на општините. 

6. Корисниците на јавни приходи од точка 2 на ова 
упатство, врз основа на евиденцијата од точка 5 на ова 
упатство изготвуваат извештаи за наплатените јавни 
приходи. 

7. Министерството за финансии на дневна основа 
до Управата за јавни приходи доставува извод за упла-
тите на уплатните сметки (840 и 843) кои се во нејзина 
надлежност, до Царинската управа за уплатите на уп-
латната сметка (845) која е во нејзина надлежност, до 
фондовите за уплатите на уплатните сметки (842 и 843) 
кои се во нивна надлежност и  до општините за уплати-
те на уплатните сметки (840) кои се во нивна надлеж-
ност. 

 
Распоредување на јавните приходи 

 
8. Јавните приходи уплатени на уплатни сметки во 

рамките на трезорската сметка, а кои се приход на Бу-
џетот на Република Македонија, се распоредуваат на 
сметките на корисниците на овие приходи согласно со 
прописи од областа на јавните приходи. 
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9. Јавните приходи уплатени на уплатни сметки во 
рамките на трезорската сметка, а кои се приход на бу-
џетите на општините, се распоредуваат на сметките на 
буџетите на општините согласно со прописи од обла-
ста на јавните приходи. 

10. Јавните приходи за кои наплата врши Царинска-
та управа, се уплатуваат на трезорската сметка, а на 
елементот уплатна сметка од Налогот за јавни приходи 
задолжително се внесуваат податоци за сметката 
845***00960. Сите уплати на трезорската сметка на 
оваа уплатна сметка, се доставуваат до Царинската 
управа, заради обезбедување на контрола на наплатата 
и давање на распоред на приходите по видови на соод-
ветна уплатна сметка од типот 840. 

Царинската управа, распоредувањето по видови 
приходи го врши во електронска  форма, согласно сво-
јата евиденција и го доставува до Министерството за 
финансии на дневна основа. 

 
Поврат и пренасочување на уплатени,   
односно наплатени јавни приходи 

 
11.  Поврат на  јавни приходи се врши во случај ко-

га се работи за погрешно, повеќе уплатени односно, 
наплатени јавни приходи, како и уплатени  јавни при-
ходи по кои не е настанато правно дејство.    

Пренасочување на јавни приходи се врши единстве-
но кога се работи за погрешно уплатени јавни приходи. 

Повратот, односно пренасочувањето од став 1 и 2 
од оваа точка, се врши првенствено на товар на уплат-
ната сметка на која е уплатен јавниот приход, а докол-
ку такви приходи нема, тогаш на другите јавни прихо-
ди на корисникот на средствата. Доколку повратот, од-
носно пренасочувањето треба да се изврши на товар на 
уплатен јавен приход за кој уплатната сметка е укина-
та, тогаш се врши од  сродна уплатна сметка.  

12. Поврат од точка 11 став 1 од ова упатство, со 
исклучок на  јавните приходи од точките 13, 14, 15 и 16 
од ова упатство по грешка на обврзникот се врши со 
решение на министерот за финансии  врз основа на 
поднесно барање од страна на обврзникот, доказ со кој 
е извршена уплатата, потврда од надлежен орган за по-
грешно извршена уплата односно, уплата во поголем 
износ, односно за уплата по која не е настанато правно 
дејство.  

Пренасочување од точка 11 став 2 од ова упатство, 
со исклучок на јавните приходи од точките 13, 14, 15 и 
16 од ова упатство по грешка на обврзникот се врши со 
решение на министерот за финансии врз основа на под-
несено барање за пренасочување, доказ со кој е извр-
шена уплатата, како и потврда од надлежен орган за 
погрешно извршена уплата. 

По исклучок од ставот 1 и 2 на оваа точка за гре-
шки при вршење на платен промет повратот, односно 
пренасочувањето со налог го врши Трезорот врз основа 
на писмено барање од страна на носителот на платен 
промет и доказ за направената грешка.  

13.  Поврат, односно пренасочување од точка 11 
став 1 и 2 од ова упатство, за јавните приходи уплатени 
на трезорската сметка на уплатна сметка за кои е над-

лежна Управата за јавни приходи, се врши со решение 
на директорот на Управата за јавни приходи, врз осно-
ва на поднесено барање од страна на обврзникот и до-
каз за извршена уплата. 

По исклучок од ставот 1 на оваа точка за грешки 
при вршење на платен промет повратот, односно пре-
насочувањето се врши со налог на Управата за јавни 
приходи врз основа на писмено барање од страна на 
носителот на платен промет и доказ за направената 
грешка.  

14.  Поврат, односно пренасочување од точка 11 
став 1 и 2 од ова упатство, за јавните приходи уплатени 
на трезорската сметка на уплатна сметка за кои е над-
лежна Царинската управа, се врши со решение на дире-
кторот на Царинската управа, врз основа на поднесено 
барање од страна на обврзникот  и доказ за извршена 
уплата.  

По исклучок од ставот 1 на оваа точка за грешки 
при вршење на платен промет повратот, односно пре-
насочувањето се врши со налог на Царинската управа, 
врз основа на писмено барање од страна на носителот 
на платен промет и доказ за направената грешка.  

15. Поврат, односно пренасочување од точка 11 
став 1 и 2 од ова упатство, за јавните приходи уплатени 
на трезорската сметка на уплатни сметки за кои се над-
лежни фондовите, го вршат фондовите врз основа на 
поднесено барање од страна на обврзникот и доказ за 
извршена уплата.  

По исклучок од ставот 1  на оваа точка за грешки 
при вршење на платен промет повратот, односно пре-
насочувањето се врши со налог на фондовите врз осно-
ва на писмено барање од страна на носителот на платен 
промет и доказ за направената грешка.  

16.  Поврат, односно пренасочување од точка 11 
став 1 и 2 од ова упатство, за јавните приходи уплатени 
на трезорската сметка на уплатна сметка за кои се над-
лежни општините, се врши со решение на градоначал-
никот на општината, врз основа на поднесено барање 
од страна на обврзникот  и доказ за извршена уплата.  

По исклучок од ставот 1  на оваа точка за грешки 
при вршење на платен промет повратот, односно пре-
насочувањето се врши со налог на градоначалникот на 
општината врз основа на писмено барање од страна на 
носителот на платен промет и доказ за направената 
грешка.  

 
Преодни и завршни одредби 

 
17.  Со влегувањето во сила на ова упатство, преста-

нува да важи Упатство за начинот на евидентирање, рас-
поредување и поврат на јавните приходи („Службен вес-
ник РМ” бр. 8/06, 42/06, 84/06, 138/06, 54/07, 102/07, 
61/08 и 105/08). 

18. Ова упатство влегува во сила наредниот ден од 
денот на објавувањето во „Службен весник на Репуб-
лика Македонија”. 

 
        Бр. 08-30209/1          Заменик претседател на Влада 
4 септември 2009 година     и Министер за финансии, 

       Скопје                      м-р Зоран Ставрески, с.р. 
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СУДСКИ СОВЕТ НА РЕПУБЛИКА 
МАКЕДОНИЈА 

2186. 
Врз основа на член 8 став 4 од Законот за Судски 

совет на Република Македонија („Службен весник на 
Република Македонија“ бр.60/2006), Судскиот совет на 
Република Македонија, на седницата на Советот одр-
жана на 10.09.2009 година, донесе 

 
О Д Л У К А 

ЗА ИЗБОР НА ЗАМЕНИК ПРЕТСЕДАТЕЛ НА 
СУДСКИОТ СОВЕТ НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 

 
1. За заменик претседател на Судскиот совет на Ре-

публика Македонија е избран 
Насер Хаџи - Ахметагиќ, член на Судскиот совет на 

Република Македонија. 
2. Оваа одлука влегува во сила со денот на донесу-

вањето, а ќе се објави во „Службен весник на Републи-
ка Македонија“.                

 
           Бр. 07-2583/1                           Судски совет 
10 септември 2009 година      на Република Македонија 
               Скопје                                    Претседател, 
                                                          Васил Грчев, с.р. 

__________ 
2187. 

Врз основа на Амандман ХХIХ на Уставот на Ре-
публика Македонија („Службен весник на РМ“ 
бр.107/2005 година), член 42 од Законот за судовите 
(„Службен весник на РМ“ бр.58/2006) и чл.31 став 1 
алинеја 4 и член 46 од Законот за Судски совет на Ре-
публика Македонија („Службен весник на РМ“ бр. 
60/2006 година), Судскиот совет на Република Македо-
нија на редовната 74-та седница одржана на ден 
10.09.2009 година, ја донесе следната  

 
О Д Л У К А 

ЗА ИЗБОР НА СУДИИ ПОРОТНИЦИ  
НА ОСНОВЕН СУД СТРУГА 

 
За судии поротници на Основен суд Струга се из-

брани:  
1. Aбдулазис Даути 
2. Исмет Даути 
3. Мустафа Даути 
4. Артан Кадриоски 
5. Беса Кадриоска 
6. Нуи Положани 
7. Илир Пополжани 
8. Јашар Положани и  
9. Ариз Даути. 
Оваа одлука влегува во сила со денот на донесува-

њето. 
 
    Бр. 07-2590/1                             Судски совет 

11 септември 2009 година     на Република Македонија 
         Скопје                                   Претседател, 

                                                         Васил Грчев, с.р. 
__________ 

2188. 
Судскиот совет на Република Македонија, постапу-

вајќи согласно амандман XXVI на Уставот на Републи-
ка Mакедонија објавен во („Службен весник на РМ“ бр. 
107/2005), на седницата одржана на 10.09.2009 година, 
донесе  

 
Р Е Ш Е Н И Е 

 
Се констатира престанок на судиската функција на 

Митко Ташов, судија на Основен суд Гевгелија, поради 
исполнување на условите за старосна пензија од 
31.08.2009 година. 

Решението влегува во сила со денот на донесување-
то - 10.09.2009 година. 

 
     Бр. 07-2588/1                          Судски совет 

11 септември 2009 година     на Република Македонија, 
               Скопје                                 Претседател, 
                                                        Васил Грчев, с.р. 

__________ 
2189. 

Судскиот совет на Република Македонија, постапу-
вајќи согласно амандман XXVI на Уставот на Републи-
ка Mакедонија објавен во („Службен весник на РМ“ бр. 
107/2005), на седницата одржана на 10.09.2009 година, 
донесе  

 
Р Е Ш Е Н И Е 

 
Се констатира престанок на судиската функција на 

Васка Трпеска, судија на Основен суд Гостивар, пора-
ди исполнување на условите за старосна пензија од 
23.08.2009 година. 

Решението влегува во сила со денот на донесување-
то- 10.09.2009 година. 

 
    Бр. 07-2589/1                             Судски совет 

11 септември 2009 година     на Република Македонија 
         Скопје                                   Претседател, 

                                                         Васил Грчев, с.р. 
__________ 

2190. 
Врз основа на  член 44 од Законот за Судски совет 

на Република Македонија („Сл.весник на РМ“ бр. 
60/2006 од 15.05.2006 година), Судскиот совет на Ре-
публика Македонија објавува 

 
О Г Л А С 

- За избор на претседател на Основен суд Струми-
ца; 

- За избор на претседател на Основен суд Делчево и 
- За избор на претседател на Основен суд Радовиш. 
 
Заинтересираните кандидати  кои ги исполнуваат 

условите предвидени во чл.45 од Законот за судовите 
(„Службен весник на Република Македонија“ број 
58/06), да е државјанин на Република Македонија, 
активно да го владее македонскиот јазик, да е работо 
способен и да има општа здравствена способност, да 
има стекнато универзитетска диплома за дипломиран 
правник во Република Македонија или нострифицира-
на диплома од правен факултет од странство и да има 
положен правосуден испит во Република Македонија), 
член 47 од Законот за судовите („Службен весник на 
Република Македонија“ број 58/06), кандидатот за пре-
тседател на суд кој се избира од редот на судиите во 
Република Македонија за време од четири години да 
предложи програма за работа во текот на мандатот), 
пријавите со потребните документи во оригинал или во 
заверена копија, да ги поднесуваат до Судскиот совет 
на Република Македонија во рок од 15 дена од денот на 
објавувањето на  одлуката во „Службен весник на Ре-
публика Македонија“. 

Некомплетните документи нема да се разгледуваат. 
 

                                   Судски совет 
10 септември 2009 година     на Република Македонија 

         Скопје                                   Претседател, 
                                                         Васил Грчев, с.р. 
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2191. 
Судскиот совет на Република Македонија врз осно-

ва на член 39 од Законот за Судски совет на Република 
Македонија („Службен весник на РМ“ бр.60/06), обја-
вува 

 
О Г Л А С 

 
1. За избор на 3 (тројца) судии на Апелационен суд 

Скопје и 
2. За избор на 1 (еден ) судија на Апелационен суд 

Штип. 
 
Кандидатите за избор на судии освен условите 

предвидени во член 45 од Законот за судовите („Сл. 
весник на РМ“ бр.58/06) и Законот за изменување и 
дополнување на Законот за судовите („Сл. весник на 
РМ“ бр.35/08), потребно е како посебен услов да ис-
полнуваат: 

Кандидатите за избор на судии на Апелационен 
суд, како посебен услов потребно е да имаат работно 
искуство од најмалку пет години работно искуство на 
правни работи по положен правосуден испит.  

Заинтересираните кандидати пријавите (заедно со 
потребната документација, во оригинал или заверена 
фотокопија на нотар, a лекарското уверение да не е по-
старo од eдна година од денот на нивното издавање), 
да ги достават до Судскиот совет на Република Маке-
донија, ул„Вељко Влаховиќ“ б.б., во рок од 15 дена од 
денот на објавувањето во „Службен весник на РМ“.  

Некомплетните документи нема да се разгледуваат. 
   

                                     Судски совет 
10 септември 2009 година      на Република Македонија  
               Скопје                                   Претседател, 

                                                    Васил Грчев, с.р.   
__________ 

 
АГЕНЦИЈА ЗА КАТАСТАР НА НЕДВИЖНОСТИ 

2192. 
Врз основа на член 152 став 1 од Законот за ката-

стар на недвижности („Службен весник на РМ“ бр. 
40/2008), директорот на Агенцијата за катастар на нед-
вижности донесе 

 
Р Е Ш Е Н И Е 

ЗА СТАПУВАЊЕ ВО ПРИМЕНА НА ВОСТАНО-
ВЕН КАТАСТАР НА НЕДВИЖНОСТИ 

 
Стапува во примена востановениот катастар на нед-

вижности за катастарската општина Охрид 2 – Општи-
на Охрид. 

Катастарот на недвижности ќе се применува од 10-
тиот ден од денот на објавувањето на ова решение во 
„Службен весник на Република Македонија“. 

Со денот на стапување во примена на востановени-
от катастар на недвижности од став 1 од ова решение, 
престанува да се применува катастарот на земјиште за 
КО Охрид 2, востановен според Законот за премер и 
катастар на земјиштето („Службен весник на СРМ“ бр. 
34/72 и 13/78). 

 
   Бр. 09-14533/1  

10 септември 2009 година                  Директор, 
             Скопје                Љупчо Георгиевски, с.р. 

_____________ 
 
РЕГУЛАТОРНА КОМИСИЈА ЗА ЕНЕРГЕТИКА 

НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 
2193. 

Врз основа на член 19, алинеја 7 од Законот за енер-
гетика („Службен весник на РМ” бр. 63/06, 36/07 и 
106/08), член 28 од Законот за акцизите („Службен вес-
ник на РМ” бр. 32/01, 50/01, 52/01, 45/02, 98/02, 24/03, 
96/04 и 38/05), член 28 и 29 од Законот за данокот на 
додадена вредност („Службен весник на РМ“ бр. 44/99, 
59/99, 86/99, 11/00, 8/01, 21/03 и 19/04), Законот за жи-
вотната средина („Службен весник на РМ“ бр. 53/05), 
Регулаторната комисија за енергетика на Република 
Македонија, на седницата одржана на 14.09.2009 годи-
на, донесе 

 
О Д Л У К А 

ЗА ОПРЕДЕЛУВАЊЕ НАЈВИСОКИ ЦЕНИ НА 
ОДДЕЛНИ НАФТЕНИ ДЕРИВАТИ УТВРДЕНИ 

СОГЛАСНО МЕТОДОЛОГИЈАТА 
 

Член 1 
 Претпријатијата кои произведуваат деривати од 

нафта можат да ги формираат цените на одделни наф-
тени деривати така што највисоките производни цени 
да изнесуваат и тоа: 

 
а) Моторни бензини         ден/лит 
- ЕУРОСУПЕР БС - 95                                до 25,905 
- ЕУРОСУПЕР БС – 98       до 27,191 
   
б) Дизел гориво                       ден/лит 
- ЕУРОДИЗЕЛ БС (Д-Е V)                   до 24,800 
   
в) Масло за горење                      ден/лит 
- екстра лесно 1 (ЕЛ-1)                       до 24,386 
 
г) Мазут             ден/кг 
- М-1 НС                                                        до 22,129 
 

Член 2 
Претпријатијата и другите правни и физички лица, 

што вршат промет на нафтени деривати и увозници (во 
натамошниот текст: претпријатија) ги формираат цени-
те за одделни нафтени деривати така што: 
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A. Највисоките малопродажни цени (1 ГРУПА НА 
ЦЕНИ) да изнесуваат и тоа: 

   
а) Моторни бензини         ден/лит 
- ЕУРОСУПЕР БС - 95             до 61,00 
- ЕУРОСУПЕР БС - 98             до 62,50 
 
б) Дизел гориво           ден/лит 
- ЕУРОДИЗЕЛ БС (Д-Е V)           до 48,00 
 
в) Масло за горење          ден/лит 
- екстра лесно 1 (ЕЛ-1)        до 37,00 
   
г) Мазут             ден/кг 
- М-1 НС               до 26,761 
 
Б. Претпријатијата што вршат промет на нафтени 

деривати можат да ги формираат цените за одделни 
нафтени деривати во однос на највисоките цени од 
точката А на став 1 на овој член (1 ГРУПА НА 
ЦЕНИ), освен од потточката “г” и тоа: за 0,5 ден/лит 
пониски (2 ГРУПА НА ЦЕНИ), за 1,00 ден/лит 
пониски (3 ГРУПА НА ЦЕНИ) и за 1,5 ден/лит 
пониски (4 ГРУПА НА ЦЕНИ), согласно следната  
табела и да изнесуваат: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Претпријатијата што вршат промет на нафтени 

деривати можат да вршат промет на секој дериват 
поодделно по една од цените утврдени за тој дериват 
во една од групите на цени определени согласно 
оваа одлука. 

 Цените од сите четири ценовни групи формирани 
согласно став 1 на овој член, освен цените за мазутот 
М-1 НС, важат франко пумпна станица, а цените на ма-
зутот М-1 НС важи франко производител во земјата. 

Во цените од сите четири ценовни групи формира-
ни согласно став 1 на овој член, освен во цените за ма-
зутот М-1 НС, содржани се и трошоците за превоз од 
0,50 ден/литар. 

Во малопродажните цени формирани согласно  овој 
член содржан е данокот на додадена вредност согласно 
Законот. 

 
Член 3 

Во малопродажните цени утврдени со членот 2 од 
оваа одлука содржан е надоместокот за финансирање 
на активностите во областа на животната средина кои 
согласно Законот за животната средина го плаќаат об-
врзниците утврдени со овој закон и тоа: 

а) Моторни бензини          ден/лит 
- ЕУРОСУПЕР БС - 95                        до 0,080 
- ЕУРОСУПЕР БС - 98                        до 0,080 
   
б) Дизел гориво                       ден/лит 
- ЕУРОДИЗЕЛ БС (Д-Е V)                    до 0,030 
 
в) Масло за горење                      ден/лит 
- екстра лесно 1 (ЕЛ-1)        до 0,040 
   
г) Мазут              ден/кг 
- М-1 НС                   до 0,050 
 

Член 4 
Во малопродажните цени утврдени со членот 2 од 

оваа одлука акцизите кои ги плаќаат обврзниците сог-
ласно Законот изнесуваат и тоа: 

 
а) Моторни бензини          ден/лит 
- ЕУРОСУПЕР БС - 95         до 22,010 
- ЕУРОСУПЕР БС – 98         до 21,995 
 
б) Дизел гориво          ден/лит 
- ЕУРОДИЗЕЛ БС (Д-Е V)      до 12,148 
 
в) Масло за горење          ден/лит 
- екстра лесно 1 (ЕЛ-1)               до 3,230 
 
г) Мазут              ден/кг 
- М-1 НС                 до 0,100 

 
Член 5 

Во малопродажните цени утврдени согласно членот 
2 од оваа одлука, трошоците на прометот на секој по-
одделен нафтен дериват од секоја ценовна група изне-
суваат: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Член 6 

Оваа одлука влегува во сила со денот  на објаву-
вањето во „Службен весник на Република Маке-
донија”, а ќе се применува од 00,01 часот на 
15.09.2009 година. 

 
         Бр. 02-2050/1                            
14 септември 2009 година                    Претседател, 

      Скопје                                 Димитар Петров, с.р. 
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2194. 
Врз основа на член 45 од Законот за енергетика 

(„Службен весник на Република Македонија“ бр.63/06, 
36/07 и 106/08) и членовите 38 и 39 од Правилникот за 
условите, начинот и постапката за издавање, менување, 
продолжување и одземање на лиценци за вршење на 
енергетски дејности („Службен весник на РМ” бр. 
31/09), Регулаторната комисија за енергетика на Репуб-
лика Македонија, постапувајќи по Барањето на ОКТА 
Рафинерија на нафта, Акционерско друштво - Скопје, 
на седницата одржана на  14 септември 2009 година, ја 
донесе следната  

 
О Д Л У К А 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ОД-
ЛУКАТА ЗА ИЗДАВАЊЕ НА ЛИЦЕНЦА ЗА ВР-
ШЕЊЕ НА ЕНЕРГЕТСКАТА ДЕЈНОСТ  ТРГОВИЈА  

СО НАФТА И НАФТЕНИ ДЕРИВАТИ 
 
1. Во Одлуката бр. 02-1192/1 од 18.10.2005 година, 

за издавање на лиценца за вршење на енергетската деј-
ност трговија со нафта и нафтени деривати („Службен 
весник на Република Македонија“ бр. 88/05) насловот 
на Одлуката се менува и гласи: „Одлука за издавање на 
лиценца за вршење на енергетската дејност трговија со 
нафта и нафтени деривати и биогорива и мешавина на 
течни горива од фосилно потекло што се користат за 
транспорт, со биогорива“.  

2. Во точката 1. по зборот „деривати“ се додаваат 
зборовите: „и биогорива и мешавина на течни горива 
од фосилно потекло што се користат за транспорт, со 
биогорива“. 

3. Точката 2 се менува и гласи: 
„2. Правата и обврските на носителот на лиценцата 

во вршењето на енергетската дејност трговија со нафта 
и нафтени деривати и биогорива и мешавина на течни 
горива од фосилно потекло што се користат за транс-
порт, со биогорива се утврдени во Прилог 1. „Лиценца 
за вршење на енергетската дејност трговија со нафта и 
нафтени деривати и биогорива и мешавина на течни 
горива од фосилно потекло што се користат за транс-
порт, со биогорива“ кој што е составен дел на оваа Од-
лука.“ 

4. Насловот на Прилогот 1. се менува и гласи: „Ли-
ценца за вршење на енергетската дејност трговија со 
нафта и нафтени деривати и биогорива и мешавина на 
течни горива од фосилно потекло што се користат за 
транспорт, со биогорива“.  

5. Во Прилогот 1.  
- во Точката 2 по зборот „деривати“ се додаваат 

зборовите: „и биогорива и мешавина на течни горива 
од фосилно потекло што се користат за транспорт, со 
биогорива“. 

- во Точката 6 евидентниот број на издадената ли-
ценца се менува и гласи: „НД-03.03.1/05.2/09“. 

- во Точката 9, во ставовите 1 и 2 по зборот „дери-
вати“ се додаваат зборовите: „и биогорива и мешавина 
на течни горива од фосилно потекло што  се користат 
за транспорт, со биогорива“.  

- Во точката 10:  
а) во потточката 1 во воведната реченица по зборот 

„дизел горива“ се додаваат зборовите „биогорива, ме-
шавина на течни горива од фосилно потекло што  се 
користат за транспорт, со биогорива“. 

б) во првата алинеја и во втората алинеја од потточ-
ката 1 по зборот „деривати“ се додаваат зборовите: „и 
биогорива и мешавина на течни горива од фосилно по-
текло што се користат за транспорт, со биогорива“. 

в) во потточките 2, 3 и 4 по зборот „деривати“ се 
додаваат зборовите: „и биогорива и мешавина на течни 
горива од фосилно потекло што се користат за транс-
порт, со биогорива“. 

- Во точката 11 по зборот „деривати“ се додаваат 
зборовите: „и биогорива и мешавина на течни горива 
од фосилно потекло што се користат за транспорт, со 
биогорива“. 

- Во точката 12, во алинеите 1, 2 и 3 по зборот „де-
ривати“ се додаваат зборовите: „и биогорива и меша-
вина на течни горива од фосилно потекло што  се кори-
стат за транспорт, со биогорива“. 

- Во точката 14, во точката 1 на потточката 2 по 
зборот „деривати“ се додаваат зборовите: „и биогорива 
и мешавина на течни горива од фосилно потекло што 
се користат за транспорт, со биогорива“. 

- Во точката 15, во алинеата 1 по зборот „деривати“ 
се додаваат зборовите: „и биогорива и мешавина на 
течни горива од фосилно потекло што се користат за 
транспорт, со биогорива“. 

- Во точките 16, 17 и 18 по зборот „менување“ се 
додава зборот: „продолжување“. 

6. Табелата 1, која што е составен дел на оваа ли-
ценца се менува и гласи како што е дадено во Прилогот 
кон оваа одлука. 

7. Оваа одлука влегува во сила со денот на објаву-
вањето во „Службен весник на Република Македони-
ја“.  

 
  Бр. 02-20551 

14 септември 2009 година                   Претседател, 
     Скопје                                  Димитар Петров, с.р. 



Стр. 164 - Бр. 114 СЛУЖБЕН ВЕСНИК НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 14 септември 2009 
 



14 септември 2009 СЛУЖБЕН ВЕСНИК НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА Бр. 114 - Стр. 165 

2195. 
Врз основа на член 19, став 1, алинеjа 8 од Законот 

за енергетика („Службен весник на РМ“ бр 63/06, 36/07 
и 106/08), Регулаторната комисија за енергетика на Ре-
публика Македонија, на седницата одржана на 14 сеп-
тември 2009 година, донесе  

 
О Д Л У К А 

ЗА ИЗДАВАЊЕ НА ЛИЦЕНЦА ЗА ВРШЕЊЕ НА 
ЕНЕРГЕТСКА ДЕЈНОСТ НАМЕШУВАЊЕ НА 
ТЕЧНИ ГОРИВА ОД ФОСИЛНО ПОТЕКЛО ШТО 
СЕ КОРИСТАТ ЗА ТРАНСПОРТ СО БИОГОРИВО 

 
1. На ОКТА Рафинерија на нафта, Акционерско 

друштво - Скопје, и сe издава лиценца за вршење на 
енергетската дејност намешување на течни горива од 
фосилно потекло што се користат за транспорт, со био-
гориво. 

2. Правата и обврските на носителот на лиценцата 
во вршењето на енергетската дејност намешување на 
течни горива од фосилно потекло што се користат за 
транспорт, со биогориво се утврдени во Прилог 1, „Ли-
ценца за вршење на енергетската дејност намешување 
на течни горива од фосилно потекло што се користат за 
транспорт, со биогориво“ кој што е составен дел на 
оваа одлука.  

3. Оваа одлука влегува во сила со денот на објаву-
вањето во „Службен весник на Република Македони-
ја“. 

 
  Бр. 02-2053/1 

14 септември 2009 година                  Претседател, 
     Скопје                                  Димитар Петров, с.р. 
 
 

Прилог 1 
 

Л И Ц Е Н Ц А 
ЗА ВРШЕЊЕ НА ЕНЕРГЕТСКА ДЕЈНОСТ НАМЕ-
ШУВАЊЕ НА ТЕЧНИ ГОРИВА ОД ФОСИЛНО 
ПОТЕКЛО ШТО СЕ КОРИСТАТ ЗА ТРАНСПОРТ,  

СО БИОГОРИВО 
 
1. Име и седиште на носителот на лиценцата 
ОКТА Рафинерија на нафта, Акционерско друштво 

- Скопје, с. Миладиновци п.фах бб, општина Илинден, 
1000 Скопје, Република Македонија.  

 
2. Енергетската дејност за која се издава лицен-

цата  
Намешување на течни горива од фосилно потекло 

што се користат за транспорт со биогориво.  
 
3. датум на издавање на лиценцата:  
14 септември 2009 година 
 
4. период на важење на лиценцата:   
35 години 
 
5. датум до кога важи лиценцата:  
14 септември 2044 година 
 
6. Евидентен број на издадената  лиценца: 
НД - 14.06.1/09 
 
7. Број на деловниот субјект - 4074009 
  
8. Единствен даночен број - 4030980254845 

9. Вид и обем на енергетската  дејност што ќе се 
врши 

Со оваа лиценца се определуваат условите за врше-
ње на енергетската дејност намешување на течни гори-
ва од фосилно потекло што се користат за транспорт, 
со биогориво.  

Како намешување на течни горива од фосилно по-
текло што се користат за транспорт, со биогориво, во 
смисла на оваа лиценца се смета мешање во одреден 
процент на чисто биогориво - ФАМЕ со течно гориво 
од фосилно потекло - дизел гориво и добивање на фи-
нален производ мешавина на течни горива - биодизел.  

 
10. Опис на условите и начинот на вршење на 

дејноста 
1. Енергетската дејност намешување на течни гори-

ва од фосилно потекло што се користат за транспорт, 
со биогориво, ОКТА Рафинерија на нафта, ќе ја врши 
во посебни складишни резервоари наменети за оваа 
дејност, лоцирани на подрачјето каде е сместена Рафи-
неријата на нафта ОКТА, со седиште с. Миладиновци 
п.фах бб, општина Илинден, 1000 Скопје, Република 
Македонија. 

2. Процесот на намешување започнува со истовре-
мено препумпување на компонентите за намешување 
на дизелски биогорива (хидропрочистена  керозинска 
ф-ја, хидропрочистени дизелски ф-ии и биодизел-ФА-
МЕ) од соодветните складишни резервоари во количи-
ни дефинирани по претходни пресметки, во складишни 
резеровари за дизелски биогорива. Приемот на биоди-
зел (ФАМЕ) ќе се врши со автоцитерни, а истоварот ќе 
се извршува со пумпи во соодветни складишни резер-
воари. Количината на намешаните компоненти се кон-
тролира преку систем за автоматско следење на проме-
ната на нивото во складишните резервоари од секоја 
компонента пооделно како и со промената на нивото во 
складишниот резервоар за дизелското биогориво.  По 
завршеното намешување и по завршување на постапка-
та на хомогенизација на намешаните компоненти во 
складишниот резервоар за дизелско биогориво, се вр-
ши узоркување и проверка на квалитетот на намешано-
то дизелско биогориво.  

  3. Носителот на лиценцата е должен да обезбеди 
објектите и постројките во кои се врши намешување на 
течните горива од фосилно потекло што се користат за 
транспорт со биогориво да ги исполнуваат пропишани-
те техничко - технолошки услови за безбедно вршење 
на дејноста и обезбедување на производи со пропишан 
квалитет.   

4. Носителот на лиценцата е должен да ја извести 
Регулаторната комисија за енергетика за секоја проме-
на на расположивиот капацитет на постројки за наме-
шување на течните горива од фосилно потекло што се 
користат за транспорт со биогориво, најдоцна во рок од 
30 дена по настанатата промена.    

 
11. Општи обврски за носителот на лиценцата  
Носителот на лиценцата е должен да: 
- ги почитува законите, другите прописи и општи 

акти кои се однесуваат на вршење на дејноста намешу-
вање на течни горива од фосилно потекло што се кори-
стат за транспорт со биогориво, заштита на конкурен-
цијата, заштита на потрошувачите, заштита на живот-
ната средина, животот и здравјето на луѓето и заштита 
при работа; 
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- обезбеди произведените мешавини на течни гори-
ва од фосилно потекло што се користи за транспорт со 
биогорива да ги исполнуваат пропишаните норми за 
квалитетот; 

- ги почитува техничките правила, нормативи и стан-
дарди  за работа на енергетските објекти и опрема, и 

- ги почитува правилниците и другите прописи кои 
ги пропишува или одобрува Регулаторната комисија за 
енергетика во согласност со закон, а особено Правил-
никот за условите, начинот и постапката за издавање, 
менување, продолжување и одземање нa лиценци за 
вршење на енергетски дејности. 

 
12. Обврска за  поседување на  раздвоени сметки  
Носителот на лиценцата е должен : 
- во своите интерни пресметки да води одвоена еви-

денција за секоја од енергетските дејности за кои што 
поседува лиценца;  

- во согласност со сметководствените стандарди со 
кои се уредува сметководственото работење на претпри-
јатието: да изготвува финансиски извештаи кои ќе обез-
бедат информации за средствата, обврските, капиталот, 
приходите и расходите со резултатите од работењето, 
како и паричните текови на претпријатието, како и  

- да обезбедува  консолидирани финансиски изве-
штаи. 

 
13. Обврска за доставување на Годишен изве-

штај за финансиското и деловното работење 
1. Носителот на лиценцата е должен до Регулатор-

ната комисија за енергетика најдоцна до 10 март во те-
ковната година да доставува Годишен извештај за фи-
нансиското и деловното работење во претходната годи-
на (извештајна година).   

2. Годишниот извештај треба да содржи податоци за:  
2.1  Добиените мешавини на течни горива од фосил-

но потекло што се користи за транспорт со биогорива во 
текот на извештајната година, презентирани согласно 
Табелата 1, која е составен дел на оваа лиценца. 

2.2  Годишна сметка и финансиски извештај соста-
вен од:  

- биланс на состојба и биланс на успех,  
- извештај за промените во главнината,  
- извештај за паричните текови,  
- применетите сметководствени политики,  
- други објаснувачки белешки подготвени во соглас-

ност со меѓународните сметководствени стандарди, и  
- интерни пресметки за секоја од енергетските деј-

ности за кои што поседува лиценца  
3. Превземени мерки во текот на извештајна годи-

на, за: 
- заштита на опремата и објектите од надворешни 

влијанија и хаварии и осигурување на објектите и 
опремата за вршење на енергетска дејност; 

- заштита при  работа; 
- обука и стручно усовршување на  вработените за-

ради сигурно, безбедно и квалитетно вршење на дејно-
ста; 

- заштита на животната средина, животот и здравје-
то на луѓето; 

- спроведување на мониторинг врз сопственото ра-
ботење; 

- обезбедување на услови за сигурно, континуирано 
и квалитетно вршење на дејноста; 

- вршење на дејноста во услови на кризна состојба, 
промена на условите на светскиот пазар, како и воена и 
вонредна состојба. 

4.  Извршување на програмата за ремонти во изве-
штајна година; 

5.  Состојба со кадровска екипираност за извршува-
ње на пооделни задачи во врска со дејноста;  

6. Извршени инспекциски надзори и контроли од 
страна на надлежни инспекциски и други државни ор-
гани, со приложени фотокопии на записниците, изве-
штаите и решенијата од извршените надзори и контро-
ли.  

7. Оценка за реализирање на планот за работа за из-
вештајната година; и  

8. Бизнис план за тековната година. 
 
14. бврска за доставување на други извештаи, 

информации и податоци во врска со вршењето на 
дејноста  

- Носителот на лиценцата е должен до Регулаторна-
та комисија за енергетика да доставува месечни изве-
штаи за добиените мешавини на течни горива од фо-
силно потекло што се користи за транспорт со биого-
рива презентирани согласно Табелата 1, која е составен 
дел на оваа лиценца.  

- Носителот на лиценцата е должен да ја известува 
Регулаторната комисија за енергетика за сите околно-
сти, настани и промени кои што имаат или би можеле 
да имаат влијание врз вршењето на дејноста.  

- Носителот на лиценцата е должен по барање на 
Регулаторната комисија за енергетика да доставува и 
други податоци во врска со вршењето на дејноста. 

 
15. Обврска за овозможување на пристап до обје-

ктите и инсталациите и непосреден увид во доку-
ментацијата  

Носителот на лиценцата е должен по барање на Ре-
гулаторната комисија за енергетика да овозможи непо-
среден увид од страна на Регулаторната комисија во 
вршењето на  дејноста за која е издадена лиценцата,  
увид во целокупната документација на носителот на 
лиценцата, објектите, деловните простории, простори, 
инсталациите, како и на средствата и опремата потреб-
ни за вршење на дејноста, во согласност со Правилни-
кот за условите, начинот и постапката за издавање, ме-
нување, продолжување и одземање нa лиценци за вр-
шење на енергетски дејности. 

 
16. Изменување и дополнување на лиценцата 
Изменувањето и дополнувањето на оваа лиценца ќе 

се врши во согласност со одредбите од Правилникот за 
условите, начинот и постапката за издавање, менување, 
продолжување и одземање нa лиценци за вршење на 
енергетски дејности. 

 
17. Мерки во случај на неисполнување на обвр-

ските на носителот на лиценцата  
Доколку носителот на лиценцата не ги исполнува 

обврските содржани во оваа лиценца, Регулаторната 
комисија за енергетика ќе преземе мерки согласно Пра-
вилникот за условите, начинот и постапката за издава-
ње, менување, продолжување и одземање нa лиценци 
за вршење на енергетски дејности.  
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2196. 
Врз основа на член 45 од Законот за енергетика 

(„Службен весник на Република Македонија“ бр. 63/06, 
36/07 и 106/08) и членовите 38 и 39 од Правилникот за 
условите, начинот и постапката за издавање, менување, 
продолжување и одземање на лиценци за вршење на 
енергетски дејности („Службен весник на РМ” бр. 
31/09), Регулаторната комисија за енергетика на Репуб-
лика Македонија, постапувајќи по Барањето на ОКТА 
Рафинерија на нафта, Акционерско друштво - Скопје, 
на седницата одржана на  14 септември 2009 година, ја 
донесе следната 

 
О Д Л У К А 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ОДЛУ-
КАТА ЗА ИЗДАВАЊЕ НА ЛИЦЕНЦА ЗА ВРШЕЊЕ 
НА ЕНЕРГЕТСКАТА ДЕЈНОСТ СКЛАДИРАЊЕ НА  
                  НАФТА И НАФТЕНИ ДЕРИВАТИ 

 
1. Во Одлуката бр.02-1191/1 од 18.10.2005 година, 

за издавање на лиценца за вршење на енергетската деј-
ност складирање на нафта и нафтени деривати („Служ-
бен весник на Република Македонија“ бр. 88/05) насло-
вот на Одлуката се менува и гласи: „Одлука за издава-
ње на лиценца за вршење на енергетската дејност скла-
дирање на нафта и нафтени деривати и биогорива и ме-
шавина на течни горива од фосилно потекло што се ко-
ристат за транспорт, со биогорива“. 

 2. Во точката 1. по зборот „деривати“ се додаваат 
зборовите: „и биогорива и мешавина на течни горива 
од фосилно потекло што се користат за транспорт, со 
биогорива“. 

3. Точката 2 се менува и гласи: 
„2. Правата и обврските на носителот на лиценцата 

во вршењето на енергетската дејност складирање на 
нафта и нафтени деривати и биогорива и мешавина на 
течни горива од фосилно потекло што се користат за 
транспорт, со биогорива се утврдени во Прилог 1. „Ли-
ценца за вршење на енергетската дејност складирање 
на нафта и нафтени деривати и биогорива и мешавина 
на течни горива од фосилно потекло што се користат за 
транспорт, со биогорива“ кој што е составен дел на 
оваа одлука“. 

4. Насловот на Прилогот 1. се менува и гласи: „Ли-
ценца за вршење на енергетската дејност складирање 
на нафта и нафтени деривати и биогорива и мешавина 
на течни горива од фосилно потекло што се користат за 
транспорт, со биогорива“. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5. Во Прилогот 1.  
- во Точката 2 по зборот „деривати“ се додаваат 

зборовите: „и биогорива и мешавина на течни горива 
од фосилно потекло што се користат за транспорт, со 
биогорива“. 

- во Точката 6 евидентниот број на издадената ли-
ценца се менува и гласи: „НД-03.04.1/05.2/09“. 

- во Точката 9, во ставовите 1 и 2 по зборот „дери-
вати“ се додаваат зборовите: „и биогорива и мешавина 
на течни горива од фосилно потекло што  се користат 
за транспорт, со биогорива“.  

- Во точката 10:  
а) во потточката 1 во воведната реченица по зборо-

вите „деривати“ и „дизел горива“ се додаваат зборови-
те: „и биогорива и мешавина на течни горива од фосил-
но потекло што  се користат за транспорт, со биогори-
ва“.  

б) во првата алинеја и во втората алинеја од потточ-
ката 1 по зборот „деривати“ се додаваат зборовите: 
„биогоривата и мешавината на течни горива од фосил-
но потекло што  се користат за транспорт, со биогори-
ва“. 

в) во потточките 2 и 3, по зборот „деривати“ се до-
даваат зборовите: „и биогорива и мешавина на течни 
горива од фосилно потекло што се користат за транс-
порт, со биогорива“. 

- Во точката 11, по зборот „деривати“ се додаваат 
зборовите: „и биогорива и мешавина на течни горива 
од фосилно потекло што се користат за транспорт, со 
биогорива“. 

- Во точката 12, во алинеите 1 и 2 по зборот „дери-
вати“ се додаваат зборовите: „и биогорива и мешавина 
на течни горива од фосилно потекло што  се користат 
за транспорт, со биогорива“. 

- Во точката 14, во точката 1 на потточката 2, по 
зборот „деривати“ се додаваат зборовите: „и биогорива 
и мешавина на течни горива од фосилно потекло што 
се користат за транспорт, со биогорива“. 

- Во точките 16, 17 и 18 по зборот „менување“ се 
додава зборот: „продолжување“. 

6. Оваа одлука влегува во сила со денот на објавува-
њето во „Службен весник на Република Македонија“.  

 
   Бр. 02-2054/1 

14 септември 2009 година                   Претседател,  
       Скопје                                Димитар Петров, с.р. 
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